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DEDICATION.

Sompseu

:

For I will call i/ou htj the name that for fifty years

has been honoured by every tribe between the Zambesi and
Cape Ayulhas,—I greet you!

Sompseu., my father., I have ivritten a book that tells

of men and matters of which you k?iow the most of any
who still look ujjon the liyht ; therefore., I set your name
u'ithin that book and., such as it is, I offer it to you.

If you knew not Chaka., you and he have seen the same
suns shine, you kneiv his brother Paiida and his captains,

and perhaps even that very Mopo ivho tells this tale, his

servant, who sletv him ivith the Princes. You have seen

the circle of the witch-doctors and the viiconquej'able Zulu
impis rushing to war ; you have crotvned their kings and
shared their counsels, and ivith your soil's blood you have

expiated a statesman'' s error and a generaV s fault.

Sompseu, a song has been sung in my ears of hoiv first

you mastered this pteople of the Zulu. Is it not true, my
fuller, that for long hours you sat silent and alone, while

three thousand warriors shouted for your life? And
when they grew iceary, did you not stand and say, point-

ing towards the ocean : " Kill me if you wish, men of

Cetywayo, but I tell you that for every drop of my blood

a hundred avengers shall rise from yonder sea!'''

Then, so it iras told me, the regiments turned staring

towards the Black Water, as though the day of Ulundi had
ilready come and they saw the ichite slayers creeping across

the plains.

Thus, Sompseu, your name became great among the

people of the Zulu, as already it was great among many
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another tribe, and their nobles did you homage, and they

gave you the Bayete, the royal salute, declaring by the

mouth of their Council that in you dwelt the spirit of
CliaJca.

Many years have gone by since then, a7id noiv you are

old, my father. It is many years even since I was a boy,

and followed you ivhen you went up among the Boers and
took their country for the Queen.

Why did you do this, my father? I will ansiver, ivho

know the truth.. You did it because, had it not been done,

the Zulus would have stamped out the Boers. Were riot

Cetywayo's impis gathered against the land, and ivas it

not because it became the Queen''s land that at your word
he sent them murmuring to their kraals?^ To save blood-

shed you annexed the country beyond the Vaal. Perhaps
it had been better to leave it, since '•'' Death chooses for
himself,^'' and after all there was killing—of our oivn peo-

ple, and with the killing, shame. But in those days ive

did not guess ivhat we should live to see, and of Majuba
u'e thought only as a little hill!

Enemies have borne false witness against you on this

matter, Sompseu, you ivlio never erred except through over

kindness. Yet zvhat does that avail? When you have

'''gone beyond ^^
it loill be forgotten, since the sting of

ingratitude passes and lies must ivither like the tvinter

veldt. Only your name will not be forgotten ; as it was
heard in life so it shall be heard in story, and Ipray that,

however humbly, mine may pass down ivith it. Chance
has taken me by another path, and I must leave the ivays

of action that Hove and bury myself in books, but the old

days and friends are in my mind, nor while I have memory
shall I forget them and you.

Tlicrefore, though it be for the last time, from far across

the seas I speak to you, and lifting my hand I give you
your "Sibonga"^ and that royal salute, to which, 7ioiv

1 " I thank my father Sompseu for his message. I am j;lad that he has
sent it, Ijei-ause the Dutch have tired me out, and I intended to liy;lit tlieni

once and once only, and to drive them over the Vaal. Kahana, yon see

my imi>is are gathered. It was to fight the Dutch I called Ihcm together;
now I send them hack to their homes."

—

Mkssauk i'Kom Cktywayo to
Sir T. Shkpstoxr, Aim:il, 1S77.

- Titles of praise.
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tliat its kini/s are f/one and the '''People of Heaven " are

no more a nation^ with Her 3Iajestij you are alone

entitled

:

—
Baijetc ! Baha, Nkosi ya makosi

I

N<ionyama ! Indhlovii ai pendulwa /

Wcn^ wa vela ivasi pata /

Wen' iva hluV izizive zonke za patwa nyuive !

Wa geina mje la Mahun o wa ha hluV u yedwa!
Umsizi tve zintandane e zihlupekayo !

Si ya kuleka Baha !

Bayete^ T'Sompsen ! ^

a)id farewell

!

II. RIDER HAGGARD.

To SiK TiiF.oPHiLu.s Sii?:pstoxk, K.C.^I.G., Natal.

13 September, 1S91.

1 Bnyete, Father, Chief of Chiefs !

Lion ! Elephant that is not turned !

You who nursed us from of old !

Yon who overshadowed all peoples and took char;.'e of them,
And ended hy mastering the Boers with j'our single strength

!

Help of the fatherless when in trouhle !

Salutation to yon. Father !

A'.///('7,', ( ) Sumpseu 1





PEEFACE.

The writer of this romance has been encouraged in his

task by a purpose somewhat beyond that of the setting out

of. a wild tale of savage life. When he was yet a lad, —
now some seventeen years ago,— fortu.ne took him to South

Africa. There he was thrown in with men who, for thirty

or forty years, had been intimately acquainted with the

Zulu people, with their history, their heroes, and their

customs. From these he heard many tales and traditions,

some of which, perhaps, are rareh' told nowadays, and in

time to come may cease to be told altogether. Then the

Zulus were still a nation ; now that nation has been de-

stroyed, and the aim of its white rulers is to root out the

warlike spirit for which it was remarkable, and to replace

it by a spirit of peaceful progress. The Zulu military

organization, perhaps the most wonderful in its way that

the world has seen, is already a thing of the past ; it per-

ished at Ulundi. It was Chaka who invented that organi-

zation, building it up from the smallest beginnings. When
he appeared at the commencement of this century, it was

as the ruler of a single small tribe; when he fell, in the

year 1828, beneath the assegais of his brothers, Umhlangana
and Dingaan, and of his servant, Mopo or Umbopo, as he is

also called, all south-eastern Africa was at his feet, and it

is said that in his march to power he had slaughtered more

than a million human beings.^ An attempt has been made

1 At the commeucement of the present century the population of south-

eastern Africa was, comparatively speaking, dense. Chaka thinned it. —
Author.
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in these pages to set out the true character of this colossal

genius and most evil man,— a Xapoleon and a Tiberius in

one,— and also that of his brother and successor, Dingaan,

so no more need be said of them here. The author's aim,

moreover, has been to convey, in a narrative form, some

idea of the remarkable spirit which animated these kings

and their subjects, and to make accessible, in a popular

shape, incidents of African history which are now, for the

most part, only to be found in a few scarce works of refer-

ence, rarely consulted, except by students.

It is obvious that such a task has presented difficulties,

since he who undertakes it must for a time forget his civili-

zation, and think with the mind, and speak with the voice

of a Zulu of the old ref/ime. All the horrors perpetrated by
the Zulu tryants cannot be published in this polite age of

melanite and torpedoes ; their details therefore have been

suppressed. Still much remains, and those who think it

wrong that massacre and fighting should be written of,—
except by special correspondents,— or that the sufferings

of mankind beneath one of the world's most cruel tyrannies

should form the groundwork of romance, may be invited to

leave this book unread.

Most, indeed nearly all, of the historical incidents here

recorded are true in substance. Thus it is said that Chaka
did kill his mother, Unandi, for the reason given, and de-

stroy an entire tribe in the Tatiyana cleft, and that he

prophesied of the coming of the white man after receiving

his death wounds. Of the incident of the ^Missionary and

the furnace of logs, it is impossible to speak so certainly.

It came to the writer from the lips of an old traveller in

' the Zulu
'

; but he cannot discover any confirmation of it.

Still, these kings undoubtedly put their soldiers to many
tests of equal severity. Umbopo, or ]Mopo, as lie is named
in this tale, actually lived. After he had stabbed Chaka,

he rose to great eminence. Then he disappears from the

scene, but it is not accurately known whether he also went
" the Avay of the assegai," or perhaps, as is here suggested,

came to live near Stanger inider the name of Zweete.

The fate of tlic two lovers at the mouth of tlie cave is a
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tnie Zulu tak', which has been considerably varied to suit

tlu-i purposes of this romance. The late Mr. Leslie, who
died in 1S74, tells it in his i)osthumous and privately

printed book " Among the Zulus and Amatongas." " I

heard a story the other day," he says, "which, if the

power of writing fiction were possessed by me, I might have

Avorked up into a first-class sensational novel." It is the

story that has been woven into the plot of this book. To
him also the Avriter is indebted for the artifice by which
Umslopogaas obtained admission to the Swazi stronghold

;

it was told to Mr. Leslie by the Zulu who performed the

feat and thereby won a wife. Also the writer's thanks are

due to his friends ^Iv. F. B. Fynney,^ formerly Zulu border

agent, for much information given to him in bygone years

by word of mouth, and more recently through his pam-
phlet " Zululand and the Zulus," and Mr. John Bird, lately

treasurer to the Government of Xatal, whose comjjilation,

"The Annals of Xatal," is invaluable to all who would
study the early histor}- of that colony and of Zululand.

As for the wilder and more romantic incidents of this

storj", snch as the hunting of Umslopogaas and Galazi with
the Avolves, or rather with the hvcenas,— for there are no true

wolves in Zululand,— the author can only say that they seem
to him of a sort that might well have been mythically con-

nected with the names of those heroes. Similar beliefs and
traditions are common in the records of primitive peoples, as

in the Yolsunga Saga. The club "Watcher of the Fords,"

or, to give its Zulu name, U-nothloIa-mazibuJco, is an histor-

ical weapon, chronicled by Bishop Callaway. It was once

owned by a certain XJndhlebekazizwa. He was an arbitrary

person, for "no matter what was discussed in our village, he
would bring it to a conclusion with a stick." But he made a

good end ; for when the Zulu soldiers attacked him, he killed

no less than twent}' of them with the Watcher, and the spears

stuck in him "as thick as reeds in the morass." This man's
strength was so great that he could kill a leopard "like a

fly." with his hands only, much as Umslopogaas slew the

traitor in this story.

1 1 grieve to state that I must now say " the hite Mr. F. 13. Fyiiney."
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Perhaps it may be allowable to add a few words about the

Zulu mysticism, magic, and suj)erstition, to which there is

some allusion iu this romance. It has been little if at all

exaggerated. Thus the writer well remembers hearing a
legend that told how the Guardian Spirit of the Ama-Zulu
Avas seen riding down the storm. This is what ]\fr. Fynney
says of her in the pamphlet to which reference has been
made : "The natives have a spirit which they call Noiiikuhul-

icana, or the Inkosazana-ye-Zuhi (the Princess of Heaven).
She is said to be robed in white, and to take the form of a
young maiden, in fact an angel. She is said to appear to

some chosen person, to whom she imparts some revelation

;

but, whatever that revelation may be, it is kept a profound
secret from outsiders. I remember that, just before the
Zulu, war, Nomkiibulwana appeared, revealing something or

other which had a great effect throughout the land, and
I know that the Zulus were quite impressed that some
calamity was about to befall them. One of the ominous
signs was that fire is said to have descended from heaven,
and ignited the grass over the graves of the former kings
of Zululand. ... On another occasion Xomkubulwana
appeared to some one in Zululand, the result of that visit

being, that the native women biiried their young children

up to their heads in sand, deserting them for the time being,

going away weeping, but returning at nightfall to unearth
the little ones again."

For this divine personage, therefore, there is authority,

and the same may be said of most of the supernatural mat-
ters spoken of in these pages. The exact spiritual position

held in the Zulu mind by the Umkulunkulu,— the Old—
Old,— the Great— Great, — the Lord of Heaven,— is a

more vexed question, and for its proper consideration the

reader must be referred to Bishop Callaway's work, " The
Religious System of the Amazulu." Briefly, Umkidun-
kulu's character seems to vary from the idea of an ancestral

spirit, or the spirit of an ancestor, to that of a god. In the
case of an able and highly intelligent person like the Mopo
of this story, the ideal probably would not be a low one;
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therefore he is made to speak of Uiukuluiikiihi as the Great

Spirit, or God.

It only remains for the writer to express his regret that

this tale is not more varied in its hue. It would have

been desirable to introduce some gayer and more happy

incidents. But this has not been possible. It is believed

that the picture given of the times is a faithful one, though

it may be open to correction in some of its details. At the

least, the aged man who tells the story of his wrongs and

vengeance coidd not be expected to treat his subject in an

optimistic or even in a cheerful vein.
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NADA THE LILY.

IXTRODUCTIOX.

Some years since—it was during the winter before the

Ziihi War—a White ]\[an was travelling through Xatal.

His name does not matter, for he plays no part in this

story. With him were two wagons laden with goods, which

he was transporting to Pretoria. The w'eather was cold and

there was little or no grass for the oxen, which made the

journey difficult ; but he had been tempted to it by the high

rates of transport that prevailed at this season of the j'ear,

which would remunerate him for an}" probable loss he might

suffer in cattle. So he pushed along on his journey, and all

went Avell until he had passed the little town of Stanger,

once the site of Duguza, the kraal of Chaka, the first Zulu

king and the uncle of Cetywayo. The night after he left

Stanger the air turned bitterly cold, heavy grey clouds filled

the sk}-, and hid the light of the stars.

" Xow if I were not in Xatal, I should say that there

was a heavy fall of snow coming," said the White ]\[an

to himself. "I have often seen the sk}^ look like that in

Scotland before snow." Then he reflected that there had

been no deep snow in Xatal for years, and, having drunk a

'•'tot" of squareface and smoked his pipe, he went to bed

beneath the after-tent of his larger wagon.

During the night he was awakened by a sense of bitter

cold and the low moaning of the oxen that were tied to i\..e

trek-tow, every ox in its place. He thrust his head through

the curtain of the tent and looked out. The earth was
white with snow, and the air was full of it, swept along by
a cutting wind.
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Xow he sprang up, huddling on his clothes and as he

did so calling to the Kaffirs who slept beneath the wagons.

Presently they awoke from the stupor which already was

beginning to overcome them, and crept out, shivering with

cold and wrapped from head to foot in blankets

"Quick! you boys," he said to them in Zulu; "quick!

Would you see the cattle die of the snow and wind? Loose

the oxen from the trek-tows and drive them in between the

wagons ; they will give them some shelter." And lighting

a lantern he sprang out into the snow.

At last it was done—no easy task, for the numbed hands

of the Kaffirs could scarcely loosen the frozen reims. The
wagons were outspanned side by side with a space between

them, and into this space the mob of thirty-six oxen was

driven and there secured by reims tied crosswise from the

front and hind wheels of the wagons. Then the White
Man crept back to his bed, and the shivering natives, forti-

fied Avith gin, or squareface, as it is called locally, took

refuge on the second wagon, drawing a tent-sail over

them.

For awhile there was silence, save for the moanings of

the huddled and restless cattle.

" If the snow goes on I shall lose my oxen," he said to

himself ;
" they can never bear this cold."

Hardly had the words passed his lips when the wagon
shook ; there was a sound of breaking reims and tram-

pling hoofs. Once more he looked out. The oxen had
" skrecked " in a mob. There they were, running away
into the night and the snow, seeking to find shelter from

the cold. In a minute they had vanished utterly. There

was nothing to be done, except wait for the morning.

At last it came, revealing a landscape blind with snow.

Such search as could be made told them nothing. The oxen

had gone, and their spoor was obliterated by the fresh-fallen

flakes. The W^hite Man called a council of his Kaffir ser-

vants. " W^hat is to be done ? " he asked.

One said this thing, one that, but all agreed that they

must wait to act until the suoav melted.

" Or till we freeze, you whose mothers were fools ! " said
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the White Man, who was in the worst of tempers, for had he

not lost four hundred pounds' worth of oxen ?

Then a Zulu spoke, who hitherto had remained silent.

He was the driver of the first wagon.
'< My father," he said to the White Man, " this is my word.

The oxen are lost in the snow. No man knows whither they
have gone, or whether they live or are now but hides and
bones. Yet at the kraal yonder," and he pointed to some
huts about two miles away on the hillside, " lives a witch

doctor named Zweete. He is old—very old—but he has

wisdom, and he can tell you where the oxen are if any man
may, my father."

" Stuff !

" answered the AVhite Man. " Still, as the kraal

cannot be colder than this wagon, we will go and ask

Zweete. Bring a bottle of squareface and some suuif with

you for presents."

An hour later he stood in the hut of Zweete. Before him
was a very ancient man, a mere bag of bones, with sightless

eyes, and one hand—his left—white and shrivelled.

" What do you seek of Zweete, my white father ? " asked
the old man in a thin voice. "You do not believe in me and
my wisdom ; why should I help you ? Yet I will do it,

though it is against your law, and you do Avrong to ask me,

—yes, to show you that there is truth in us Zulu doctors, I

will help you. My father, I know what you seek. You
seek to know where your oxen have run for shelter from
the cold ! Is it not so ?

"

" It is so, Doctor," answered the White Man. " You
have long ears."

" Yes, my white father, I have long ears, though they say

that I grow deaf. I have keen eyes also, and yet I cannot

see your face. Let me hearken ! Let me look !

"

For awhile he sat silent, rocking himself to and fro, then
he spoke : "You have a farm, White Man, down near Pine
Town, is it not ? Ah ! I thought so—and an hour's ride

from your farm lives a Boer with four fingers only on his

right hand. There is a kloof on the Boer's farm where
mimosa-trees grow. There, in the kloof, you shall find your
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oxen—yes, five days' joiiraey from here you shall find them
all. I say all, my father, except three only—the big black

Africander ox, the little red Zidu ox with one horn, and the

speckled ox. You shall not find these, for they have died

in the snow. Send, and you will find the others. Xo, no

!

I ask no fee ! I do not work wonders for reward. Why
should I ? I am rich."

Xow the White jNIan scoffed. But in the end, so great is

the power of superstition, he sent. And here it may be

stated that on the eleventh day of his sojourn at the kraal

of Zweete, those whom he sent returned with the oxen,

except the three only. After that he scoffed no more.

Those eleven days he spent in a hut of the old man's kraal,

and every afternoon he came and talked with him, sitting

far into the night.

On the tliird day he asked Zweete how it was that his

left hand was white and shrivelled, and who were Umslo-

pogaas and Xada, of whom he had let fall some Avords.

Then the old man told him the tale that is set out here.

Day by day he told some of it till it was finished. It is

not all written in these pages, for portions may have been

forgotten, or put aside as irrelevant. Neither has it been

possible for the writer of it to render the full force of the

Zulu idiom nor to convey a picture of the teller. Por, in

truth, he acted rather than told his story. Was the death of

a warrior in question, he stabbed with his stick, showing how
the blow fell and where ; did the storj- grow sorrowful, he

groaned, or even wept. jNIoreover, he had many voices, one

for each of the actors in his tale. This man, ancient and

withered, seemed to live again in the far past. It was the

past that spoke to his listener, telling of deeds long forgot-

ten, of deeds that are no more known.
Yet as he best may, the White Man has set down the

substance of the story of Zweete in the spirit in which

Zweete told it. And because the history of Nada the Lily

and of those with whom her life was intertwined moved
him strangely, and in many ways, he has done more, he

has printed it that others may judge of it.

And now his part is played. Let him who was named
Zweete, but who had another name, take up the story.



Then the eld man told hire the tale that is set out here.





THE BOY CHAKA PROPHKSfES

CHAPTER I.

THE BOY CHAKA PROPHESIES.

You ask me, my father, to ttill you the tale of the youth

of Umslopogaas, holder of the iron Chieftainess, the axe

Groanmaker, who was named Bulalio the Slaughterer, and
of his love for Xada, the most beautiful of Zulu women.
It is long; but you are here for many nights, and, if I live

to tell it, it shall be told. Strengthen your heart, my
father, for I have much to say that is sorrowful, and even

now, when I think of Xada the tears creep through the horn

that shuts out my old eyes from light.

Do you know who I am, my father ? You do not know.

You think that I am an old, old witch-doctor named Zweete.

So men have thought for many years, but that is not my
name. Few have known it, for I have kept it locked in

my breast, lest, though I live now under the law of the

White Man, and the Great Queen is my chieftainess, an
assegai still might find this heart did any know my name.

Look at this hand, my father—no, not that which is

withered with fire ; look on this right hand of mine. You
see it, though I who am blind cannot. But still, within me
I see it as it was once. Ay I I see it red and strong—red

with the blood of two kings. Listen, my father; bend
your ear to me and listen. I am ]Mopo—ah! I felt you
start

;
you start as the regiment of the Bees started Avhen

Mopo Avalked before their ranks, and from the assegai in

his hand the blood of Chaka ^ dropped slowly to the earth.

I am Mopo who slew Chaka the king. I killed him with
Dingaan and Umhlangana the princes ; but the wound was
mine that his life crept out of, and but for me he would
never have been slain. I killed him with the princes, but

Dingaan, I and one other slew alone.

1 The Zulu Napoleon, one of the greatest geniuses and most wicked men
who ever lived. He was killed in the year 1828, having slaughtered more
than a million human beiugs.

—
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What do you say ? ''Dingaan died b}- the Tongola."

Yes, yes, he died, but not there ; he died on the Ghost

Mountain ; he lies iu the breast of the ohl »Stone Witch who
sits aloft forever waiting for the world to perish. But
I also was on the Ghost Mountain. In those daj's my feet

still could travel fast, and vengeance would not let me sleep.

I travelled by day, and by night I found him. I and an-

other, we killed him—ah ! ah !

Why do I tell you this ? What has it to do with the

loves of Umslopogaas and Nada the Lily? I will tell you.

I stabbed Chaka for the sake of my sister, Baleka, the mother

of Umslopogaas, and because he had murdered my wives and

children. I and Umslopogaas slew Dingaan for the sake of

Nada, who was my daughter.

There are great names in the story, my father. Yes,

many have heard the names : when the Impis roared them
out as they charged in battle, I have felt the mountains

shake and seen the waters quiver in their sound. But
where are they now ? Silence has them, and the white

men write them down in books. I opened the gates of dis-

tance for the holders of the names. They passed through

and they are gone beyond. I cut the strings that tied them

to the world. They fell off. Ha! ha! They fell off!

Perhaps they are falling still, perhaps they creep about their

desolate kraals in the skins of snakes. I wish I knew the

snakes that I might crush them with my heel. Y^onder,

beneath us, at the bur^ang-place of kings, there is a hole.

In that hole lie the bones of Chaka, the king who died

for Baleka. Far away in Zululand there is a cleft upon

the Ghost Mountain. At the foot of that cleft lie the

bones of Dingaan, the king who died for Nada. It was far

to fall and he was heavy ; those bones of his are broken

into little pieces. I went to see them when the vultures

and the jackals had done their work. And then I laughed

three times and came here to die.

All this is long ago, and I have not died ; though I

wish to die and follow the road that Xada trod. Perhaps

I have lived to tell you this tale, my father, that you may
repeat it to tlie white men if you will. How old am I ? Nay,
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T do not know. \>ry, very old. Had Chaka lived he would
have been as old as I.' None are living whom I knew when
I was a boy. I am so old that I must hasten. The grass

withers and the winter comes. Yes, while I speak the

winter nips my heart. AVell, I am ready to sleep in the

cold, and perhaps I shall wake again in the spring.

Before the Zulus were a people—for I will begin at the

beginning—I w^as born of the Langeni tribe. We were
not a large tribe ; afterwards, all our able-bodied men num-
bered one full regiment in Chaka's army, perhaps there were
between two and three thousand of them, but they were
brave. Xow they are all dead, and their women and chil-

dren with them,—that people is no more. It is gone like

last month's moon ; how it went I will tell you by-and-bj^e.

Our tribe lived in a beautiful open country; the Boers,

whom we called the Amaboona, are there now, they tell me.
iNFy father, Makedama, was chief of the tribe, and his kraal

Avas built on the crest of a hill, but I was not the son of his

head wife. One evening, when I was still little, standing

as high as a man's elbow only, I went out with my mother
below the cattle kraal to see the cows driven in. My mother
was very fond of these cows, and there was one with a

white face that would follow her about. She carried my
little sister Baleka riding on her hip ; Baleka was a baby
then. We walked till we met the lads driving in the cows.

My mother called the white-faced cow and gave it mealie

leaves which she had brought with her. Then the boys
went on with the cattle, but the white-faced cow stopped

by my mother. . She said that she would bring it to the

kraal when she came home. My mother sat down on the

grass and nursed her baby, while I played round her, and
the cow grazed. Presently we saw a Avoman walking towards
us across the plain. She walked like one who is tired. On
her back was a bundle of mats, and she led by the hand a boy
of about my own age, but bigger and stronger than I was.

1 This would have made him nearly a hundred years old, an age rarely
attained by a native. The writer remembers talking to an aged Zulu
woman, however, who told him that she was married when Chaka was
kinjr-

—
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We waited a long while, till at last the woman came up to

us and sank down on the veldt, for she*\vas very weary.

We saw by the way her hair was dressed that she was not

of our tribe.

'• Greeting to you I
"' said the woman.

"Good-morrow!*' answered my mother. "What do you

seek?"
" Food, and a hut to sleep in," said the woman. " I have

travelled far."

" How are you named ?—and what is j'our people ? " asked

my mother.

"My name is Uuaudi: I am the wife of Senzangacoiu\,

of the Zulu tribe," said the stranger.

Xow there ]iad been Avar between our people and the

Zulu people, and Senzangaeona had killed some of our war-

riors and taken many of our cattle. So, when my mother

heard the speech of Unandi she sprang up in anger.

" You dare to come here and ask me for food and shelter,

wife of a dog of a Zulu I " she cried ;
" begone, or I will

call the girls to whip you out of our country."

The woman, who was very handsome, waited till my mother

had finished her angry words ; then she looked up and spoke

slowly, " There is a cow by you with milk dropping from

its udder ; will you not even give me and my boy a gourd

of milk ? " And she took a gourd from her bundle and held

it towards us.

"' I will not," said my mother.

"We are thirsty with long travel; will you not, then,

give us a cup of water ? We have found none for many
hours."

"I will not, wife of a dog
;
go and seek water for yourself."

The woman's eyes filled Avith tears, but the boy folded

his arms on his breast and scowled. He was a very hand-

some bo}', with bright black eyes, but when he scowled his

eyes were like the sky before a thunderstorm.

"]\[other," he said, "we are not wanted here any more
than we were wanted yonder," and he nodded towards the

country Avhere the Zulu people lived. " Let us be going to

Dingiswayo ; the Umtetwa people Avill protect us."
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"Yes, let us be going, my son," answered Unandi ; '-but

the path is long, we are weary and shall fall by the way."

I heard, and sometliing pulled at my heart ; I was sorry

for the woman and the boy, they looked so tired. Then,
without saying anything to my mother, I snatched the

gourd and ran with it to a little donga that was hard by,

for I kneAv that there was a spring. Presently I came back
with the gourd full of water. ]\[y mother wanted to catch

me, for she was very angry, but I ran past her and gave the

gourd to the boy. Then my mother ceased trying to inter-

fere, only she beat the woman with her tongue all the while,

saying that evil had come to our kraals from her husband,

and she felt in her heart that more evil would come upon
us from her son. Her ^/i/o.se'^ told her so. Ah I my father,

her Ehlose told her true. If the woman Unandi and her

child had died that day on the veldt, the gardens of my
people would not now be a wilderness, and their bones

would not lie iu the great gulley that is near U'Cetywayo's
kraal.

While my mother talked I and the cow with the white

face stood still and watched, and the baby Baleka cried

aloud. The boy, Unaudi's sou, having taken the gourd,

did not offer the water to his mother. He drank two-thirds

of it himself ; I think that he would have drunk it all had
not his thirst been slaked ; but when he had done he gave

what was left to his mother, and she finished it. Then he

took the gourd again, and came forward, holding it in one

hand ; in the other he carried a short stick.

'•' What is your name, boy ? " he said to me as a big rich

man speaks to one Avho is little and poor.

*' Mopo is my name," I answered.
" And what is the name of your people ?

"

I told him the name of my tribe, the Langeni tribe.

'• Very well, ]Mopo ; now I will tell you my name. My
name is Chaka, son of Senzangacona, and my people are

called the Amazulu. And I will tell you something more.

I am little to-day, and my people are a small people.

But I shall grow big, so big that my head will be lost in

1 Guardian spirit.

—

Ed.
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the clouds
;
you will look up and you shall not see it. My

face will blind you ; it will be bright like the sun ; and my
people will grow great Avith me ; they shall eat up the whole

world. And when I am big and my people are big, and we
have stamped the earth flat as far as men can travel, then I

will remember your tribe—the tribe of the Langeni, who
would not give me and my mother a cup of milk Avhen we
were weary. You see this gourd; for every drop it can

hold the blood of a man shall flow—the blood of one of

your men. But because you gave me the water I will spare

you, Mopo, and you only, and make you great under me. You
shall grow fat in my shadow. You alone I will never harm,

however you sin against me; this I swear. But for that

woman," and he pointed to my mother, " let her make haste

and die, so that I do not need to teach her what a long

time death can take to come. I have spoken." And he

ground his teeth and shook his stick towards us.

My mother stood silent awhile. Then she gasped out:

" The little liar ! He speaks like a man, does he ? The
calf lows like a bull. I will teach him another note—the

brat of an evil prophet !
" And putting down Baleka, she

ran at the boy.

Chaka stood quite still till she was near ; then suddenly

he lifted the stick in his hand, and hit her so hard on the

head that she fell down. After that he laughed, turned,

and went away with his mother Unandi.

These, my father, were the first words that I heard Chaka
speak, and they were words of prophecy, and they came
true. The last words I heard him speak were words of

prophecy also, and I think that they will come true. Even
now they are coming true. In the one he told how the

Zulu people should rise. And say, have they not risen ?

In the other he told how they should fall ; and they will

fall. Do not the white men gather themselves together

even now against U'Cetywayo, as vultures gather round a

dying ox ? The Zulus are not what they were to stand

against them. Yes, yes, they will come true, and mine is

the song of a people that is doomed.

But of these other words I will speak in their place.
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I went to my mother. Presently she raised herself from

the ground and sat up with her hands over her face. The
blood from the wound the stick had made ran down her

hands on to her breast, and I wiped it away with grass.

She sat for a long while thus, while the child cried, the cow
lowed to be milked, and I wiped up the blood with the

grass. At last she took her hands away and spoke to me.
" Mopo, my son," she said, " I have dreamed a dream.

I dreamed that I saw the boy Chaka who struck me : he

was grown like a giant. He stalked across the mountains

and the veldt, his eyes blazed like the lightning, and in his

hand he shook a little assegai that was red with blood.

He caught up people after people in his hands and tore

them, he stamped their kraals flat with his feet. Before

him was the green of summer, behind him the land was
black as when the fires have eaten the grass. I saw our

people, Mopo : they were many and fat, their hearts laughed,

the men were brave, the girls were fair ; I counted their

children by hundreds. I saw them again, Mopo. They
were bones, white bones, thousands of bones tumbled to-

gether in a rocky place, and he, Chaka, stood over the bones

and laughed till the earth shook. Then, Mopo, in my dream,

I saw you grown a man. You alone were left of our people.

You crept up behind the giant Chaka, and with you came
others, great men of a royal look. You stabbed him with

a little spear, and he fell down and grew small again ; he

fell down and cursed you. But you cried in his ear a name
—the name of Baleka, your sister—and he died. Let us go

home, ^lopo, let us go home ; the darkness falls."

So we rose and went home. But I held my peace, for

I was afraid, very much afraid.

CHAPTER II.

MOPO IS IX TROUBLE.

2sow, I must tell how my mother did what the boy
Chaka had told her, and died quickly. For where his stick

had struck her on the forehead there came a sore that would
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not be healed, and in the sore grew an abscess, and the

abscess ate inwards till it came to the brain. Then ray

mother fell down and died, and I cried very much, for I

loved her, and it was dreadful to see her cold and stiff, with

not a word to say however loudly I called to her. Well,

they buried my mother, and she was soon forgotten. I

only remembered her, nobody else did—not even Baleka,

for she was too little—and as for my father he took another

young -wife, and was content. After that I was unhappy,

for my brothers did not love me, because I was much
cleverer than they, and had greater skill with the assegai,

and was swifter in running ; so they poisoned the mind

of my father against me and he treated me badly. But

Baleka and I loved each other, for we were both loneh*, and

she clung to me like a creeper to the only tree in a plain,

and though I was young, I learned this : that to be Avise is

to be strong, for though he who holds the assegai kills, yet

he whose mind directs the battle is greater than he who
kills. Now I saw that the witch-finders and the medicine-

men were feared in the land, and that everybody looked up

to them, so that, even when they had only a stick in their

hands, ten men armed with spears would fly before them.

Therefore I determined that I would be a witch-doctor, for

they alone can kill those whom they hate with a word. So I

learned the arts of the medicine-men. I made sacrifices, I

fasted in the veldt alone, I did all those things of which

you have heard, and I learned much ; for there is wisdom

in our magic as well as lies—and you know it, my father,

else you had not come here to ask me about your lost oxen.

So things went on till I was twenty years of age—a man
full grown. By now I had mastered all I could learn by

myself, so I joined myself on to the chief medicine-man of

our tribe, who was named Xoma. He was old, had one eye

only, and was very clever. Of him I learned some tricks and

more wisdom, but at last he grew jealous of me and set a

trap to catch me. As it chanced, a rich man of a neighbour-

ing tribe had lost some cattle, and came with gifts to Xoma
praying him to smell them out. Noma tried and could not

find them ; his vision failed him. Then the headman grew
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augry and demanded back his gifts; but Noma would not

give up that which lie once had hehl, and hot words passed.

The headman said that he woukl kill Noma; Noma said

that he would bewitch the headman.

"Peace," I said, for I feared that blood woixld be shed.

" Peace, and let me see if my snake will tell me where the

cattle are."

"You are nothing but a boy," answered the headman.
" Can a boy have wisdom ?

"

" That shall soon be known," I said, taking the bones in

my hand.^

"Leave the bones alone!" screamed Noma. "We will

ask nothing more of our snakes for the good of this son of

a dog."

"He shall throw the bones," answered the headman. " If

you try to stop him I will let sunshine through you with

my assegai." And he lifted his spear.

Then I made haste to begin ; I threw the bones. The
headman sat on the ground before me and answered my
questions. You know of these matters, my father—how
sometimes the witch-doctor has knowledge of where the lost

things are, for our ears are long, and sometimes his Ehlose

tells him, as but the other day it told me of your oxen.

Well, in this case, my snake stood up. I knew nothing of

the man's cattle, but my Spirit was with me and soon I saw
them all, and told them to him one by one, their colour,

their age—everything. I told him, too, where they were,

and how one of them had fallen into a stream and lay there

on its back drowned, with its forefoot caught in a forked

root. As my Ehlose told me so I told the headman.
XoAV, the man was pleased, and said that if my sight

w'as good, and he found the cattle, the gifts should be taken
from Noma and given to me ; and he asked the people

who were sitting round, and there were many, if this

was not just. " Yes, yes," they said, it was just, and they
would see that it was done. But Noma sat still and looked

at me evilly. He knew that I had made a true divination,

1 The Kafii- witch-doctors use the knuckle hones of animals in their

magic rites, throwing them something as we throw dice.

—
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and he was very angry. It was a big matter : the herd of

cattle were many, and, if they were found where I had said,

then all men would think me the greater wizard. Xow it

was late, and the moon had not yet risen, therefore the

headman said that he Avould sleep that night in our kraal,

and at the first light would go with me to the spot where

I said the cattle were. After that he went away.

I too went into my hut and lay down to sleep. Suddenly

I awoke, feeling a weight upon my breast. I tried to start

up, but something cold pricked my throat. I fell back

again and looked. The door of the hut was open, the moon
lay low on the sky like a ball of fire far aAvay. I could see

it through the door, and its light crept into the hut. It fell

upon the face of Xoma the witch-doctor. He was seated

across me. glaring at me with his one eye, and in his hand

was a knife. It was that which I had felt prick my throat.

" You whelp whom I have bred up to tear me ! "' he hissed

into my ear, ' you dared to divine where I failed, did you ?

Very well, now I will show you how I serve such puppies.

First, I will pierce through the roots of your tongue, so

that you cannot squeal, then I will cut you to pieces slowly,

bit by bit, and in the morning I will tell the people that the

spirits did it because you lied. Xext, I will take off your

arms and legs. Yes, yes, I will make you like a stick!

Then I will "' And he began driving in the knife

under m}^ chin.

'• Mercy, my uncle," I said, for I was frightened and the

knife hurt. '-'Have mercy, and I will do whatever you

wish I

"

'•' Will you do this ? " he asked, still pricking me with the

knife. " Will you get up, go to find the dog's cattle and

drive them to a certain place, and hide them there ? " And
he named a secret valley that was known to very few. " If

you do that, I will spare you and give you three of the cows.

If you refuse or play me false, then, by my father's spirit,

I will find a way to kill you I

"

"Certainly I will do it, my uncle," I answered. "Why
did you not trust me before ? Had I known that you

wanted to keep the cattle, I would never have smelt them
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out. I only did so fearing lest you should lose the

presents."

" You are not so wicked as I thought," he growled. " Get
up, then, and do my bidding. You can be back here two

hours after dawn."

80 I got up, thinking all the while whether 1 should

try to spring on him. But I was without ai-ms, and he

had the knife ; also if, by chance, I prevailed and killed

him, it would have been thought that I had murdered him,

and I should have tasted the assegai. 80 I made another

plan. I would go and lind the cattle in the valley Avhere I

had smelt them out, but I would not bring them to the

secret hiding-place. Xo ; I would drive them straight to the

kraal, and denounce Noma before the chief, my father, and
all the people. But I was young in those days, and did

not know the heart of Xoma. He had not been a witch-

doctor till he grew old for nothing. Oh I he was evil I—he

was cunning as a jackal, and fierce like a lion. He had

planted me by him like a tree, but he meant to keep me
clipped like a bush. Xow I had grown tall and over-

shadowed him ; therefore he would root me up.

I w^ent to the corner of my hut, Xoma watching me all

the while, and took a kerrie and my small shield. Then I

started through the moonlight. Till I was past the kraal I

glided along quietly as a shadow. After that, I began to

run, singing to myself as I went, to frighten away the

ghosts, my father.

For an hour I travelled swiftly over the plain, till I came
to the hillside where the bush began. Here it was very

dark under the shade of the trees, and I sang louder than

ever. At last I found the little buffalo path I sought, and

turned along it. Presently I came to an open place, where

the moonlight crept in between the trees. I knelt down
and looked. Yes ! my snake had not lied to me ; there

was the spoor of the cattle. Then I went on gladly till I

reached a dell through Avhich the water ran softly, some-

times Avhispering and sometimes talking out loud. Here
the trail of the cattle was broad : they had broken down
the ferns with their feet and trampled the grass. Pres-
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ently I came to a pool. I knew it—it "vvas the pool my
snake had shown to me. And there at the edge of the pool

floated the drowned ox, its foot caught in a forked root.

All was just as I had seen it in my heart.

I stepped forward and looked round. My eye caught

something ; it was the faint grey light of the dawn glint-

ing on the cattle's horns. As I looked, one of them snorted,

rose and shook the dew from his hide. He seemed big as

an elephant in the mist and twilight.

Then I collected them all—there were seventeen—and

drove them before me down the narrow path back towards

the kraal. jSTow the daylight came quickly, and the sun had

been up an hour when I reached the spot where I must
turn if I wished to hide the cattle in the secret place, as

Xoma had bid me. But I would not do this. Xo, I would

go on to the kraal with them, and tell all men that Xoma
was a thief. Still, I sat down and rested awhile, for I was

tired. As I sat. I heard a noise, and looked up. There,

over the slope of the rise, came a crowd of men, and leading

them was Xoma, and by his side the headman who owned
the cattle. I rose and stood still, wondering ; but as I stood,

they ran towards me shouting and waving sticks and spears.
" There he is !

" screamed Xoma. '•' There he is I—the

clever boy whom I have brought up to bring shame on me.

"What did I tell you ? Did I not tell you that he was a

thief ? Yes—yes ! I know your tricks, ]\[opo, my child I

See ! he is stealing the cattle ! He knew where they were

all the time, and now he is taking them away to hide them.

They would be useful to buy a wife with, would they not,

my clever boy ? "
_ And lie made a rush at me. with his stick

lifted, and after him came the headman, grunting with rage.

I understood now, my father. My heart went mad in me,

everything began to swim round, a red cloth seemed to lift

itself up and down before my eyes. I have always seen it

thus when I was forced to fight. I screamed out one word

only, *• Liar ! " and ran to meet him. On came Xoma.
He strucTi at me with his stick, but I caught the blow upon

my little shield, and hit back. Wow ! I did hit ! The
skull of Xoma met my kerrie, and down he fell dead at my
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feet. I yelled again, and rushed on at the headman. He
threw an assegai, but it missed me, and next second I hit

him too. He got up his shield, but I knocked it down upon
his head, and over he rolled senseless. Whether he lived

or died I do not know, my father ; but his head being of the

thickest, I think it likely that he lived. Then, while the

people stood astonished, I turned and fled like the wind.

They turned too, and ran after me, throwing spears at me
and trying to cut me off. But none of them could catch

me—no, not one. I went like the wind ; I went like a

buck when the dogs wake it from sleep ; and presently the

sound of their chase grew fainter and fainter, till at last I

was out of sight and alone.

CHAPTEE III.

MOPO VEXTURES HOME.

I THREW myself down on the grass and panted till my
breath came back ; then I went and hid in a patch of

reeds down by a swamp. All day long I lay there think-

ing. AYhat was I to do ? Xow I was a jackal without a

hole. If I went back to my people, certainly they would
kill me, whom they thought a thief. My blood would be

given for Noma's, and that I did not wish, though my heart

was sad. Then there came into ni}- mind the thought of

Chaka, the boy to whom I had given the cup of water long

ago. I had heard of him : his name was knowTi in the land

;

already the air was big with it; the very trees and grass

spoke it. The words he had said and the vision that my
mother had seen were beginning to come true. By the help

of the Umtetwas he had taken the place of his father Sen-

zangacona ; he had driven out the tribe of the Amaquabe

;

now he made war on Zweete, chief of the Eudwande, and
he had sworn that he would stamp the Endwande flat, so

that nobody could find them any more. Xow I re-membered
how this Chaka promised that he would make me great, and
that I should grow fat in his shadow ; and I thought to
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ni3'self that I would arise and go to him. Perhaps he

would kill me ; well, what did it matter ? Certainly I

should be killed if I staj-ed here. Yes, I would go. But
now ]uy heart pulled another way. There was but one

whom I loved in the world—it was my^sister Baleka. ^Nly

father had betrothed her to the chief of a neighbouring

tribe, but I knew that this marriage was against her wish.

Perhaps my sister would run awa}^ with me if I could get

near her to tell her that I was going. I would try—yes, I

would try.

I Avaited till the darkness came down, then I rose from

my bed of weeds and crept like a jackal towards the kraal.

In the mealie gardens I stopped awhile, for I was very

hungry, and filled myself with the half-ripe mealies. Then I

went on till I came to the kraal. Some of my people were

seated outside of a hut, talking together over a fire. I crept

near, silently as a snake, and hid behind a little bush. I

knew that they could not see me outside the ring of the

firelight, and I wanted to hear what they said. As I

guessed, they were talking of me and called me many
names. They said that I should bring ill-luck on the tribe

by having killed so great a witch-doctor as Xoma; also

that the people of the headman Avould demand payment for

the assault on him. I learned, moreover, that my father

had ordered out all the men of the tribe to hunt for me
on the morrow and to kill me wherever they found me.
" Ah I

•' I thought, '• you may hunt, but you will bring

nothing home to the pot." Just then a dog that was l^'ing

b)' the fire got up and began to sniff the air. I could not

see what dog it was—indeed, I had forgotten all about the

dogs when I drew near the kraal ; that is what comes of

waiit of experience, ray father. The dog sniffed and suiffed,

then he began to groAvl, looking always my way, and I grew

afraid.

" What is the dog growling at ? "' said one man to another.

"Go and see." But the other man was taking snuff and
did not like to move. " Let the dog go and see for himself,"

he answered, sneezing, '•' what is the good of keeping a dog
if vou have to catch the thief ? "
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" Go on, then," said the first man to the dog. And he

ran forward, barking. Then I saw him : it was my own dog,

Koos, a very good dog. Presently, as I lay not knowing

what to do, he smelt my smell, stopped barking, and run-

ning round the busily he found me and began to lick my
face. '-Be quiet, Koos 1 "' I whispered to him. And he

lay down by my side.

" Where has that dog gone now ? " said the first man.

'•Is he bewitched, that he stops barking suddenly and does

not come back ?
*'

" We will see," said the other, rising, a spear in his hand.

Xow once more I was terribly afraid, for I thought that

they would catch me, or I must run for my life again. But
as I sprang up to run, a big black snake glided between the

men and went off towards the huts. They jumped aside in

a great fright, then all of them turned to follow the snake,

saying that this was what the dog was barking at. That

was my good Ehlose, my father, which without any doubt

took the shape of a snake to save mj' life.

When they had gone I crept off the other way, and Koos
followed me. At fii-st I thought that I would kill him, lest

he should betray me ; but when I called him to me to knock
him on the head with my kerrie, he sat down upon the ground

wagging his tail, and seemed to smile in my face, and I

could not do it. So I thought that I would take my chance,

and we went on together. This was my purpose : first to

creep into my own hut and get my assegais and a skin

blanket, then to gain speech with Baleka. My hut, 1

thought, would be empty, for nobody slept there except

myself, and the huts of Xoma were some paces away to the

right. I came to the reed fence that surrounded the huts.

Nobody Avas to be seen at the gate, which was not shut with
thorns as usual. It was my duty to close it, and I had not

been there to do so. Then, bidding the dog lie down outside,

I stepped through boldly, reached the door of my hut, and
listened. It was empty ; there was not even a breath to be

heard. 80 I crept in and began to search for my assegais,

my water-gourd, and my wood pillow, which was so nicely

carved that I did not like to leave it. Soon I found them.
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Then I felt about for my skin rug, and as I did so my hand

touched something cold. I started, and felt again. It was

a man's face—the face of a dead man, of Xoma, whom I

had killed and who had been laid in my hut to await burial.

Oh ! then I was frightened, for Xoma dead and in the dark

was worse than iSl^oma alive. I made ready to fly, when
suddenly I heard the voices of women talking outside the

door of the hut. I knew the voices ; they were those of

Noma's two wives, and one of them said that she Avas com-

ing in to watch by her husband's body. Xow I was in a

trap indeed, for before I could do anything I saw the light

go out of the hole in the hut, and knew by the sound of a

fat woman puffing as she bent herself up that Xoma's first

wife was coming through it. Presently she Avas in, and,

squatting herself by the side of the corpse in such a fashion

that I could not get to the door, she began to make lamenta-

tions and to call down curses on me. Ah ! she did not

know that I was listening. I too squatted by Noma's head,

and grew quick-witted in my fear. Now that the woman
was there I was not so much afraid of the dead man, and I

remembered, too, that he had been a great cheat ; so I

thought I would make him cheat for the last time. I placed

ni}' hands beneath his shoulders and pushed him up so that

lie sat upon the ground. The woman heard the noise, and

made a sound in her throat.

"Will you not be quiet, you old hag ? " I said in Noma's

voice. " Can you not let me be at peace, even now when I

am dead ?
"

She heard, and, falling backwards in fear, drew in her

breath to shriek aloud.

"What I will you also dare to shriek?" I said again in

Noma's voice ; " then I must teach you silence." And I

tumbled him over on to the top of her.

Then her senses left her, and whether she ever found

them again I do not know. At least she grew quiet for

that time. For me, I snatched up the rug—afterwards I

found it was Noma's best kaross, made by Basutos of chosen

cat-skins, and worth three oxen—and I fled, followed by Koos.

Now the kraal of the chief, my father, Makedama, was
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two hundred paces away, and I must go thither, for there

Baleka slept. Also I dared not enter by the gate, liecaiise

a man was always ou guard there. So I cut my way
through the reed fence with my assegai and crept to the

hut where Baleka was with some of her half-sisters. I

knew on which side of the hut it was her custom to lie, and
where her head would be. So I lay down on my side and
gently, very gently, began to bore a hole in the grass cover-

ing of the hut. It took a long while, for the thatch was
thick, but at last I was nearly through it. Then I stopped,

for it came into my mind that Baleka might have changed
her place and that I might wake the wrong girl. I almost

gave it over, thinking that I Avould fly alone, when sud-

denly I heard a girl wake and begin to cry on the other

side of the thatch. " AJi," I thought, '' that is Baleka, who
weeps for her brother ! " So I put my lips where the

thatch was thinnest and whispered:—
"Baleka, my sister! Baleka, do not weep! I, Mopo, am

here. Say not a word, but rise. Come out of the hut,

bringing your skin blanket."

Now Baleka was very clever : she did not shriek, as

most girls would have done. No; she understood, and,

after waiting awhile, she rose and crept from the hut, her

blanket in her hand.

"Why are you here, Mopo?" she whispered, as we met.

" Surely you will be killed !

"

" Hush !
" I said. And then I told her of the plan which I

had made. " Will you come with me ? " I said, when I had

done, " or will you creep back into the hut and bid me fare-

well?"

She thought awhile, then she said, " No, my brother, I

will come, for I love you alone among our people, though I

believe that this will be the end of it—that you will lead

me to my death."

I did not think much of her words at the time, but after-

wards they came back to me. So we slipped away together,

followed by the dog Koos, and soon we were running over

the veldt with our faces set towards the country of the Zulu

tribe.
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CHAPTER IV.

THE FLIGHT OF MOPO AXD BALEKA.

All the rest of that night we jounieyecl, till even the dog

was tired. Then we hid in a mealie field for the day, as we
were afraid of being seen. Towards the afternoon Ave heard

voices, and, looking through the stems of the mealies, we
saw a party of my father's men pass searching for us. They

went on to a neighbouring kraal to ask if we had been seen,

and after that we saw them no more for awhile. At night

we travelled again ; but, as fate would have it, we were met

by an old woman, who looked oddly at us but said nothing.

After that we pushed on day and night, for we knew that

the old woman would tell the pursuers if she met them

;

and so indeed it came about. On the third evening we

reached some mealie gardens, and saw that they had been

trampled down. Among the broken mealies we found the

body of a very old man, as full of assegai wounds as a por-

cupine with quills. AVe wondered at this, and went on a

little way. Then we saw that the kraal to which the gar-

dens belonged was burnt down. We crept up to it, and

—

ah ! it was a sad sight for us to see ! Afterwards we became

used to such sights. All about lay the bodies of dead people,

scores of them—old men, j'oung men, women, children,

little babies at the breast—there thej* lay among the burnt

huts, pierced with assegai wounds. Eed was the earth with

their blood, and red they looked in the red light of the

setting sun. It was as though all the land had been

smeared with the bloody hand of the Great Spirit, of the

Umkulunkulu. Baleka saw it and began to cr}- : she was

weary, poor girl, and we had found little to eat, only grass

and green corn.

"An enemy has been here."' I said, and as I spoke I

thought that I heard a groan from the other side of a

broken reed hedge. I went and looked. There la}' a

young woman : she was badly wounded, but still alive, my
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father. A little way from her lay a man dead, and before

him several other men of another tribe : he had died fight-

ing. In front of the woman were the bodies of three chil-

dren ; another, a little one, lay on her body. I looked at

the woman, and, as I looked, she groaned again, opened her

eyes and saw me, and that 1 had a spear in my hand.

" Kill me quickly !
" she said. " Have you not tortured

me enough ?
"

I said that I was a stranger and did not want to kill her.

"Then bring me water;" she said; ''there is a spring

there behind the kraal.''

I called to Baleka to come to the woman, and Avent with

my gourd to the spring. There were bodies in it, but I

dragged them out, and when the water had cleared a little

I filled the gourd and brought it to the woman. She drank

deep, and her strength came back a little—the water gave

her life.

" How did you come to this ? " I asked.
'' It was an impi of Chaka, Chief of the Zulus, that ate

us up," she answered. " They burst upon us at dawn this

morning while we were asleep in our huts. Yes, I woke
up to hear the sound of killing. I was sleeping by my hus-

band, with him who lies there, and the children. We all ran

out. My husband had a spear and shield. He was a brave

man. See ! he died bravely : he killed three of the Zulu

devils before he himself was dead. Then they caught me,

and killed my children, and stabbed me till they thought

that I was dead. Afterwards, they went away. I don't

know why they came, but I think it was because our chief

would not send men to help Chaka against Zweete."

She stopped, gave a great cry, and died.

]\[y sister Avept at the sight, and I too was stirred by
it. "Ah!" I thought to myself, "the Great Spirit

must be evil. If he is not evil such things would not

happen." That is how I thought then, my father; now I

think differently. I know that we had not found out the

path of the Great Spirit, that is all. I was a chicken in

those days, my father; afterwards I got used to such

sights. They did not stir me any more, not one whit. But
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then in the days of Chaka the rivers ran blood—yes, we
had to look at the water to see if it was clean before we
drank. People learned how to die then and not make a
noise about it. What does it matter ? They would have

been dead now anyway. It does not matter; nothing

matters, except being born. That is a mistake, my father.

We stopped at the kraal that night, but we could not

sleep, for we heard the Itongo, the ghosts of the dead
people, moving about and calling to each other. It was
natural that they should do so ; men were looking for their

wives, and mothers for their children. But we were afraid

that they might be angry with us for being there, so we
clung together and trembled in each other's arms. Koos
also trembled, and from time to time he howled loudly.

But they did not seem to see us, and towards morning their

cries grew fainter.

When the first light came we rose and picked our way
through the dead down to the plain. Xow we had an easy

road to follow to Chaka's kraal, for there was the spoor of

the impi and of the cattle which the}' had stolen, and some-

times we came to the body of a warrior who had been killed

because his wounds prevented him from marching farther.

But now I was doubtful whether it was wise for us to go to

Chaka, for after what we had seen I grew afraid lest he

should kill us. Still, we had nowhere to turn, so I said

that we would walk along till something happened. Xow we
grew faint with hunger and weariness, and Baleka said that

we had better sit down and die, for then there would be no

more trouble. So we sat down by a spring. But I did not

wish to die yet, though Baleka was right, and it would have

been well to do so. As we sat, the dog Koos went to a bush

that was near, and presently I heard him spring at some-

thing and the sound of struggling. I ran to the bush—he

had caught hold of a duiker buck, as big as himself, that

was asleep in it. Then I drove my spear into the buck and

shouted for joy, for here was food. When the buck was

dead I skinned him, and we took bits of the flesh, washed

them in the water, and ate them, for we had no fire to cook

them with. It is not nice to eat uncooked flesh, but we
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were so hungry that we did not mind, and the food

refreshed us. When we had eaten what we could, we
rose and Avashed ourselves at the spring; but, as we
waslied, lialeka looked up and gave a cry of fear. For

there, on the crest of the hill, about ten spear-throws away,

was a party of six armed men, people of my own tribe

—

children of my father Makedama—who still pursued us to

take us or kill us. They saw us—they raised a shout, and

began to run. We too sprang up and ran—ran like bucks,

for fear had touched our feet.

Now the land lay thus. Before us the ground was open

and sloped down to the banks of the White Umfolozi, which

twisted through the plain like a great and shining snake.

On the other side the ground rose again, and we did not

know what was beyond, but we thought that in this direc-

tion lay the kraal of Chaka. We ran for the river—where

else were we to run? And after us came the warriors.

They gained on us ; they were strong, and they were angry

because they had come so far. Eun as we would, still they

gained. Xow we neared the banks of the river ; it was full

and wide. Above us the waters ran angrily, breaking into

swirls of white where they passed over sunken rocks ; below

was a rapid, in Avhich none might live ; between the two a

deep pool, where the water was quiet but the stream strong.

'• Ah ! my brother, what shall we do ? "' gasped Baleka.

"There is this to choose," I answered; "perish on the

spears of our people or try the river."

" Easier to die by water than on iron," she answered.
" Good I

" I said. " Xow may our snakes look towards us

and the spirits of our fathers be with us ! At the least we
can swim." And I led her to the head of the pool. AYe
threw away our blankets—everything except an assegai,

which I held in my teeth—and we plunged in, wading as

far as we could. Xow we were up to our breasts ; now we
had lost the earth and were swimming towards the middle
of the river, the dog Koos leading the way.
Then it was that the soldiers appeared upon the bank.

•'Ah! little people," one cried, "you swim, do you? Well,

you will drown ; and if you do not drown we know a ford,
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and Ave will catch you and kill you—yes ! if we must run

over the edge of the world after you we will catch you."

And he hurled an assegai after us, which fell between us

like a flash of light.

While he spoke we swam hard, and now we were in the

current. It swept us downwards, but still we made way, for

we could swim well. It was just this : if we could reach

the bank before we were swept into the rapids we were

safe ; if not, then—good-night ! Xow we Avere near the

other side, but, alas I we were also near the lip of the foaming

water. We strained, we struggled. Baleka was a brave girl,

and she swam bravely ; but the water pushed her down be-

low me, and I could do nothing to help her, I got my foot

upon the rock and looked round. There she was, and eight

paces from her the broken water boiled. I could not go

back. I was too weak, and it seemed that she must perish.

But the dog Koos saw. He swam to her, barking, then

turned round, heading for the shore. She grasped him by the

tail with her right hand. Then he put out his strength

—

he was very strong. She too struck out with her feet and
left hand, and slowly—very slowly—drew near. Then I

stretched out the handle of my assegai towards her. She
caught it with her left hand. Already her feet were

over the brink of the rapids, but I pulled and Koos pulled,

and we brought her safe into the shallows, and from the

shallows to the bank, and there she fell gasping.

Now when the soldiers on the other bank saw that we
had crossed, they shouted threats at us, then ran away
down the bank.

" Arise, Baleka ! " I said :
" they have gone to seek a

ford,"

" Ah, let me die !
" she answered.

But I forced her to rise, and after awhile she got her

breath again, and we walked on as fast as we could up the

long rise. For two hours we walked, or more, till at last

we came to the crest of the rise, and there, far away, we
saw a large kraal.

"Keep heart," I said. <'See, there is the Jcraal of

Chaka."



Till: IIJulIT OF MOJ'O AXD liAlJ.KA j;

"Yes, brother," she answered, " but what waits us tliere ?

Death is behind us and before us—we are in the middle of

death."

Presently we came to a path that ran to the kraal from

the ford of the Umfelozi. It was by it that the Impi had
travelled. We followed the path till at last we were but

half an hour's journey from the kraaL Then we looked

back, and lo ! there behind us were the pursuers—five of

them—one had been drowned in crossing the river.

Again we ran, but now we were weak, and they gained

upon us. Then once more I thought of the dog. He was
fierce and would tear any one on whom I set him. I called

him and told him what to do, though I knew that it would
be his death. He understood, and flew towards the sol-

diers growling, his hair standing up on his spine. They
tried to kill him with spears and kerries, but he jumped
round them, biting at them, and kept them back. At last

a man hit him, and he sprang up and seized the man by
the throat. There he clung, man and dog rolling over and
over togetherj till the end of it was that they both died.

Ah ! he was a dog ! We do not see such dogs nowadays.

His father was a Boer hound, the first that came into the

country. That dog once killed a leopard all by himself.

Well, this was the end of Koos I

^Meanwhile, we had been running. Xow we were but

three hundred paces from the gate of the kraal, and there

was something going on inside it ; that we could see from

the noise and dust. The four soldiers, leaving the dead

dog and the dying man, came after us swiftl}'. I saw that

they must catch us before we reached the gate, for now
Baleka could go but slowly. Then a thought came into my
head. I had brought her here, I would save her life if I

could. Should she reach the kraal without me, Chaka
would not kill a girl who was so j'oung and fair.

''Itun on, Baleka! run on!" I said, dropping behind.

KoAv she was almost blind with weariness and terror, and,

not seeing my purpose, staggered towards the gate of the

kraal. But I sat down on the veldt to get my breath again,

for I was about to fight four men till I was killed. iSIy

D
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heart beat and the blood drummed in my ears, but when
they drew near and I rose—the assegai in my hand—once

more the red cloth seemed to go up and down before my
eyes, and all fear left me.

The men were running, two and two, with the length of

a spear-throw between them. But of the first pair one Avas

five or six paces in front of the other. This man shouted

out loud and charged me, shield and spear up. Xow I had

no shield—nothing but the assegai ; but I was crafty and

he was overbold. On he came. I stood waiting for him

till he drew back the spear to stab me. Then suddenly I

dropped to my knees and thrust upAvard with all my strength

beneath the rim of his shield ; and he also thrust, but over

me, his spear only cutting the flesh of my shoulder—see I

here is its scar
;
yes, to this day. And my assegai ? Ah !

it went home ; it ran through and through his middle. He
rolled over and over on the plain. The dust hid him ; only

I was now weaponless, for the haft of my spear—it was

but a light throwing assegai—broke in two, leaving noth-

ing but a little bit of stick in my hand. And the other one

was on me I He looked tall as a tree above me. I was

already dead ; there was no hope ; darkness opened to

swallow me. Then in the darkness I saw a light. I fell

on to my hands and knees and flung myself over sideways.

]\ry body struck the legs of the man Avho was about to stab

me, lifting his feet from beneath him. Down he came

heavily. Before he had touched the ground I was off it.

His spear had fallen from his hand. I stooped, seized it,

and as he rose I stabbed him through the back. It was all

done in the shake of a leaf, my father ; in the shake of a

leaf he also was dead. Then I ran, for I had no stomach

for the other two ; my valour was gone.

About a hundred paces from me Baleka was staggering

along Avith her arms out like one who has drunk too much
beer. By the time I caught her she Avas some forty paces

from the gate of the kraal. But then her strength left her

altogether. Yes ! there she fell senseless, and I stood by

her. And there, too, I should have been killed had not

this chanced, since the other two men, having stayed one
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instant by their dead fellows, came on against lue mad with

rage. For at that moment the gate of the kraal opened,

and through it ran a party of soldiers dragging a prisoner

by the arms. After them walked a great man, who wore a

leopard skin on his slioulders, and was laughing, and with

him Avere live or six ringed councillors, and after them again

came a company of warriors.

The soldiers saw that killing was going on, and ran u[)

just as the slayers reached us.

" Who are you ? " they cried, '•' who dare to kill at the

gate of the Elephant's kraal ? Here the Elephant kills

alone."
'' We are of the children of Makedama," they answered,

" and we follow these evildoers who have done wickedness

and murder in our kraal. See ! but now two of us are dead

at their hands, and others lie dead along the road. Suffer

that we slay them."
" Ask that of the Elephant," said the soldiers ;

'• ask too

that he suffer j-ou should not be slain."

Just then the tall chief saw blood and heard words. He
stalked up ; and he was a great man to look at, though still

quite young in years. For he Avas taller by a head than any
round him, and his chest Avas big as the chests of tAvo; his

face Avas fierce and beautiful, and Avhen he grcAv angry his

eye flashed like a smitten brand.

" Who are these that dare to stir up dust at the gates of

my kraal ? " he asked, frowning.
'' O Chaka, Elephant ! " answered the captain of the

soldiers, bending himself double before him, " the men say

that these are evildoers and that they pursue them to kill

them."

''Good!" he answered. ''Let them slay the evildoers."

" great chief ! thanks be to thee, great chief ! " said

those men of my people Avho sought to kill us.

'' I hear you," he ansAvered, then spoke once more to the

captain. " And Avhen they have slain the evildoers, let them-
selves be blinded and turned loose to seek their way home,
because they haA^e dared to lift a spear Avithin the Zulu
gates. XoAV praise on, my children ! " And he laughed, Avhile
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the soldiers murmured, ''• Oiil he is wise, he is great, his

justice is bright and terrible like the sun !

"

But the two men of my people cried out in fear, for they

did not seek such justice as this.

"Cut out their tongues also," said Chaka. ''"What?

shall the land of the Zulus suffer such a noise? Never!
lest the cattle miscarry. To it, ye black ones I There lies

the girl. She is asleep and helpless. Kill her ! "What ?

you hesitate ! Nay, then, if you will have time for thought,

I give it. Take these men, smear them with honey, and
pin them over ant-heaps ; by to-morrow's sun they will

know their own minds. But first kill these two hunted
jackals," and he pointed to Baleka and myself. "They
seem tired and doubtless they long for sleep."

Then for the first time I spoke, for the soldiers drew near

to slay us.

"0 Chaka," I cried, "I am ^NIopo, and this is my sister

Baleka."

I stopped, and a great shout of laughter went up from all

who stood round.

"Very well, Mopo and thy sister Baleka," said Chaka,

grimly. "Good-morning to you, ]\Iopo and Baleka—also,

good-night I

"

" O Chaka," I broke in, " I am Mopo, son of Makedama
of the Langeni tribe. It was I who gave thee a gourd of

water many years ago, when we both were little. Then
thou badest me come to thee when thou hadst grown great,

vowing that thou wouldst protect me and never do me harm.

So I have come, bringing my sister with me ; and now, I

pray thee, do not eat up the words of long ago."

As I spoke, Chaka's face changed, and he listened ear-

nestly, as a man who holds his hand behind his ear. " Those

are no lies," he said. "Welcome, Mopo! Thou shalt be a

dog in my hut, and feed from my hand. But of thy sister

I said nothing. ^Vhy, then, should she not be slain when I

swore vengeance against all thy tribe, save thee alone ?
"

" Because she is too fair to slay, O Chief !

" I answered,

boldly; "also because I love her, and ask her life as a

boon !

"
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"Turu the girl over/' said Chaka. And they did so, show-

ing her face.

" Again thou speakest no lie, son of Makedama," said the

chief. "I grant thee the boon. She also shall lie in my
hut, and be of the number of my ' sisters.' Now tell me
thy tale, speaking only the truth."

So I sat down and told him all. Xor did he grow weary

of listening. But, when I had done, he said but one thing

—that he would that the dog Koos had not been killed;

since, if he had still been alive, he would have set him on

the hut of my father Makedama, and made him chief over

the Langeni.

Then he spoke to the captain of the soldiers. "I take

back my words," he said. '•' Let not these men of the Lan-

geni be mutilated. One shall die and the other shall go free.

Here," and he pointed to the man whom we had seen led

out of the kraal-gate, •'•' here, Mopo, we have a man who has

proved himself a coward. Yesterday a kraal of wizards yon-

der Avas eaten up by my order—perhaps you two saw it as

you travelled. This man and three others attacked a sol-

dier of that kraal who defended his wife and children. The
man fought well—he slew three of my people. Then this

dog was afraid to meet him face to face. He killed him with

a throwing assegai, and afterwards he stabbed the woman.
That is nothing ; but he should have fought the husband
hand to hand. Xow I will do him honour. He shall fight

to the death with one of these pigs from thy sty," and he

pointed with his spear to the men of my father's kraal,

"and the one who survives shall be run down as they tried

to run you down. I will send back the other pig to the sty

with a message. Choose, children of Makedama, which of

you will live."

Xow the two men of my tribe were brothers, and loved

one another, and each of them was willing to die that the

other might go free. Therefore, both of them stepped for-

ward, saying that they would fight the Zulu.

" What, is there honour among pigs ? " said Chaka.
'•' Then I will settle it. See this assegai ? I throw it into

the air ; if the blade falls uppermost the tall man shall go
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free ; if the shaft falls uppermost, then life is to the short

one, so I
" And he sent the little spear whirling round and

round in the air. Every eye watched it as it wheeled and

fell. The haft struck the ground first.

" Come hither, thou,'' said Chaka to the tall brother.

" Hasten back to the kraal of Makedama, and say to him,

Thus says Chaka, the Lion of the Zulu-ka-Malandela ' Years

ago thy tribe refused me milk. To-day the dog of thy son

Mopo howls upon the roof of th}- hut.' Begone I " ^

The man turned, shook his brother by the hand, and

went, bearing the words of evil omen.

Then Chaka called to the Zulu and the last of those who
had followed us to kill us, bidding them fight. So, when
they had praised the prince they fought fiercely, and the

end of it was that the man of my people conquered the Zulu.

But as soon as he had found his breath again he was set to

run for his life, and after him ran five chosen men.

Still, it came about that he outran them, doubling like a

hare, and got away safel}'. Xor was Chaka angry at this

;

for I think that he bade the men who hunted him to make
speed slowly. There was only one good thing in the cruel

heart of Chaka, that he would always save the life of a brave

man if he could do so without making his word nothing.

And for my part, I was glad to think that the man of my
people had conquered him who murdered the children of the

dying woman that we found at the kraal beyond the river.

CHAPTER V.

MOPO BECOMES THE KIXG's DOCTOR.

These, then, my father, were the events that ended in

the coming of me, iMopo, and of my sister Baleka to the

kraal of Chaka, the Lion of the Zulu. Xow you may ask

why have I kept you so long with this tale, which is as

1 Among the Zulus it is a very bad omen for a dog to climb the roof of a

hut. The saying convej-ed a threat to be appreciated by every Zulu.

—

Ed.
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are other tales of our people. liut that shall be seen, for

from these matters, as a tree from a seed, grew the birth

of Umslopogaas Bulalio, Umslopogaas the Slaugliterer, and

Xada the Ueautiful, of whose love my story has to tell.

For Xada was my daughter, and Umslopogaas, though few

knew it, was none other than the son of Chaka, born of my
sister Baleka.

Now when Baleka recovered from the weariness of our

flight, and had her beauty again, Chaka took her to wife,

numbering her among his women, whom he named his

''sisters." And me Chaka took to be one of his doc-

tors, of his izinyanga of medicine, and he was so Avell

pleased with my medicine that in the end I became his

head doctor. Now this was a great post, in .which, during

the course of years, I grew fat in cattle and in wives ; but

also it was one of much danger. For when I rose strong

and well in the morning, I could never know but that at

night I should sleep stiff and red. ]\Iany were the doctors

whom Chaka slew ; doctored they never so Avell, they were

killed at last. For a day would surely come when the king

felt ill in his body or heavy in his mind, and then to the

assegai or the torment with the wizard who had doctored

him I Yet I escaped, because of the power of my medicine,

and also because of that oath which Chaka had sworn to

me as a child. So it came about that where the king went
there I went with him. I slept near his hut, I sat behind

him at council, in the battle I was ever at his side.

Ah ! the battle !—the battle ! In those days we knew
how to fight, my father ! In those days the vultures would

follow our impis by thousands, the hyenas would steal

along our path in packs, and none went empty away.

Xever may I forget the first fight I stood in at the side of

Chaka. It was just after the king had biiilt his great kraal

on the south bank of the Umhlatuze. Then it was that the

chief Zwide attacked his rival Chaka for the third time and

Chaka moved out to meet him with ten full regiments,^

now for the first time armed with the short stabbing-

spear.

1 About 30,000 raeu.—Etl.
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The ground lay thus : On a long, low hill in front of our

impi were massed the regiments of Zwide
;

there were

seventeen of them ; the earth was black with their number

;

their plumes filled the air like snow. "We, too, were on a

hill, and between us lay a valley down which there ran a

little stream. All night our fires shone out across the

valley; all night the songs of soldiers echoed down the

hills. Then the grey dawning came, the oxen lowed to

the light, the regiments arose from their bed of spears;

they sprang up and shook the dew from hair and shield

—

yes ! they arose ! the glad to die ! The impi assumed its

array regiment by regiment. There was the breast of

spears, there were the horns of spears, they were number-

less as the stars, and like the stars they shone. The
morning breeze came up and fanned them, their plumes

bent in the breeze ; like a plain of seeding grass they bent,

the plumes of the soldiers ripe for the assegai. Up over the

shoulder of the hill came the sun of Slaughter ; it glowed

red upon the red shields ; red grew the place of killing

;

the white plumes of chiefs were dipped in the blood of

heaven. They knew it ; they saw the omen of death, and,

ah! they laughed in the joy of the waking of battle.

What was death ? Was it not well to die on the spear ?

What was death ? Was it not well to die for the king ?

Death was the arms of Victory. Victory should be their

bride that night, and oh ! her breast is fair.

Hark ! the war-song, the Tngomo, the music of which has

the power to drive men mad, rose far away to the left, and

was thrown along from regiment to regiment—a rolling ball

of sound

—

We are the ki7ig''s kine, bred to be butchered,

You, too, are one of us!

We are the Zulu, children of the Lion,

]Miat! did you tremble?

Suddenly Chaka was seen stalking through the ranks,

followed by his captains, his indunas, and by me. He
walked along like a great buck ; death was in his eyes, and

like a buck he sniffed the air, scenting the air of slaughter.

He lifted his assegai, and a silence fell ; only the sound of

chantim? still rolled alonsr the hills.
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"Where are the cliiklren of Zwitle?" he shouted, and

his voice was like the voice of a bulh

"Yonder, father,'' answered the regiments. And every

spear pointed across the valley.

'• They do not come," he shouted again. '- Shall we then

sit here till we grow old ?
"

''Xo, father," they answered. "Begin I begin I"

"Let the Umkandhlu regiment come forward I " he shouted

a third time, and as he spoke the black shields of the Um-
kandhlu leaped from the ranks of the impi.

" Go, my children I " cried Chaka. " There is the foe.

Go and return no more I

"

-' We hear you, father ! " they answered with one voice,

and moved down the slope like a countless herd of game
with horns of steel.

Xow they crossed the stream, and now Zwide awoke. A
murmur Avent through his companies ; lines of light played

above his spears.

Oul they are coming! Oul they have met! Hearken
to the thunder of the shields I Hearken to the song of

battle

!

To and fro they swing. The Umkandhlu gives way—it

flies I They pour back across the stream—half of them

;

the rest are dead. A howl of rage goes up from the host,

only Chaka smiles.

" Open up ! open up I " he cries. " Make room for the

Umkandhlu girls!" And with hanging heads they pass

behind us.

Xow he whispers a word to the indunas. The indunas

run ; they whisper to IMenziwa the general and to the cap-

tains; then two regiments rush down the hill, two more
run to the right, and yet another two to the left. But
Chaka stays on the hill with the three that are left. Again
comes the roar of the meeting shields. Ah! these are men:
they fight, they do not run. Eegiment after regiment pours

upon them, but still they stand. They fall by hundreds
and by thousands, but no man shows his back, and on each

man there lie two dead. Woic! my father, of those two
regiments not one escaped. They were but boys, but they
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were the children of Chaka. Menziwa was buried beneath
the heaps of his warriors. Now there are no such men.
They are all dead and quiet. Chaka still holds his hand!

He looks to the north and to the south. See ! spears are

shining among the trees. Xow the horns of our host close

upon the flanks of the foe. They slay and are slain, but
the men of Zwide are many and brave, and the battle turns

against us.

Then again Chaka speaks a word. The captains hear, the

soldiers stretch out their necks to listen.

It has come at last. " Charge! Children of the Zulu!"
There is a roar, a thunder of feet, a flashing of spears, a

bendiug of plumes, and, like a river that has burst its banks,

like storm-clouds before the gale, we sweep down upon friend

and foe. They form up to meet us ; the stream is passed

;

our wounded rise upon their haunches and wave us on. We
trample them down. What matter? They can fight no

more. Then we meet Zwide rushing to greet us, as bull

meets bull. On ! my father, I know no more. Everything

grows red. That fight ! that fight ! We swept them away.

When it was done there was nothing to be seen, but the

hillside was black and red. Few fled ; few were left to fly.

We passed over them like fire ; we ate them up. Presently

we paused, looking for the foe. All were dead. The host

of Zwide was no more. Then we mustered. Ten regiments

had looked upon the morning sun ; three regiments saw the

sun sink ; the rest had gone where no suns shine.

Such were our battles in the days of Chaka I

You ask of the Umkandhlu regiment which fled. I will

tell you. When we reached our kraal once more, Chaka
summoned that regiment and mustered it. He spoke to

them gently, gently. He thanked them for their service.

He said it was natural that '-r/irls'^ should faint at the sight

of blood and turn to seek their kraals. Yet he had bid

them come back no more and they had come back I What
then was there now left for him to do ? And he covered

his face with his blanket. Then the soldiers killed them
all, nearly two thousand of them—killed them with taunts

and jeers.
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That is how we dealt with cowards in those d.ays, my
father. After that, one Zuhi was a match for five of any
other tribe. If ten came against him, still he did not turn

his back. "Fight and fall, but fly not," that "was our

watchword. Never again while Chaka lived did a con-

quered force ])ass the gat^s of tlie king's kraal.

That tight was but one war out of many. "With every

moon a fresli inipi started to wash its spears, and came
back few and thin, but with victory and countless cattle.

Tribe after tribe went down before tis. Those of them
who escaped the assegai Avere enrolled into fresh regiments,

and thus, tliough men died b}' thousands every month, yet

the army grew. Soon there were no other chiefs left. Um-
suduka fell, and after him ]Mancengeza. Umzilikazi was
driven north ; ]\Iatiwane was stamped flat. Then we poured

into this land of Xatal. Wlxen we entered, its people could

not be numbered. When we left, here and there a man
might be found hidden in a hole in the earth—that was all.

Men, women, and children, Ave Aviped them out : the land

Avas clean of them. Xext came the turn of U'Faku, chief

of the Amapondos. Ali I Avhere is U'Faku noAv ?

And so it Avent on and on, till CA'en the Zulus were Aveary

of Avar and the sharpest assegais greAV blunt.

CHAPTER VI.

THE BIRTH OF l^ISLOPOGAAS.

This Avas the rule of the life of Chaka, that he Avould

haA'e no children, though he had man}- Avives. Every child

born to him by his " sisters " was put aAvaj' at once.

" What, Mopo," he said to me, " shall I rear up children

to put me to the assegai when they grow great ? They
call me tyrant. Say, hoAv do those chiefs die whom men
name tyrants ? They die at the hands of those whom they

have bred. Nay, Mopo, I Avill rule for my life, and when I

join the spirits of my fathers let the strongest take my
poAver and ray place I

"
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Xow it chanced that shortly after Chaka had spoken

thus, my sister Baleka, the king's wife, fell in labour; and

on that same day my Avife Macropha was brought to bed of

twins, and this but eight days after my second wife, Anadi,

had given birth to a son. You ask, my father, how I came

to be married, seeing that Chaka forbade marriage to

all his soldiers till they were in middle life and had put

the man's ring upon their heads. It was a boon he granted

me as inyanga of medicine, saying it was well that a doctor

should know the sicknesses of women and learn how to

cure their evil tempers. As though, my father, that were

possible !

When the king heard that Baleka was sick he did not kill

her outright, because he loved her a little, but he sent for

me, commanding me to attend her, and when the child

was born to cause its body to be brought to him, according

to custom, so that he might be sure that it was dead. I

bent to the earth before him, and went to do his bidding

with a heavy heart, for was not Baleka my sister ? and

would not her child be of my own blood ? Still, it must be

so, for Chaka's whisper was as the shout of other kings,

and, if we dared to disobey, then our lives and the lives

of all in our kraal would answer for it. Better that an in-

fant should die than that Ave should become food for jackals.

Presently I came to the Emposeni, the place of the king's

wives, and declared the king's word to the soldiers on guard.

They lowered their assegais and let me pass, and I entered

the hut of Baleka. In it were others of the king's wives,

but when the}- saw me they rose and Avent away, for it Avas

not lawful that they should stay where I was. Thus I Avas

left alone with my sister.

For awhile she lay silent and I did not speak, though I

saw by the heaving of her breast that she was weeping.

'•'Hush, little one I
" I said at length; '''your sorrow will

soon be done."

'•'Xay," she answered, lifting her head, "it will be but

begun. Oh, cruel man ! I know the reason of your coming.

You come to murder the babe that shall be born of me."
" It is the kincr's Avord, Avoman."
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*• It is the king's woril, and wliat is the king's word ?

Have I, then, nauglit to say in this matter ?
"

" It is the king's child, -woman."
" It is the king's child, and is it not also my child ?

jNIust my babe be dragged from my breast and be stran-

gled, and by you, Mopo ? Have I not loved you, ^Mopo ?

Did I not flee with you from our people and the ven-

geance of our father ? Do you know that not two moons
gone the king was wroth with you because he fell sick,

and would have caused you to be slain had I not pleaded

for you and called his oath to mind ? And thus you pay
me : you come to kill my child, my first-born child I

"

" It is the king's word, woman," I answered sternly ; but

my heart was split in two within me.

Then Baleka said no more, but, turning her face to the

wall of the hut, she wept and groaned bitterly.

Xow, as she wept I heard a stir without the hut, and the

light in the doorway was darkened. A woman entered

alone. I looked round to see Avho it was, then fell upon the

ground in salutation, for before me was Unandi, mother of

the king, who v\-as named '•' ]Mother of the Heavens," that

same lady to whom my mother had refused the milk.

'• Hail, Mother of the Heavens ! "' I said.

" Greeting, Mopo," she answered. '• Say, why does Baleka

weep ? Is it because the sorrow of women is upon her ?
"

"Ask of her, great chieftainess," I said.

Then Baleka spoke :
'•' I weep, mother of a king, because

this man, who is my brother, has come from him who is my
lord and thy son, to murder that which shall be born of me.

thou whose breasts have given suck, plead for me I Thy
son was not slain at birth."

'•Perhaps it Avere well if he had been so slain, Baleka,"

said Unandi ;
'' then had many another man lived to look

upon the sun who is now dead."
''' At the least, as an infant he was good and gentle, and

thou mightest love him, ]Mother of the Zulu."
•' Xever, Baleka I As a babe he bit my breast and tore

my hair ; as the man is so was the babe."
'• Yet may his child be otherwise, Mother of the Heavens !



40 A-ADA THE LILY

Think, thou hast no grandson to comfort thee in thy age.

Wilt thou, then, see all thy stock wither ? The king, our

lord, lives in Avar. He too may die, and what then ?
"

" Then the root of Senzangacona is still green. Has the

king no brothers ?
"

" They are not of th}^ flesh, mother. What ? thou dost

not hearken I Then as a woman to woman I plead with

thee. Save my child or slay me with my child I

"

Xow the heart of Unandi grew gentle, and she was moved

to tears.

'• How may this be done, Mopo ? " she said. " The king

must see the dead infant, and if he suspect, and even reeds

have ears, you know the heart of Chaka and where we shall

lie to-morrow."

'•Are there then no other new-born babes in Zululaud ?
"

said Baleka, sitting up and speaking in a whisper like the

hiss of a snake. •• Listen, Mopo I Is not your Avife also in

labour ? Xow hear me. Mother of the Heavens, and, my
brother, hear me also. Do not think to play with me in

this matter. I will save my child or you twain shall perish

with it. For I Avill tell the king that you came to me, the

two of you, and Avhispered plots into my ear—plots to save

the child and kill the king. Xow choose, and swiftly I

"

She sank back, there was silence, and avb looked one upon
another. Then Unandi spoke.

'• Give me your hand, Mopo, and SAvear that you Avill be

faithful to me in this secret, as I SAvear to j'ou. A day
may come when this child Avho has not seen the light rules

as king in Zululand, and then in reward you shall be the

greatest of the people, the king's A'oice, AA-hisperer in the

king's ear. But if you break your oath, then bcAA-are, for I

Avill not die alone I

"

" I SAvear, Mother of the Heavens," I answered.

"It is well, son of Makedama."
" It is Avell, my brother," said Baleka. '• Xow go and do

that Avhich must be done SAviftly, for my sorroAv is upon
me. Go, knowing that if you fail I Avill be pitiless, for I

Avill bring you to your death, yes, even if my own death

is the price !

"
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So I went. ••Whither do you go?" asked the guard at

the gate.

"I go to bring my medicines, men of the king,'* 1

answered.

So I said ; but, oh I my lieart was heavy, and this was
my plan—to fly far froiu Zululand. I could not, and I

dared not do this thing. ^Miat? should I kill my own
child that its life might be given for the life of the babe

of Baleka ? And should I lift up my will against the will

of the king, saving the child to look upon the sun which he

had doomed to darkness ? Xay, I would fly, leaving all, and
seek out some far tribe where I might begin to live again.

Here I could not live ; here in the shadow of Chaka was
notliing but death.

I reached my own huts, there to find that my wife

jMacropha Avas delivered of twins. I sent away all in the

hut except my other wife, Anadi, she who eight days gone

had borne me a son. The second of the twins was born;

it was a boy, born dead. The first was a girl, she who lived

to be Xada the Beautiful, Xada the Lily. Then a thought

came into my heart. Here was a path to run on.
'•' Give me the boy,*' I said to Anadi. '• He is not dead.

Give him to me that T may take him outside the kraal

and wake him to life by my medicine."
'• It is of no use—the child is dead," said Anadi.
'• Give him to me, woman !

" I said fiercely. And she

gave me the body.

Then I took him and wrapped him up in my bundle of

medicines, and outside of all I rolled a mat of plaited grass.

*• Suffer none to enter the hut till I return," I said

;

" and speak no word of the child that seems to be dead.

If you allow an}" to enter, or if you speak a word, then my
medicine will not work and the babe will be dead indeed."

So I went, leaving the women wondering, for it is not

our custom to save both when twins are born ; but I ran

swiftly to the gates of the Emposeni.
" I bring the medicines, men of the king I " I said to the

guards.

" Pass in,*' they answered.
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I passed through the gates and into the hut of Baleka.

Unandi was alone in the hut with my sister.

" The child is born," said the mother of the king. " Look
at him, Mopo, son of INIakedama !

"

I looked. He was a great child with large black eyes

like the eyes of Chaka the king ; and Unandi, too, looked

at hie. " Where is it ? " she whispered.

I loosed the mat and drew the dead child from the medi-

cines, glancing round fearfully as I did so.

'• Give me the living babe," I whispered back.

They gave it to me and I took of a drug that I knew and
rubbed it on the tongue of the child. jN^ow this drug has

the power to make the tongue it touches dumb for aAvhile.

Then I wrapped up the child in my medicines and again

bound the mat about the bundle. But round the throat of

the still-born babe I tied a string of hbre as thoiigh I had
strangled it, and wrapped it loosel}' in a piece of matting.

iS'ow for the first time I spoke to Baleka :
" "Woman," I

said, '"'and thou also. Mother of the Heavens, I have done

your wish, but know that before all is finished this deed

shall bring about the death of many. Be secret as the

grave, for the grave yawns for you both."

I went again, bearing the mat containing the dead child

in m}' right hand. But the bundle of medicines that held

the living one T fastened across my shoulders. I passed

out of the Emj)oseni, and, as I went, I held up the bundle

in my right hand to the guards, showing them that which

was in it, but saying nothing.

" It is good," they said, nodding.

But now ill-fortune found me, for just outside the Em-
poseni I met three of the king's messengers.

" Greeting, son of Makedama ! " they said. " The king

summons you to the Intunkulu "—that is the royal house,

my father.

'' Good !
" I answered. " I will come now

; but first I

would run to my own place to see how it goes with Macro-

pha, my wife. Here is that which the king seeks," and I

showed them the dead child. "Take it to him if you
will."
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" That is not the king's command, ^Mopo," they answered.

" His word is that you shoiihl stand before him at once."

Xow my lieart turned to water in my breast. Kings

have many ears. Coukl he have heard ? And how dared

I go before the Lion bearing liis living chikl hidden on my
back ? Yet to waver was to be lost, to show fear was to be

lost, to disobey was to be lost.

"Good! I come,'' I answered. And we walked to the

gate of the IntunJcuIu.

It was sundown. Chaka was sitting in the little court-

yard in front of his hut. I Avent down on my knees before

him and gave the royal salute, Bayete, and so I stayed.

'• Rise, son of Makedama I
' he said.

'• I cannot rise. Lion of the Zulu," I answered. " I can-

not rise, having royal blood on my hands, till the king has

pardoned me."
'• Where is it ? '' he asked.

I pointed to the mat in my hand.
'' Let me look at it."

Then I undid the mat, and he looked on the child, and

laughed aloud.

•• He might have been a king," he said, as he bade a

councillor take it away. '• Mopo, thou hast slain one who
might have been a king. Art thou not afraid ?

"

" Xo, Black One," I answered, " the child is killed by

order of one who is a king."
*' Sit down, and let us talk," said Chaka, for his mood was

idle. " To-morrow thou shalt have five oxen for this deed

;

thou shalt choose them from the royal herd."
'•' The king is good ; he sees that my belt is drawn tight

;

he satisfies my hunger. "Will the king suffer that I go ?

My wife is in labour and I would visit her."

"Xay, stay awhile; say how is it with Baleka, my sister

and thine ?
"

*' It is well."

'* Did she weep when you took the babe from her ?
"

•• Xa}', she wept not. She said, Oly lord's will is my will."
"

•• Good I Had she wept she had been slain also. Who
was with her ?

"

£
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' The Mother of the Heavens."

The brow of Chaka darkened. '' Unandi, ray mother,

what did she there ? By myself I swear, though she is my
mother—if I thought "—and he ceased.

There was a silence, then he spoke again. " Say, what is

in that mat ? " and he pointed with his little assegai at the

bundle on my shoulders.

" Medicine, king."

"Thou dost carry enough to doctor an impi. Undo the

mat and let me look at it."

Now, my father, I tell you that the marrow melted in my
bones with terror, for if I undid the mat I feared he must
see the child and then

''It is tagati, it is bewitched, king. It is not wise to

look on medicine."
'• Open !

" he answered angrily. '•' What ? may I not look

at that which I am forced to swallow—I, who am the first

of doctors ?
"

"Death is the king's medicine," I answered, lifting the

bundle, and laying it as far from him in the shadow of the

fence as I dared. Then I bent over it, slowly undoing
the rimpis with which it was tied, while the sweat of terror

ran down my face blinding me like tears. What should I

do if he saw the child? What if the child awoke and
cried? I would snatch the assegai from his hand and stab

him ! Yes, I would kill the king and then kill myself

!

Now the mat was unrolled. Inside were the brown leaves

and roots of medicine ; beneath them was the senseless

babe wrapped in dead moss.

"Ugly stuff," said the king, taking snuff. "Now see,

jVIopo, what a good aim I have ! This for thy medicine !

"

And he lifted his assegai to throw it through the bundle.

But as he threw, my snake put it into the king's heart to

sneeze, and thus it came to pass that the assegai onl}^ pierced

the outer leaves of the medicine, and did not touch the

child.

"May the heavens bless the king!" I said, according to

custom.

" Thanks to thee, Mopo, it is a good omen," he answered.
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" And now begone ! Take my cadvice : kill thy children, as

I kill mine, lest they live to worry thee. The whelps of

lions are best drowned."

I did up the bundle fast—fast, though my hands

trembled. Oil ! wluit if the child should wake and cry. It

was done ; I rose and saluted the king. Then I doubled

myself up and passed from before him. Scarcely was I out-

side the gates of the Intioikulw when the infant began to

squeak in the bundle. If it had been one minute before !

" What," said a soldier, as I passed, " have you got a

puppy hidden under your moocha,^ Mopo ?
"

I made no answer, but hurried on till I came to my huts.

I entered ; there were my two wives alone.

'' I have recovered the child, women," I said, as I undid

the bundle.

Anadi took him and looked at him.
" The boy seems bigger than he Avas," she said.

"The breath of life has come into him and puifed him
out," I answered.

"His eyes are not as his eyes were," she said again.

" Now they are big and black, like the eyes of the king."

" My spirit looked upon his eyes and made them beauti-

ful," I answered.
" This child has a birth-mark on his thigh," she said a

third time. '' That which I gave you had no mark."

"I laid my medicine there," I answered.

" It is not the same child," she said sullenly. " It is a

changeling Avho will lay ill-luck at our doors."

Then I rose up in my rage and cursed her heavily, for I

saw that if she was not stopped this woman's tongue would

bring us all to ruin.

" Peace, witch !
" I cried. " How dare you to speak thus

from a lying heart ? Do you wish to draw down a curse

upon our roof ? Would you make us all food for the king's

spear ? Say such words again, and 3'ou shall sit within the

circle—the Ingomboco shall know you for a witch !

"

So I stormed on, threatening to bring her to death, till at

1 Girdle composed of skiu aud tails of oxeu.

—

Ed.
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length she grew fearful, and fell at my feet praying for

mercy and forgiveness. But I was much afraid because

of this woman's tongue, and not without reason.

CHAPTER yil.

UMSLOPOGAAS ANSWERS THE KIXG.

Now the years went on, and this matter slept. Nothing

more was heard of it, but still it only slept ; and, my father,

I feared greatly for the hour when it should awake. For

the secret was known by two women—Unandi, Mother of

the Heavens, and Baleka, my sister, wife of the king ; and

by two more—Macropha and Anadi, my wives—it was

guessed at. How, then, should it remain a secret forever ?

Moreover, it came about that Unandi and Baleka could

not restrain their fondness for this child who was called

my son and named Umslopogaas, but who was the son of

Chaka, the king, and of Baleka, and the grandson of Unandi.

So it happened that very often one or the other of them
would come into ray hut, making pretence to visit my wives,

and take the boy upon her lap and fondle it. In vain did I

pray them to forbear. Love pulled at their heartstrings

more heavily than my words, and still they came. This

was the end of it—that Chaka saw the child sitting on the

knee of Unandi, his mother.

''What does my mother with that brat of thine, Mopo?"
he asked of me. " Cannot she kiss me, if she will find a

child to kiss ?" And he laughed like a wolf.

I said that I did not know, and the matter passed over

for awhile. But after that Chaka caused his mother to

be watched. jSTow the boy Umslopogaas grew great and

strong ; there was no such lad of his years for a day's

journey round. But from a babe he was somewhat surly,

of few words, and like his father, Chaka, afraid of nothing.

In all the world there were but two people whom he loved

—these were I, Mopo, who was called his father, and Nada,

she who was said to be his twin sister.
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Now it must be told of Xada that as the boy Umslopogaas
was the strongest and bravest of children, so the girl Nada
was the gentlest and the most fair. Of a truth, my father,

I believe that her blood was not all Zulu, though this I can-

not say for certain. At the least, her eyes were softer and
larger than those of our people, her hair longer and less

tightly curled, and her skin was lighter—more of the colour

of pure copper. These things she had from her mother,

^Macropha; though she was fairer than Macropha—fairer,

indeed, than any woman of my people whom I have seen.

Her mother, Macropha, my wife, was of Swazi blood, and
was brought to the king's kraal with other captives after a

raid, and given to me as a wife by the king. It was said

that she was the daughter of a Swazi headman of the tribe

of the Halakazi, and that she was born of his wife is true,

but whether he was her father I do not know ; for I have

heard from the lips of Macropha herself, that before she

was born there was a white man staying at her father's

kraal. He was a Portuguese from the coast, a handsome
man, and skilled in the working of iron. This white man
loved the mother of my wife, Macropha, and some held

that Macropha was his daughter, and not that of the Swazi
headman. At least I know this, that before my wife's birth

the Swazi killed the white man. But none can tell the truth

of these matters, and I only speak of them because the

beauty of Xada was rather as is the beauty of the white

people than of ours, and this might well happen if her

grandfather chanced to be a Avhite man.
Xow Umslopogaas and Xada were always together.

Together they ate, together they slept and wandered ; they
thought one thought and spoke with one tongue. Ou I it

was pretty to see them ! Twice while they were children

did Umslopogaas save the life of Xada.
The first time it came about thus. The two children had

wandered far from the kraal, seeking certain berries that

little ones love. On they wandered and on, singing as they
went, till at length they found the berries, and ate heartily.

Then it was near sundown, and when they had eaten they
fell asleep. In the night they woke to find a great Avind
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blowing and a cold rain falling on them, for it was the

beginning of winter, when fruits are ripe.

" Up, Xada I
" said Unislopogaas, " we must seek the

kraal or the cold will kill us."

So Xada rose, frightened, and hand in hand they stumbled

through the darkness. But in the Avind and the night they

lost their path, and when at length the dawn came they were

in a forest that was strange to them. They rested awhile,

and finding berries ate them, then walked again. All that

day they wandered, till at last the night came dowTi. and

they plucked branches of trees and piled the branches over

them for warmth, and the}' were so weary that they fell

asleep in each other's arms. At dawn the}* rose, but now
they were very tired and berries were few, so that by mid-

day they were spent. Then they lay down on the side of

a steep hill, and Xada laid her head upon the breast of

Umslopogaas.
'• Here let us die, m}- brother," she said.

But even then the boy had a great spirit, and he answered,
** Time to die, sister, when Death chooses us. See, now I

Do you rest here, and I will climb the hill and look across

the forest."

So he left her and climbed the hill, and on its side he

found many berries and a root that is good for food, and

filled himself with them. At length he came to the crest of

the hill and looked out across the sea of green. Lo ! there,

far away to the east, he saw a line of white that lay like

smoke against the black surface of a cliff, and knew it for

the waterfall bej'ond the royal town. Then he came down
the hill, shouting for joy and bearing roots and berries in

his hand. But when he reached the spot Avhere Xada Avas,

he found that her senses had left her through hunger, cold,

and weariness. She lay upon the ground like one asleep,

and over her stood a jackal that fled as he drew nigh. Xow
it Avould seem that there were but two shoots to the stick

of Umslopogaas. One Avas to saA'e himself, and the other

to lie down and die by Xada. Yet he found a third, for.

undoing the strips of his moocha, he made ropes of them, and

with the ropes he bound Xada upon his back and started
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for the king's kraal. He could never have reached it, for

the way was long, yet at evening some messengers running

through the forest came upon a naked lad with a girl bound

to his back and a staff in his hand, who staggered along

slowly with starting eyes and foam upon his lips. He could

not speak, he was so weary, and the ropes had cut through the

skin of his shoulders
;
yet one of the messengers knew him

for Umslopogaas, the son of Mopo, and they bore him to

the kraal. They would have left the girl Xada, thinking

her dead, but he pointed to her breast, and, feeling it, they

found that her heart still beat, so they brought her also

;

and the end of it was that both recovered and loved each

other more than ever before.

Now after this, I, ^NIopo, bade Umslopogaas stay at home
within the kraal, and not lead his sister to the wilds. But
the bo}' loved roaming like a fox, and where he went there

Nada followed. So it came about that one day they slipped

from the kraal when the gates were open, and sought out a

certain deep glen which had an evil name, for it was said

that spirits haunted it and put those to death who entered

there. Whether this was true I do not know, but I know
that in the glen dwelt a certain woman of the woods, who
had her habitation in a cave and lived upon what she could

kill or steal or dig up with her hands. Xow this woman
was mad. For it had chanced that her husband had been
" smelt out " by the witch-doctors as a worker of magic

against the king, and slain. Then Chaka, according to

custom, despatched the slayers to eat up his kraal, and they

came to the kraal and killed his people. Last of all they

killed his children, three young girls, and would have

assegaied their mother, his wife, when suddenly a spirit

entered into her at the sight, and she went mad, so that

they let her go, being afraid to touch her because of the

spirit within her; nor would any touch her afterwards. So
she fled and took up her abode in the haunted glen ; and
this was the nature of her madness, that whenever she saw
children, and more especially girl children, a longing came
upon her to kill them as her own had been killed. This,

indeed, she did often, for when the moon was full and her
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madness at its highest, she -svould travel far to find chil-

dren, snatching them away from the kraals like a hyena.

Still, none would touch her because of the spirit in her, not

even those whose children she had murdered.

So Umslopogaas and Xada came to the glen where the

child-slayer lived, and sat down by a pool of water not far

from the mouth of her cave, weaving flowers into a garland.

Presently Umslopogaas left Xada, to search for rock lilies

which she loved. As he went he called back to her,

and his voice awoke the woman who was sleeping in her

cave, for she came out by night only, like a jackal. Then
the woman stepped forth, smelling blood and having a

spear in her hand. Presently she saw Kada seated upon

the grass weaving flowers, and crept towards her to kill her.

Now as she came—so the child told me—suddenly a cold

wind seemed to breathe upon Xada, and fear took hold of

her, though she did not see the woman who would murder

her. She let fall the flowers, and looked before her into

the pool, and there, mirrored in the pool, she saw the greedy

face of the child-slayer, who crept down upon her from

above, her hair hanging about her brow and her eyes shin-

ing like the eyes of a lion.

Then with a cry jSTada sprang up and fled along the path

which Umslopogaas had taken, and after her leapt and ran

the mad woman. Umslopogaas heard her cry. He turned

and rushed back over the brow of the hill, and, lo ! there

before him was the murderess. Already she had grasped

iSTada by the hair, already her spear was lifted to pierce

her. Umslopogaas had no spear, he had nothing but a

little stick without a knob
;

j'et with it he rushed at the mad
woman and struck her so smartly on the arm that she let go

of the girl and turned on him with a yell. Then, lifting her

spear, she struck at him, but he leapt aside. Again she

struck ; but he sprang into the air, and the spear passed

beneath him. A third time the woman struck, and, though

he fell to earth to avoid the blow, yet the assegai pierced

his shoulder. But the weight of his body as he fell

twisted it from her hand, and before she could grasp him

he was up, and beyond her reach, the spear still fast in

his shoulder.
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Then the woman turned, screaming with rage and mad-

ness, and ran at Nada to kill her with her hands. But
Umslopogaas set his teeth, and, drawing the spear from his

wound, charged her, shouting. She lifted a great stone

and hurled it at him—so hard that it flew into fragments

against another stone which it struck
;
yet he charged on,

and smote at her so truly that he drove the spear through

her, and she fell down dead. After that Nada bound up
his wound, which Avas deep, and with much pain he reached

the king's kraal and told me this story.

Now there were some who cried that the boy must be

put to death, because he had killed one possessed Avith a

spirit. But I said no, he should not be touched. He had
killed the woman in defence of his own life and the life of

his sister ; and every one had a right to slay in self-defence,

except as against the king or those who did the king's bid-

ding. Moreover, I said, if the woman had a spirit, it was
an evil one, for no good spirit would ask the lives of chil-

dren, but rather those of cattle, for it is against our cus-

tom to sacrifice human beings to the Amatonga even in

war, though the Basutu dogs do so. Still, the tumult grew,

for the witch-doctors were set upon the boy's death, saying

that evil would come of it if he was allowed to live, having

killed one inspired, and at last the matter came to the ears

of the king. Then Chaka summoned me and the boy be-

fore him, and he also summoned the witch-doctors.

First, the witch-doctors set out their case, demanding the

death of Umslopogaas. Chaka asked them what would hap-

pen if the boy was not killed. They answered that the spirit

of the dead woman would lead him to bring evil on the royal

house. Chaka asked if he would bring evil upon him, the

king. They in turn asked of the spirits, and answered no,

not on him, but on one of the royal house who should be

after him. Chaka said that he cared nothing what happened

to those who came after him, or whether good or evil be-

fell them. Then he spoke to Umslopogaas, who looked

him boldly in the face, as an equal looks at an equal.

" Boy," he said, " what hast thou to say as to why thou

shouldst not be killed as these men demand ?"
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"This, Black One/' answered Umslopogaas ; '-'that I

stabbed the woman in defence of my own life."'

'• That is nothing," said Chaka. " If I, the king, wished

to kill thee, mightest thou therefore kill me or those whom
I sent ? The Kongo in the woman was a Spirit King and

ordered her to kill thee ; thou shouldst then have let thy-

self be killed. Hast thou no other reason ?
"

" This, Elephant," answered Umslopogaas ;
" the woman

would have murdered my sister, whom I love better than

my life."

'•' That is nothing," said Chaka. " If I ordered thee to be

killed for any cause, should I not also order all within thy

gates to be killed with thee ? May not, then, a Spirit King

do likewise ? If thou hast nothing more to say thou must

die."

Xow I grew afraid, for I feared lest Chaka should slay

him who was called my son because of the word of the

doctors. But the boy Umslopogaas looked up and answered

boldly, not as one who pleads for his life, but as one who
demands a right :

—

" I have this to say, Eater-up of Enemies, and if it is not

enough, let us stop talking, and let me be killed. Thou,

O king, didst command that this woman should be slain.

Those whom thou didst send to destroy her spared her, be-

cause they thought her mad. I have carried out the com-

mandment of the king ; I have slain her, mad or sane,

whom the king commanded should be killed, and I have

earned not death, but a reward."
'' Well said, Umslopogaas I " answered Chaka. " Let ten

head of cattle be given to this boy with the heart of a man

;

his father shall guard them for him. Art thou satisfied

now, Umslopogaas ?
"

" I take that which is due to me. and I thank the king

because he need not pay unless he Avill," Umslopogaas

answered.

Chaka stared awhile, began to grow angry, then burst out

laughing.

" Why, this calf is such another one as was dropped long

ago in the kraal of Senzangacona I
" he said. ••' As I was,
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so is this boy. Go on, lad, in that path, and thou mayst
find those who shall cry the royal salute of Bcujete to thee

at the end of it. Only keep out of my Avay, for two of a

kind might not agree. Xow begone I

"

So we went, but as we passed them I saw the doctors

muttering together, for they were ill-pleased and foreboded

evil. Also they were jealous of me, and wished to smite

me through the heart of him who was called my son.

CHAPTER VIII.

THE GREAT INGOMBOCO.

After this there Avas quiet till the Feast of the First-

fruits was ended. But few jDCople Avere killed at this feast,

though there Avas a great Ingomhoco, or A\'itch-hunt, and
many A\'ere smelt out by the Avitch-doctors as AA'orking magic
against the king. Isow things had come to this j)ass in

Zululand—that the whole people cowered before the AA'itch-

doctors. Xo man might sleep safe, for none knew but that

on the morroAv he Avould be touched by the AA'and of an Isa-

nusi, as we name a finder of Avitches, and led aAway to his

death. For awhile Chaka said nothing, and so long as the

doctors smelt out those only Avhom he AA'ished to be rid of

—

and they Avere many—he was Avell pleased. But v/hen they
began to AA'ork for their oaa'u ends, and to do those to death
whom he did not desire to kill, he greAv angry. Yet the

custom of the land was that he whom the witch-doctor

touched must die, he and all his house ; therefore the king
was in a cleft stick, for he scarcely dared to saA^e eA-en

those whom he loved. One night I came to doctor him,

for he Avas sick in his mind. On that A-ery day there had
been an Ingomhoco, and five of the bravest captains of the

army had been smelt out by the Abangoma, the witch-find-

ers, together with many others. All had been destroyed,

and men had been sent to kill the wIa'cs and children

of the dead. Xow Chaka Avas very angry at this slaying,

and opened his heart to me.
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"The witch-doctors rule iu Zululand, and not I, Mopo,

son of Makedama,"' he said to me. " Where, then, is it to

end ? Shall I myself be smelt out and slain ? These

Isanusis are too strong for me ; they lie upon the land

like the shadow of night. Tell me, how may I be free

of them ?
"

"' Those who walk the Bridge of Spears, king, fall off

into Xowhere," I answered darkly ;
'• even witch-doctors

cannot keep a footing on that bridge. Has not a witch-

doctor a heart that can cease to beat ? Has he not blood

that can be made to flow ?
"

Chaka looked at me strangely. *• Thou art a bold man
who darest to speak thus to me, Mopo," he said. "Dost

thou not know that it is sacrilege to touch an Isanusi ?
"

" I speak that which is in the king's mind,*' I answered.
'•' Hearken, king I It is indeed sacrilege to touch a true

Isanusi, but what if the Isanusi be a liar ? What if he

smell out falsely, bringing those to death who are innocent

of evil ? Is it then sacrilege to bring him to that end

which he has given to many another ? Say, king I

"

"Good words I" answered Chaka. "Now tell me, son of

!Makedama, how may this matter be put to proof ?
"

Then I leaned forward, whispering into the ear of the

Black One, and he nodded heavily.

Thus I spoke then, because I, too, saw the evil of the

Isanusis, I who knew their secrets. Also, I feared for my
own life and for the lives of all those who were dear to me.

For they hated me as one instructed in their magic, one

who had the seeing eye and the hearing ear.

One morning thereafter a new thing came to pass in the

royal kraal, for the king himself ran out, crying aloud to

all people to come and see the evil that had been worked

upon him by a wizard. They came together and saw this.

On the door-posts of the gateway of the Intunkulu, the

house of the king, Avere great smears of blood. The knees

of men strong in the battle trembled when they saw it;

women wailed aloud as they wail over the dead; they

wailed because of the horror of the omen.

"Who has done this thing?" cried Chaka iu a terrible



THE GREAT IXGOMBOCO 55

voice. '' Who has dared to bewitch the king and to strike

blood upon his house ?
"

There was no answer, and Chaka spoke again. " This is

no little matter,"' he said, "to be washed away with the

blood of one or two and be forgotten. The man wlio

wrought it shall not die alone or travel with a few to the

Avorld of spirits. All his tribe shall go with him, down to

the baby in his hut and the cattle in his kraal ! Let mes-

sengers go out east and west, and north and south, and sum-

mou the witch-doctors from every quarter ! Let them

summon the captains from every regiment and the head-

men from every kraal I On the tenth day from now the

circle of the Ingomhoco must be set, and there shall be such

a smelling out of wizards and of witches as has not been

known in Zululand !

"

So the messengers went out to do the bidding of the

king, taking the names of those who should be summoned
from the lips of the indunas, and day by day people flocked

up to the gates of the royal kraal, and, creeping on their

knees before the majesty of the king, praised him aloud.

But he vouchsafed an answer to none. One noble only he

caused to be killed, because he carried in his hand a stick

of the royal red wood, which Chaka himself had given him

in b3'gone years.*

On the last night before the forming of the Ingomboco,

the witch-doctors, male and female, entered the kraal.

There were a hundred and half a hundred of them, and

they were made hideous and terrible with the white bones

of men, with bladders of fish and of oxen, with fat of wiz-

ards, and with skins of snakes. They walked in silence

till they came iu front of the Intunkulv, the royal house;

then they stopped aud sang this song for the king to

hear :

—

We have come, king, we have come from the caves and the roclvs

and the swamps,
To wash in the blood of the slain

;

V\'e have gathered our host from the air as vultures are gathered in war

When they scent the blood of the slain.

1 This beautiful wood is known in Xatal as " red ivory."

—

Ed.
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We come not alone, king : with each Wise One there passes a ghost,

"Who hisses the name of the doomed.
We come not alone, for we are the sons and Indunas of Death,

And he guides our feet to the doomed.

Red rises the moon o'er the plain, red sinks the sun in the west,

Look, wizards, and bid them farewell !

We count you by hundreds, you who cried for a curse on the king.

Ha ! soon shall we bid you farewell

!

Then they were silent, and went in silence to the place

appointed for them, there to pass the night in mutterings

and magic. But those Avho were gathered together shivered

with fear when they heard their words, for they knew well

that many a man would be switched Avith the gnu's tail

before the sun sank once more. And I, too, trembled, for

my heart Avas full of fear. Ah ! my father, those were

evil days to live in when Chaka ruled, and death met us at

every turn ! Then no man might call his life his own, or

that of his wife or child, or anything. All were the king's,

and what war spared that the witch-doctors took.

The morning dawned heavil}', and before it was well light

the heralds were out summoning all to the king's Ingomhoco.

]\Ien came by hundreds, carrying short sticks only—for to

be seen armed was death—and seated themselves in the

great circle before the gates of the royal house. Oh ! their

looks were sad, and they had little stomach for eating that

morning, they who were food for death. They seated them-

selves ; then round them on the outside of the circle gath-

ered knots of warriors, chosen men, great and fierce, armed
with kerries only. These were the slayers.

"When all was ready, the king came out, followed by
his indunas and by me. As he appeared, wrapped in his

kaross of tiger-skins and towering a head higher tlian any

man there, all the multitude—and it was many as the game
on the hills—cast themselves to earth, and from every lip

sharp and sudden went up the royal salute of Bayete. ])ut

Chaka took no note ; his brow was cloudy as a mountain-

top. He cast one glance at the people and one at the slayers,

and wherever his eye fell men turned grey with fear. Then
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he stalked on, and sat himself upon a stool to the north of

the great ring looking toward the open space.

For awhile there was silence ; then from the gates of the

women's quarters came a band of maidens arrayed in their

beaded dancing-dresses, and carrying green branches in their

hands. As they came, they clapped their hands and sang
softly :

—

We are the heralds of the king's feast, Ai ! Ai

!

Vultures shall eat it. Ah ! Ah !

It is good—it is good to die for the king !

They ceased, and ranged themselves in a body behind us.

Then Chaka held up his hand, and there was a patter of run-

ning feet. Presently, from behind the royal huts appeared the

great company of the Abangoma, the witch-doctors—men
to the right and women to the left. In the left hand of

each was the tail of a vilderbeeste, in the right a bundle of

assegais and a little shield. They were awful to see, and
the bones about them rattled as they ran, the bladders and
the snake-skins floated in the air behind them, their faces

shone Avith the fat of anointing, their eyes started like the

eyes of fishes, and their lips twitched luangrily as they glared

round the death-ring. Ha ! ha ! Little did those evil chil-

dren guess who should be the slayers and who should be
the slain before that sun sank

!

On they came, like a grey company of the dead. On they
came in silence broken only by the patter of their feet and
the dry rattling of their bony necklets, till they stood in

long ranks before the Black One. Awhile they stood thus,

then suddenly every one of them thrust forward the little

shield in his hand, and with a single voice they cried, " Hail,

Father !

"

" Hail, my children !
" answered Chaka.

'•What seekest thou. Father?" they cried again.

"Blood?"
" The blood of the guilt}^," he answered.

They turned and spoke each to each ; the company of the

men spoke to the company of the women.
'' The Lion of the Zulu seeks blood."
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" He shall be fed
!

"

' screamed tlie Avomen.
'' The Lion of the Zulu smells blood.*'

" He shall see it !
" screamed the women.

" His ej^es search out the wizards."

" He shall count their dead ! " screamed the women.
" Peace !

" cried Chaka. " Waste not the hours in talk,

but to the work. Hearken ! "Wizards have bewitched me !

Wizards have dared to smite blood upon the gatewaj^s of the

king. Dig in the burrows of the earth and find them, ye
rats ! riy through the paths of the air and find them, ye
vultures ! Smell at the gates of the people and name them,

ye jackals ! ye hunters in the night ! Drag them from the

caves if they be hidden, from the distance if they be fled,

from the graves if they be dead. To the work ! to the work !

Show them to me truly, and your gifts shall be great ; and
for them, if they be a nation, they shall be slain. Now
begin. Begin by companies of ten, for you are many, and
ail must be finished ere the sun sink."

" It shall be finished. Father," they answered.

Then ten of the women stood forward, and at their head
was the most famous witch-doctress of that day—an aged
woman named jSTobela, a woman to whose eyes the darkness

was no veil, whose scent was keen as a dog's, who heard the

voices of the dead as they cried in the night, and spoke truly

of what she heard. All the other Isanusis, male and female,

sat down in a half-moon facing the king, but this woman
drew forward, and with her came nine of her sisterhood.

They turned east and west, north and south, searching the

heavens ; they turned east and west, north and south, search-

ing the earth ; they turned east and west, north and south,

searching the hearts of men. Then they crept round and
round the great ring like cats ; then they threw themselves

upon the earth and smelt it. And all the time there was
silence, silence deep as midnight, and in it men hearkened

to the beating of their hearts ; only now and again the vul-

tures shrieked in the trees.

At length Kobela spoke :

—

" Do you smell him, sisters ?
"

'' We smell him," they answered.
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'' Does he sit in the east, sisters ?
"

" He sits in the east," they answered.
" Is he the son of a stranger, sisters ?

"

" He is the son of a stranger."

Then they crept nearer, crept on their hands and knees,

till they Avere Avithin ten paces of where I sat among the

indunas near to the king. The indunas looked on each

other and grew grey with fear ; and for me, my father, my
knees were loosened and my marrow turned t9 water in iny

bones. • For I knew Avell who was that son of a stranger of

whom they spoke. It was I, my father, I who Avas about to

be smelt out; and if I was smelt out I should be killed with

all my house, for the king's oath would scarcely avail me
against the witch-doctors. I looked at the fierce faces of

the Isanusis before me, as they crept, crept like snakes. I

glanced behind and saw the slayers grasping their kerries

for the deed of death, and I say I felt like one for whom
the bitterness is overpast. Then I remembered the words

which the king and I had whispered together of the cause

for which this Ingomhoco was set, and hope crept back to

me like the first gleam of the dawn upon a stormy night.

Still I did not hope overmuch, for it well might happen
that the king had but set a trap to catch me.

Xow they Avere quite near and halted.

'' Have we dreamed falsely, sisters ? " asked Nobela, the

aged.

" What Ave dreamed in the night we see in the day," they

answered.
" Shall I whisper his name in your ears, sisters ?

"

They lifted their heads from the ground like snakes and
nodded, and as they nodded the necklets of bones rattled on
their skinny necks. Then they drew their heads to a circle,

and l!s'obela thrust hers into the centre of the circle and said

a word.

"Ha! ha I " they laughed, '• Ave hear you! His is the

name. Let him be named by it in the face of HeaA'^en, him
and all his house ; then let him hear no other name for-

ever !

"

And suddenly they sprang up and rushed toAvards mft.
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Xobela, the aged Isanusi, at their head. They leaped at

me, pointing to me with the tails of the vilderbeestes in

their hands. Then Xobela switched me in the face with

the tail of the beasc, and cried aloud :

—

*• Greeting. ]\Iopo, son of Makedama I Thon art the man
who smotest blood on the door-posts of the king to bewitch

the king. Let thy house be stamped flat I

"

I saw her come, I felt the blow on my face as a man feels

in a dream. I heard the feet of the slayers as they bounded
forward to hale me to the dreadful death, but mj* tongue

clave to the roof of my mouth—I could not say a word.

I glanced at the king, and, as I did so, I thought that I

heard him mutter :
'• Xear the mark, not in it."

Then he held up his spear, and all was silence. The
slayers stopped in their stride, the witch-doctors stood with

outstretched arms, the Avorld of men was as though it had
been frozen into sleep.

'Hold I
" he said. " Stand aside, son of Makedama, who

art named an evildoer I Stand aside, thou, Xobela, and those

with thee who have named him evildoer I "What ? Shall I

be satisfied with the life of one dog ? Smell on, ye vultures,

company by company, smell on ! For the day the labour, at

night the feast !

"

So I rose, astonished, and stood on one side. The witch-

doctresses also stood on one side, wonderstruck, since no

such smelling out as this had been seen in the land. For till

this hour, when a man was swept with the gnu's tail of the

Isanusi that was the instant of his death. Why, then, men
asked in their hearts, was the death delayed ? The Avitch-

doctors asked it also, and looked to the king for light, as

men look to a thunder-cloud for the flash. But from the

Black One there came no word.

So we stood on one side, and a second party of the Isanusi

women began tlieir rites. As the others had done, so thej^

did, and yet tliey worked otherwise, for this is the fashion

of the Isanusis, that no two of them smell out in the same

way. And this party swept the faces of certain of the king's

councillors, naming them guilty of the witch-work.

" Stand ye on one side ! " said the king to those wlio had
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been smelt out; "and ye who have hunted oiit their wick-

edness, stand ye with those who named ^lopo, son of Make-

dama. It well may be that all are guilty."

So these stood on one side also, and a third party took up

the tale. And they named certain of the great generals, and

were in turn bidden to stand on one side together with those

whom they had named.

So it went on through all that day. Company by company
the women doomed their victims, till there were no more left

of their number, and were commanded to stand aside together

with those whom they had doomed. Then the male Isanusis

began, and I could see well that by this time their hearts were

fearful, for they smelt a snare. Yet the king's bidding must
be done, and though their magic failed them here, victims

must be found. So tliey smelt out this man and that man
till we w^ere a great company of the doomed, who sat in

silence on the ground looking at each other with sad eyes

and watching the sun, which we deemed our last, climb

slowly down the sk}'. And ever as the day waned those

who were left untried of the witch-doctors grew madder

and more tierce. They leaped into the air, they ground

their teeth, and rolled upon the ground. They drew forth

snakes and devoured them alive, they shrieked out to the

spirits and called upon the names of ancient kings.

At length it drew on to evening, and the last company of

the witch-doctors did their work, smelling out some of the

keepers of the Emposeni, the house of the women. But
there was one man of their company, a young man and a

tall, who held back and took no share in the work, but stood

by himself in the centre of the great circle, fixing his eyes

on the heavens.

And when this compan}' had been ordered to stand aside

also together with those whom they had smelt out, the king

called aloud to the last of the witch-doctors, asking him of

his name and tribe, and why he alone did not do his office.

'•' My name is Indabazinibi, the son of Arpi. king," he

answered, "and I am of the tribe of the Maquilisini. Does
the king bid me to smell out him of whom the spirits have
spoken to me as the worker of this deed ?"
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" I bid thee," said the king.

Then the young man Indabazimbi stepped straight for-

ward across the ring, making no cries or gestures, but. as

one who walks from his gate to the cattle kraal, and sud-

denly he struck the king in the face Avith the tail in his

hand, saying, "I smell out the Hecuens above vie!''
^

Xow a great gasp of wonder went up from the multitude,

and all looked to see this fool killed by torture. But Chaka

rose and laughed aloud.

'• Thou hast said it," he cried, " and thou alone ! Listen,

ye people ! / did the deed ! I smote blood upon the gate-

ways of my kraal ; with my own hand I smote it, that I

might learn who were the true doctors and who were the

false ! Now it seems that in the land of the Zulu there is

one true doctor—this 3'oung man—and of the false, look at

them and count them, they are like the leaves. See ! there

they stand, and by them stand those whom they have

doomed—the innocent whom, Avith their wives and children,

they have doomed to the death of the dog. Xow I ask

you, my people, what reward shall be given to them? "

Then a great roar went up from all the multitude, " Let

them die, king !

"

" Ay !
" he answered. '' Let them die as liars should !

"

Xow the Isanusis, men and women, screamed aloud in

fear, and cried for merc}^, tearing themselves with their

nails, for least of all things did they desire to taste of their

own medicine of death. But the king only laughed the

more.
" Hearken ye !

" he said, pointing to the crowd of us who
had been smelt out. " Ye were doomed to deatli by these

false prophets. Now glut yourselves upon them. Slay

them, my children ! slay them all ! wipe them away! stamp

them out !—all ! all, save this young man !

"

Then we bounded from the ground, for our hearts were

fierce Avith hate and Avith longing to avenge the terrors we
had borne. The doomed sIcav the doomers, Avhile from the

circle of the Ingomhoco a great roar of laughter Avent up,

1 A Zulu title for the king.—Ed.
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for men rejoiced because the burden of the witch-doctors

had fallen from them.

At last it was done, and we drew back from the heap of

the dead. Nothing was heard there now—no more cries or

pra3-ers or curses. The witch-finders travelled the path on
which they had set the feet of many. The king drew near

to look. He came alone, and all who had done his bidding

bent their heads and crept past him, praising him as they

went. Only I stood still, covered, as I was Avith mire and
filth, for I did not fear to stand in the presence of the king.

Chaka drew near, and looked at the piled-up heaps of the

slain and the cloud of dust that j'et hung over them.
" There they lie, Mopo," he said. '' There lie those who

dared to prophesy falsely to the king I That was a good

word of thine, ]Mopo, which taught me to set the snare for

them
;
yet methought I saw thee start when Xobela, queen

of the Avitch-doctresses, switched death on thee. AYell,

they are dead, and the land breathes more freely ; and for

the evil which they have done, it is as yonder dust, that

soon shall sink again to earth and there be lost."

Thus he spoke, then ceased—for lo ! something moved
beneath the cloud of dust, something broke a way through

the heap of the dead. Slowly it forced its path, pushing

the slain this way and that, till at length it stood upon its

feet and tottered towards us—a thing dreadful to look on.

The shape was the shape of an aged woman, and even

through the blood and mire I knew her. It was Nobela,

she who had doomed me, she whom but now I had smitten

to earth, but who had come back from the dead to curse me !

On she tottered, her apparel hanging round her in red

rags, a hundred wounds upon her face and form. I saw that

she was dying, but life still flickered in her, and the fire of

hate burned in her snaky eyes.
'' Hail, king ! " she screamed.
' Peace, liar !

*' he answered ;

•'• thou art dead !

"

" Xot yet, king. I heard thy voice and the voice of yon-

der dog, whom I would have given to the jackals, and I

will not die till I have spoken. I smelt him out this

morning when I was alive ; now that I am as one already
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dead, I smell him out again. He shall bewitch thee with

blood indeed, Chaka—he and Unandi, thy mother, and

Baleka, thy wife. Think of my words when the assegai

reddens before thee for the last time, king ! Farewell !

"

And she uttered a great cry and rolled npon the ground

dead.

"The witch lies hard and dies hard,'' said the king care-

lessly, and turned upon his heel. But those Avords of dead

Nobela remained fixed in his memory, or so much of them

as had been spoken of Unandi and Baleka. There they

remained like seeds in the earth, there they grew to bring

forth fruit in their season.

And thus ended the great Ingomhoco of Chaka, the great-

est Ingomboco that ever was held in Zululand.

CHAPTER IX.

THE LOSS OF UMSLOPOCAAS.

Xow, after the smelling out of the witch-doctors, Chaka
caused a watch to be kept upon his mother Unandi, and

his wife Baleka, my sister, and report was brought to hira

by those who Avatched, that the two women came to my
huts by stealth, and there kissed and nursed a boy—one

of my children. Then Chaka remembered the prophecy

of Nobela, the dead Isanusi, and his heart grew dark with

doubt. But to me he said nothing of the matter, for then,

as always, his eyes looked over my head. He did not fear

me or believe that I plotted against him, I who Avas his

dog. Still, he did this, though whether by chance or design

I do not know : he bade me go on a journey to a distant

tribe that lived near the borders of the Amaswazi, there to

take count of certain of the king's cattle Avhich Avere in the

charge of that tribe, and to bring liiin account of the tale

of their increase. So I boAved before the king, and said

that I Avould run like a dog to do his bidding, and he gave

lue men to go Avith mo.
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Tlien i returned to my huts to bid farewell to my Avives

and children, and there I I'ound that my wife Anadi, the

motJier of Moosa, my son, had fallen sick with a wandering

sickness, for strange things came into her mind, and what
came into her mind that she said, being, as 1 did not doubt,

bewitelied by some enemy of my house.

Still, 1 must go upon the king's business, and I told this

to my wife Maeropha, the mother of Nada, and, as it was
thought, of Umslopogaas, the son of Chaka. But when I

spoke to Maeropha of the matter she burst into tears and
clung to me. 1 asked her why she wept thus, and she an-

swered that the shadow of evil lay npon her heart, for she

was sure that if I left her at the king's kraal, Avheu I re-

turned again I should find neither her nor Nada, my child,

nor Umslopogaas, who Avas named my son, and whom I

loved as a son, still in the land of life. Then I tried to

calm her ; but the more I strove the more she wept, sa3'ing

that she knew well that these things would be so.

Kow I asked her w'hat could be done, for I was stirred

by her tears, and the dread of evil crept from her to me as

shadows creep from the valley to the mountain.

She answ^ered, " Take me with you, my husband, that I

may leave this evil land, where the very skies rain blood,

and let me rest awhile in the place of my own people till the

terror of Chaka has gone by."

" How can I do this ? " I said. " Xone may leave the

king's kraal Avithout the king's pass."

"A man may put away his Avife," she replied. "The king

does not stand betAveen a man and his Avife. Say, my hus-

band, that 3*ou love me no longer, that I bear you no more
children, and that therefore you send me back Avhence I

came. By-and-bye Ave Avill come together again if Ave are

left among the living."

" So be it," I ansAvered. " Leave the kraal Avith Xada and
Umslopogaas this night, and to-morroAV morning meet nie

at the river bank, and Ave Avill go on together, and for the

rest may the spirits of our fathers hold us safe."

So we kissed each other, and Maeropha Avent on secretly

Avith the children.
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Xow at the dawning on the morrow I summoned the men
whom the king had given me, and we started upon our jour-

ney. "When the sun was well up we came to the banks of

the river, and there I found my wife ]\Iacropha, and with

her the two children. They rose as I came, but I frowned

at my wife and she gave me no greeting. Those with me
looked at her askance.

''I have divorced this woman/' I said to them. '-She

is a withered tree, a worn out old hag, and now I take her

with me to send her to the country of the Swazis, Avhence

she came." "Cease your weeping," I added to jNlacropha,

" it is my last word."

"What says the king ? " asked the men.
" I will answer to the king," I said. And we Avent on.

Xow I must tell how we lost Umslopogaas, the son of

Chaka, who was then a great lad drawing on to manhood,

fierce in temper, well grown and broad for his years.

"We had journeyed seven days, for the way was long, and

on the night of the seventh day we came to a mountainous

country in which there were few kraals, for Chaka had eaten

them all up years before. Perhaps you know the place, my
father. In it is a great and strange mountain. It is haunted

also, and named the Ghost ^Mountain, and on the top of it is

a grey peak rudely shaped like the head of an aged woman.

Here in this wild place we must sleep, for darkness drew

on. I^ow we soon learned that there were many lions in

the rocks around, for we heard their roaring and were much
afraid, all except Umslopogaas, who feared nothing. So Ave

made a circle of thorn-bushes and sat in it, holding our

assegais ready. I^resently the moon came up—it was a full-

grown moon and very bright, so bright that we could see

everything for a long way round. Now some six spear-

throws from where we sat was a cliff, and at the top of the

cliff was a cave, and in this cave lived two lions and their

young. AVhen the moon grew bright Ave saAv the lions come

out and stand upon the edge of the cliff, and Avith them

Avere two little ones that played about like kittens, so that

had Ave not been frightened it Avould have been beautiful to

see them.
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'' Oh I Umslopogaas," said Nada, " I wish that I had one

of the little lions for a dog."

The boy laughed, saying, " Then, shall I fetch you one,

sister ?
"

"Peace, boy,'' I said. "Xo man may take young lions

from their lair and live."

" Such things have been done, my father," he answered,

laughing. And no more Avas said of the matter.

Xow when the lions had plaj'ed awhile, Ave saw the lioness

take up the cubs in her mouth and carr}' them into the cave.

Then she came out again, and Avent aAvay Avith her mate to

seek food, and soon we heard them roaring in the distance.

Xow Ave stacked up the lire and Avent to sleep in our en-

closure of thorns Avithout fear, for Ave kneAV that the lions

Avere far away eating game. But Umslopogaas did not sleep,

for he had determined that he Avould fetch the cub which

Xada had desired, and, being young and foolhardy, he

did not think of the danger Avhich he Avould bring upon
himself and all of us. He knew no fear, and noAv, as ever,

if Xada spoke a Avord, nay, even if she thought of a thing

to desire it, he Avould not rest till it Avas Avon for her. So
Avhile we slept Umslopogaas crept like a snake from the

fence of thorns, and, taking an assegai in his hand, he slipped

away to the foot of the cliff where the lions had their den.

Then he climbed the cliff, and, coming to the cave, entered

there and groped his Avay into it. The cubs heard him, and,

thinking that it was their mother Avho returned, began to

Avhine and purr for food. Guided by the light of their

yellow eyes, he crept OA'er the bones, of Avhich there were
many in the cave, and came to Avhere they lay. Then he

put out his hands and seized one of the cubs, killing the

other with his assegai, because he could not carry both of

them. XoAV he made haste thence before the lions returned,

and came back to the thorn fence Avhere Ave lay just as the

dawn was breaking.

I awoke at the coming of the dawn, and, standing up, I

looked out. Lo ! there, on the farther side of the thorn

fence, looking large in the grey mist, stood the lad Umslopo-
gaas, laughing. In his teeth he held the assegai, yet drip-
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ping with blood, and in his hands the lion cub that,

despite its whines and struggles, he grasped by the skin

of the neck and the hind legs.

'•'Awake, my sister I" he cried; '"here is the dog you

seek. Ah ! he bites now, but he will soon grow tame."

Nada awoke, and rising, cried out with joy at the sight of

the cub, but for a moment I stood astonished.

" Fool !
" I cried at last, " let the cub go before the lions

come to rend us I

"

" I will not let it go, my father," he answered sullenly.

'•' Are there not five of us with spears, and can we not fight

two cats? I was not afraid to go alone into their den.

Are you all afraid to meet them in the open ?
"

" You are mad," I said ;
" let the cub go I " And I ran

towards Umslopogaas to take it from him. But he sprang

aside and avoided me.
" I will never let that go of which I have got hold," he

said, " at least not living I
" And suddenly he seized the head

of the cub and twisted its neck ; then threw it on to the

ground, and added, " See, now I have done your bidding,

my father I

"

As he spoke we heard a great sound of roaring from the

cave in the cliff. The lions had returned and found one cub

dead and the other gone.

"Into the fence !—back into the fence !
" I cried, and we

sprang over the thorn-bushes where those with us were

making ready their spears, trembling as they handled them

with fear and the cold of the morning. "We looked up.

There, down the side of the cliff, came the lions, bounding

on the scent of him who had robbed them of their young.

The lion ran first, and as he came he roared; then fol-

lowed the lioness, but she did not roar, for in her mouth

was the cub that Umslopogaas had assegaied in the cave.

Now they drew near, mad Avith fury, their manes bristling,

and lashing their flanks with their long tails.

*' Curse you for a fool, son of Mopo," said one of the men
with me to Umslopogaas ;

" presently I will beat you till the

blood comes for this trick."

" First beat the lions, then beat me if you can," an-
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swerecl the lad, '-and wait to curse till you have done
both."

Xow the lions were close to us ; the}' came to the body
of the second cub, that lay outside the fence of thorns.

The lion stopped and sniffed it. Then he roared—ah ! he
roared till the earth shook. As for the lioness, she dropped
the dead cub which she was carrying, and took the other

into her mouth, for she could not carry both.

" Get behind me, Xada," cried Umslopogaas, brandishing

his sjjear, '• the lion is about to spring."

As the words left his mouth the great brute crouched to

the ground. Then suddenly he sprang from it like a bird,

and like a bird he travelled through the air towards us.

'' Catch him on the spears I
'' cried Umslopogaas, and by

nature, as it were, Ave did the boj-'s bidding; for huddling

ourselves together, we held out the assegais so that the lion

fell upon them as he sprang, and their blades sank far into

him. But the weight of his charge carried us to the ground,

and he fell on to us, striking at us and at the spears, and
roaring with pain and fury as he struck. Presently he was
on his legs biting at the spears in his breast. Then Umslo-
pogaas, who alone did not wait his onslaught, but had
stepped aside for his own ends, uttered a loud cry and drove

his assegai into the lion behind the shoulder, so that with a

groan the brute rolled over dead.

^Meanwhile, the lioness stood without the fence, the second

dead cub in her mouth, for she could not bring herself to

leave either of them. But when she heard her mate's last

groan she dropped the cub and gathered herself together

to spring. Umslopogaas alone stood up to face her, for he

only had withdrawn his assegai from the carcase of the

lion. She swept on towards the lad, who stood like a stone

to meet her. Xow she met his spear, it sunk in, it snapped,

and down fell Umslopogaas dead or senseless beneath the

mass of the lioness. She sprang up, the broken spear

standing in her breast, sniffed at Umslopogaas, then, as

though she knew that it was he who had robbed her, she

seized him by the loins and moocha, and sprang with him
over the fence.
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"' Oh, save liim 1 " cried the girl Xada in bitter woe. And
we rushed after the lioness shouting.

For a moment she stood over her dead cubs, Umslopogaas

hanging from her mouth, and looked at them as though she

wondered; and we hoped that she might let him fall.

Then, hearing our cries, she turned and bounded away

towards the bush, bearing Umslopogaas in her mouth. We
seized our spears and followed ; but soon the ground grew

stony, and, search as we would, we could find no trace of

Umslopogaas or of the lioness. They had vanished like a

cloud. So we came back, and, ah ! my heart was sore, for

I loved the lad as though he had indeed been my son. But

I knew that he was dead, and there was an end.

" Where is my brother ? " cried Nada when we came

back.

"Lost," I answered. "Lost, never to be found again."

Then the girl gave a great and bitter cry, and fell to the

earth saying, " I would that I were dead with my brother !

"

" Let us be going," said Macropha, my wife.

" Have you no tears to weep for your son ? " asked a man
of our company.

" What is the use of weeping over the dead? Does it,

then, bring them back ? " she answered. " Let us be

going !

"

The man thought these words strange, but he did not

know that Umslopogaas was not born of Macropha.

Still, Ave waited in that place a day, thinking that, per-

haps, the lioness would return to her den and that, at least,

we might kill her. But she came back no more. So on

the next morning we rolled up our blankets and started

forward on our journey, sad at heart. In truth, Xada was

so weak from grief that she could hardly travel, but I never

heard the name of Umslopogaas pass her lips again during

that journey. She buried him in her heart and said nothing.

And I too said nothing, but I wondered why it had been

brought about that I should save the life of L^mslopogaas

from the jaws of the Lion of Zulu, that the lioness of the

rocks might devour him.

And so the time went on till we reached the kraal where
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the king's business must be done, and where I and my wife

should part.

On the morning after we came to the kraal, having kissed

in secret, though in public we looked sullenly on one another,

we parted as those part who meet no more, for it was in

our thoughts, that we should never see each other's face

again, nor, indeed, did we do so. And I drew Nada aside

and spoke to her thus :
" We part, my daughter ; nor do I

know when we shall meet again, for the times are troubled

and it is for your safety and that of your mother that I rob

my eyes of the sight of you. Nada, you will soon be a

woman, and you will be fairer than any woman among our

people, and it may come about that many great men will

seek you in marriage, and, perhaps, that I, your father,

shall not be there to choose for you whom you shall wed,

according to the custom of our land. But I charge you,

so far as may be possible for you to do so, take only a

man whom you can love, and be faithful to him alone, for

thus shall a woman find happiness."

Here I stopped, for the girl took hold, of my hand and

looked into my face. '• Peace, my father," she said, " do not

speak to me of marriage, for I will wed no man, now that

Umslopogaas is dead because of my foolishness. I will live

and die alone, and, oh ! may I die quickl}^, that I may go to

seek him whom I love only !

"

" Nay, Nada," I said, " Umslopogaas was your brother,

and it is not fitting that you should speak of him thus, even

though he is dead."
'' I know nothing of such matters, my father," she said.

" I speak what my heart tells me, and it tells me that I

loved Umslopogaas living, and, though he is dead, I shall

love him alone to the end. Ah ! you think me but a child,

yet my heart is large, and it does not lie to me."

Xow I upbraided the girl no more, because I knew that

Umolopogaas was not her brother, but one whom she might

have married. Only I marvelled that the voi^e of nature

should speak so truly in her, telling her that which was
lawful, even Avhen it seemed to be most unlawful.

"Speak no more of Umslopogaas," I said, •• for surely he is

G
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dead, and thougli you cannot forget him, j^et speak of him
no more, and I pray of you, my daughter, that if we do

not meet again, yet you shoukl keep me in your memory,

and the love I bear you, and the words which from time I

have said to you. The world is a thorny wilderness, my
daughter, and its thorns are watered with a rain of blood,

and we wander in our wretchedness like lost travellers in a

mist ; nor do I know why our feet are set upon this wander-

ing. But at last there comes an end, and we die and go

hence, none know where, but perhaps where we go the evil

may change to the good, and those who were dear to each

other on the earth may become yet dearer in the heavens
;

for I believe that man is not born to perish altogether,

but is rather gathered again to the Umkulunkulu who sent

him on his journeyings. Therefore keep hope, my daughter,

for if these things are not so, at least sleep remains, and

sleep is soft, and so farewell."

Then we kissed and parted, and I watched Macropha, my
wife, and Xada, my daughter, till they melted into the sky,

as they walked upon their journey to Swaziland, and was

very sad, because, having lost Umslopogaas, he who in after

days was named the Slaughterer and the Woodpecker, I

must lose them also.

CHAPTER X.

THE TKIAL OF MOPO.

>s"ow I sat four days in the huts of the tribe whither I

had been sent, and did the king's business. And on the

fifth morning I rose up, together with those with me, and

we turned our faces towards the king's kraal. But when

we had journeyed a little way we met a party of soldiers,

who commanded us to stand.

"What is it, king's men ? " I asked boldly.

"This, son of Makedama," answered tlieir spokesman:

*'give over to us your wife Macropha and your children
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Umslopogaas and Xada, that we may do with them as the

king commands/'
*' Umslopogaiis," I answered, " has gone where the king's

arm cannot stretch, for he is dead; and for my wife

Macropha and my daughter Xada, they are by now in the

caves of the Swazis, and the king must seek them there

with an army if lie will tind them. To ]Macroi)ha he is wel-

come, for I hate her, and have divorced her ; and as for the

girl, well, there are many girls, and it is no great matter if

she lives or dies, yet I pray him to spare her."

Thus I spoke carelessly, for I knew well that my wife

and child were beyond the reach of Chaka.

'You do Avell to ask the girl's life," said the soldier,

laughing, " for all those born to you are dead, by order of

the king."

" Is it indeed so ? " I answered calmly, though my knees

shook and my tongue clove to my lips. '"The will of the

king be done. A cut stick puts out new leaves ; I can have

more children."

" Ay, Mopo ; but first j'ou must get new wives, for yours

are dead also, all five of them."
" Is it indeed so ? " I answered. " The king's Avill be

done. I wearied of those brawling women."
"So, Mopo," said the soldier; '"but to get other wives

and have more children born to you, you must live yourself,

for no children are born to the dead, and I think that Chaka
has an assegai which you shall kiss."

'• Is it so ? " I answered. '• The king's will be done.

The sun is hot, and I tire of the road. He who kisses the

assegai sleeps sound."

Thus I spoke, my father, and, indeed, in that hour I

desired to die. The world was empty for me. Macropha
and Xada were gone, Umslopogaas was dead, and my other

Avives and children Avere murdered. I had no heart to begin

to build up a ncAv house, none were left for me to love, and
it seemed well that I should die also.

The soldiers asked those with me if that tale was true

which I told of the death of Umslopogaas and of the going

of Macropha and Xada into Swaziland. They said. Yes, it
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was true. Then the soldiers said that they would lead me
back to the king, and I wondered at this, for I thought that

they would kill me where I stood. So we went on, and

piece by piece I learned what had happened at the king's

kraal.

On the day after I left, it came to the ears of Chaka, by

the mouth of his spies, that my second wife—Auadi—was

sick and spoke strange words in her sickness. Then, taking

three soldiers with him, he went to my kraal at the death

of the day. He left the three soldiers by the gates of the

kraal, bidding them to suffer none to come in or go out, but

Chaka himself entered the large hut where Anadi lay sick,

having his to}^ assegai, with the shaft of the royal red wood,

in his hand. Kow, as it chanced, in the hut were Unandi, the

mother of Chaka, and Baleka, my sister, the Avife of Chaka,

for, not knowing that I had taken away Umslopogaas, the

son of Baleka, according to their custom, these two foolish

women had come to kiss and fondle the lad. But when they

entered the hut they found it full of my other wives and

children. These they sent away, all except ]\Ioosa, the son

of Anadi, who lay sick—that bo}' who was born eight days

before Umslopogaas, the son of Chaka. But they kept

Moosa fn the hut, and kissed him, giving him imphi^ to eat,

fearing lest it should seem strange to the women, my wives,

if, Umslopogaas being gone, they refused to take notice of

any other child.

Kow as they sat thus, presently the doorway was dark-

ened, and, behold ! the king himself crept through it, and

saw them fondling the child ]\[oosa. "When they knew who
it was tliat entered, the women flung themselves upon the

ground before him and praised him. lUit ho smiled grimly,

and bade them be seated. Then he spoke to them, saying,

'• You wonder, Unandi, my mother, and Baleka, my wife,

why it is that I am come here into the hut of Mopo, son of

Makedaina. I will tell you : it is because he is away upon

my business, and I hear that his Avife Anadi is sick—it is

she who lies there, is it not? Therefore, as the first doc-

1 .\ variety of sufjar-cane.

—

Ed.
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tor in the land, I am come to cure her, Unandi, my mother,

and Baleka, my sister."

Thus he spoke, eying them as he did so, and taking

snuff from the blade of his little assegai, and though his

words were gentle they shook with fear, for when Chaka
spoke thus gently he meant death to many. But Unandi,

Mother of the Heavens, answered, saying that it Avas well

that the king had come, since his medicine would bring rest

and peace to her who lay sick.

" Yes," he answered ;
*' it is well. It is pleasant, more-

over, my mother and my sister, to see you kissing yonder

child. Surely, were he of your own blood you could not

love him more."

XoAv they trembled again, and prayed in their hearts

that Anadi, the sick woman, who lay asleep, might not

Avake and utter foolish words in her wandering. But the

pra3'er was answered from below and not from above, for

Anadi Avoke, and, hearing the voice of the king, her sick

mind flcAv to him Avhom she believed to be the king's child.

" Ah !
" she said, sitting upon the ground and pointing to

her own son Moosa, who squatted frightened against the

wall of the hut. " Kiss him. Mother of the Heavens, kiss

him I Whom do they call him, the young cub who brings

ill-fortune to our doors ? They call him the son of jMopo

and Macropha !" And she laughed wildly, stopped speaking,

and sank back upon the bed of skins.

'' They call him the son of i\Iopo and Macroj^ha," said the

king in a Ioav voice. " "Whose son is he, then, Avoman ? "

"Oh, ask her not, king," cried his mother and his wife,

casting themselves upon the ground before him, for they

Avere mad Avith fear. " Ask her not ; she has strange

fancies such as are not meet for your ears to hear. She is

bcAvitched, and has dreams and fancies."

" Peace I
" he ansAvered. " I Avill listen to this woman's

wanderings. Perhaps some star of truth shines in her

darkness, and I Avould see light. Who, then, is he,

Avoman ?
"

'• Who is he ? " she answered. " Are you a fool that ask

wlio he is ? He is—hush !—put your ear close—let me
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speak low lest the reeds of the hut whisper it to the king.

He is—do you listen ? He is—the son of Chaka and

Baleka, the sister of Mopo, the changeling whom Unandi,

Mother of the Heavens, palmed off upon this house to

bring a curse on it. and whom she would lead out before the

people when the land is weary of the wickedness of the

king, her son, to take the place of the king."

" It is false, king !
" cried the two women. " Do not

listen to her ; it is false. The boy is her own son, Moosa,

whom she does not know in her sickness."

But Chaka stood up in the hut and laughed terribly.

" Truh', Xobela prophesied well," he cried, " and I did ill to

slay her. So this is the trick thou hast played upon me, my
mother. Thou wouldst give a son to me who will have no

son : thou wouldst give me a son to kill me. Good ! ^Mother

of the Heavens, take thou the doom of the Heavens ! Thou
wouldst give me a son to slay me and rule in my place

;

now, in turn, I, thy son, will rob me of a mother. Die,

Unandi I—die at the hand thou didst bring forth !
" And

he lifted the little assegai and smote it through her.

For a moment Unandi, Mother of the Heavens, wife of

Senzangacona, stood uttering no cry. Then she put up her

hand, and drew the assegai from her side.

"So shalt thou die also, Chaka the Evil I " she cried, and

fell down dead there in the hut.

Thus, then, did Chaka murder his mother Unandi.

Xow when Baleka saw what had been done, she turned

and fled from the hut to the Emposeni, and so swiftly that

the guards at the gates could not stop her. But when she

reached her own hut Baleka's strength failed her, and she

fell senseless on the ground. But the boy Moosa, my son,

being overcome with terror, stayed where he was, and
Chaka, believing him to be his son, murdered him also,

and with his own hand.

Then lie stalked out of the hut, and, leaving the three

guards at the gate, commanded a company of soldiers to

surround the kraal and fire it. This they did, and as the

people rushed out they killed them, and those who did not

run out were burned in the fire. Thus, then, perished all
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my wives, my children, my servants, and those who were

within the gates in their company. The tree was burned,

and the bees in it, and I alone was left living—I and
Macropha and Xada, who Avere far away.

Xor was Chaka yet satisfied with blood, for, as has been

told, he sent messengers bidding them kill Macropha, my
wife, and Xada, my daughter, and him who was named my
son. But he commanded the messengers that they should

not slay me, but bring me living before him.

Now when the soldiers did not kill me I took counsel

with mj'self, for it was my belief that I Avas saved alive

only that I might die later, and in a more cruel fashion.

Therefore for awhile I thought that it would be well if I did

that for myself which another purposed to do for me. Why
should I, who was already doomed, wait to meet my doom ?

"What had I left to keep me in the place of life, seeing

that all whom I loved were dead or gone? To die would be

easy, for I knew the ways of death. In my girdle I carried

a secret medicine ; he who eats of it, my father, will see the

sun's shadow move no more, and will never look upon the

stars again. But I was not minded to know the assegai or

the kerrie; nor would I perish more slowly beneath the

knives of the tormentors, nor be parched by the pangs of

thirst, or Avander eyeless to my end. Therefore it Avas that,

since I had sat in the doom ring looking hour after hour

into the face of death, I had borne this medicine with me by
night and by day. Surely noAv was the time to use it.

So I thought as I sat through the watches of the night,

ay I and drew out the bitter drug and laid it on my tongue.

But as I did so I remembered my daughter Xada, who was
left to me, though she sojourned in a far country, and my
wife ^lacropha and my sister Baleka, who still liA^ed, so

said the soldiers, though hoAv it came about that the king

had not killed her I did not knoAv then. Also another

thought Avas born in my heart. "While life remained to me, I

might be revenged upon him who had wrought me this woe
;

but can the dead strike ? Alas ! the dead are strengthless,

and if they still have hearts to suffer, they haA^e no hands to

give back blow for bloAv. Xa}', I Avould live on. Time to
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die when death eouhl no more be put away. Time to die

when the voice of Chaka spoke my doom. Death chooses

for himself and answers no questions ; he is a guest to whom
none need open the door of his hut, for when he wills he
can pass the thatch like the air. Xot yet Avonld I taste of

that medicine of mine.

So I lived on, my father, and the soldiers led me back to

the kraal of Chaka. !N"ow when we came to the kraal it

was night, for the sun had sunk as we passed through the

gates. Still, as he had been commanded, the captain of

those who watched me went in before the king and told him
that I lay without in bonds. And the king said, **'Let him
be brought before me, who was. my phj-sician, that I may
tell him iiow I have doctored those of liis house."

So they took me and led me to the royal house, and pushed
me through the doorway of the great hut.

Now a fire burned in the hut, for the night was cold, and
Chaka sat on the further side of the fire, looking towards

the opening of the hut, and the smoke from the fire wreathed

him round, and its light shone upon his face and flickered

in his terrible eyes.

At the door of the hut certain of the councillors seized

me by the arms and dragged me towards the fire. But I

broke from them, and prostrating myself, for my arms were

free, I jiraised the king and called him by his roA^al names.

The councillors sprang towards me to seize me again, but

Chaka said, '-Let him be; I would talk with my servant."

Then the councillors boAved themselves on either side, and

laid their hands on their sticks, their foreheads touching the

ground. But I sat down on the floor of the hut over against

the king, and we talked through the fire.

'• Tell me of the cattle that I sent thee to number, IMopo,

son of INfakedama," said Chaka. "Have mv servants dealt

honestly with m}- cattle ?
"

"They have dealt honestly, king," I answered.

" Tell me, then, of the number of the cattle and of their

markings, ^Fopo, forgetting none."

So T sat and told him, ox by ox, cow by cow, and heifer by
heifer, forgetting none ; and Chaka listened silently as one
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who is asleep. But I knew that he did not sleep, for all

the while the firelight flickered in his fierce eyes. Also

I knew that he did but torment me, or that, perhaps, he

would learn of the cattle before he killed inc. At length all

the tale was told.

" So," said the king, '' it goes well. There are yet

honest men left in the land. Knowest thou, Mopo, that

sorrow has come upon thy house while thou wast about my
business ?

"

"I have heard it, king !

" I answered, as one who
speaks of a small matter.

" Yes, Mopo, sorrow has come upon thy house, the curse

of Heaven has fallen upon thy kraal. They tell me, Mopo,
that the fire from above ran briskly tlirough thy huts."

" I have heard it, king !

"

" They tell me, Mopo, that those Avithin thy gates grew

mad at the sight of the fire, and dreaming there Avas no

escape, that the}^ stabbed themselves with assegais or

leaped into the flames."

" I have heard it, king I "What of it r* Any river is

deep enough to drown a fool !

"

" Thou hast heard these things, IVIopo, but thou hast not

3'et heard all. Knowest thou, Moi:)0, that among those who
died in thy kraal was she Avho bore me, she who was named
Mother of the Heavens ?

"

Then, my father, I, Mopo, acted wisel}'-, because of the

thought which my good spirit gave me, for I cast myself
upon the ground, and wailed aloud as though in utter grief.

"Spare my ears, Black One!" I wailed. "Tell me not
that she who bore thee is dead, Lion of the Zulu. For
the others, what is it ? It is a breath of Avind, it is a drop
of water ; but this trouble is as the gale or as the sea."

" Cease, my servant, cease ! " said the mocking voice of

Chaka; "but know this, thou hast done Avell to grieve

aloud because the INIother of the Heavens is no more, and
ill wouldst thou have done to grieve because the fire fron
above has kissed thy gates. For hadst thou done this last

thing or left the first itndone, I should have known that

thy heart was wicked, and by now thou wouldst have wept
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indeed—tears of blood, Mopo. It is well for thee, then,

that thou hast read my riddle aright."

Xow I saw the depth of the pit that Chaka had dug

for me, and blessed my Ehlose who had put into my heart

those words which I should answer. I hoped also that

Chaka would now let me go ; but it was not to be, for

this was but the beginning of my trial.

" Kuowest thou, Mopo," said the king, "that as my
mother died yonder in the flames of thy kraal she cried out

strange and terrible words which came to my ears through

the singing of the fire. These were her words : that thou,

]\Iopo, and thy sister Baleka, and thy wives, had conspired

together to give a child to me who Avould be childless.

These were her Avords, the words that came to me through

the singing of the fire. Tell me now, Mopo, Avhere are

those children that thou leddest from thy kraal, the boy

with the lion eyes who is named Umslopogaas, and the

girl who is named Xada ?
'*'

* Umslopogaas is dead by the lion's mouth, king !

"

I answered, "and Xada sits in the Swazi caves." And I

told him of the death of Umslopogaas and of how I had

divorced jMacropha, my wife.

"The boy with the lion eyes to the lion's mouth!" said

Chaka. "Enough of him ; he is gone. Nada may yet be

sought for with the assegai in the Swazi caves ; enough of

her. Let us speak of this song that my mother—who, alas I

is dead, ]Vroi')o—this song she sang through the singing of

the flames. Tell me, Mopo, tell me noAv, was it a true

tale ?
"

" Nay, king ! surely the IVIother of the Heavens was
maddened by the Heavens when she sang that song," I

answered. " I know nothing of it, king."

" Thou knowest naught of it, jMopo ? " said the king.

And again he looked at me terribly through the reek of the

fire. " Thou knowest naught of it, Mopo ? Surely thou

art a-cold ; thy hands shake Avith cold. Nay, man, fear

not—warm them, warm them, INIopo. See, now, ])lunge that

hand of thine into the lieart of the flame !
" And lie pointed

witli his little assegai, the assegai handled with the royal
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wood, to where the fire glowed reddest—ay, he pointed

and laughed.

Then, my father, I grew cold indeed—yes, I grew cold

who soon should be hot, for I saw the purpose of Chaka.

He would put lue to the trial by lire.

For a moment I sat silent, thinking. Then the king

spoke again in a great voice : "Nay, Mopo, be not so back-

ward ; shall I sit warm and see thee suffer cold ? What,
my councillors, rise, take the hand of Mopo, and hold it to

the flame, that his heart may rejoice in the warmth of the

flame while we speak together of this matter of the child

that was, so my mother sang, born to Baleka, my wife, the

sister of Mopo, my servant."

"There is little need for that, king," I answered, being

made bold by fear, for I saw that if I did nothing death

would swiftly end my doubts. Once, indeed, I bethought

me of the poison that I bore, and was minded to swallow it

and make an end, but the desire to live is great, and keen is

the thirst for vengeance, so I said to my heart, " Not yet

awhile ; I will endure this also ; afterwards, if need be, I

can die."

" I thank the king for his graciousness, and I will warm
me at the fire. Speak on, O king, while I warm mj-self,

and thou shalt hear true words," I said boldly.

Then, my father, I stretched out my left hand and plunged

it into the fire—not into the hottest of the fire, but where

the smoke leapt from the flame. Now my flesh was wet

with the sweat of fear, and for a little moment the flames

curled round it and did not burn me. But I knew that the

torment was to come.

For a short Avhile Chaka watched me, smiling. Then he

spoke slowly, that the fire might find time to do its work.

"Say, then, Mopo, thou knowest nothing of this matter

of the birth of a son to thy sister Baleka ?
"

"I know this only, king!" I answered, "that a son

was born in past years to thy wife Baleka, that I killed the

child in obedience to thy word, and laid its body before

thee."

Now, my father, the steam from my fl?sh had been drawn
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from my hand by the heat, and the flame got hokl of me
and ate into my flesh, and its torment was great. But of

this I showed no sign upon my face, for I knew well that if

I showed sign or uttered cry, then, having failed in the trial,

death would be my portion.

Then the king spoke again, "Dost thou swear by my
head, jSIopo, that no son of mine was suckled in thy

kraals ?
"

" I swear it, king ! I swear it by thy head," I answered.

And now, my father, the agony of the fire was such as

may not be told. I felt my eyes start forward in their sock-

ets, my blood seemed to boil within me, it rushed into my
head, and down my face there ran two tears of blood. But

yet I held my hand in the fire and made no sign, while the

king and his councillors watched me curiously. Still, for a

moment Chaka said nothing, and that moment seemed to

me as all the years of my life.

"Ah !" he said at length, " I see that thou growest warm,

]\ropo I Withdraw thy hand from the flame. I am answered;

thou hast passed the trial ; thy heart is clean ; for had there

been lies in it the fire had given them tongue, and thou

hadst cried aloud, making thy last music, Mopo !

"

Now I took my hand from the flame, and for awhile the

torment left me.

"It is well, king ! " I said calmly. " Fire has no power

of hurt on those whose heart is pure."

But as I spoke I looked at my left hand. It was black,

my father—black as a charred stick, and the nails were gone

from the twisted fingers. Look at it now, my father
;
you

can see, though my eyes are blind. The hand is white, like

yours—it is white and dead and shrivelled. These are the

marks of the fire in Chaka's hut—the fire that kissed me
many, many years ago ; I have had but little use of that

hand since this night of torment. But my right arm yet

remained to me, my father, and, ah ! I used it.

" It seems that Nobela, the doctress, who is dead, lied

wlien she prophesied evil on me from thee, INIopo," said

Chuka again. "It seems that thou art innocent of this

offence, and tliat Baleka, thy sister, is innocent, and that
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the song which the Mother of the Heavens sang through

the singing flames was no trne song. It is well for thee,

Mopo, for in such a matter my oath had not helped thee.

But my mother is dead—dead in the flames with thy wives

and children, jMopo, and in this there is witchcraft. We
will have a mourning, jNfopo, thou and I, such a mourning

as has not been seen iu Zululand, for all the people on the

earth shall weep at it. And there shall be a ' smelling out

'

at this mourning, ^NIopo. ]>ut we will summon no witch-

doctors, thou and I will be witch-doctors, and ourselves shall

smell out those who have brought these Avoes upon us. ^Vliat

!

shall my mother die unavenged, she who bore me and has

perished by witchcraft, and shall thy wives and children die

unavenged—thou being innocent ? Go forth, Mopo, my
faithful servant, whom I have honoured with the warmth
of my fire, go forth ! " And once again he stared at me through

the reek of the flame, and pointed with his assegai to the

door of the hut.

CHAPTER XI.

THE COUXSKL OF BALKKA.

I KOSE, I praised the king with a loud voice, and I

went from the Intunlculu, the house of the king. I walked
slowly through the gates, but when I was without the gates

the anguish that took me because of my burnt hand was
more than I could bear. I ran to and fro groaning till I

came to the hut of one whom I knew. There I found fat,

and having plunged my hand in the fat, I wrapped it

round with a skin and passed out again, for I could not

stay still. I went to and fro, till at length I reached the

spot where my huts had been. The outer fence of the huts

still stood; the fire had not caught it. I passed through the

fence ; there within were the ashes of the burnt huts—they

lay ankle-deep. I walked in among the ashes; my feet

struck upon things that were sharp. The moon was
bright, and I looked ; they were the blackened bones of my

H
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wives and children, I fluug myself down in the ashes in

bitterness of heart; I covered myself over with the ashes

of my kraal and with the bones of my wives and children.

Yes, my father, there I lay, and on me were the ashes, and
among the ashes were the bones. Thus, then, did I lie for

the last time in my kraal, and was sheltered from the frost

of the night by the dust of those to whom I had given life.

Such were the things that befell us in the days of Chaka,

my father
;
yes, not to me alone, but to many another also.

I lay among the ashes and groaned with the pain of my burn,

and groaned also from the desolation of my heart. "Why
had I not tasted the poison, there in the hut of Chaka, and
before the eyes of Chaka ? Why did I not taste it now
and make an end ? Nay, I had endured the agony ; I would
not give him this last triumph over me. Xow, having passed

the fire, once more I should be great in the land, and I would
become great. Yes, I would bear my sorrows, and become
great, that in a day to be I might wreak vengeance on the king.

Ah ! my father, there, as I rolled among the ashes, I prayed

to the Amatongo, to the ghosts of my ancestors. I prayed to

my Ehlose, to the spirit that watches me—ay, and I even

dared to pray to the Umkulunkulu, the great soul of the

world, who moves through the heavens and the earth unseen

and unheard. And thus I prayed, that I might yet live to

kill Chaka as he had killed those who were dear to me.

And while I prayed I slept, or, if I did not sleep, the light

of thought went out of me, and I became as one dead.

Then there came a vision to me, a vision that was sent in

answer to my prayer, or, perchance, it was a madness born

of mj' sorrows. For, my father, it seemed to me that I

stood upon the bank of a great and wide river. It was

gloomy there, the light lay low upon the face of the river,

but far away on the farther side was a glow like the glow of

a stormy dawn, and in the glow I saw a migli,ty bed of reeds

that swayed about in the breath of the dawn, and out of the

reeds came men and women and children, by hundreds and

thousands and plunged into the waters of the river and were

buffeted about by them. Xow, my father, all the people

that I saw in the water were black people, and all those who
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were torn out of the reeds were black—they were none of

theni white like your people, my father, for this vision was

a vision of the Zulu race, who alone are ''torn out of the

reeds." Xow, I saw that of those who swam in the river

some passed over very quickly and some stood, as it were,

still in the water— as in life, my father, some die soon and
some live for many years. And I saw the countless faces of

those in the water, among them were many that I knew.

There, my father, I saw the face of Chaka, and near him
was my own face ; there, too, I saw the face of Dingaan, the

prince, his brother, and the face of the boy Umslopogaas and
the face of Xada, my daughter, and then for the first time I

knew that Umslopogaas was not dead, but only lost.

Now I turned in my vision, and looked at that bank of

the river on Avhich I stood. Then I saw that behind the

bank was a cliff, mighty and black, and in the cliff were

doors of ivor}'. and through them came light and the sound
of laughter; there were other doors also, black as thoiigh

fashioned of coal, and through them came darkness and the

sounds of groans. I saw also that in front of the doors was
set a seat, and on the seat was the figure of a glorious woman.
She was tall, and she alone was white, and clad in robes 0/

white, and her hair was like gold which is molten in the fire,

and her face shone like the midday sun. Then I saw that

those who came up out of the river stood before the woman,
the water yet running from them, and cried aloud to her.

'

'• Hail. Inkosazana-y-Zidu ! Hail, Queen of the Heavens I

"

Xow the figure of the glorious woman held a rod in either

hand, and the rod in her right hand was white and of ivory,

and the rod in her left hand was black and of ebony. And
as those who came up before her throne greeted her, so she

pointed now with the wand of ivory in her right hand, and
now with the wand of ebony in her left hand. And with
the wand of ivory she pointed to the gates of ivory, through
which came light and laughter, and with the wand of ebony
she pointed to the gates of coal, through which came black-

ness and groans. And as she pointed, so those who greeted

her turned, and went, some through the gates of light and
some through the gates of blackness.
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Presently, as I stood, a handful of people came up from

the bank of the river. I looked on them and knew them.

There was Unandi, the mother of Chaka, there was Anadi,

my wife, and Moosa, my son, and all my other wives and

children, and those who had perished with them.

They stood before the figure of the woman, the Princess

of the Heavens, to whom the Umkulunkulu has given it to

watch over the people of the Zulu, and cried aloud, " Hail,

InJcosazana-y-Zulu ! Hail I

"

Then she, the Inkosazana, pointed with the rod of ivory

to the gates of ivory ; but still they stood before her, not

moving. Now the woman spoke for the first time, in a low

voice that was sad and awful to hear.

"Pass in, children of my people, pass in to the judgment.

Why tarry ye ? Pass in through the gates of light."

But still they tarried, and in my vision Unandi spoke

:

"We tarry, Queen of the Heavens—we tarry to pray for

justice on him who murdered us. I, who on earth was

named j\Iother of the Heavens, on behalf of all this com-

pany, pray to thee, Queen of the Heavens, for justice on

him who murdered us."

" How is he named ? " asked the voice that was low and

awful.

" Chaka, king of the Zulus," answered the voice of Unandi.

"Chaka, my son."

^' Many have come to ask for vengeance on that head,"

said the voice of the Queen of the Heavens, " and many
more shall come. Fear not, Unandi, it shall fall. Fear not,

Anadi and ye wives and children of Mopo, it shall fall, I

say. With the spear that pierced thy breast, Unandi, shall

the breast of Chaka be^also pierced, and, ye wives and chil-

dren of Mopo, the hand that pierces shall be the hand of

]\Iopo. As I guide him so shall he go. Ay, I will teach him
to wreak my vengeance on the earth ! Pass in, children of

my people—pass in to the judgment, for the doom of Chaka
is written."

Thus T dreamed, my father. Ay, this Avas the vision that

was sent me as I lay in pain and misery among the bones of

my dead and in the ashes of my kraal. Thus it was given
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me to see the Inkosazana of the Heavens as she is in her

own phicc. Twice more I saw her, as you shall hear, but

that was on the earth and with my waking eyes. Yes,

thrice has it been given to me in all to look upon that face

that I shall now see no more till 1 am dead, for no man may
look four times on the Inkosazana and live. Or am 1 mad,

my father, and did I v/eave these visions from the woof of

my madness ? I do not know, but it is true that I seemed

to see them.

I woke when the sky was grey with the morning light ; it

was the pain of my burnt hand that aroused me from my
sleep or from my stupor. I rose shaking the ashes from me,

and went without the kraal to wash away their defilement.

Then I returned, and sat outside the gates of the Emposeni,

waiting till the king's women, whom he named his sisters,

should come to draw water according to their custom. At
last they came, and, sitting with my kaross thrown over my
face to hide it, I looked for the passing of Baleka. Pres-

ently I saw her; she was sad-faced, and walked slowly, her

jjitcher on her head. I whispered her name, and she drew

aside behind an aloe bush, and, making pretence that her foot

was pierced with a thoru, she lingered till the other women
were gone b}'. Then she came up to me, and we greeted

one another, gazing heavily into each other's eyes.

" In an ill day did I hearken to you, Baleka," I said, " to

you and to the Mother of the Heavens, and save your child

alive. See now what has sprung from this seed! Dead are

all my house, dead is the Mother of the Heaveus^all are

dead—and I myself have been put to the torment b}' fire,"

and I held out my withered hand towards her.

" Ay, Mopo, my brother," she answered, " but flesh is

nearest to flesh, and I should think little of it were not my
son Umslopogaas also dead, as I have heard but now."

"You speak like a woman, Baleka. Is it, then, nothing

to you that I, your brother, have lost—all I love ?
"

*' Fresh seed can yet be raised up to you, my brother, but

for me there is no hope, for the king looks on me no more.

I grieve for you, but I had this one alone, and flesh is nearest

to flesh. Think you that I shall escape ? I tell you nay.
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I am but spared for a little, then I go where the others have

gone. Chaka has marked me for the grave ; for a little

while I may be left, then I die : he does but play with me
as a leopard plays with a wounded buck. I care not, I am
weary, but I grieve for the boy ; there was no such boy in

the land. Would that I might die swiftly and go to seek

him."

"And if the boy is not dead, Baleka, what then?"

"What is that j'ou said?" she answered, turning on me
with wild eyes. "Oh, say it again—again, Mopo ! I would

gladly die a hundred deaths to know that Umslopogaas still

lives."

"Xay, Baleka, I know nothing. But last night I dreamed
a dream," and I told her all my dream, and also of that

which had gone before the dream.

She listened as one listens to the words of a king when he

passes judgment for life or for death.

"'I think that there is wisdom in your dreams, Mopo,"
she said at length. "You were ever a strange man, to whom
the gates of distance are no bar. Now it is borne in

upon my heart that Umslopogaas still lives, and now I shall

die happy. Yes, gainsay me not ; I shall die, I know it. I

read it in the king's eyes. But Avhat is it ? It is nothing, if

only the prince Umslopogaas yet lives."

"Your love is great, woman," I said ; "and this love of

yours has brought many woes upon us, and it may well hap-

pen that in the end it shall all be for nothing, for there is

an evil fate upon us. Say now, what shall I do ? Shall I

fl}', or shall I abide here, taking the chance of things ?
"

" You must stay here, Mopo. See, now ! This is in the

king's mind. He fears because of the death of his mother

at his own hand—yes, even he ; lie is afraid lest the people

should turn upon him who killed his own mother. There-

fore he will give it out that he did not kill her, but that

she perished in the fire which was called down upon your

kraals by witchcraft; and, though all men know the lie,

yet none shall dare to gainsay him. As he said to you,

there will l)e a smelling out, but a smelling out of a new sort,

for he and you shall be the witch-finders, and at that smidl-
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ing out he will give to death all those whom he fears, all

those who he knows hate him for his wickedness and be-

cause with his own hand he slew his mother. For this cause,

then, he will save you alive, Mopo—yes, and make you to

be great in the land, for if, indeed, his mother Unandi
died through witchcraft, as he shall say, are you not also

wronged with him, and did not your waves and children

also perish by witchcraft ? Therefore, do not fly ; abide here

and become great—become great to the great end of ven-

geance, Mopo, my brother. You have much wrong to

wreak ; soon you will have more, for I, too, shall be gone,

and my blood also shall cry for vengeance to you. Hearken,

Mopo. Are there not other princes in the land? What
of Dingaan, what of Umhlangana, what of Umpanda,
brothers to the king ? Do not these also desire to be

kings ? Do they not day by day rise from sleep feeling

their limbs to know if they yet live, do they not night by
night lie down to sleep not knowing if it shall be their

wives that they shall kiss ere dawn or the red assegai of

the king ? Draw near to them, my brother ; creep into

their hearts and learn their counsel or teach them yours ; so

in the end shall Chaka be brought to that gate through
which your wives have passed, and w^here I also am about to

tread."

Thus Baleka spoke and she was gone, leaving me ponder-

ing, for her words were heavy witla wisdom. I knew well

that the brothers of the king went heavily and in fear of

death, for his shadow was on them. With Panda, indeed,

little could be done, for he lived softly, speaking always as

one whose wits are few. But Dingaan and Umhlangana
were of another wood, and from them might be fashioned a

kerrie that should scatter the brains of Chaka to the birds.

But the time to speak w^as not now ; not yet was the cup

of Chaka full.

Then, having finished my thought, I rose, and, going to

the kraal of my friend, I doctored my burnt hand, that

pained me, and as I was doctoring it there came a mes-

senger to me summoning me before the king.

I went in before the king, and prostrated myself^ calling
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him by his royal names ; but he took me by the haiii.1 aud

raised me up, speaking softly.

'• Rise, ]\[opo, my servant !
" he said. '• Thou hast suf-

fered much Avoe because of the witchcraft of thine enemies.

I, I have lost my mother, and thou, thou hast lost th}* wives

and children. Weep, my councillors, weep, because I have

lost my mother, and Mopo, my servant, has lost his wives

and children, by the witchcraft of our foes I

"

Then all the councillors wept aloud, while Chaka glared

at them.
" Hearken, Mopo ! " said the king, when the weeping was

done. " None can give me back my mother ; but I can give

thee more wives, and thou shalt lind children. Go in

among the damsels who are reserved to the king, and choose

thee six
;
go in among the cattle of the king, and choose

thee ten times ten of the best; call upon the servants of

the king that they build up thy kraal greater and fairer

than it was before ! These things I give thee freely ; but

thou shalt have more, Mopo—yea ! thou shalt have ven-

geance I On the first day of the new moon I summon a great

meeting, a bandhla of all the Zulu people : yes, thine own
tribe, the Langeni, shall be there also. Then we will mourn
together over our woes ; then, too, we will learn who brought

these woes upon us. Go now, Mopo, go ! And go ye also,

my councillors, leaving me to weep alone because ray

mother is dead I

"

Thus, then, my father, did the words of Baleka come true,

and thus, because of the crafty policy of Chaka, I grew
greater in the land than ever I had been before. I chose

the cattle, they were fat ; I chose the wives, they were fair

;

but I took no pleasure in them, nor were any more chil-

dren born to me. For my heart was like a withered stick;

the sap and strength had gone from my heart—it Avas

drawn out in the fire of Chaka's hut, and lost in my sor-

row for those whom I had loved.
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CHAPTER XII.

THE TALE UK GALAZI THE WOLF.

Xow, my father, I will go back a little, for my tale is

long and winds in and out like a river in a plain, and tell

of the fate of Umslopogaas when the lion had taken him,

as he told it to me in the after years.

The lioness bounded away, and in her mouth was Um-
slopogaas. Once he struggled, but she bit him hard, so

he lay quiet in her mouth, and looking back he saw the

face of Xada as she ran from the fence of thorns, crying
" Save him I

" He saw her face, he heard her words, then

he saw and heard little more, for the Avorld grew dark to

him and he passed, as it were, into a deep sleep. Presently

Umslopogaas awoke again, feeling pain in his thigh, where
the lioness had bitten him, and heard a sound of shout-

ing. He looked up ; near to him stood the lioness that

had loosed him from her jaws. She was snorting with

rage, and in front of her was a lad long and strong, with

a grim face, and a wolf's hide, black and grey, bound
about his shoulders in such fashion that the upper jaw
and teeth of the wolf rested on his head. He stood before

the lioness, shouting, and in one hand he held a large war-

shield, and in the other he grasped a heavy club shod with

iron.

Xow the lioness crouched herself to spring, growling ter-

ribly, but the lad with the club did not wait for her onset.

He ran in upon her and struck her on the head with the

club. He smote hard and well, but this did not kill her,

for she reared herself upon her hind legs and struck at him
heavily. He caught the blow upon his shield, but the shield

was driven against his breast so strongly that he fell back-

wards beneath it, and lay there howling like a wolf in pain.

Then the lioness sprang upon him and worried him. Still,

because of the shield, as yet she could not come at him to

slay him ; but Umslopogaas saw that this might not endure.
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for presently the shield would be torn aside and the stranger

must be killed. Xow in the breast of the lioness still stood

the half of Umslopogaas's broken spear, and its blade was a

span deep in her breast. Then this thought caine into the

mind of Umslopogaas. that he would drive the spear home
or die. So he rose swiftly, for strength came back to him
in his need, and ran to where the lioness worried at him

who lay beneath the shield. She did not heed him, so he

flung himself upon his knees before her, and, seizing the haft

of the broken spear, drove it deep into her and wrenched it

round. Xow she saw Umslopogaas and turned roaring,

and clawed at him, tearing his breast and arms. Then,

as he lay, he heard a mighty howling, and, behold ! grey

wolves and black leaped upon the lioness and rent and

Avorried her till she fell and was torn to pieces by them.

After this the senses of Umslopogaas left him again, and

the light went out of his eyes so that he was as one dead.

At length his mind came back to him, and with it his

memory, and he remembered the lioness and looked up

to find her. But he did not find her, and he saw that he

lay in a cave upon a bed of grass, while all about him were

the skins of beasts, and at his side was a pot filled with

water. He put out his hand and. taking the pot, drank of

the water, and then he saw that his arm was wasted as with

sickness, and that his breast was thick with scars scarcely

skinned over.

Xow Avhile he lay and wondered, the mouth of the cave

was darkened, and through it entered that same lad who had

done battle with the lioness and been overthrown by her,

bearing a dead buck upon his shoulders. He put down the

buck upon the ground, and, walking to where Umslopogaas
lay, looked at him.

"Ou I" he said, "your eyes are open—do you, then, live,

stranger ?
"

"I live," answered Umslopogaas, "and I am hungry."
" It is time," said the other, " since with toil I bore you

here through the forest, for twelve days you have lain with-

out sense, drinking water only. So deeply had the lion

clawed you that I thought of you as dead. Twice I was
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near to killing you, that you might cease to suffer and I to

be troubled; but I held ray hand, because of a word which

came to me from one who is dead. Xow eat, that your

strength may return to you. Afterwards we will talk."'

80 Umslopogaas ate, and little by little his health returned

to him—every day a little. And afterwards, as they sat at

night by the fire in the cave they spoke together.

" How are you named ? '"' asked Umslopogaas of the other.

'' I am named Galazi the "Wolf," he answered, " and I am
of Zulu blood—a}', of the blood of Chaka the king; for

the father of Senzangacona, the father of Chaka, was my
great-grandfather."

" Whence came you, Galazi ?
"

" I came from Swaziland—from the tribe of the Hala-

kazi. which I should rule. This is the story : Siguyana, my
grandfather, was a younger brother of Senzangacona, the

father of Chaka. But he quarrelled with Senzangacona,

and became a wanderer. AYith certain of the people of the

Umtetwa he wandered into Swaziland, and sojourned with

the Halakazi tribe in their great caves ; and the end of it

was that he killed the chief of the tribe and took his place.

After he Avas dead, my father ruled in his place ; but there

was a great party in the tribe that hated his rule because

he was of the Zulu race, and it would have set up a chief

of the old Swazi blood in his place. Still, they could not

do this, for my father's hand was heavy on the people.

Xow I Avas the onl}^ son of my father by his head wife, and

born to be chief after him, and therefore those of the Swazi

party, and they were many and great, hated me also. So

matters stood till last year in the winter, and then my
father set his heart upon killing twenty of the headmen,

with their wives and children, because he knew that they

plotted against him. But the headmen learned what was

to come, and they prevailed upon a wife of my father, a

woman of their own blood, to poison him. So she poisoned

him in the night and in the morning it was told me
that my father lay sick and summoned me, and I went

to him. In his hut I found him, and he was writhing with

pain.



94 NADA THE LILY

" ' What is it, my father ? ' I said. ' Who has clone this

evil ?

'

'•
' It is this, 111}' son/ he gasped, * that I am poisoned,

and she stands yonder "svho has done the deed.' And he

pointed to the woman, -who stood at the side of the hut near

the door, her chin upon her breast, trembling as she looked

upon the fruit of her wickedness.

" Xow the girl was young and fair, and we had been

friends, 3'et I say that I did not pause, for my heart was mad
in me. I did not pause, but, seizing my spear, I ran at her,

and, though she cried for mercy, I killed her with the spear.

" ' That Avas well done, Galazi !

' said my father. ' But

when I am gone, look to yourself, my son, for these S^vazi

dogs will drive you out and rob you of your place ! But if

they drive you out and you still live, swear this to me

—

that you will not rest till you have avenged me.'

" ' I swear it, my father,' I answered. ' I swear that I

will stamp out the men of the tribe of Halakazi, every one

of them, except those of my own blood, and bring their

women to slavery and their children to bonds !

'

" ' Big words for a young mouth,' said my father. * Yet
shall you live to bring these things about, Galazi. This I

know of you now in my hour of death : you shall be a

wanderer for the few years of your life, child of Siguyana,

and wandering in another land you shall die a man's

death, and not such a death as yonder Avitch has given to

me.' Then, having spoken thus, he lifted up his head,

looked at me, and with a great groan he died.

" Now I i:)assed out of the hut dragging the body of the

dead girl after me. In front of the hut Avere gathered

many headmen Avaiting for the end, and I saw that their

looks Avere sullen.

" ' The chief, my father, is dead !

' I cried in a loud voice,

* and I, Galazi, Avho am the chief, have slain her Avho mur-
dered him !

' And I rolled the body of the girl over on to

her back so that they might look upon lier face.

" Now the father of the girl Avas among those Avho stood

before me, he Avho had persuaded her to the deed, and he
Avas maddened at the sight.
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" 'What, my brothers?' he cried. 'Shall we suffer that

this young Zulu dog, this murderer of a girl, be chief over

us ? Never ! The old lion is dead, now for the cub !

' And
he ran at me with sjiear aloft.

*'
' Never !

' shouted the others, and they, too, ran towards

me, shaking their spears.

"I waited, I did not hasten, for I knew well that I should

not die then, I knew it from my father's last words. I

waited till the man was near me ; he thrust, I sprang aside

and drove my spear through him, and on the daughter's

body the father fell dead. Then I shouted aloud and rushed

through them. None touched me; none could catch me;
the man does not live who can overtake me when my feet

are on the ground and I am away."
" Yet I might try," said Umslopogaas, smiling, for of all

lads among the Zulus he was the swiftest of foot.

" First walk again, then run," answered Galazi.

" Take up the tale," quoth Umslopogaas ;
'•'

it is a merry
one."

'• Something is left to tell, stranger. I fled from the

country of the Halakazi, nor did I linger at all in the land

of the Swazis, but came on swiftly into the Zulu. Now, it

was in my mind to go to Chaka and tell him of my wrongs,

asking that he would send an impi to make an end of the

Halakazi. But while I journeyed, finding food and shelter

as I might, I came one night to the kraal of an old man
who knew Chaka, and had known Siguyana, my grand-

father, and to him, when I had stayed there two days, I

told my tale. But the old man counselled me against my
plan, saying that Chaka, the king, did not love to welcome
shoots sprung from the royal stock, and would kill me

;

moreover, the man offered me a place in his kraal. Now, I

held that there was wisdom in his words, and thought no

more of standing before the king to cry for justice, for he

who cries to kings for justice sometimes finds death. Still,

I would not stay in the kraal of the old man, for he had
sons to come after him who looked on me with no liking

;

moreover, I wished to be a chief myself, even if I lived

alone. So I left the kraal by night and walked on, not

knowing where I should go.
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"Xow, on the third night, I came to a little kraal that

stands on the farther side of the river at the foot of the

mountain. In front of the kraal sat a very old woman
basking in the rays of the setting sun. She saw me, and

spoke to me, saying, ' Young man, you are tall and strong

and swift of foot. Would you earn a famous weapon, a

club, that destroys all who stand before it ?
'

" ' I said that I wished to have such a club, and asked what

I should do to win it.'

"'You shall do this,' said the old woman: 'to-morrow

morning, at the first light, you shall go up to yonder moun-

tain,' and she pointed to the mountain where you are

now, stranger, on Avhich the stone Witch sits forever wait-

ing for the world to die. 'Two-thirds of the Avay up

the mountain you Avill come to a i)ath that is difficult to

climb. You shall climb the path and enter a gloomy forest.

It is very dark in the forest, but you must push through it

till you come to an open place with a wall of rock behind

it. In the wall of rock is a cave, and in the cave you will

find the bones of a man. Bring down the bones in a bag,

and I will give you the club !

'

" While she spoke thus people came out of the kraal and

listened.
"

' Do not heed her, young man,' they said, ' unless you

are weary of life. Do not heed her: she is crazy. The
mountain is haunted ; it is a place of ghosts. Look at the

stone Witch who sits upon it ! Evil spirits live in that for-

est, and no man has walked there for jnany years. This

woman's son was foolish : he went to wander in the forest,

saying that he cared nothing for ghosts, and the Amatongo,

the ghost-folk, killed him. That was many years ago, and

none have dared to seek his bones. Ever she sits here and

asks of the passers by that they should bring them to her,

offering the great club for a reward; but they dare not !

'

''
' They lie !

' said the old woman. ' There are no ghosts

there. The ghosts live only in their cowardly hearts ;
there

are but wolves. I know that the bones of my son lie in

the cave, for 1 have seen them in a dream ; but, alas ! my old

limbs are too weak to carry me up the mountain path, and
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all these are cowards ; there is no man among them since

the Zulus killed my husband, covering him with wounds !

'

"Now, I listened, answering nothing; but when all had

done, I asked to see the club which should be given to hirn

who dared to face the Amatongo, the spirits who lived in

the forest upon the Ghost ^Mountain. Then the old Avoman

rose, and creeping on her hands went into the hut.

Presently she returned again, dragging the great club after

her.

" Look at it, stranger ! look at it ! Was there ever such

a club ?" And Galazi held it up before the eyes of Umslopo-

gaas.

In truth, my father, that was a club, for I, ]Mopo,

saw it in after days. It was great and knotty, black as

iron that had been smoked in the fire, and shod with metal

that was worn smooth with smiting.

"I looked at it," went on Galazi, "and I tell you, stranger,

a great desire came into my heart to possess it.

"'How is this club named?' I asked of the old woman.
"'It is named Watcher of the Fords,' she answered,

'and it has not watched in vain. Five men have held that

club in war and a hundred-and-seventy-and-three have

given up their lives beneath its strokes. He who held it

last slew twenty before he was slain himself, for this for-

tune goes with the club—that he who owns it shall die hold-

ing it, but in a noble fashion. There is but one other

weapon to match with it in Zululand, and that is the great

axe of Jikiza, the chief of the People of the Axe, who dwells

in the kraal yonder ; the ancient horn-hafted Imbubuzi, the

Groan-Maker, that brings victory. Were axe, Groan-Maker,

and club. Watcher of the Fords, side by side, there are no

thirty men in Zululand who could stand before them. I

have said. Choose!' And the aged woman watched me
cunningly through her horny eyes.

"
' She speaks truly now,' said one of those who stood near.

' Let the club be, young man : he who owns it smites great

blows indeed, but in the end he dies by the assegai. Xone
dare own the Watcher of the Fords.'

"
'A good death and a swift !

' I answered. And pondered

I
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a time, while still the old woman watched me through her

horny eyes. At length she rose, 'La! la!' she said, 'the

AVateher is not for this one. This is but a child, I must seek

me a man, I must seek me a man !

'

" * Xot so fast, old wife," I said. ' Will you lend me thi^^

club to hold in my hand while I go to find the bones of your

son and to snatch them from the people of the ghosts ?

'

'•Lend you the Watcher, boy? Nay, nay! I should

see little of you again or of the good club either.'

" ' I am no thief,' I answered. ' If the ghosts kill me,

you will see me no more, or the club either ; but if I live I

will bring you back the bones, or, if I do not find them,

I will render the Watcher into your hands again. At
the least I say that if j^ou will not lend me the club, then

I will not go into the haunted place.'

''
' Boy, your ej^es are honest,' she said, still peering at

me. ' Take the Watcher, go seek the bones. If you die,

let the club be lost with 3'ou ; if you fail, bring it back to

me ; but if you win the bones, then it is 3'ours, and it shall

bring you glory, and you shall die a man's death at last

holding him aloft among the dead.'

'• So on the morrow at dawn I took the club Watcher in

my hand and a little dancing shield, and made ready to

start. The old woman blessed me and bade me farewell,

but the other people of the kraal mocked, saying: 'A little

man for so big a club I Beware, little man, lest the ghosts

use the club on you!' So they spoke, but one girl in the

kraal—she is a granddaughter of the old woman—led me
aside, praying me not to go, for the forest on the Ghost

!Mountain had an evil name: none dared walk there, since it

was certainly full of spirits, who howled like wolves. I

tlianked the girl, but to the others I said nothing, only

1 asked of the path to the Ghost Mountain.

"Xow, stranger, if you have strength, como to the mouth
of the cave and look out, for the moon is bright."

So Uraslopogaas rose and crept through the narrow

mouth of thp cave. There, above him, a great grey peak

towered high into the air, shaped like a seated woman, her

chin resting upon lier breast, the place where the cave was
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being, as it were, on the lap of the woman. Below this

place the rock sloped sharply, and was clothed with little

bushes. Lower down yet was a forest, great and dense,

that stretched to the top of a cliff, and at the foot of the

cliff, beyond the waters of the river, lay the wide plains of

Zululand.
••' Yonder, stranger," said Galazi, pointing with the club

Watcher of the Fords far away to the plain beneath;

"yonder is the kraal Avhere the aged woman, dwelt. There

is the cliff rising from the plain, up which I must climb

;

there is the forest where dwell the Amatongo, the people

of the ghosts ; there, on the hither side of the forest, runs

the path to the cave, and here is.the cave itself. See this

stone lying at the mouth of the cave, it turns thus, shutting

up the entrance hole—it turns gently ; though it is so large,

a child may move it, for it rests upon a sharp point of rock.

Only mark this, the stone must not be pushed too far ; for,

look I if it came to here," and he pointed to a mark in the

mouth of the cave, ' then that man need be strong Avho can

draw it back again, though I have done it myself, who am
not a man full grown. But if it pass beyond this mark,

then, see, it will roll down the neck of the cave like a pebble

down the neck of a gourd, and I think that two men, one

striving from Avithin and one dragging from without, scarcely

could avail to push it clear. Look now, I close the stone, as

is my custom of a night, so,"—and he grasped the rock and
swung it round upon its pivot, on which it turned as a door

tnrns. "Thus I leave it, and though, except those to whom
the secret is known, none would guess that a cave was here,

yet it can be rolled back with a push of the hand. But
enough of the stone. Euter again, wanderer, and I will go

forward with my tale, for it is long and strange.
'•' I started from the kraal of the old woman, and the people

of the kraal followed me to the brink of the river. It was
in flood, and few had dared to cross it.

"
' Ha ! ha I' they cried, 'now your journey is done, little

man ; watch by the ford you who would win the Watcher of

the Ford ! Beat the water w^ith the club, perhaps so it

shall grow gentle that your feet may pass it I

'
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*'I answered nothing to their mocking, only I bound the

shield upon my shoulders with a string, and the bag that

I had brought I made fast about my middle, and I held the

great club in my teeth by the thong. Then I plunged into

the river and swam. Twice, stranger, the current bore me
under, and those on the bank shouted that I was lost ; but

I rose again, and in the end I won the farther shore.

'• Xow those on the bank mocked no more ; they stood still

wondering, and I walked on till I came to the foot of the

cliff. That cliff is hard to climb, stranger ; when you are

strong upon your feet, I will show you the path. Yet
I found a way up it, and by midday I came to the forest.

Here, on the edge of the forest, I rested awhile, and ate a

little food that I had brought with me in the bag, for now
I must gather up my strength to meet the ghosts, if ghosts

there were. Then I rose and plunged into the forest. The
trees are great that grow there, stranger, and their leaves

are so thick that in certain places the light is as that of

night when the moon is young. Still, I wended on, often

losing my path. But from time to time between the tops

of the trees I saw the figure of the grey stone woman who
sits on the top of Ghost Mountain, and shaped my course

towards her knees. My heart beat as I travelled through

the forest in dark and loneliness like that of the night, and

ever I looked round searching for the eyes of the Aviatongo.

But I saw no spirits, though at times great spotted snakes

crept from before my feet, and perhaps these were the

Amatongo. At times, also, I caught glimpses of some grey

wolf as he slunk from tree to tree watching me, and always

high above my head the wind sighed in the great boughs

with a sound like the sighing of women.
" Still, I went on, singing to myself as I went, that my

heart might not faint with fear, and at length, towards the

end of the second hour, the trees grew fewer, the ground

sloped upwards, and the light poured down from the heav-

ens again. But, stranger, you are weary, and the night

wears on ; sleep now, and to-morrow I will end the tale.

Say, first, how are you named ?
"

"I am named TJmslopogaas, son of ^lopo,'' he answered,
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" and my tale shall be told when yours is done ; let us

sleep !

"

Now when Galazi heard this name he started and was

troubled, but said nothing. So they laid them down to

sleep, and Galazi wrapped Umslopogaas with the skins of

bucks.

But Galazi the Wolf was so hardy that he lay on the

bare rock and had no covering. So they slept, and without

the door of the cave the wolves howled, scenting the blood

of men.

CHAPTER XIII.

GALAZI BECOMES KING OF THE WOLVES.

Ox the morrow Umslopogaas awoke, and knew that

strength was growing on him fast. Still, all that day he

rested in the cave, while Galazi Avent out to hunt. In the

evening he returned, bearing a buck upon his shoulders, and
they skinned the buck and ate of it as they sat by the fire.

And when the sun was down Galazi took up his tale.

" Now Umslopogaas, son of Moj)0, hear ! I had passed

the forest, and had com'e, as it were, to the legs of the old

stone Witch who sits up aloft there forever waiting for the

world to die. Here the sun shone merrily, here lizards ran

and birds flew to and fro, and though it grew towards the

evening—for I had wandered long in the forest—I was
afraid no more. So I climbed up the steep rock, where little

bushes grow like hair on the arms of a man, till at last I

came to the knees of the stone Witch, which are the space

before the cave. I lifted my head over the brink of the

rock and looked, and I tell you, Umslopogaas, my bl9od ran

cold and my heart turned to water, for there, before the

cave, rolled wolves, many and great. Some slept and
growled in their sleep, some gnawed at the skulls of dead

game, some sat up like dogs and their tongues hung from
their grinning jaws. I looked, I saw, and beyond I dis-

covered the mouth of the cave, where the bones of the boy
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should be. But I had no wish to come there being afraid

of the wolves, for now I knew that these were the ghosts

who live upon the mountain. So I bethought me that

I would fly, and turned to go. And, Umslopogaas, even
as I turned, the great club Watcher of the Fords swung
round and smote me on the back with such a blow as a

man smites upon a coward. Xow whether this was by-

chance or whether the Watcher would shame him who bore

it, say you, for I do not know. At the least, shame entered

into me. Should I go back to be mocked by the people of

the kraal and by the old woman ? And if I wished to go,

should I not be killed by the ghosts at night in the forest ?

Xay, it was better to die in the jaws of the wolves, and at

once.

'•Thus I thought in my heart; then, tarrying not, lest

fear should come upon me again, I swung up the Watcher,

and crying aloud the war-cry of the Halakazi, I sprang over

the brink of the rock and rushed upon the wolves. They,

too, sprang up and stood howling, with bristling hides and
fier}- eyes, and the smell of them came into my nostrils. Yet
when they saw it was a man that rushed upon them, they

were seized with sudden fear and fled this way and that,

leaping by great bounds from the place of rock, which is

the knees of the stone AYitch, so that presently I stood alone

in front of the cave. Xow, having conquered the wolf

ghosts and no blow struck, mj' heart swelled within me, and

I walked to the mouth of the cave proudly, as a cock walks

\tpon a roof, and looked in through the opening. As it

clianced, the sinking sun shone at this hour full into the

cave, so that all its darkness was made red with light.

Then, once more, Umslopogaas, I grew afraid indeed, for I

could see the end of the cave.

" Look now ! There is a hole in the wall of the cave, where

the firelight falls below the shadow of the roof, twice the

lieight of a man from tl\e floor. It is a narrow liole and a

high, is it not ?—as though one had cut ijt with iron, and a

man miglit sit in it, his legs hanging towards the floor of

the cave. Ay, Umslo]>ogaas. a man might sit in it, might
lie not ? And there a man sat, or that which had been a
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man. There sat the bones of a man, and the black skin had

withered on his bones, holding them together, and making

him awful to see. His hands were open beside him, he

leaned upon them, and in the right hand was a piece of

hide from his moocha. It was half eaten, Umslopogaas ; he

had eaten it before he died. His eyes also were bound

round with a band of leather, as though to hide something

from their gaze, one foot was gone, one hung over the edge

of the niche towards the floor, and beneath it on the floor,

red with rust, lay the blade of a broken spear.

"Now come hither, Umslopogaas, place your hand upon
the wall of the cave, just here ; it is smooth, is it not ?

—

smooth as the stones on which women grind their corn.

' What made it so smooth ?
' j'ou ask. I will tell you.

" When I peered through the door of the cave I saw
this : on the floor of the cave lay a she-wolf panting, as

though she had galloped many a mile ; she was great and

fierce. Near to her was another wolf—he was a dog—old

and black, bigger than any I have seen, a very father of

wolves, and all his head and flanks were streaked with grey.

But this wolf was on his feet. As I watched he drew back

nearly to the mouth of the cave, then of a sudden he ran

forward and bounded high into the air towards the withered

foot of that which hung from the cleft of the rock. His

pads struck upon the rock here where it is smooth, and
there for a second he seemed to cling, while his great jaws

closed with a clash but a spear's breadth beneath the dead

man's foot. Then he fell back with a howl of rage, and
drew slowly down the cave. Again he ran and leaped, again

the great jaws closed, again he fell down howling. Then
the she-wolf arose, and they sprang together, striving to

pull him down who sat above. But it was all in vain ; they

could never come nearer than within a spear's breadth of

the dead man's foot. And now, Umslopogaas, you know
wh}' the rock is smooth and shines. From month to month
and year to year the wolves had ravened there, seeking

to devour the bones of him who sat above. Night upon
night they had leaped thus against the wall of the cave,

but never might their clashing jaws close upon his foot.
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One foot they had, indeed, but the other they could not

come b}^,

" Xow as I watched, filled with fear and wonder, the she-

wolf, her tongue lolling from her jaws, made so mighty a

bound that she almost reached the hanging foot, and yet

not quite. She fell back, and then I saw that the leap was
her last for that time, for she had overspruug herself, and
lay there howling, the black blood flowing from her mouth.

The wolf saw also : he drew near, sniffed at her, then, know-

ing that she was hurt, seized her by the throat and worried

her. Xow all the place was filled with groans and chok-

ing howls, as the wolves rolled over and over beneath him
Avho sat above, and in the blood-red light of the dj'ing sun

the sight and sounds were so horrid that I trembled like a

child. The she-wolf grew faint, for the white fangs of her

mate were buried in her throat. Then I saw that now
was the time to smite him, lest when he had killed her

he should kill me also. So I lifted the Watcher and sprang

into the cave, having it in my mind to slay the wolf before

he lifted up his head. But he heard my footsteps, or per-

haps my shadow fell upon him. Loosing his grip, he

looked up, this father of wolves ; then, making no sound,

he sprang straight at my throat.

" I saw him, and whirling the "Watcher aloft, I smote with

all my strength. The blow met him in mid-air ; it fell full on
his chest and struck him backwards to the earth. But there

he would not stay, for, rising before 1 could smite again,

once more he sprang at me. This time I leaped aside and
struck downwards, and the blow fell upon his right leg and
broke it, so that he could spring no more. Yet he ran at me
on three feet, and, though the club fell on his side, he seized

me with his teeth, biting through that leather bag, which
was wound about my middle, into the flesli behind. Then I

yelled with pain and rage, and lifting the Watclier endways,

drove it down with both hands, as a man drives a stake into

the earth, and that with so great a stroke that the skull of

the wolf was shattered like a pot, and he fell dead, drag-

ging me with him. ]*resently I sat up on the ground, and,

placing the handle of the Watcher between his jaws, I forced
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them open, freeing my flesh from the grip of his teeth.

Then I looked at my wounds ; they were not deep, for

the leather bag had saved me, yet I feel them to this hour,

for there is poison in the mouth of a wolf. Presently I

glanced up, and saw that the she-wolf had found her feet

again, and stood as though unhurt ; for this is the nature

of these ghosts, Umslopogaas, that, though they light con-

tinually, they cannot destroy each other. They may be killed

by man alone, and that hardly. There she stood, and yet

she did not look at me or on her dead mate, but at him
only who sat above. I saw, and crept softly behind her,

then, lifting the "Watcher, I dashed him down with all my
strength. The blow fell on her neck and broke it, so that

she rolled over and at once was dead.

"Xow I rested awhile, then went to the mouth of the

cave and looked out. The sun was sinking ; all the depth

of forest was black, but the light still shone on the face

of the stone woman who sits forever on the mountain.

Here, then, I must bide this night, for, though the moon
shone white and full in the sky, I dared not wend towards

the plains alone with the wolves and the ghosts. And if

I dared not go alone, how much less should I dare to go

bearing with me him who sat in the cleft of the rock I

Xay, here T must bide, so I went out of the cave to the

spring which flows from the rock on the right yonder and
washed my wounds and drank. Then I came back and sat

in the mouth of the cave, and watched the light die away
from the face of the world. While it was dying there was
silence, but when it was dead the forest awoke. A wind
sprang up and tossed it till the green of its boughs Avaved like

troubled water on which the moon shines faintly. From the

heart of it, too, came bowlings of ghosts and wolves, that

were answered by howls from the rocks above—hearken,

Umslopogaas, such bowlings as we hear to-night

!

'' It was awful here in the mouth of the cave, for I had not

yet learned the secret of the stone, and if I had known it,

should I have dared to close it, leaving myself alone with

the dead wolves and him whom the wolves had struggled to

tear down ? I walked out yonder on to the platform and
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looked up. The moon shone full upon the face of the stone

Witch who sits aloft forever. She seemed to grin at me,

and, oh ! I grew afraid, for now I knew that this was a place

of dead men, a place where spirits perch like vultures iu a.

tree, as they sweep round and round the world. I went back

to the cave, and feeling that I must do something lest I

should go mad, I drew to me the carcase of the great dog-

wolf which I had killed, and, taking my knife of iron,

I began to skin it by the light of the moon. For an

hour or more I skinned, singing to myself as I worked,

and striving to forget him who sat in the cleft above

and the bowlings which ran about the mountains. But
ever the moonlight shone more clearly into the cave

:

now by it I could see his shape of bone and skin, ay, and

even the bandage about his eyes. Why had he tied it there ?

I Avondered—perhaps to hide the faces of the fierce wolves

as they sprang upwards to grip him. And always the bowl-

ings drew nearer ; now I could see grey forms creeping to

and fro in the shadows of the rocky place before me. Ah

!

there before me glared two red e3'es : a sharp snout sniffed

at the carcase which I skinned. With a yell, I lifted the

Watcher and smote. There came a scream of pain, and
something galloped away into the shadows.

" Now the skin was off. I cast it behind me, and seizing

the carcase dragged it to the edge of the rock and left it.

Presently the sound of bowlings drew near again, and T

saw the grey shapes creep up one by one. Now they

gathered round the carcase, now they fell upon it and rent

it, fighting liorribly till all was finished. Then, licking their

red chops, they slunk back to the forest.

" Did I sleep or did I wake ? Nay, I cannot tell. But I

kjiow this, that of a sudden I seemed to look up and see. I

saw a light—perchance, Umslopogaas, it Avas the light of the

moon shining upon him that sat aloft at the end of the cave.

It was a red light, and lie glowed in it as glows a thing that

is rotten. I looked, or seemed to look, and then I thought
that the hanging jaw moved, and from it came a voice tliat

was harsli and hollow as of one who speaks from an empty
belly, through a withered throat.



GALAZI BECOMES KIXG OF THE WOLVES 107

" 'Hail, Galazi, child of Siguyana I ' said the voice, 'Galazi

the "Wolf! Say, what dost thou here in the Ghost Moun-

tain, where the stone "Witch sits forever, waiting for the

world to die ?
'

'• Then, Umslopogaas, I answered, or seemed to answer,

and my voice, too, sounded strange and hollow :

—

'•
' Hail, Dead One, who sittest like a vulture on a rock I

I do this on the Ghost ^Mountain. I come to seek thy bones

and bear them to thy mother for burial.'

'•
' Many and many a year have I sat aloft, Galazi,' an-

swered the voice, ' watching the ghost-wolves leap and leap

to drag me down, till the rock grew smooth beneath the

wearing of their feet. So I sat seven days and nights,

being yet alive, the hungry wolves below, and hunger gnaw-
ing at my heart. So I have sat many and many a year,

being dead in the heart of the old stone "Witch, watching the

moon and the sun and the stars, hearkening to the howls of

the ghost-wolves as they ravened beneath me, and learning

the wisdom of the old witch who sits above in everlast-

ing stone. Yet my mother was young and fair when I trod

the haunted forest and climbed the knees of stone. How
seems she now, Galazi ?

'

" ' She is white and wrinkled and very aged,' I answered.
* They call her mad, 3-et at her bidding I came to seek thee.

Dead One, bearing the "Watcher that was thy fathers and
shall be mine.

'

"
' It shall be thine, Galazi,' said the voice, ' for thou

alone hast dared the ghosts to give me sleep and burial.

Hearken, tliine also shall be the wisdom of the old witch

who sits aloft forever, frozen iuto everlasting stone—thine

and one other's. These are not wolves that thou hast seen,

that is no wolf which thou hast slain ; nay, they are ghosts

—

evil ghosts of men who lived in ages gone, and who must
now live till they be slain by men. And knowest thou how
they lived, Galazi, and what was the food they ate ? "When

the light comes again, Galazi, climb to the breasts of the

stone Witch, and look in the cleft which is between her

breasts. There shalt thou see how these men lived. And
now this doom is on them : they must wander gaunt and
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hungry in the shape of Avolves, haunting that Ghost Moun-
tain where once they fed, till they are led forth to die at the

hands of men. Because of their devouring hunger have

they leapt from year to j^ear, striving to reach my bones

;

and he whom thou hast slain was the king of them, and she

at his side was their queen.
"

' Xow, Galazi the Wolf, this is the wisdom that I give

thee : thou shalt be king of the ghost-wolves, thou and
another, whom a lion shall bring thee. Gird the black

skin upon th}' shoulders, and the wolves shall follow thee

;

all the three hundred and sixty and three of them that are

left, and let him who shall be brought to thee gird on the

skin of grey. "Where ye twain lead them, there shall they

raven, bringing you victory till all are dead. But know
this, that there only may they raven where in life they

ravened, seeking for their food. Yet, that was an ill gift

thou tookest from my mother—the gift of the Watcher, for

though without the Watcher thou hadst never slain the king

of the ghost-wolves, yet, bearing the Watcher, thou shalt

thj'self be slain. Xow, on the morrow carry me back to

my mother, so that I may sleep where the ghost-wolves

leap no more. I have spoken, Galazi.'

" jSTow the Dead One's voice seemed to grow ever faintei

and more hollow as he spoke, till at the last T could scarcely

hear his words, yet I answered him, asking him this :

—

"
' Who is it, then, that the lion shall bring to me to rule

with me over the ghost-wolves, and how is he named ?
'

" Then the Dead One spoke once more very faintly, yet

in the silence of the place I heard his words :

—

"
' He is named Umslopogaas the Slaughterer, son of

Chaka, Lion of the Zulu.'

"

Now Umslopogaas started up from his place b}- the fire,

''I am named Umslopogaas." he said, "but the Slaughterer

I am not named, and I am the son of ]\Iopo, and not tlie

son of Chaka, Lion of the Zulu
;
you have dreamed a

dream, Galazi, or, if it was no dream, then the Dead One

lied to 3'ou."

"Percliance this was so, Umslopogaas," answered Galazi

the Wolf. " Perhaps I dreamed, or perhaps the Dead One
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lied; nevertheless, if he lied in this matter, in other matters

he did not lie, as you sliall hear.

" After I had heard these words, or had dreamed that I

heard them, I slept indeed, and when I woke the forest

beneath was like the clouds for mist, but the grey light

glinted upon the face of her who sits in stone above.

Now I remembered the dream that I had dreamed, and I

would see if it was all a dream. So I rose, and leaving

the cave, found a place where I might climb up to the

breasts and head of the stone Witch. I climbed, and as I

went the rays of the sun lit upon her face, and I rejoiced

to see them. But, when I drew near, the likeness to the face

of a woman faded away, and I saw nothing before me but

rugged heaps of piled-up rock. For this, Umslopogaas, is

the way of witches, be they of stone or flesh—when you

draw near to them they change their shape.

"Xow I was on the breast of the mountain, and wan-

dered to and fro awhile between great heaps of stone.

At length I found, as it were, a crack in the stone thrice as

wide as a man can jump, and in length the half a spear's

throw, and near this crack stood great stones blackened by
fire, and beneath them broken pots and a knife of flint. I

looked down into the crack—it was very deep, and green

with moss, and tall ferns grew about in it, for the damp
gathered here. There was nothing else. I had dreamed a

lying dream. I turned to go, then found another mind, and
climbed down into the cleft, pushing aside the ferns. Be-

neath the ferns was moss ; I scraped it away with the

"Watcher. Presently the iron of the club struck on some-
thing that was yellow and round like a stone, and from the

yellow thing came a hollow sound. I lifted it, Umslopo-
gaas ; it was the skull of a child.

" I dug deeper and scraped away more moss, till presently

I saw. Beneath the moss was nothing but the bones of

men—old bones that had lain there many years ; the little

ones had rotted, the large ones remained—some were
yellow, some black, and others still white. They were not

broken, as are those that hyenas and wolves have worried,

yet on some of them I could see the marks of teeth.
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Then, Umslopogaas, I went back to the cave, never looking

behind me.

"Xow when I was come to the cave I did this : I skinned

the she-wolf also. When I had finished the sun was up, and

I knew that it was time to go. But I could not go alone

—

he who sat aloft in the cleft of the cave must go with me.

I greatly feared to touch him—this Dead One, who had
spoken to me in a dream

;
yet I must do it. So I brought

stones and piled them up till I could reach him; then I

lifted him down, for he was very light, being but skin and
bones. When he was down I bound the hides of the

wolves aboiit me, then leaving the leather bag, into which
he could not enter, I took the Dead One and placed liini

on my shoulders as a man might carry a child, for his legs

were fixed somewhat apart, and holding him by that foot

which was left on him, I set out for the kraal. Down the

slope I went as swiftly as I could, for now I knew the Avay,

seeing and hearing nothing, except once, when there came
a rush of wings, and a great eagle swept down at that which

sat upon my shoulders. I shouted, and the eagle flew away,

then I entered the dark of the forest. Here I must walk

softh', lest the head of him I carried should strike against

the boughs and be smitten from him.

" For awhile I went on thus, till I drew near to the heart

of the forest. Then I heard a wolf howl on my right, and

from the left came answering howls, and these, again, were

answered by others in front of and behind me. I walked

on boldly, for I dared not stay, guiding myself by the sun,

which from time to time shone down on me redly through

the boughs of the great trees. Now I could see forms grey

and black slinking near my path, sniffing at the air as they

went, and now I came to a little open place, and, behold! all

the Avolves in the world were gathered together tliere. My
heart melted, mj- legs trembled beneath me. On every side

were the brutes, great and hungry. T stood still, with club

aloft, and slowly they crept up, muttering and growling as

they came, till they formed a deep circle round me. Yet
tlu'y did not spring on me, only drew nearer and ever nearer.

Presently one sprang, indeed, but not at me ; he sprang at



GALAZI BECOMES KING OF THE WOLVES in

that which sat upon my shoulders. I moved aside, and he

missed his aim, and, coming to the grouxid again, stood there

growling and whining like a beast afraid. Then I remem-
bered the words of my dream, if dream it were, how that

the Dead One had given me wisdom that I should be

king of the ghost-wolves—I and another whom a lion should

bear to me. Was it not so ? If it was not so, how came
it that the wolves did not devour me ?

'•For a moment I stood thinking, then I lifted up my
voice and howled like a wolf, and lo ! Umslopogaas, all

the wolves howled in answer with a mighty howling. I

stretched out my hand and called to them. They ran to

me, gathering round me as though to devour me. But
they did not harm me ; they licked my legs with their red

tongues, and lighting to come near me, pressed themselves

against me as does a cat. One, indeed, snatched at him
who sat on my shoulder, but I struck him with the Watcher
and he slunk back like a whipped hound; moreover, the

others bit him so that he yelled. Xow I knew that I had

no more to fear, for I was king of the ghost-wolves, so I

M^alked on, and with me came all the great pack of them.

I walked on and on, and they trotted beside me silently,

and the fallen leaves crackled beneath their feet, and the

dust rose up about them, till at length I reached the edge

of the forest.

"' Xow I remembered that I must not be seen thus by men,

lest they should think me a wizard and kill me. Therefore,

at the edge of the forest I halted and made signs to the

wolves to go back. At this they hoAvled piteously, as though

in grief, but I called to them that I would come again and

be their king, and it seemed as though their brute hearts

understood my words. Then they all went, still howling,

till presently I was alone.

" And now, Umslopogaas, it is time to sleej); to-morrow

night I will end my tale."
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CHAPTER XIV.

THE AVOLF-BKETHKEX.

Xovr, my father, on the morrow night, once again Umslo-

pogaas and Galazi the Wolf sat by the tire in the mouth of

their cave, as we sit to-night, my father, and Galazi took up

his tale.

^- 1 passed on till I came to tlie river ; it was still full,

but the water had run down a little, so that my feet found

foothold. I waded into the river, using the Watcher as a

staff, and the stream reached to my elbows, but no higher.

Xow one on the farther bank of the river saw that Avliich

sat upon my shoulders, and saw also the wolf's skin on my
head, and ran to the kraal crying, 'Here comes one who
walks the waters on the back of a wolf.'

" So it came about that as I drew towards the kraal all

the people of the kraal were gathered together to meet me,

except the old woman, who could not walk so far. But
when they saw me coming up the slope of the hill, and

when they knew what it was that sat upon my shoulders,

they were smitten with fear. Yet they did not run, because

of their great wonder, only they Avalked backward before

me, clinging each to each and saying nothing. I too came
on silently, till at length I reached the kraal, and before its

gates sat the old woman basking in the sun of the after-

noon. Presently she looked up and cried :

—

" ' What ails you, people of my house, that you walk back-

wards like men bewitched, and who is that tall and deathly

man who comes toward you ?

'

"But still they drew on backward, saying no word, the

little children clinging to the women, the women clinging

to the men, till they had passed the old wife and ranged

themselves behind her like a regiment of soldiers. Then
they halted against the fence of the kraal. But I came on
to the old woman, and lifted him who sat upon my shoulders,

and placed him on the ground before her, saying, 'Woman,
here is your son ; I have snatched him with much toil from
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the jaws of the ghosts—and they are many up jonder—all

save one foot, which I could not find. Take him now and
bury him, for I wear\' of his fellowship.'

" She looked upon that which sat before her. She put

out her withered hand and drew the bandage from his sunken
eyes. Then she screamed aloud a shrill scream, and, fling-

ing her arms about the neck of that Dead One, she cried :

' It is my son whom I bore—my very son, whom for twice ten

years and half a ten I have not looked upon. Greeting, my
son, greeting I Xow shalt thou find burial, and I with thee

—ay, I with thee I

'

" And once more she cried aloud, standing upon her feet

with arras outstretched. Then of a sudden a foam burst

from her lips, and she fell forward upon the body of her

son, and was dead.

'•Xow silence came upon the place again for all were
fearful. At last one cried :

' How is this man named who
has won the body from the ghosts ?

'

" ' I am named Galazi,' I answered.
'•'

' Xay,' said he. ' The "Wolf are you named. Look at

the wolf's red hide upon his head !

'

" ' I am named Galazi, and the Wolf you have named me,'

I said again. ' So be it : I am named Galazi the Wolf.'
"

' ]\Iethinks he is a wolf,' said he. ' Look, now, at his

teeth, howthey grin I This is no man, my brothers, but a wolf.'
"

' Xo wolf and no man,' said another, 'but a wizard. Xone
but a wizard could have passed the forest and won the lap

of her who sits in stone forever.'

"'Yes, yes ! he is a wolf—he is a wizard!' they screamed.

'Kill him! Kill the wolf-wizard before he bring the ghosts

upon us !
' And they ran towards me with uplifted spears.

"
' I am a wolf indeed,' I cried, ' and I am a wizard

indeed, and I will bring wolves and ghosts upon you ere all

is done.' And I turned and fled so swiftly that soon they

were left behind me. Xow as I ran I met a girl ; a basket

of mealies was on her head, and she bore a dead kid in her

hand. I rushed at her howling like a wolf, and I snatched

the mealies from her head and the kid from her hand.

Then I fled on, and coming to the river, I crossed it, and for
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that night I hid myself in the rocks beyond, eating the

mealies and the flesh of the kid.

'• On the morrow at dawn 1 rose and shook the dew from

the wolf-hide. Then I went on into the forest and howled

like a wolf. They knew my voice, the ghost-wolves, and

howled in answer from far and near. Then I heard the

pattering of their feet, and they came round me by tens and

by twenties, and fawned upon me. I counted their number

;

they numbered three hundred and sixty and three.

'• Afterwards, I went on to the cave, and I have lived

here in the cave, Umslopogaas, for nigh upon twelve moons,

and I have become a wolf-man. For with the wolves I

hunt and raven, and they know me, and what I bid them

that they do. Stay, Umslopogaas, now you are strong

again, and, if your courage does not fail you, j'ou shall see

this very night. Come now, have you the heart, Umslopo-

gaas ?
•'

Then Umslopogaas rose and laughed aloud. '-'I am
young in years," he cried, " and scarcel}' come to the full

strength of men
;
yet hitherto I have not turned my back

on lion or witch, on Avolf or man. Is"ow let us see this impi

of yours—this impi black and grey, that runs on four legs

with fangs for spears I

"

"You must first bind on the she-wolf's hide, Umslopo-

gaas," quoth Galazi, ''' else, before a man could count his fin-

gers twice there would be little enough left of you. Bind

it about the neck and beneath the arms, and see that the

fastenings do not burst, lest it be the worse for you."

So Umslopogaas took the grey wolf's hide and bound it

on with thongs of leather, and its teeth gleamed upon his

head, and he took a spear in his hand. Galazi also bound

on the hide of the king of the Avolves, and they went out

on to the space before the cave. Galazi stood there awhile,

and the moonlight fell upon him, and Umslopogaas saw

that his face grew wild and beastlike, that his eyes shone,

and his teeth grinned beneath his curling lips. He lifted

up his head and howled out upon the night. Thrice Galazi

lifted his head and thrice he howled loudly, and yet more

loud. But before ever the echoes had died in the air, from
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the heights of the rocks above aud the .depths of the forest

beneath, from the east aud the west, from the north and

the south, there came bowlings in answer. Xearer they

grew and nearer ; now there was a sound of feet, and a wolf,

great and grey, bounded towards them, and after him many

another. They came to Galazi, they sprang upon him,

fawning round him, but he beat them down with the

"Watcher. Then of a sudden they saw Umslopogaas, and

rushed at him open-mouthed.
'•' Stand and do not move ! " cried Galazi. '• Be not afraid I

"

"I have always fondled dogs," answered Umslopogaas,

" shall I learn to fear them now ?
"

Yet though he spoke boldly, in his heart he was afraid,

for this was the most terrible of all sights. The wolves

rushed on him open-mouthed, from before aud from behind,

so that in a breath he was wellnigh hidden by their forms.

Yet no fang pierced him, for as they leapt they smelt the

smell of the skin upon him, and dropped down at his feet

fawning and licking him. Then Umslopogaas saw that the

wolves leapt at him no more, but the slie-wolves gathered

round him who Avore the she-wolf's skin. The\' were great

and gaunt and hungry, all were full-grown, there were no

little ones, and their number was so many that he could

not count them in the moonlight. Umslopogaas, looking

into their red eyes, felt his heart become as the heart of a

wolf, and he, too, lifted up his head and howled, and the

she-wolves howled in answer.
'• The pack is gathered ; noAv for the hunt I

'' cried Galazi.

'' Make your feet swift, my brother, for we shall journey' far

to-night. Ho, Blackfang I ho, Greysnout I Ho, my people

black and grey, away I away ! "'

He spoke and bounded forward, and with him went
Umslopogaas, and after them streamed the ghost-wolves.

They fled down the mountain sides, leaping from boulder to

boulder like bucks. Presenth" they stood by a kloof that

was thick with trees. Galazi stopped, holding up the

Watcher, and the wolves stopped with him.
'• I smell a quarry," he cried ; "in, my people, in !

'"

Then the wolves plunged silently into the great kloof, but
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Galazi and Uinslopogaas drew to the foot of it and waited.

Presently there came a sound of breaking boughs, and lo

!

before them stood a butfalo, a bull Avho lowed tiercely and

sniffed the air.

'• This one will give us a good chase, my brother; see, he is

gaunt and thin ! Ah ! that meat is tender which my
people have hunted to the death \

"

As Galazi spoke, the lirst of the wolves drew from the

covert and saw the buffalo; then, giving tougue, they sprang

towards it. The bull saw also, and dashed down the hill,

and after him came Galazi and Umslopogaas, and with them

all their compan}^, and the rocks shook with the music of

their hunting. They rushed down the mountain side, and

it came into the heart of Umslopogaas, that he, too, was a

wolf. They rushed madly, yet his feet were swift as the

swiftest; no wolf could outstrip him, and in him was but

one desire—the desire of prey. Xow they neared the bor-

ders of the forest, and Galazi shouted. He shouted to

Greysnout and to Blackfang, to ]ilood and to Deatligrip, and
these four leaped forward from the pack, running so swiftly

that their bellies seemed to touch the ground. They passed

about the bull, turning him from the forest and setting his

head up the slope of the mountain. Then the chase wheeled,

the bull leaped and bounded up the mountain side, and on

one flank lay Greysnout and Deatligrip and on the otlierlay

Blood and Blackfang, while behind came the Wolf-Brethren,

and after them the wolves with lolling tongues. Up the

hill they sped, but the feet of Umslopogaas never wearied,

his breath did not fail him. Once more they drew near the

lap of the Grey "Witch where the cave was. Gn rushed the

bull, mad with fear. He ran so swiftly that the wolves

were left behind, since here for a space the ground was
level to his feet. Galazi looked on Umslopogaas at his

side, and grinned. .»

" You do not run so ill, \\\y brother, who have been sick of

late. See now if you can outrun me ! Who shall touch the

quarry first ?
"

Now the bull was ahead by two spear-throws. Umslopo-

gaas looked and grinned back at Galazi. '' Good ! " he cried,

" away !

"
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They sped forward with a bound, and for awhile it

seemed to Umslopogaas as though they stood side by side

only the bull grew nearer and nearer. Then he put out his

strength and the swiftness of his feet, and lo I when he
looked again he was alone, and the bull was very near.

Never were feet so swift as those of Umslopo<Taas. Xow
he reached the bull as he laboured on. Umslopogaas placed
his hands upon the back of the bull and leaped ; he was on
him, he sat him as you white men sit a horse. Then he
lifted the spear in his hand, and drove it down between the
shoulders to the spine, and of a sudden the great buffalo

staggered, stopped, and fell dead.

Galazi came up. ''Who now is the swiftest, Galazi,"

cried Umslopogaas, '• I, or you, or your wolf host ?
"'

*• You are the swiftest, Umslopogaas," said Galazi, gasp-

ing for his breath. '• Xever did a man run as you run, nor

ever shall again."'

Xow the wolves streamed up, and would have torn the

carcase, but Galazi beat them back, and they rested awhile.

Then Galazi said, ' Let us cut meat from the bull with

a spear."'

So they cut meat from the bull, and wheii they had

finished Galazi motioned to the wolves, and they fell upon

the carcase, fighting furiously. In a little Avhile nothing

was left except the larger bones, and yet each wolf had

but a little.

Then they went back to the cave and slept.

Afterwards Umslopogaas told Galazi all his tale, and

Galazi asked him if he would abide with him and be

his brother, and rule with him over the wolf-kind, or seek

his father ]\ropo at the kraal of Chaka.

Umslopogaas said that it was rather in his mind to seek

his sister Xada, Jter he was weary of the kraal of Chaka,

but he thought of Xada day and night.

'•Where, then, is Xada, your sister?" asked Galazi.

'' She sleeps in the caves of your people, Galazi ; she

tarries with the Halakazi."

" Stay awhile, Umslopogaas," cried Galazi :
•'' stay till
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n-e are men indeed. Then we will seek this sister of yours

and snatch her from the caves of the Halakazi."

Now the desire of this wolf-life had entered into the

heart of Umslopogaas, and he said that it should be so,

and on the morrow thej made them blood-brethren, to be

one till death, before all the company of ghost wolves,

and the wolves howled when they smelt the blood of men.

In all things thenceforth these two were equal, and the

ghost-wolves hearkened to the voice of both of them.

And on many a moonlight night they and the wolves hunted

together, winning their food. At times they crossed the

river, hunting in the plains, for game was scarce on the

mountain, and the people of the kraal would come out,

hearing the mighty howling, and watch the pack sweep

across the veldt, and with them a man or men. Then
they would say that the ghosts were abroad and creep

into their huts shivering with fear. But as yet the Wolf-

Brethren and their pack killed no men, but game only, or,

at times, elephants and lions.

Now when Umslopogaas had abode some moons in the

Witch Mountain, on a night he dreamed of Nada, and

awakening soft at heart, bethought him that he would

learn tidings concerning me, his father, Mopo, and what had

befallen me and her whom he deemed his mother, and Xada,

his sister, and his other brethren. So he clothed himself,

hiding his nakedness, and, leaving Galazi, descended to

that kraal where the old woman had dwelt, and there

gave it out that he was a 3'oung man, a chief's son from

a far place, who sought a wife. The people of the kraal

listened to him, though they held that his look was
fierce and Avild, and one asked if this were Galazi the

Wolf, Galazi the Wizard. But another answered that this

was not Galazi, for their eyes had seen him. Umslopogaas

said that he knew nothing of Galazi, and little of wolves,

and lo ! while he spoke there came an impi of fifty men
and entered the kraal. Umslopogaas looked at the leaders

of the impi and knew them for captains of Chaka. At
first he Avould have spoken to them, but his Ehlose bade

him hold his peace. So he sat in a corner of the big hut
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and listened. Presently the headman of the kraal, who
trembled with fear, for he believed that the impi had been

sent to destroy him and all that were his, asked the captain

what was his will.

" A little matter, and a vain," said the captain. " We
are sent by the king to search for a certain youth, Umslopo-
gaas, the son of Mopo, the king's doctor. Mopo gave

it out that the youth was killed by a lion near these moun-
tains, and Chaka Avould learn if this is true."

"We know nothing of the youth," said the headman.
'• But what Avould ye with him ?

"

"Only this," answered the captain, ''to kill him."
" That is yet to do," thought Umslopogaas.
'•' Who is this jNIopo ? " asked the headman.
*' An evildoer, whose house the king has eaten up—man,

woman, and child," answered the captain.

CHAPTER XV.

THE DEATH OF THE KIXg's SLAYERS.

Whex Umslopogaas heard these words his heart was
heavy, and a great anger burned in his breast, for he

thought that I, Mopo, was dead with the rest of his house,

and he loved me. But he said nothing; only, Avatch-

iug till none were looking, he slipped past the backs of the

captains and won the door of the hut. Soon he was clear

of the kraal, and, running swiftly, crossed the river and
came to the Ghost ^Mountain. MeanAvhile, the captain

asked the headman of the kraal if he knew anything of such

a youth as he for whom they sought. The headman told

the captain of Galazi the Wolf, but the captain said that

this could not be the lad, for Galazi had dwelt many moons
upon the Ghost ]\[ountain.

" There is another youth," said the headman ;

'' a stranger,

tierce, strong and tall, with eyes that shine like spears. He
is in the hut now ; he sits yonder in the shadow."
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The captain rose and looked into the shadow, but Umslo-

pogaas was gone.
• Xow tins youth is fled,"' said the headman, '• and yet

none saw him fly ! Perhaps he also is a wizard ! Indeed,

I have heard that now there are two of them upon the Ghost

Mountain, and that they hunt there at night with the ghost-

wolves, but I do not know if it is true."

'•Now I am minded to kill you," said the captain in

wrath, " because you have suffered this youth to escape me.

Without doubt it is Umslopogaas, son of Mopo."

'•It is no fault of mine," said the headman. "These

young men are wizards, Avho can pass hither and thither at

will. But I say this to you, captain of the king, if you will

go on the Ghost Mountain, you must go there alone with

your soldiers, for none in these parts dare to tread upon

that mountain."

"Yet I shall dare to-morrow," said the captain. ''"We

grow brave at the kraal of Chaka. Tliere men do not fear

spears or ghosts or wild beasts or magic, but they fear

the king's word alone. The sun sets—give us food. To-

morrow Ave will search the mountain."

Thus, my father, did this captain speak in his folly,—he

who should never see another sun.

Xow Umslopogaas reached the mountain, and when he

had passed the forest—of which he had learned every secret

way—the darkness gathered, and the Avolves awoke in the

darkness and drew near howling. Umslopogaas howled in

answer, and presently that great wolf Deathgrip came to

him. Umslopogaas saw him and called him by his name

;

but, behold: the brute did not know him, and flew at him,

growling. Tlien Umslopogaas remembered that the she-

wolf's skin was not bound about his shoulders, and therefore

it was that the wolf Deathgrip knew him not. For though

in the daytime, when the wolves slept, he might pass to and

fro without the skin, at night it was not so. He had not

brought tlie .skin, because he dared not wear it in the sight

of the men of the kraal, lest they should know him for one

of the Wolf-Brethren, and it had not been his plan to

seek the mountain again that night, but rather on the mor-
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row. Now Umslopogaas knew that his danger was great

indeed. He beat back Deathgrip with his kerrie, but others

were behind him, for the wolves gathered fast. Then he

bounded away towards the cave, and he was so swift of foot

that the wolves could not catch him, though they pressed

him hard, and once the teeth of one of them tore his moo-

cha. Kever before did he run so fast, and in the end he

reached the cave and rolled the rock to, and as he did so

the wolves dashed themselves against it. Then he clad

himself in the hide of the she-wolf, and, pushing aside the

stone, came out. And, lo ! the ej-es of the wolves were

opened, and they knew him for one of the brethren who
ruled over them, and slunk away at his bidding.

Xow Umslopogaas sat himself down at the mouth of the

cave Avaiting for Galazi, and he thought. Presently Galazi

came, and in few words Umslopogaas told him all his tale.

'•You have run a great risk, my brother." said Galazi.
'•' What now ?

"

" This," said Umslopogaas :
'• these people of ours are

hungry for the flesh of men ; let us feed them full on the

soldiers of Chaka, who sit 3'onder at the kraal seeking

my life. I Avould take vengeance for Mopo, my father,

and all my brethren who are dead, and for my mothers,

the wives of ^NIopo. What say you ?
"

Galazi laughed aloud. '• That will be merry, my brother."

he said. "I weary of hunting beasts, let us hunt men
to-night."

''Ay, to-night," said Umslopogaas, nodding. ''I long to

look upon that captain as a maid longs for her lover's kiss.

But first let us rest and eat, for the night is young ; then,

Galazi, summon our impi."

So they rested and ate. and afterwards went out armed,

and Galazi howled to the wolves, and they came in tens and
in twenties till all were gathered together. Galazi moved
among them, shaking the Watcher, as they sat upon their

haunches, and followed him with their fiery eyes.
'• We do not hunt game to-night, little people," he cried,

'' but men, and you love the flesh of men."
Xow all the wolves howled as though they understood.
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Then the pack divided itself as w-as its custom, the

she-wolves following Umslopogaas, the dog-wolves fol-

lowing Galazi, and in silence they moved swiftly down
towards the plain. They came to the river and swam it,

and there, eight spear throws away, on the farther side of

the river stood the kraal. Xow the Wolf-Brethren took

counsel together, and Galazi, with the dog-wolves, went to

the north gate, and Umslopogaas with the she-wolves to

the south gate. They reached them safely and in silence,

for at the bidding of the brethren the wolves ceased from

their howlings. The gates were stopped with thorns, but

the brethren pulled out the thorns and made a passage. As
they did this it chanced that certain dogs in the kraal heard

the sound of the stirred boughs, and awakening, caught the

smell of the wolves that were with Umslopogaas, for the

wind blew from that quarter. These dogs ran out barking,

and presently they came to the south gate of the kraal, and

flew at Umslopogaas, who pulled away the thorns. Now
when the wolves saw the dogs they could be restrained no

longer, but sprang on them and tore them to fragments, and

the sound of their worrying came to the ears of the soldiers

of Chaka and of the dwellers in the kraal, so that they

sprang from sleep, snatching their arms. And as they came

out of the huts they saw in the moonlight a man wear-

ing a wolf's hide rushing across the empty cattle kraal, for

the grass was long and the cattle were out at graze, and

with him countless wolves, black and grey. Then they cried

aloud in terror, saying that the ghosts were on them, and

turned to flee to the north gate of the kraal. But, behold

!

here also they met a man clad in a wolf's skin only, and

with him countless wolves, black and grey.

Xow, some flung themselves to earth screaming in their

fear, and some strove to run away, but the greater part of

the soldiers, and with them many of the men of the kraal,

came together in knots, being minded to die like men at teeth

of the ghosts, and that though they shook with fear. Then
Umslopogaas howled aloiul, and howled Galazi, and they

flung themselves upon the soldiers and the people of the

kraal, and with them came the wolves. Then a crying and
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a baying rose up to heaven as the grey wolves leaped and
bit and tore. Little they heeded the spears and kerries of

the soldiers. Some were killed, but the rest did not stay.

Presently the knots of men broke up, and to each man
wolves hung by twos and threes, dragging him to earth.

Some few fled, indeed, but the wolves hunted them by
gaze and scent, and pulled them down before they jjassed

the gates of the kraal.

The Wolf-Brethren also ravened with the rest. Busy was
the Watcher, and many bowed beneath him, and often the

spear of Umslopogaas flashed in the moonlight. It was fin-

ished; none were left living in that kraal, and the wolves
growled sullenly as they took their fill, they Avho had been
hungry for many days. Xow the brethren met, and laughed
in their wolf joy, because they had slaughtered those who
were sent out to slaughter. They called to the wolves, bid-

ding them search the huts, and the wolves entered the huts

as dogs enter a thicket, and killed those who lurked there,

or drove them forth to be slain without. Presently a man,
great and tall, sprang from the last of the huts, where he

had hidden himself, and the wolves outside rushed on him
to drag him down. But Umslopogaas beat them back, for

he had seen the face of the man : it was that captain whom
Chaka had sent out to kill him. He beat them back, and
stalked up to the captain, saying: ••Greeting to you, captain

of the king ! Xow tell us what is j^our errand here, beneath

the shadow of her who sits in stone ? " And he pointed

with his spear to the grey Witch on the Ghost Mountain,

on which the moon shone bright.

Xow the captain had a great heart, though he had hidden

from the wolves, and answered boldly :

—

'•' What is that to you, wizard ? Your ghost-wolves

have made an end of my errand. Let them make an end
of me also."'

" Be not in haste, captain," said Umslopogaas. " Say, did

you not seek a certain 3'outh, the son of ]\Iopo ?
"

" That is so," answered the captain. " I sought one youth,

and I have found many evil spirits." And he looked at

the wolves tearing their prey, and shuddered.
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'' Say, captain," quoth Umslopogaas, drawing back his

hood of wolf's hide so that the moonlight fell upon his face,

<' is this the face of that youth whom you sought ?
"-"

" It is the face," answered the captain, astonished.

" Ay," laughed Umslopogaas, " it is the face. Fool I I

knew your errand and heard your words, and thus have I

answered them." And he pointed to the dead. ''Xow choose,

and swiftly. Will you run for j'our life against my wolves ?

Will you do battle for your life against these four ? " And
he pointed to Greysnout and to Blackfang, to Blood and to

Deathgrip, who watched him with slavering lips ; '-or will

you stand face to face with me, and if I am slain, with him

who bears the club, and with whom I rule this people black

and gre}' ?
"

*'•' I fear ghosts, but of men I have no fear, though they

be wizards," answered the captain.

" Good ! " cried Umslopogaas, shaking his spear.

Then they rushed together, and that fray was tierce. For

presently the spear of Umslopogaas was broken in the shield

of the captain and he was left weaponless. Xow Umslopo-

gaas turned and fled swiftly, bounding over the dead and

the wolves who preyed upon them, and the captain followed

with uplifted spear, and mocked him as he came. Galazi

also wondered that Umslopogaas should fly from a single

man. Hither and thither fled Umslopogaas, and always his

eyes were on the earth. Of a sudden, Galazi, who watched,

saw him sweep forward like a bird and stoop to the ground.

Then he wheeled round, and lo I there was an axe in his

hand. The captain rushed at him, and Umslopogaas smote

as he rushed, and the blade of the great spear that was

lifted to pierce him fell to the ground hewn from its haft.

Again Umslopogaas smote : the moon-shaped axe sank

through the stout shield deep into the breast beyond.

Then the captain threw up liis arms and fell to the

earth.

" Ah ! " cried Umslopogaas, " you sought a youth to slay

him, and have found an axe to be slain by it! Sleep softly,

captain of Chaka."

Then Umslopogaas spoke to Galazi, saying: '• My brother,
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I will tight no more with the spear, but with the axe alone

;

it was to seek an axe that I ran to and fro like a coward.

But this is a poor thing I See, the haft is split because of

the greatness of my stroke ! Now this is my desire—to

win that great axe of Jikiza, Avhich is called Groan-Maker,

of which we have heard tell, so that axe and club may stand

together in the fray."

" That must be for another night," said Galazi. 'We have

not done so ill for once. Xow let us search for pots and
corn, of which we stand in need, and then to tlie mountain

before dawn finds vis."

Thus, then, did the "Wolf-Brethren bring death on the

impi of Chaka, and this was but the first of many deaths

that they wrought with the help of the wolves. For ever

they ravened through the land at night, and, falling on those

they hated, they ate them up, till their name and the name
of the ghost-wolves became terrible in the ears of men, and
the land was swept clean. But they found that the wolves

would not go abroad to worry everywhere. Thus, on a cer-

tain night, they set out to fall upon the kraals of the People

of the Axe, where dwelt the chief Jikiza, who was named the

Unconquered, and owned the axe Groan-!Maker, but when
they neared the kraal the wolves turned back and fled.

Then Galazi remembered the dream that he had dreamed,

in which the Dead One in the cave had seemed to speak,

telling him that there only where the men-eaters had hunted
in the past might the wolves hunt to-day. So they returned

home, but Uraslopogaas set himself to find a plan to win
the axe.

CHAPTER XVI.

TMSLOPOGAAS VEXTUKES OUT TO WIX THE AXE.

Xow many moons had gone by since Umslopogaas became
a king of the wolves, and he was a man full grown, a man
fierce and tall and keen ; a slayer of men, fleet of foot and
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of valour unequalled, seeing by night as -well as by day.

But he was not yet named the Slaughterer, and not yet did

he hold that iron chieftainess, the axe Groan-Maker. Still,

the desire to win the axe was foremost in his mind, for no
woman had entered there, who when she enters drives out

all other desire—ay, my father, even that of good weapons.

At times, indeed, Umslopogaas would lurk in the reeds by
the river looking at the kraal of Jikiza the Unconquered,

and would watch the gates of his kraal, and once as he

lurked he saw a man great, broad and hairy, avIio bore upon
his shoulder a shining axe, hafted witli the horn of a

rhinoceros. After that his greed for this axe entered into

Umslopogaas more and more, till at length he scarcely

could sleep for thinking of it, and to Galazi he spoke of

little else, wearying him much with his talk, for Galazi

loved silence. But for all his longing he could find no

means to win it.

Now it befell that as Umslopogaas hid one evening in

the reeds, watching the kraal of Jikiza, he saw a maiden

straight and fair, whose skin shone like the copper anklets

on her limbs. She walked slowly towards the reeds where

he lay hidden. Xor did she stop at the brink of the

reeds; she entered them and sat herself down within a

spear's length of where Umslopogaas was seated, and at

once began to weep, speaking to herself as she wept.

"Would that the ghost-wolves might fall on him and

all that is his," she sobbed, " ay, and on Masilo also ! I

would hound them on, even if I myself must next know
their fangs. Better to die b}^ the teeth of the wolves than

to be sold to this fat pig of a Masilo. Oh ! if I must

wed him, I will give him a knife for the bride's kiss. Oh

!

that I were lady of the ghost-wolves, there should be a

picking of bones in the kraal of Jikiza before the moon
grows j'oung again."

Umslopogaas heard, and of a sudden reared himself up
before the maid, and he was great and wild to look on, and

the she-wolf's fangs shone upon his brow.

"The ghost-wolves are at hand, damsel," he said. "They
are ever at hand for those who need them,"
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Now the maid saw him and screamed faintly, then grew

silent, Avondering at the greatness and the fierce eyes of

the man who spoke to her.

"AVho are yon?" she asked. "I fear you not, whoever

yon are."

''There yon are wrong, damsel, for all men fear me,

and they have cause to fear. I am one of the Wolf-

Brethren, whose names have been told of ; I am a wizard of

the Ghost Mountain. Take heed, now, lest I kill you. It

will be of little avail to call upon your people, for my feet

are fleeter than theirs."

'' I have no wish to call upon my people, Wolf-Man," she

answered. '•' And for the rest, I am too young to kill."

"That is so, maiden," answered Umslopogaas, looking at

her beauty. " What were the words upon your lips as to

Jikiza and a certain Masilo ? Were they not fierce words,

such as my heart likes well ?
"

''It seems that you heard them," answered the girl.

" What need to waste breath in speaking them again ?
"

"Xo need, maiden. Xow tell me your story
;
perhaps I

may find a way to help you."
" There is little to tell," she answered. '• It is a small

tale and a common. My name is Zinita, and Jikiza the

Unconquered is my step-father. He married my mother,

who is dead, but none of his blood is in me. Xow he

would give me in marriage to a certain ]\Iasilo, a fat man
and an old, whom I hate, because Masilo offers many
cattle for me."

" Is there, then, another whom you would wed, maiden ?
"

asked Umslopogaas.

"There is none," answered Zinita, looking him in the

eyes.

"And is there no path by which you may escape from
Masilo ?

"

"There is only one path, Wolf-Man—by death. If I die,

I shall escape ; if Masilo dies, I shall escape ; but to little

end, for I shall be given to another ; but if Jikiza dies, then

it will be well. What of that wolf-people of yours, are they

not hungry, Wolf-Man ?
"
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'• I cannot bring them here/' answered Umslopogaas.
' Is there no other Avay ?

"'

" There is another way," said Zinita, " if one can be

found to try it."' And again she looked at him strangely,

causing the blood to beat within him. " Hearken ! do you
not know how our people are governed ? They are

governed by him Avho holds the axe Groan-^Iaker. He
that can win the axe in war from the hand of him who
holds it, shall be our chief. But if he who holds the

axe dies unconquered, then his son takes his place and
with it the axe. It has been thus, indeed, for four genera-

tions, since he who held Groan-Maker has always been

unconquerable. But I have heard that the great-grand-

father of Jikiza avou the axe from him who held it in his

day ; he won it by fraud. For when the axe had fallen

on him but lightly, he fell over, feigning death. Then
the owner of the axe laughed, and turned to walk away.

But the forefather of Jikiza sprang iip behind him and

pierced him through with a spear, and thus he became chief

of the People of the Axe. Therefore, it is the custom of

Jikiza to hew off the heads of those Avhom he kills with

the axe."

" Does he, then, slay many ? " asked Umslopogaas.

''Of late years, few indeed," she said, "for none dare

stand against him—no, not with all to win. For, holding the

axe Groan-Maker, he is unconquerable, and to fight with

him is sure death. Fifty-and-one have tried in all, and

before the hut of Jikiza there are piled fift3'-and-one

white skulls. And know this, the axe must be won in fight

;

if it is stolen or found, it has no virtue—nay, it brings

shame and death to him who holds it."

" How, then, may a man give battle to Jikiza ? " he asked

again.

" Thus : Once in every year, on the first day of the new
moon of the summer season, Jikiza holds a meeting of the

headmen. Then he must rise and challenge all or any to

come forward and do battle with him to win the axe and

become chief in his place. Xow if one comes forward,

they go into the cattle kraal, and there the matter is ended.
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Afterwards, when the head is hewn from his foe, Jikiza

goes back to the meeting of the headmen, and they talk as

before. All are free to come to the meeting, and Jikiza

must fight with them if they wish it, whoever they be."

'* Perhaps I shall be there," said Umslopogaas.

"After this meeting at the new moon, I am to be given

in marriage to Masilo," said the maid. " But should one

conquer Jikiza, then he will be chief, and can give me in

marriage to whom he will."

Now Umslopogaas understood her meaning, and knew
that he had found favour in her sight ; and the thought

moved him a little, for women were strange to him as yet.

" If perchance I should be there," he said, " and if per-

chance I should win the iron chieftainess, the axe Groan-

Maker, and rule over the People of the Axe, you should not

live far from the shadow of the axe thenceforward. Maid
Zinita."

"It is well, AYolf-Man, though some might not wish to

dAvell in that shadow ; but first you must win the axe.

Many have tried, and all have failed."

" Yet one must succeed at last," he said, " and so, fare-

well ! " and he leaped into the torrent of the river, and
swam it with great strokes.

Now the maid Zinita watched him till he was gone, and

love of him entered into her heart—a love that was fierce

and jealous and strong. But as he wended to the Ghost
Mountain Umslopogaas thought rather of axe Groan-Maker

than of Maid Zinita ; for ever, at the bottom, Umslopogaas
loved war more than women, though this has been his fate,

that women have brought sorrow on his head.

Fifteen days must pass before the day of the new moon,

and during this time Umslopogaas thought much and said

little. Still, he told Galazi something of the tale, and that

he was determined to do battle with Jikiza the Unconquered
for the axe Groan-Maker. Galazi said that he would do well

to let it be, and that it was better to stay with the wolves

than to go out seeking for strange weapons. He said also

that even if he won the axe, the matter might not stay there^
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for he must take the girl also, and his heart boded no good

of women. It had been a girl who poisoned his father in

the kraals of the Halakazi. To all of which Umslopogaas

answered nothing, for his heart was set both on the axe and

the girl, but more on the former than the latter.

So the time wore on, and at length came the day of

the new moon. At the dawn of that day Umslopogaas

arose and clad himself in a moocha, binding the she-wolf's

skin round his middle beneath the moocha. In his hand

he took a stout fighting-shield, which he had made of buf-

falo hide, and that same light moon-shaped axe with which

he had slain the captain of Chaka.

"A poor weapon with which to kill Jikiza the Uncon-

r[uered," said Galazi, eyeing it askance.

" It shall serve my turn," answered Umslopogaas.

Kow Umslopogaas ate. and then the}" moved together

slowly down the mountain and crossed the river by a ford,

for he wished to save his strength. On the farther side of

the river Galazi hid himself in the reeds, because his face

was known, and there Umslopogaas bade him farewell, not

knowing if he should look upon him again. Afterwards

he walked up to the Great Place of Jikiza. Xow when he

reached the gates of the kraal, he saw that many people

were streaming through them, and mingled with the people.

Presently they came to the open space in front of the huts

of Jikiza, and there the headmen were gathered together.

In the centre of them, and before a heap of the skulls of

men which were piled up against his doorposts, sat Jikiza,

a huge man, a hairy and a proud, who glared about him
rolling his eyes. Fastened to his arm by a thong of leather

was the great axe Groan-]SIaker. and each man as lie came
up saluted the axe, calling it '' Inkosikaas," or chieftainess,

but he did not salute Jikiza. Umslopogaas sat down with

the people in front of the councillors, and few took any
notice of him, except Zinita, Avho moved sullenly to and
fro bearing gourds of beer to the councillors. Xear to Jikiza,

on his right hand, sat a fat man with small and twinkling

eyes, who watched the maid Zinita greedily.

''Yon man," thought Umslopogaas, '-is Masilo. The
better for blood-letting will you be, Masilo."
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Presently Jikiza spoke, rolling his eyes :
" This is the

matter before you, councillors. I have settled it in my
mind to give my step-daughter Zinita in marriage to !Masilo,

but the marriage gift is not yet agreed on. I demand a

hundred head of cattle from Masilo, for the maid is fair

and straight, a proper maid, and, moreover, my daughter,

though not of my blood. But Masilo offers fifty head only,

therefore I ask you to settle it."

"We hear you, Lord of the Axe," answered one of the

councillors, "but first, Unconquered, you must on this

day of the year, according to ancient custom, give public

challenge to any man to fight you for the Groan-Maker
and for j'our place as chief of the People of the Axe."

'•This is a wearisome thing," grumbled Jikiza. "Can I

never have done in it ? Fifty-and-three have I slain in my
youth without a wound, and now for many years I have chal-

lenged, like a cock on a dunghill, and none crow m answer."

" Ho, now ! Is there any man who will come forward and
do battle with me, Jikiza, for the great axe Groan-]\[aker ?

To him who can win it, it shall be, and with it the chieftain-

ship of the People of the Axe."

Thus he spoke very fast, as a man gabbles a prayer to a

spirit in whom he has little faith, then turned once more to

talk of the cattle of ^Nlasilo and of the maid Zinita. But
suddenly Umslopogaas stood up, looking at him over the

top of his war shield, and crying, " Here is one, Jikiza,

who will do battle with you for the axe Groan-Maker and
for the chieftainship that is to him who holds the axe."

Now, all the people laughed, and Jikiza glared at him.

"Come forth from behind that big shield of yours," he
said. " Come out and tell me your name and lineage—you
who would do battle with the Unconquered for the ancient

axe."

Then Umslopogaas came forward, and he looked so fierce,

though he was but young, that the people laughed no more.
'•' What is my name and lineage to you, Jikiza ? " he said.

" Let it be, and hasten to do me battle, as you must by the

custom, for I am eager to handle the Groan-Maker and to

sit in your seat and settle this matter of the cattle of IMasilo
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tlie Y'\<f. "When I have killed you I Avill take a name \\-ho

now have none."

Xow once more the people laughed, but Jikiza grew mad

with wrath, and sprang up gasping.

'• What ! " he said, ' you dare to speak thus to me, you

babe unweaned, to me the Unconquered, the holder of

the axe 1 Xever did I think to live to hear such talk from

a lono--legged pup. On to the cattle kraal, to the cattle

kraal, People of the Axe, that I may hew this braggart's

head from his shoulders. He Avould stand in my place,

would he ?—the place that I and my fathers have held for

four generations by virtue of the axe. I tell you all, that

presently I will stand upon his head, and then we will set-

tle the matter of Masilo."

'•'Babble not so fast, man," quoth Umslopogaas, "'or if

you must babble, speak those words which you would say

ere you bid the sun farewell."'

Now, Jikiza choked with rage, and foam came from his

lips so that he could not speak, but the people found this

sport—all except Masilo, who looked askance at the stran-

ger, tall and fierce, and Zinita, who looked at Masilo, and

with no love. So they moved down to the cattle kraal,

and Galazi, seeing it from afar, could keep away no longer,

but drew near and mingled with the crowd.

CHAPTEK XVII.

rMSLOPOGAAS BECOMES CHIEF OF THE PEOPLE OF THE AXE.

Now, Avhen Umslopogaas and Jikiza the Unconquered

had come to the cattle kraal, they were set in its centre and

there were ten paces between them. Umslopogaas was

armed with the great shield and the light moon-shaped axe,

Jikiza carried the Groan-Maker and a small dancing shield,

and, looking at the weapons of the two, people thought that

this stranger would furnish no sport to the holder of the axe.

"He is ill-armed,-' said an old man, "it should be other-
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wise—large axe, small shield. Jikiza is unconquerable,

and the big shield will not help this long-legged stranger

Avhen Groan-]\Iaker rattles on the buffalo hide." The old

man spoke tlius in the hearing of Galazi the Wolf, and Galazi

thought that he spoke wisely, and sorrowed for the fate of

his brother.

Now, the word was given, and Jikiza rushed on Uraslopo-

gaas, roaring, for his rage was great. But Umsloijogaas did

not stir till his foe was about to strike, then suddenly he

leaped aside, and as Jikiza passed he smote him hard upon
the back with the flat of his axe, making a great sound, for

it was not his plan to try to kill Jikiza with this axe.

Now, a shout of laughter went up from the hundreds

of the people, and the heart of Jikiza nearly burst with

rage because of the shame of that blow. Round he came
like a bull that is mad, and once more rushed at Umslopo-
gaas, who lifted his shield to meet him. Then, of a sudden,

just when the great axe leapt on high, Umslopogaas uttered

a cry as of fear, and, turning, fled before the face of Jikiza.

Now once more the shout of laughter went up, while Um-
slopogaas fled swiftly, and after him rushed Jikiza, blind

with fury. Eound and about the kraal sped Umslopogaas,

scarcely a spear's length ahead of Jikiza, and he ran keep-

ing his back to the sun as much as might be, that he might
watch the shadow of Jikiza. A second time he sped round,

while the people cheered the chase as hunters cheer a dog
which pursues a buck. So cunningly did Umslopogaas run,

that, though he seemed to reel with weakness in such

fashion that men thouglit his breath was gone, yet he went
ever faster and faster, drawing Jikiza after him.

Now, when Umslopogaas knew by the breathing of his foe

and by the staggering of his shadow that his strength was
spent, suddenly he made as though he were about to fall

himself, and stumbled out of the path far to the right, and
as he stumbled he let drop his great shield full in the way
of Jikiza's feet. Then it came about that Jikiza, rushing

on blindly, caught his feet in the shield and fell headlong

to earth. Umslopogaas saw, and swooped on him like an
eagle on a dove. Before men could so much as think, he
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had seized the axe Groaii-]\Iaker, and Avith a blow of the

steel he held had severed the thong of leather which bound

it to the wrist of Jikiza, and sprung back, holding the

great axe aloft, and casting down his own weapon upon the

ground. Now, the watchers saw all the cunning of his fight,

and those of them who hated Jikiza shouted aloud. But
others were silent.

Slowly Jikiza gathered himself from the ground, wonder-

ing if he were still alive, and as he rose he grasped the

little axe of Umslopogaas, and, looking at it, he wept. But
Umslopogaas held up the great Groan-]\raker, the iron chief-

tainess, and examined its curved points of blue steel, the

gouge that stands behind it, and the beauty of its haft,

bound about with wire of brass, and ending in a knob like

the knob of a stick, as a lover looks upon the beauty of his

bride. Then before all men he kissed the broad blade and

cried aloud :

—

" Greeting to thee, ra}" Chieftainess, greeting to thee. Wife
of my youth, whom I have won in war. Xever shall we part,

thou and I, and together will we die, thou and I, for I am
not minded that others should handle thee when I am
gone."

Thus he cried in the hearing of men, then turned to

Jikiza, Avho stood weeping, because he had lost all.

" Where now is your pride, Unconquered ? " laughed

Umslopogaas. " Fight on. You are as well armed as I was

a while ago, when I did not fear to stand before you."

Jikiza looked at him for a moment, then with a curse he

hurled the little axe at him, and, turning, fled swiftly

towards the gates of the cattle kraal.

Umslopogaas stooped, and the little axe sped over him.

Then he stood for aAvhile watching, and the people thought

that he meant to let Jikiza go. But that was not his

desire ; he waited, indeed, till Jikiza had covered nearly half

the space between him and the gate, then with a roar he

leaped forward, as light leaps from a cloud, and so fast did

his feet fly that the watchers scarcely could see them move.

Jikiza fled fast also, yet he seemed but as one who stands

still. Xow he reached the gate of the kraal, now there was
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a rush, a light of downward falling steel, and something

swept past him. Then, behold I Jikiza fell in the gateway
of the cattle kraal, and all saw that he was dead, smitten

to death by that mighty axe Groan-]\[aker, which he and his

fathers had held for many years.

A great shout went up from the crowd of watchers when
they knew that Jikiza the Unconquered was killed at last,

and there were many who hailed Umslopogaas, naming him
Chief and Lord of the People of the Axe. But the sons of

Jikiza to the number of ten, great men and brave, rushed on
Umslopogaas to kill him. Umslopogaas ran backwards,

lifting up the Groan-]\Eaker, -when certain councillors of the

people flung themselves in between them, crying, '•' Hold I

"

'•'Is not this your law, j-e councillors," said Umslopo-
gaas, " that, having conquered the chief of the People of the

Axe, I myself am chief ?
*'

"That is our law indeed, stranger," answered an aged
councillor, " but this also is our law : that now you must do
battle, one by one, with all who come against you. So it

was in my father's time, when the grandfather of him who
now lies dead won the axe, and so it must be again to-day.''

" I have nothing to say against the rule," said Umslopo-

gaas. " iNow who is there who will come up against me to

do battle for the axe Groan-Maker and the chieftainship of

the People of the Axe ?
"

Then all the ten sons of Jikiza stepped forward as one

man, for their hearts were mad with wrath because of the

death of their father and because the chieftainship had
gone from their race, so that in truth they cared little if they

lived or died. But there were none besides these, for all men
feared to stand before Umslopogaas and the Groan-]\[aker.

Umslopogaas counted them. '• There are ten, b}" the head
of Chaka ! " he cried. " Xow if I must fight all these one

by one, no time will be left to me this day to talk of the

matter of Masilo and of the maid Zinita. Hearken 1 What
say you, sons of Jikiza the Conquered ? If I find one other

to stand beside me in the fray, and all of you come on at

once against us twain, ten against two, to slay us or be slain,

will that be to vour minds ?"



136 NADA THE LILY

The brethren consulted together, and held that so they

should be in better case than if they went up one by one.

''So be it," they said, and the councillors assented.

Xow, as he fled round and round, Umslopogaas had seen

the face of Galazi, his brother, in the throng, and knew that

he hungered to share the fight. So he called aloud that he

whom he should choose, and who would stand back to back

with him in the fray, if victory were theirs, should be the first

after him among the People of the Axe, and as he called,

he walked slowly down the line scanning the faces of all,

till he came to where Galazi stood leaning on the Watcher.

"Here is a great fellow who bears a great club," said

Umslopogaas. " How are 3'ou named, fellow ?
"

" I am named Wolf," answered Galazi.

" Say, now, Wolf, are you willing to stand back to back

with me in this fray of two against ten ? If victory is ours,

you shall be next to me among this people."

" Better I love the Avild woods and the mountain's breast

than the kraals of men and the kiss of Avives, Axebearer,"

answered Galazi. " Yet, because you have shown yourself a

warrior of might, and to taste again of the joy of battle, I

will stand back to back with you, Axebearer, and see this

matter ended."

''A bargain. Wolf I" cried Umslopogaas. And they

walked side b}'- side—a mighty pair !—till they came to

the centre of the cattle kraal. All there looked on them
wondering, and it came into the thoughts of some that

these were none other than the Wolf-Brethren who dwelt

upon the Ghost IMountain.

"Now axe Groan-Maker and club Watcher are come
together, Galazi," said Umslopogaas as they walked, ''and

I think that few can stand before them."
" Some shall find it so," answered Galazi. " At the least,

the fray will be merry, and what matter how frays end ?
"

"Ah," said Umslopogaas, "victory is good, but death

ends all and is best of all."

Then they spoke of the fashion in which they should
fight, and Umslopogaas looked curiously at the axe lie car-

ried, and at the point on its hammer, balancing it in his
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hand. When he had looked long, the pair took their stand

back to back in the centre of the kraal, and people saw that

Umslopogaas held the axe in a new fashion, its curved blade

being inwards towards his breast, and the hollow point

turned towards the foe. The ten brethren gathered them-

selves together, shaking their assegais; five of them stood

before Umslopogaas and five before Galazi the Wolf.

They were all great men, made fierce with rage and shame.
" Now nothing except witchcraft can save these two,"

said a councillor to one who stood by him.

"Yet there is virtue in the axe," answered the other,

" and for the club, it seems that I know it : I think it is

named Watcher of the Fords, and woe to those who stand

before the Watcher. I myself have seen him aloft when I

was young; moreover, these are no cravens who hold the

axe and club. They are but lads, indeed, yet they have

drunk wolf's milk."

Meanwhile, an aged man drew near to speak the word of

onset ; it was that same man Avho had set out the law to

Umslopogaas. He must give the signal by throwing up a

spear, and when it struck the ground, then the fight should

begin. The old man took the spear and threw it, but his

hand was weak, and he cast so clumsily that it fell among
the sons of Jikiza, who stood before Umslopogaas, causing

them to open up to let it pass between them, and drawing

the eyes of all ten of them to it. But Umslopogaas watched
for the touching of the spear only, being careless where it

touched. As the point of it kissed the earth, he said a

word, and lo ! Umslopogaas and Galazi, not waiting for the

onslaught of the ten, as inen had thought they must, sprang

forward, each at the line of foes who Avere before him.

While the ten still stood confused, for it had been their

plan to attack, the Wolf-Brethren were on them. Groan-

INIaker was up, but as for no great stroke. He did but peck,

as a bird pecks with his bill, and yet a man dropped dead.

The Watcher also was up, but he fell like a falling tree,

and was the death of one. Through the lines of the ten

passed the Wolf-Brethren in the gaps that each had made.

Then they turned swiftly and charged towards each other
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again; again Groan-]\Iaker pecked, again the Watcher thun-

dered, and lo I once more Umslopogaas and Galazi stood

back to back unhurt, but before them lay four men dead.

The onslaught and the return were so swift, that men
scarcely understood what had been done ; even those of the

sons of Jikiza who were left stared at each other wondering.

Then they knew that they were but six, for four of them
were dead. "With a shout of rage they rushed upon the

pair from both sides, but in either case one was the most

eager, and outstepped the other two, and thus it came about

that time was given the Wolf-Brethren to strike at him
alone, before his fellows were at his side. He who came at

Umslopogaas drove at him with his spear, but he was not to

be caught thus, for he bent his middle sideways, so that the

spear only cut his skin, and as he bent tapped with the

point of the axe at the head of the smiter, dealing death

on him.

"Yonder Woodpecker has a bill of ctcel, and he can use

it well," said the councillor to him who stood by him.
" This is a Slaughterer indeed," the man answered, and the

people heard the names. Thenceforth they knew Umslopo-

gaas as the Woodpecker, and as Bulalio, or the Slaughterer,

and by no other names. Now, he who came at Galazi the

Wolf rushed on wildly, holding his spear short. But Galazi

was cunning in war. He took one step forward to meet him,

then, swinging the Watcher backward, he let him fall at the

full length of arms and club. The child of Jikiza lifted his

shield to catch the blow, but the shield was to the Watcher
what a leaf is to the wind. Full on its hide the huge club

fell, making a loud sound; the war-shield doubled up like

a raw skin, and he who bore it fell crushed to the earth.

Now for a moment, the four who were left of the sons of

Jikiza hovered round the pair, feinting at them from afar,

but never coming within reach of axe or club. One threw

a spear indeed, and though Umslopogaas leaped aside, and

as it sped towai-ds him smote the haft in two with the blade

of Groan-^NIaker, yet its head flew on, wounding Galazi in

the flank. Then he who had thrown the spear turned to

fly, for his hands were empty, and the others followed
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swiftly, for the heart was out of them, and they dared to

do battle with these two no more.

Thus the fight was ended, and from its beginning till the

finish was not longer than the time in which men might count

a hundred slowly.

" It seems that none are left for us to kill, Galazi," said

Umslopogaas, laughing aloud. "Ah, that was a cunning

fight ! Ho ! you sons of the Unconquered, who run so fast,

stay your feet. I give you peace
;
you shall live to sweep

my huts and to plough my fields with the other women of my
kraal. Now, councillors, the fighting is done, so let us to

the chief's hut, where Masilo waits us," and he turned

and went with Galazi, and after him followed all the people,

wondering and in silence.

When he reached the hut Umslopogaas sat himself down
in the place where Jikiza had sat that morning, and the

maid Zinita came to him with a wet cloth and washed

the wound that the spear had made. He thanked her

;

then she would have washed Galazi's wound also, and

this was deeper, but Galazi bade her to let him be roughly,

as he would have no woman meddling with his wounds.

For neither then nor at any other time did Galazi turn to

women, but he hated Zinita most of them all.

Then Umslopogaas spoke to Masilo the Pig, who sat

before him with a frightened face, saying, "It seems,

Masilo, that you have sought this maid Zinita in marriage,

and against her will, persecuting her. Now I had intended

to kill you as an offering to her anger, but there has been

enough blood-letting to-day. Yet you shall give a marriage

gift to this girl, Avhom I myself will take in marriage : you
shall give a hundred head of cattle. Then get you gone

from among the People of the Axe, lest a worse thing befall

you, Masilo the Pig."

So Masilo rose up and went, and his face was green with

fear, but he paid the hundred head of cattle and fled

towards the kraal of Chaka. Zinita watched him go, and
she was glad of it, and because the Slaughterer had named
her for his wife.

" I am well rid of ^Masilo," she said aloud, in the hearing

M
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of Galazi, '• but I liad been better pleased to see him dead

before me."'

" This woman has a fierce heart,"' thought Galazi, '' and

she will bring no good to Umslopogaas, my brother."

Now the councillors and the captains of the People of

the Axe Jcoiizaed to him whom they named the Slaughterer,

doing homage to him as chief and holder of the axe, and

also they did homage to the axe itself. So Umslopogaas

became chief over this people, and their number was man}',

and he grew great and fat in cattle and wives, and none

dared to gainsay him. From time to time, indeed, a man
ventured to stand up before him in fight, but none could

conquer him, and in a little while no one sought to face

Groan-]\Iaker when he lifted himself to peck.

Galazi also was great among the people, but dwelt with

them little, for best he loved the wild woods and the

mountain"s breast, and often, as of old, he swept at night

across the forest and the plains, and the howling of the

ghost-wolves went with him.

But henceforth Umslopogaas the Slaughterer hunted very

rarely with the wolves at night ; he slept at the side of

Zinita, and she loved him much and bore him children.

CHAPTER XVIII.

THE CURSE OF BALEKA.

Now, my father, my story winds back again as a river

bends towards its source, and I tell of those events which

happened at the king's kraal of Gibamaxegu, which you

white people name Gibbeclack, the kraal that is called

"Pick-out-the-old-men," for it was there that Chaka mur-

dered r.il the aged who were unfit for war.

After I, Mopo, had stood before the king, and he had

given me new wives and fat cattle and a kraal to dwell in,

the bones of Unandi, the Great ^lother Elephant, INfother of

the Heavens, were gathered together from the ashes of my
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huts, and because all could not be found, some of the

bones of my wives were collected also to make up the

immber. But Chaka never knew this. When all were
brought together, a great pit was dug and the bones were
set out in order in the pit and buried ; but not alone, for

round them were placed twelve maidens of the servants of

Unaudi, and these maidens were covered over with the

earth, and left to die in the pit by the bones of Unandi,
their mistress. Moreover, all those who were present at

the burial were made into a regiment and commanded that

they should dwell by the grave for the space of a year. They
were many, my father, but I was not one of them. Also
Chaka gave orders that no crops should be sown that

year, that the milk of the cows should be spilled upon the

ground, and that no woman should give birth to a child for

a full year, and that if any should dare to bear children,

then that they should be slain and their husbands with

them. And for a space of some months these things were
done, my father, and great sorrow came upon the land.

Then for a little while there was qiiiet, and Chaka went
about heavily, and he wept often, and we Avho waited on
him wept also as we walked, till at length it came about

by use that we could weep without ceasing for many hours.

No angry woman can weep as we wept in those da3's ; it

was an art, my father, for the teaching of which I received

many cattle, for woe to him who had no tears in those days.

Then it was also that Chaka sent out the captain and fifty

soldiers to search for Umslopogaas, for, though he said

nothing more to me of this matter, he did not believe all

the tale that I had told him of the death of Umslopogaas
in the jaws of a lion and the tale of those who were with

me. How that company fared at the hands of Umslopogaas
and of Galazi the Wolf, and at the fangs of the people black

and grey, I have told you, my father, None of them ever

came back again. In after days it was reported to the king

that these soldiers were missing, never having returned,

but he only laughed, saying that the lion which ate Umslo-

pogaas, son of Mopo, was a fierce one, and had eaten them
also.
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At last came the night of the new nioon^ that dreadful

night to be followed by a more dreadful morrow. I sat in

the kraal of Chaka, and he put his arm about my neck and

groaned and wept for his mother, whom he had murdered,

and I groaned also, but I did not weep, because it was dark,

and on the morrow I must weep much in the sight of the

king and men. Therefore, I spared my tears, lest they

should fail me in my need.

All night long the people drew on from every side

towards the kraal, and, as they came in thousands and tens

of thousands, they filled the night with their cries, till it

seemed as though the whole world were mourning, and

loudly. None might cease their crying, and none dared

to drink so much as a cup of water. The daylight came,

and Chaka rose, saying, "Come, let us go forth, Mopo,

and look on those who mourn with us." So Ave went out,

and after us came men armed with clubs to do the bidding

of the king.

Outside the kraal the people were gathered, and their

number was countless as the leaves upon the trees. On
every side the land Avas black with them, as at times the

veldt is black with game. When they saw the king they

ceased from their howling and sang the Avar-song, then once

again they hoAvled, and Chaka Avalked among them Aveep-

ing. Xow, my father, the sight became dreadful, for, as

the sun rose higher the day grew hot, and utter weariness

came upon the people, who Avere packed together like herds

of cattle, and, though oxen slain in sacrifice lay around,

they might neither eat nor drink. Some fell to the ground

and Avere trampled to death, others took much snuff to

make them weep, others stained their eyes with saliv^a,

others Avalked to and fro, their tongues hanging from their

jaws, Avhile groans broke from their parched throats.

"Xow, Mopo, Ave shall learn Avho are the Avizards that

have brought these ills upon us," said the king, " and who
are true-hearted men."

As he spoke we came upon a man, a chief of renown.

He Avas named ZAvaumbana, chief of the Amabovns, and Avith

him were his Avives and followers. This man could weep



THE CURSE OF BALEKA 143

no more-, lie gasped with thirst and heat. The king looked

at him.
" See, Mopo," he said, " see that brute "who has no tears

for my mother who is dead ! Oh, the monster without a

heart ! Shall such as he live to look upon the sun, while

I and thou must weep, Mopo ? Xever ! never ! Take him
away, and all those who are with him ! Take them away,

the people without hearts, who do not weep because my
mother is dead by witchcraft I

"'

And Chaka walked on weeping, and I followed also

weeping, but the chief Zwaumbana and those with him
were all slain by those who do the bidding of the king, and
the slayers also must weep as they slew. Presently we
came upon another man, who, seeing the king, took snuff

secretly to bring tears to his eyes. But the glance of

Chaka was quick, and he noted it.

''Look at him, Mopo," he said, "look at the wizard who
has no tears, though my mother is dead by witchcraft.

See, he takes snuff to bring tears to his eyes that are dry

with wickedness. Take him away, the heartless brute I

Oh, take him away !

"

So this one also was killed, and these were but the first

of thousands, for presently Chaka grew mad with wicked-

ness, with fury, and with the lust of blood. He walked to

and fro weeping, going now and again into his hut to drink

beer, and I with him, for he said that we who sorrowed must
have food. And ever as he walked he would wave his arm
or his assegai, saying, ''Take them away, the heartless

brutes, who do not weep because my mother is dead,"' and

those who chanced to stand before his arm were killed, till

at length the slayers could slay no more, and themselves

were slain, because their strength had failed them, and they

had no more tears. And I also, I must slay, lest if I slew

not I should myself be slain.

And now. at length, the people also went mad with their

thirst and the fury of their fear. They fell upon each

other, killing each other : every man who had a foe sought

him out and killed him. None were spared, the place was
but a shambles ; there on that day died full seven thousand
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men, and still Chaka -n'alked weeping among them, saying,

" Take them away, the heartless brutes, take them away !

"

Yet, my father, there was cunning in his cruelty, for though

he destroyed many for sport alone, also he slew on this day

all those whom he hated or whom he feared.

At length the night came down, the sun sank red that

day, all the sky was like blood, and blood was all the earth

beneath. Then the killing ceased, because none had now
the strength to kill, and the people lay panting in heaps

upon the ground, the living and the dead together. I looked

at them, and saw that if they were not allowed to eat and

drink, before day dawned again the most of them would be

dead, and I spoke to the king, for I cared little in that hour

if I lived or died ; even my hope of vengeance was forgotten

in the sickness of my heart.

"A mourning indeed, King," I said, "a merr}* mourn-

ing for true-hearted men, but for wizards a mourning such

as they do not love. I think that thy sorrows are avenged,

King, thy sorrows and mine also."

''Xot so, Mopo," answered the king, ''this is but the

beginning; our mourning was merry to-day, it shall be

merrier to-morrow."
" To-morrow, King, few will be left to mourn ; for

the land will be swept of men."

'•"Why, Mopo, son of Makedama? But a few havfe

perished of all the thousands who are gathered together.

Number the people and they will not be missed."

" But a few have died beneath the assegai and the kerrie,

King. Yet hunger and thirst shall finish the spear's work.

The iteople have neither eaten nor drunk for a day and a

night, and for a day and a night they have wailed and

moaned. Look without, Black One, there they lie in heaps

Avith the dead. By to-morrow's light they also will be dead

or dying."

Now, Chaka thought awhile and he saw that the work

would go too far, leaving \\\\\\ but a small people over

whom to rule.

"It is hard, Mopo," he said, 'Hhat thou and T must

mourn alone over our woes while these dogs feast and make
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merry. Yet, because of the gentleness of my heart, I will

deal gently with them. Go out, son of Makedama, and

bid my children eat and drink if they have the heart, for

this mourning is ended. Scarcely will Unandi, my mother,

sleep weU, seeing that so little blood has been shed upon

her grave—surely her spirit will haunt my dreams. Yet,

because of the gentleness of my heart, I declare this mourn-

ing ended. Let my children eat and drink, if, indeed, they

have the heart."

" Happy are the people over whom such a king is set," I

said in answer. Then I went out and told the words of

Chaka to the chiefs and captains, and those of them who
had the voice left to them praised the goodness of the king.

But the most gave over sucking the dew from their sticks,

and rushed to the water like cattle that have wandered five

days in the desert, and drank their fill. Some of them were

trampled to death in the water.

Afterwards I slept as I might best ; it was not well, my
father, for I knew that Chaka was not yet glutted with

slaughter.

On the morrow many of the people went back to their

homes, having sought leave from the king, others drew away
the dead to the place of bones, and yet others were sent out

in impis to kill such as had not come to the mourning of

•the king. "When midday was past, Chaka said that he would

walk, and ordered me and other of his indunas and ser-

vants to walk with him. "We went on in silence, the king

leaning on my shoulder as on a stick. '• What of thy peo-

ple, Mopo," he said at length, '"'what of the Langeni

tribe ? Were they at my mourning ? I did not see them."

Then I answered that I did not know, they had been sum-

moned, but the way was long and the time short for so many
to march so far.

" Dogs should run swiftly when their master calls, Mopo,
my servant," said Chaka, and the dreadful light came
into his eyes that never shone in the eyes of any other

man. Then I grew sick at heart, my father—ay, though
I loved my people little, and they had driven me away,

I grew sick at heart. Xow we had come to a spot where
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there is a great rift of black rock, and the name of that rift

is U"Donga-lu-ka-Tatiyaiia. On either side of this donga

the ground slopes steeph' do'wn towards its yawning lips,

and from its end a man maj^ see the oj)en countr3^ Here

Chaka sat down at the end of the rift, pondering. Pres-

ently he looked up and saw avast multitude of men, women,

and children, who wound like a snake across the plain be-

neath towards the kraal Gibamaxegu.
'• I think, Mopo,'"' said the king, '• that by the colour

of their shields, yonder should be the Langeni tribe

—

thine own people, Mopo."
" It is my people, King," I answered.

Then Chaka sent messengers, running swiftly, and bade

them summon the Langeni people to him where he sat.

Other messengers he sent also to the kraal, whispering in

their ears, but what he said I did not know then.

Xow, for a while, Chaka watched the long black snake of

men winding towards him across the plain till the messen-

gers met them and the snake began to climb the slope of

the hill.

'• How man}- are these people of thine, ]\Iopo ? " asked

the king.

'' I know not, Elephant," I answered. '' who have not

seen them for many years. Perhaps they number three

full regiments."
'• Xay, more," said the king ;

" what thinkest thou,

Mopo, would this people of thine fill the rift behind us ?
"

and he nodded at the gulf of stone.

Xow, my father, I trembled in all my flesh, seeing the pur-

pose of Chaka; but I could find no words to say, for my
tongue clave to the roof of my mouth.

'' The people are man}-," said Chaka, '*' yet, ISfopo, I bet

thee fifty head of cattle that they will not fill the donga."
'' The king is pleased to jest," I said.

" Yea, Mopo, I jest
;
yet as a jest take thou the bet."

"As the king wills," I murmured—who could not refuse.

Now the people of my tril>e drew near: at their head was

an old man, with white hair and beard, and, looking at him,

I knew him for my father, Makedama. When he came
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within earshot of the king, he gave him the royal salute

of Bayete, and fell upon his hands and knees, crawling

towards him, and konsaed to the king, praising him as he

came. All the thousands of the people also fell upon their

hands and knees, and i)raised the king aloud, and the sound

of their praising was like the sound of a great thundei*.

At length ^Makedaraa, my father, writhing on his breast

like a snake, lay before the majesty of the king. Chaka
bade him rise, and greeted him kindly ; but all the thou-

sands of the people yet lay upon their breasts beating the

dust wath their heads.

" Rise, jNEakedama, my child, father of the people of the

Langeni," said Chaka, '' and tell me why art thou late in

coming to ray mourning ?
"

"The way was far, King," answered Makedama, my
father, who did not know me. "The way w^as far, and
the time -short. Moreover, the women and the children

grew weary and footsore, and they are weary in this

hour."

" Speak not of it, Makedama, my child," said the king.
" Surely thy heart mourned and that of thy people, and soon

they shall rest from their weariness. Say, are they here

every one ?
"

"Every one, Elephant!—none are wanting. My kraals

are desolate, the cattle wander untended on the hills, birds

pick at the unguarded crops."

" It is well, Makedama, thou faithful servant ! Yet thou

wouldst mourn with me an hour—is it not so? Now,
hearken ! Bid thy people pass to the right and to the left

of me, and stand in all their numbers upon the slopes of

the grass that run down to the lips of the rift."

So ^Makedama, my father, bade the people do the bidding

of the king, for neither he nor the indunas saw his purpose,

but I, who knew his wicked heart, I saw it. Then the peo-

ple filed past to the right and to the left b}- hundreds and
by thousands, and presently the grass of the slopes could be

seen no more, because of their number. When all had
passed, Chaka spoke again to Makedama, my father, bidding

him climb down to the bottom of the donga, and thence lift
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up his voice in mourning. The old man obeyed the king.

Slowly, and with much pain, he clambered to the bottom of

the rift and stood there. It was so deep and narrow that

the light scarcely seemed to reach to where he stood, for I

could onl}^ see the white of his hair gleaming far down in

the shadows.

Then, standing far beneath, he lifted up his voice, and it

reached the thousands of those who clustered upon the

slopes. It seemed still and small, yet it came to them
faintly like the voice of one speaking from a mountain-top

in a time of snow :

—

" Mourn, children of MaJcedama!
"

And all the thousands of the people—men, women, and

children—echoed his words in a thunder of sound, cry-

ing :—
"Mourn, children of Makedama! "

Again he cried :

—

" 3Ioicrn, i^ople of the Langeni, mourn icith the ivhole

icorld

!

"

And the thousands answered:

—

"Mourn, people of the Langeni, mourn ivith the lohole

iL'orld!''

A third time came his voice :

—

"Mourn, children of Makedama, mourn, people of the Lan-

geni, mourn luith the ichole world!

"Hotel, ye loarriors; weep, ye women; beat your breasts,

ye maidens; sob, ye little children!

" Drink of the icater of tears, cover yourselves with the dust

of affliction.

"Mourn, tribe of the Langeni, because the Mother of the

Heavens is no more.

" Mourn, children of Makedama, because the Spirit of Fruit-

fnlness is no more.
'• Mourn, ye j)eople, because the Lion of the Zulu is left

desolate.

"Let your tears fall as the rainfalls, let your cries be as the

cries of women icho bring forth.

" For sorrow is fallen like the rain, the icorld has conceived

and brought forth death
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" Great darkness is upon us, darkness and the sha.doii: of

death.

*' The Lion of the Zulu iranders and icanders in desolation,

because the Mother of the Heavens is no more.

••117(0 shall bring him comfort? There is comfort in the

crying of his children.

'•Mourn, 2^(^ople of the Langeni ; let the voice of your

mourning beat against the skies and rend them.

"Ou-ai! Ou-ai! Ou-cii ."'

Thus sang the old man, my father Makedama, far down
in the deeps of the cleft. He sang it in a still, small voice,

but, line after line, his song was caught up by the thou-

sands who stood on the slopes above, and thundered to

the heavens till the mountains shook with its sound.

Moreover, the noise of their crying opened the bosom of a

heavy rain-cloud that had gathered as they mourned, and

the rain fell in great slow drops, as though the sky also

wept, and with the rain came lightning and the roll of

thunder.

Chaka listened, and large tears coursed down his cheeks,

whose heart was easily stirred by the sound of song.

Xow the rain hissed fiercely, making as it were a curtain

about the thousands of the people ; but still their cry went

up through the rain, and the roll of the thunder was lost in

it. Presently there came a hush, and I looked to the right.

There, above the heads of the people, coming over the brow

of the hill, were the plumes of warriors, and in their hands

gleamed a hedge of spears. I looked to the left ; there

also I saw the plumes of warriors diml}^ through the falling

r.iin, and in their hands a hedge of spears. I looked before

me, towards the end of the cleft ; there also loomed the

plumes of warriors, and in their hands was a hedge of spears.

Then from all the people there arose another cry, a cry of

terror and of agony.
'• Ah I now they mourn indeed, ^lopo," ' said Chaka in

my ear ; " now thy people mourn from the heart and not

with the lips alone.''

As he spoke the multitudes of the people on either side
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of the rift surged forward like a -wave, surged back again,

once more surged forward, then, with a dreadful crying,

driven on by the merciless spears of the soldiers, they

began to fall in a torrent of men, women, and children, far

into the black depths below.

My father, forgive me the tears that fall from these blind

eyes of mine ; I am very aged, I am but as a little child,

and as a little child I weep. I cannot tell it. At last it

was done, and all grew still.

Thus was Makedama buried beneath the bodies of his

people ; thus was ended the tribe of the Langeni ; as my
mother had dreamed, so it came about ; and thus did Chaka

take vengeance for that cup of milk which was refused

to him many a year before.

" Thou hast not won th}' bet, Mopo," said the king pres-

ently. "See here is a little space where one more may
find room to sleep. Tull to the brim is this corn-chamber

with the ears of death, in which no living grain is left.

Yet there is one little space, and is there not one to fill it ?

Are all the tribe of the Langeni dead indeed ?
"

" There is one, King 1 '' I answered. " I am of the tribe

of the Langeni, let my carcase fill the place."'

"Xay, Mopo, nay! Who then should take the bet?

Moreover, I slay thee not, for it is against my oath. Also,

do we not mourn together, thou and I ?
"

'' There is no other left living of the tribe of the Langeni,

King ! The bet is lost ; it shall be paid."

" I think that there is another," said Chaka. " There is a

sister to thee and me, Mopo. Ah, see, she comes !

"

T looked up, my father, and I saw this : I saAv Baleka, mj

sister, walking towards us, and on her shoulders was a

kaross of wild-cat skins, and behind hor were two soldiers.

She walked proudly, holding her head high, and her step was

like the step of a queen. Now she saw the sight of death,

for the dead lav before lier like black water in a sunless
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pool. A moment she stood shivering, having guessed all,

then walked on and stood Vjefore Chaka.
'' What is thy will with me, King ? " she said.

" Thou art come in a good hour, sister," said Chaka,

turning his eyes from hers. " It is thus : Mopo, my ser-

vant and thy brother, made a bet with me, a bet of cat-

tle. It was a little matter that we wagered on—as to

whether the people of the Langeni tribe—thine own tribe,

Baleka, my sister—would fill yonder i^lace, U'Donga-lu-ka-

Tatiyaua, When they heard of the bet, my sister, the

people of the Langeni hurled themselves into the rift by

thousands, being eager to put the matter to the proof.

And now it seems that thy brother has lost the bet, for

there is yet place for one yonder ere the donga is full.

Then, my sister, thy brother Mopo brought it to my mind
that there was still one of the Langeni tribe left upon

the earth, who, should she sleep in that place, would turn

the bet in his favour, and prayed me to send for her. So,

my sister, as I would not take that which I have not won,

I have done so, and now do thou go apart and talk with

Mopo, thy brother, alone upon this matter, as once before

thou didst talk when a child loas born to thee, my sister!
"

Now Baleka took no heed of the words of Chaka which

he spoke of me, for she knew his meaning well. Only

she looked him in the eyes and said :

—

" 111 shalt thou sleep from this night forth, Chaka, till

thou comest to a land where no sleep is. I have spoken."

Chaka saw and heard, and of a sudden he quailed, grow-

ing afraid in his heart, and turned his head away.
" Mopo, my brother," said Baleka, '•' let us speak together

for the last time ; it is the king's word."

So I drew apart with Baleka, my sister, and a spear was
in my hand. We stood together alone by the people of the

dead, and Baleka threw the corner of the kaross about her

brows and spoke to me swiftly from beneath its shadow.
" What did I say to you a while ago, Mopo ? It has

come to pass. Swear to me that you will live on and that

this same hand of yours shall take vengeance for me."
" I swear it, my sister.

"
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" Swear to me that when the vengeance is done you will

seek out my son Umslopogaas if he still lives, and bless

him in my name."
'• I swear it, mj^ sister."

'• Fare you well, ]\Iopo I We have alwaj^s loved each other

much, and now all fades, and it seems to me that once more
we are little children playing about the kraals of the Lau-

geni. So may we play again in another land ! Xow, Mopo "

—and she looked at me steadily, and with great eyes

—

'•' I am weary. I would join the spirits of my people. I hear

them calling in my ears. It is finished."

For the rest, I will not tell it to you, my father.

CHAPTER XIX.

ilASILO COMES TO THE KRAAL DUGUZA.

That night the curse of Baleka fell upon Chaka, and he

slept ill. So ill did he sleep that he summoned me to

him, bidding me walk abroad with him, I went, and we
walked alone and in silence, Chaka leading the way and

I following after him. Xow I saw that his feet led him
towards the Donga-lu-ka-Tatiyana, that place where all my
people lay dead, and with them Baleka, my sister. We
climbed the slope of the hill slowl}^, and came to the mouth
of the cleft, to that same spot where Chaka had stood when
the people fell over the lips of the rock like water over a

Avaterfall. Then there had been noise and crying, now
there was silence, for the night was very still. The moon
was full also, and lighted up the dead who lay near to us,

so that I could see them all
;
yes, I could see even the face

of Baleka, my sister—they had thrown her into the midst of

the dead. Never had it looked so beautiful as in this hour,

and yet as I gazed I grew afraid. Only the far eml of the

donga was hid in shadow.
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"Thou wouklst not have won thy bet now, Mopo, my
servant," said Chaka. "See, they have sunk together ! The
donga is not full by the length of a stabbing-spear,"

I did not answer, but at the sound of the king's voice

jackals stirred and slunk away.

Presently he spoke again, laughing loudly as he spoke

:

" Thou shouldst sleep well this night, my mother, for I have

sent many to hush thee to thy rest. Ah, people of the

Langeni tribe, you forgot, but I remembered ! You forgot

how a woman and a boy came to you seeking food and

shelter, and you Avould give them none—no, not a gourd

of milk. What did I promise you on that day, people of

the Langeni tribe ? Did I not promise you that for every

drop the gourd I craved would hold I would take the life

of a man ? And have I not kept my promise ? Do not

men lie here more in number than the drops of water in a

gourd, and with them women and children countless as the

leaves ? people of the Langeni tribe, who refused me
milk when I was little, having grown great, I am avenged
upon you ! Having grown great I Ah I who is there so

great as I ? The earth shakes beneath my feet ; when I

speak the people tremble, when I frown they die—they die

in thousands. I have grown great, and great I shall remain

!

The land is mine, far as the feet of man can travel the land

is mine, and mine are those who dwell in it. And I shall

grow greater yet—greater, ever greater. Is it thy face,

Baleka, that stares upon me from among the faces of the

thousands whom I have slain ? Thou didst promise me that

I should sleep ill henceforth. Baleka, I fear thee not—at

the least, thou sleepest sound. Tell me, Baleka—rise from
thy sleep and tell me whom there is that I should fear !

"

and suddenly he ceased the ravings of his pride.

Xow, my father, while Chaka the king spoke thus, it

came into my mind to make an end of things and kill him,

for my heart was mad with rage and the thirst of vengeance.

Already I stood behind him, already the stick in my hand
was lifted to strike out his brains, when I stopped also, for

I saw something. There, in the midst of the dead, I saw an
arm stir. It stirred, it lifted itself, it beckoned towards
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the shadow w-hich hid the head of the cleft and the piled-

up corpses that lay there, and it seemed to me that the arm

was the arm of Baleka. Perchance it was not her arm,

perchance it was but the arm of one who yet lived among the

thousands of the dead, say you, my father ! At the least,

the arm rose at her side, and was ringed with such bracelets

as Baleka wore, and it beckoned from her side, though her

cold face changed not at all. Thrice the arm rose, thrice

it stood awhile in air, thrice it beckoned with crooked

finger, as though it summoned something from the depths

of the shadow, and from the multitudes of the dead. Then

it fell down, and in the utter silence I heard its fall and a

clank of the brazen bracelets. And as it fell there rose

from the shadow a sound of singing, of singing wild and

sweet, such as I had never heard. The words of that song

came to me then, my father ; but afterwards they passed

from me, and I remember them no more. Only I know this,

that the song was of the making of Things, and of the begin-

ning and the end of Peoples. It told of how the black folk

grew, and of how the white folk should eat them up, and
wherefore they were and wherefore they should cease to be.

It told of Evil and of Good, of Woman and of Man, and of

how these war against each other, and why it is that they

war, and what are the ends of the struggle. It told also of

the people of the Zulu, and it spoke of a place of a Little

Hand where they should conquer, and of a place where a

White Hand should prevail against them, and how they

shall melt away beneath the shadow of the White Hand
and be forgotten, passing to a land where things do not die,

but live on forever, the Good with the Good, the Evil with

the Evil. It told of Life and of Death, of Joy and of Sor-

row, of Time and of that sea in vv'hich Time is but a floating

leaf, and of why all these things are. Many names also

came into the song, and I knew but a few of them, yet my
own was there, and the name of Baleka and the name of

Umslopogaas, and the name of Chaka the Lion. But a

little while did the voice sing, yet all this was in the song

—

ay, and much more ; but the meaning of the song is gone

from me, though I knew it once, and shall know it again
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when all is done. The voice in the shadow sang on till the

whole place was full of the sound of its singing, and even the

dead seemed to listen. Chaka heard it and shook with fear,

but his ears were deaf to its burden, though mine were open.

The voice came nearer, and now in the shadow there

Avas a faint glow of light, like the glow that gathers on the

six-days' dead. Slowly it drew nearer, through the shadow,

and as it came I saw that the shape of the light was the

shape of a woman. Xow I could see it well, and I knew
the face of glory. ]My father, it was the face of the Inko-

sazana-y-Zulu, the Queen of Heaven ! She came towards

us very slowly, gliding down the gulf that was full of dead,

and the path she trod was paved with the dead ; and as

she came it seemed to me that shadows rose from the

dead, following her, the Queen of the Dead—thousands

upon thousands of them. And, ah ! her glory, my father

—the glory of her hair of molten gold—of her eyes, that

were as the noonday sky—the flash of her arms and breast,

that were like the driven snow, when it glows in the sun-

set. Her beauty was awful to look on, but I am glad to

have lived to see it as it shone and changed in the shifting

robe of light which is her garment.

Xow she drew near to us, and Cliaka sank upon the

earth, huddled up in fear, hiding his face in his hands ; but

1 was not afraid, my father—onl}' the wicked need fear to

look on the Queen of Heaven. Nay, I was not afraid: I

stood upright and gazed upon her glory face to face. In

her hand she held a little spear hafted with the royal wood

:

it was the shadow of the spear that Chaka held in his hand,

the same with which he had slain his mother and wherewith

he should himself be slain. Now she ceased her singing,

and stood before the crouching king and before me, who was

behind the king, so that the light of her glory shone upon

us. She lifted the little spear, and with it touched Chaka,

son of Senzangacona, on the brow, giving him to doom.

Then she spoke ; but, though Chaka felt the touch, he did

not hear the words, that were for my ears alone.

" Mopo, son of Makedama," said the low voice, *' stay

thy hand, the cup of Chaka is not full. When, for the third
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time, thou seest me riding doAvn the storm, then smite^ Mopo,

my child."

Thus she spoke, and a cloud swept across the face of the

moon. When it passed she was gone, and once more I was

alone with Chaka, with the night and the dead.

Chaka looked up, and his face was grey with the sweat

of fear.

" Who was this, Mopo ? " he said in a hollow voice.

"This was the Inkosazana of the Heavens, she who
watches ever over the people of our race, King, and who
from time to time is seen of men ere great things shall

befall."

" I have heard speak of this queen," said Chaka.

"Wherefore came she now, what was the song she sang,

and why did she touch me with a spear ?
"

"She came, King, because the dead hand of Baleka

summoned her, as thou sawest. The song she sang was of

things too high for me ; and why she touched thee on the

forehead with the spear I do not know, King ! Perchance

it was to crown thee chief of a yet greater realm."

"Yea, perchance to croAvn me chief of a realm of death."

" That thou art already, Black One," I answered, glanc-

ing at the silent multitude before us and the cold shape of

Baleka.

Again Chaka shuddered. "Come, let us be going, Mopo,"

he said ;
" now I have learnt what it is to be afraid."

" Early or late, Fear is a guest that all must feast, even

kings, Earth-Shaker ! " I answered ; and we turned and
went homewards in silence.

!N'ow after this night Chaka gave it out that his kraal of

Gibamaxegu was bewitched, and bewitched was the laud of

the Zulus, because he might sleep no more in peace, but

woke ever crying out with fear, and muttering the name of

Baleka. Therefore, in the end he moved liis kraal far away,

and Vjuilt the great town of Duguza here in Natal.

Look now, my father ! There on the plain far away is a

])lace of the white men—it is called Stanger. There, where

is the white man's town, stood the great kraal Duguza. I
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cannot see, lor my eyes are dark ; but you can see. Where
the gate of tlie kraal was built there is a house ; it is the

place where the white man gives out justice; that is the

place of the gate of the kraal, tlirougli which Justice never

walked. Behind is another house, where the Avhite men
who have sinned against Him pray to the King of Heaven

for forgiveness ; there on that spot have I seen many a one

who had done no wrong pray to a king of men for mercy,

but I have never seen but one who found it. Oul the

Avords of Chaka have come true: I will tell them to you

presently, my father. The white man holds the land, he

goes to and fro about his business of peace where impis ran

forth to kill ; his children laugh and gather flowers where

men died in blood by hundreds ; they bathe in the waters

of the Imbozamo, where once the crocodiles were fed daily

with human flesh ; his young men woo the maidens where

other maids have kissed the assegai. It is changed, nothing

is the same, and of Chaka are left only a grave yonder and

a name of fear.

Xow, after Chaka had come to the Duguza kraal, for a

while he sat quiet, then the old thirst of blood came on

him, and he sent his impis against the people of the Pondos,

and they destroyed that people, and brought back their

cattle. But the warriors might not rest ; again they were

doctored for war, and sent out by tens of thousands to con-

(|uer Sotyangana, chief of the people who live north of the

Limpopo. They went singing, after the king had looked

upon them and bidden them return victorious or not at all.

Their number was so great that from the hour of dawn till

the sun was high in the heavens they passed the gates of

the kraal like countless herds of cattle—they the uncon-

quered. Little did they know that victory smiled on them

no more ; that they must die by thousands of hunger and of

fever in the marshes of the Limpopo, and that those of

them who returned should come with their shields in their

bellies, having devoured their shields because of their rav-

enous hunger I But what of them ? They were nothing.

Dnst was the name of one of the great regiments that went
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out against Sotyangana, and dust they were—dust to be

driven to death by the breath of Chaka, Lion of the Zulu.

Xow few men remained in the kraal Duguza, for nearly

all had gone with the impi, and onl}" women and aged

people were left. Dingaan and Umhlangana, brothers of

the king, were there, for Chaka would not suffer them to

depart, fearing lest they should plot against him, and

he looked on them always with an angry eye, so that they

trembled for their lives, though they dared not show their

fear lest fate should follow fear. But I guessed it, and

like a snake I wound myself into their secrets, and we
talked together darkl}- and in hints. But of that presently,

my father, for I must tell of the coming of Masilo, he

who would have wed Zinita, and whom Umslopogaas the

Slaughterer had driven out from the kraals of the People

of the Axe.

It was on the day after the impi had left that ]Masilo

came to the kraal Duguza, craving leave to speak with the

king. Chaka sat before his hut, and with him were

Dingaan and Umhlangana, his royal brothers. I was there

also, and certain of the indunas, councillors of the king.

Chaka was weary that morning, for he had slept badly, as

now he always did. Therefore, when one told him that a

certain wanderer named ]\Iasilo would speak with him, he did

not command that the man should be killed, but bade them

bring him before him. Presently there was a sound of

praising, and I saw a fat man, much worn with travel, who
crawled through the dust towards us giving the sibonga,

that is, naming the king by his royal names. Chaka bade him

cease from praising and tell his business. Then the man sat

up and told all that tale which you have heard, my father,

of how a young man, great and strong, came to the place of

the People of the Axe and conquered Jikiza, the holder

of the axe, and became chief of that ]ieople, and of how he

had taken the cattle of Masilo and driven him away. Kow
Chaka knew uothixig of this People of the Axe, for the

land was great in those days, my father, and there were

many little tribes in it, living far away, of Avhom the king

had not even heard j so he (]uestioued Masilo iibout them, and
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of the number of their fightiug-men, of their wealth in

cattle, of the name of the young man who ruled them, and
especially as to the tribute which they paid to the king.

Masilo answered, saying that the number of their tight-

iijg-meu was perhaps the half of a full regiment, that

their cattle were many, for they were rich, that they paid

no tribute, and that the name of the young man Avas

Bulalio the Slaughterer—at the least, he was known by that

name, and he had heard no other.

Then the king grew wroth. '-Arise, Masilo," he said,

'• and run to this people, and speak in the ear of the people,

and of him who is named the Slaughterer, saying :
' There

is another Slaughterer, who sits in a kraal that is named
Duguza, and this is his word to you, People of the Axe,

and to thee, thou who boldest the axe. Eise up with all

the people, and with all the cattle of your people, and come
before him who sits in the kraal Duguza, and lay in his

hands the great axe Groan-Maker. Kise up swiftly and do

this bidding, lest ye sit down shortly and for the last

time of all.'" 1

Masilo heard, and said it should be so, though the way
was far, and he feared greatly to appear before him who was
called the Slaughterer, and who sat twenty days' journey to

the north, beneath the shadow of the Witch ^fountain.
'•' Begone," said the king, " and stand before me on the

thirtieth day from now with the answer of this boy with

an axel If thou standest not before me, then some shall

come to seek thee and the boy with an axe also."

So Masilo turned and fled swiftly to do the bidding of

the king, and Chaka spoke no more of that matter. But I

wondered in my heart who this young man with an axe might

be ; for I thought that he had dealt with Jikiza and with

the sons of Jikiza as Umslopogaas would have dealt with

them had he come to the years of his manhood. But I also

said nothing of the matter.

Xow on this day also there came to me news that my
wife ^Macropha and my daughter Nada were dead among
their peojjle in Swaziland. It was said that the men of the

1 The Zulus are buried sitting.

—

Ed.
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chief of the Halakazi tribe had fallen on their kraal and put

all in. it to the assegai, and among them Maeropha and

Nada. I heard the news, but I wept no tear, for, my
father, I was so lost in sorroAvs that nothing could move
me any more.

CHAPTER XX.

MOPO BARGAIXS WITH THE PRINCES.

EiGHT'AXD-TWEXTY days went b}-, my father, and on the

nine-and-twentieth it befell that Chaka, having dreamed

a dream in his troubled sleep, summoned before him certain

women of the kraal, to the number of a hundred or more.

Some of these were his women, whom he named his "sisters,"

and some were maidens not yet given in marriage ; but all

were young and fair. Now what this dream of Chaka's

may have been I do not know, or have forgotten, for in

those days he dreamed many dreams, and all his dreams led

to one end, the death of men. He sat in front of his hut
scowling, and I was with him. To the left of him were

gathered the girls and women, and their knees were weak
with fear. One by one they were led before him, and stood

before him with bowed heads. Then he would bid them be

of good cheer, and speak softly to them, and in the end
would ask them this question :

" Hast thou, my sister, a cat

in thy hut ?
"

Now, some would say that they had a cat, and some would
say that they had none, and some would stand still and make
no answer, being dumb with fear. But, whatever they said,

the end was the same, for the king would sigh gently and
say :

" Fare thee well, my sister ; it is unfortunate for thee

that there is a cat in thy hut," or " that there is no cat in

thy hut," or " that thou canst not tell me whether there be
a cat in thy hut or no."

Tlien the woman would be taken by the slayers, dragged
without the kraal, and their end was swift. So it went on
for the most part of that day, till sixty-and-two women
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and girls had been slaughtered. But at last a maiden was

brought before the king, and to this one her snake had

given a ready wit ; for when Chaka asked her whether or no

there was a cat in her hut, she answered, saying that she

did not know, "but that there was half a cat upon her," and

she pointed to a cat's-skin which was bound about her loins.

Then the king laughed, and clapped his hands, saying that

at length his dream, was answered ; and he killed no more

that day nor ever again—save once only.

That evening my heart was heavy within me, and I cried

in my heart " How long ? "—nor might I rest. So I wan-

dered out from the kraal that was named Duguza to the great

cleft in the mountains yonder, and sat down upon a rock

high up in the cleft, so that I could see the wide lands roll-

ing to the north and the south, to my right and to my left.

Now, the day was drawing towards the night, and the air

was very still, for the heat was great and a tempest was

gathering, as I, who am a Heaven-Herd, knew well. The
sun sank redly, flooding the land with blood; it was as

though all the blood that Chaka had shed flowed about

the land which Chaka ruled. Then from the womb of the

night great shapes of cloud rose up and stood before the

sun, and he crowned them with his glory, and in their hearts

the lightning quivered like a blood of fire. The shadow
of their wings fell upon the mountain and the plains, and

beneath their wings Avas silence. Slowly the sun sank, and
the shapes of cloud gathered together like a host at the

word of its captain, and the flicker of the lightning was as

the flash of the spears of a host. I looked, and my heart

grew afraid. The lightning died away, the silence deepened

and deepened till I could hear it, no leaf moved, no bird

called, the world seemed dead—I alone lived in the dead

world.

Xow, of a sudden, my father, a bright star fell from the

height of heaven and lit upon the crest of the storm, and as

it lit the storm burst. The grey air shivered, a moan ran

about the rocks and died away, then an icy breath burst

from the lips of the teiapest and rushed across the earth. It
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caught the falling star and drove it on toward me, a rushing

globe of fire, and as it came the star grew and took shape,

and the shape it took was the shape of a woman. I knew her

now, ni}^ father ; while she was yet far off I knew her—the

Inkosazana who came as she had promised, riding down the

storm. On she swept, borne forward by the blast, and oh

!

she Avas terrible to see, for her garment was the lightning,

lightnings shone from her wide eyes and lightnings were in

her streaming hair, while in her hand was a spear of fire,

and she shook it as she came. Xow she was at the mouth of

the pass ; before her Avas stillness, behind her beat the wings

of the storm, the thunder roared, the rain hissed like snakes
;

she rushed on past me, and as she passed she turned her

awful eyes upon me, withering me. She was there! she

was gone ! but she spoke no word, only shook her flaming

spear. Yet it seemed to me that the storm spoke, that the

rocks cried aloud, that the rain hissed out a word in m}^ ear,

and the Avord was :

—

"Smite, Mopo!'^

I heard in my heart, or with my ears, what does it mat-

ter ? Then I turned to look ; through the rush of the tem-

pest and the reek of the rain, still I could see her sweeping

forward high in air. Xow the kraal Duguza was beneath

her feet, and the Haming spear fell from her hand upon the

kraal and fire leaped up in answer.

Then she passed on over the edge of the world, seeking

her OAvn place. Thus, my father, for the third and last

time did my eyes see the Inkosazana-y-Zulu, or mayhap my
heart dreamed that I saw her. Soon I shall see her again,

but it will not be here.

For a Avhile I sat there in the cleft, then I rose and fought

my Avay through the fury of the storm back to the kraal

Duguza. As I drew near the kraal I heard cries of fear

coming through the roaring of the wind and the hiss of the

rain. I entered and asked one of the matter, and it Avas

told me that fire from above had fallen on the hut of the

king as he lay sleeping, and all the roof of the hut Avas

burned away, but that the rain had put out the fire.

Tlit'U T went on till T came to the front of the great Init,
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and I saw by the light of the moon, Avhicli now shone out

in the heaven, that there before it stood Chaka, shaking

with fear, and the water of the rain was running down him,

while he stared at the great hut, of whieli all the thateli

was burned.

I saluted the king, asking him what evil thing had hajj-

pened. Seeing me, he seized me by the arm, and elung to

me as, when the slayers are at hand, a child clings to his

father, drawing me after him into a small hut that was near.

" What evil thing has befallen, U King ? " I said again,

when light had been made.

"Little have I known of fear, Moido," said Chaka, "yet

I am afraid now; ay, as much afraid as when once on a

bygone night the dead hand of Baleka summoned some-

thing that walked upon the faces of the dead."

" And what fearest thou, King, who art the lord of all

the earth ?
"

Xow Chaka leaned forward and whispered to me

:

"Hearken, Mopo, I have dreamed a dream. When the

judgment of those witches was done with, I went and laid

me down to sleep while it was yet light, for I can scarcely

sleep at all when darkness has swallowed up the world.

My sleep has gone from me—that sister of thine, Baleka,

took my sleep Avith her to the place of death. I laid me
down and I slept, but a dream arose and sat by me with a

hooded face, and showed me a picture. It seemed to me
that the wall of my hut fell down, and I saw an open place,

and in the centre of the place I lay dead, covered with many
wounds, while round my corpse my brothers Dingaan and
Umhlangana stalked in pride like lions. On the shoulders

of Umhlangana was my ro3-al kaross, and there was blood on

the kaross ; and in the hand of Dingaan was m}' roA'al spear,

and there was blood upon the spear. Then, in the vision of

my dream, Mopo, thou didst draw near, and, lifting thy

hand, didst give the royal salute of Bayete to these brothers

of mine, and with thy foot didst spurn the carcase of me,

thy king. Then the hooded Dream pointed upwards and

was gone, and I awoke, and lo ! fire burned in the roof of

my hut. Thus I dreamed, Mopo, and now, my servant,
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say thou, wherefore should I uot slay thee, thou who
wouldst serve other kings thau I, thou who wouldst give

my royal salute to the princes, my brothers ".' '' and he

glared upon me fiercely.

"• As thou wilt, King I
" I answered gently. *' Doubt-

less thy dream was evil, and yet more evil was the omen of

the fire that fell upon thy hut. And yet " and I ceased.

' And yet—^lopo, thou faithless servant ?
"

'•And yet, King, it seems to me in my folly that it

were well to strike the head of the snake and not its tail,

for without the tail the head may live, but not the tail

without the head."
" Thou wouldst say, Mopo, that if these princes die never

canst thou or any other man give them the royal names.

Do I hear aright, !Mopo ?
"

•• Who am I that I should lift up my voice asking for

the blood of princes ? " I answered. '• Judge thou,

King !

"

Xow, Chaka brooded awhile, then he spoke :

••' Say, Mopo,

can it be done this night ?
"

'' There are but few men in the kraal, King. All are

gone out to war ; and of those few many are the servants of

the princes, and perhaps they might give blow for blow."

'' How then, Mopo ?
"'

'• Xay, I know not, King
;
yet at the great kraal beyond

the river sits that regiment which is named the Slayers.

By midday to-morrow they might be here, and then "

" Thou speakest wisely, my child Mopo ; it shall be for

to-morrow. Go summon the regiment of the Slayers, and,

Mopo, see that thou fail me not."'

•• If I fail thee, King, then I fail myself, for it seems

that my life hangs on this matter."
'• If all the -words that ever passed thy lips are lies, yet

is that word true, Mopo," said Chaka: '-moreover, know
this, my servant : if aught miscarries thou shalt die no

common death. Begone !

"

" I hear the king," I answered, and went out.

Now. my father, I knew well that Chaka had doomed me
to die, though first he would use me to destroy the princes.
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But I feared nothing, for I knew tliis also, that the liour of

Chaka Avas come at last.

For a while I sat in my hut pondering, then when all

men slept I arose and crept like a snake by many paths
to the hut of Dingaan the prince, who awaited me on that

night. Following the shadow of the hut, I came to the

door and scratched upon it after a certain fashion. Pres-

ently it was opened, and I crawled in, and the door was
shut again. Xow there was a little light in the hut, and
by its flame I saw the two princes sitting side by side,

wrapped about with blankets Avhich hung before their brows.
<' AVho is this that comes ?" said the prince Dingaan.
Then I lifted the blanket from my head so that they

might see my face, and they also drew the blankets from
their brows. I spoke, saj-ing :

" Hail to you, Princes, who
to-morrow shall be dust I Hail to you, sons of Senzangacona,

who to-morrow shall be spirits 1 " and I pointed towards

them with my withered hand-

Now the princes were troubled and shook with fear.

" "What meanest thou, thou dog, that thou dost speak

to us words of such ill-omen ? " said the Prince Dingaan
in a low voice.

" Wherefore dost thou point at us with that white and
withered hand of thine, "Wizard ? " hissed the Prince

Umhlangana.
" Have I not told you, ye Princes ! '" I whispered, " that

ye must strike or die, and has not your heart failed you ?

Xow heai'ken ! Chaka has dreamed another dream ; now it

is Chaka who strikes, and ye are already dead, jq children

of Senzangacona."

"If the slayers of the king be without the gates, at least

thou shalt die first, thou who hast betrayed us ! " quoth the

Prince Dingaan, and drew an assegai from under his kaross.

'•'First hear the king's dream, Prince," I said; "then,

if thou wilt, kill me, and die. Chaka the king slept and
dreamed that he lay dead, and that one of you, the princes,

wore his royal kaross."

" "Who wore the royal kaross ? " asked Dingaan, eagerly

;

and both looked up, waiting on my words.
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" The Prince Umlilangana wore it—in the dream, of

Chaka— Dingaau, shoot of a royal stock !
" I answered

slowly, taking snnff as I spoke, and watching the two of

them over the edge of my snuff-spoon.

Xow Dingaan scowled heavily at Umhlangana ; but the

face of Umhlangana was as the morning sky.

" Chaka dreamed this also," I went on :
'• that one of you,

the princes, held his royal spear."

" Who held the royal spear ? " asked Umhlangana.
" The Prince Dingaan held it—in the dream of Chaka

—

Umhlangana, sprung from the root of kings I—and it

dripped blood."

Xow the face of Umhlangana grew dark as night, but

that of Dingaan brightened like the dawn.
'' Chaka dreamed this also : that I, ]\ropo, 3-our dog, who

am not worthy to be mentioned with such names, came up

and gave the royal salute, even the Bayete.'^

" To whom didst thou give the Bayete, ^Mopo, son of

Makedama ? " asked both of the princes as with one breath,

waiting on my words.
" I gave it to both of you, twin stars of the morning,

princes of the Zulu—in the dream of Chaka I gave it to

both of you.*'

Xow the princes looked this way and that, and were silent,

not knowing what to say, for these princes hated each other,

though adversity and fear had broiight them to one bed.

'•But what avails it to talk thus, ye lords of the land,"

1 went on, " seeing that, both of you, ye are already as dead

men, and that vultures which are hungry to-night to-morrow

shall be filled witli meat of the best ? Chaka the king is

now a Doctor of Dreams, and to clear away such a dream

as this he has a purging medicine."

Xow the brows of these brothers grew black indeed, for

they saw that their fate was on them.
" These are the words of Chaka the king, ye bulls

who lead the herd ! All are doomed, ye twain and I, and
many another man who loves us. In the great kraal be-

yond the river there sits a regiment: it is summoned

—

and then—good-night I Have ye any words to say to tliose
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of Cuaka I gave it to both of you.

Ill the dxeam
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yet left upon the earth '/ I'erhaps it will be given to lue

to live a little -while after ye are gone, aud I may bring

them to their ears."'

*' Can we not rise up now and fall upon Chaka ?
''' asked

Dingaan.

-It is not possible,-"' I said; '-the king is guarded."

'•Hast thou no plan, Mopo ? "' groaned Umhlangana.
" Methiuks thou hast a plan to save us."

'•And if I have a plan, ye Princes, what shall be my
reward ? It must be great, for I am weary of life, aud I

will not use my wisdom for a little thing."'

Xow both the princes offered me good things, each of them
promising more than the other, as two young men who
are rivals promise to the father of a girl whom both woidd
wed. I listened, saying always that it was not enough, till

in the end both of them swore by their heads, aud by the

bones of Senzangacona, their father, and by many other

things, that I should be the first man in the laud, after

them, its kings, and should command the impis of the land,

if I would but show them a way to kill Chaka and become
kings. Then, when they had done swearing, I spoke, weigh-

ing my words :

—

'• In the great kraal beyond the river, ye Princes, there

sit. not one regiment but two. One is named the Slayers

and loves Chaka the king, who has done well by them, giv-

ing them cattle and Avives. The other is named the Bees,

and that regiment is hungry and longs for cattle and girls

;

moreover, of that regiment the Prince Umhlangana is the

general, and it loves him. Xow this is my plan—to summon
the Bees in the name of Umhlangana, not the Slayers in

the name of Chaka. Bend forward, Princes, that I may
whisper in your ears.""

So they bent forward, and I Avhispered awhile of the death

of a king, and the sons of Senzangacona nodded their heads

as one man in answer. Then I rose up, and crept from the

hut as I had entered it, and rousing certain trusty messen-

gers, I dispatched them, running swiftly through the night.
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CHAPTER XXI.

TH?: DEATH OF CHAKA.

XoAV, on the morrow, two hours before midday, Ciiaka

came from the hut where he had sat through the night,

and moved to a little kraal surrounded b}^ a fence that was

some fifty paces distant from the hut. For it was my duty,

day by day, to choose that place where the king should sit

to hear the counsel of his indunas, and give judgment on

those whom he would kill, and to-day I had chosen this

place. Chaka went alone from his hut to the kraal, and, for

my own reasons, I accompanied him, walking after him. As
we went the king glanced back at me over his shoulder,

and said in a low voice :

—

" Is all prepared, Mopo '.' "'

"All is prepared, Black One," I answered. "The regi-

ment of the Slayers will be here by noon."'

' Where are the princes, Mopo ? "' asked the king again.

'' The princes sit with their wives in the houses of their

Avomen, King," I answered ;
" they drink beer and sleep in

the laps of their wives."

Chaka smiled grimly, " For the last time, Mopo !

"

" For the last time, U King."

We came to the kraal, and Chaka sat down in the shade

of the reed fence, upon an ox-hide that was brayed soft.

Xear to him stood a girl holding a gourd of beer;

there were also present the old chief Inguazouca, brother

of Unandi, ^Mother of the Heavens, and the chief Umxa-
mama, whom Chaka loved. When we had sat a little

while in the kraal, certain men came in bearing cranes'

feathers, which the king had sent them to gather a month's

journey from the kraal Duguza, and they were admitted

before the king. These men had been away long upon

their errand, and Chaka was angry with them. Xow the

leader of the men was an old captain of Chaka's, who had

fought under him in many battles, but whose service was
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done, because his viglit haiul had been shorn awaj- by the

blow of an axe. He was a great man and very brave.

Chaka asked the nian why he had been so long in

finding the feathers, and he answered that the birds had

flown from that part of the country whither he was sent,

and he must wait there till they returned, that he might

snare them.
" Thou shouldst have followed the cranes, yes, if they flew

through the sunset, thou disobedient dog I

*' said the king.

" Let him be taken away, and all those who were with him."

Xow some of the men yjrayed a little for mere}', but the

captain did but salute the king, calling him '• Father,"' and

craving a boon before he died.

'• What wouldst thou ? " asked Chaka.
" My father,"' said the man, '• I would ask thee two

things. I have fought many times at thy side in battle

while we both Avere young; nor did I ever turn my back

upon the foe. The blow that shore the hand from off this

arm was aimed at thy head, () King; I stayed it with my
naked arm. It is nothing; at thy will I live, and at thy

will I die. Who am I that I should question the word of

the kuig ? Yet 1 would ask this, that thou wilt withdraw

the kaross from about thee, King, that for the last time

my eyes may feast themselves upon the body of him whom,
above all men, I love."

" Thou art long-winded," said the king, " what more ?
"

" This, my father, that I may bid farewell to my son

;

he is a httle child, so high, Kmg," and he held his hand

above his knee.
•• Thy first boon is granted,"' said the king, slipping the

kaross from his shoulders and showing the great breast

beneath. " For the second it shall be granted also, for I

will not willingly divide the father and the son. Bring the

boy here ; thou shalt bid him farewell, then thou shalt

slay him with thine own hand ere thou thyself art slain

;

it will be good sport to see."

Xow the man turned grey beneath the blackness of his

skin, and trembled a little as he murmured, '• The king's

will is the will of his servant ; let the child be brought."'
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But I looked at Chaka and saw that the tears -vvere

running down his face, and that he only spoke thus to try

the captain who loved, him to the last.

•• Let the man go."" said the king, '• hiin and those with

him."'

So they went glad at heart and praising the king.

I have told you this, my father, though it has not to do

with my story, because then, and. then only, did I ever see

Chaka show mercy to one Avhom he had doomed to die.

As the captain and his peopl'^ left the gate of the

kraal, it Avas spoken in the ear of the king that a man
sought audience of him. He was admitted crawling on his

kuees. I looked and saw that this was that Masilo whom
Chaka had charged with a message to him who was
named Bulalio, or the Slaughterer, and who ruled over the

People of the Axe. It was ^Nlasilo indeed, luit he was no

longer fat, for much travel had made him thin ; moreover, on

his back were the marks of rods, as yet scared}' healed over.

•' Who art thou ? "' said Chaka.
" I am Masilo, of the People of the Axe, to whom command

was given to run with a message to Bulalio the Slaughterer,

their chief, and to return on the thirtieth day. Behold,

King, I have returned, though in a sorry plight !

"

" It seems so !
" said the king, laughing aloud. " I remem-

ber now : speak on, ^lasilo the Thin, who wast Masilo the

Fat ; what of this Slaughterer ? Does he come with hia

people to lay the axe Groan-Maker in my hands ?
"

" Nay, King, he comes not. He met me with scorn,

and with scorn he drove me from his kraal. Moreover, as

1 went I was seized by the servants of Zinita, her whom I

wooed, but who is now the wife of the Slaughterer, and laid

on my face upon the ground and beaten cruelly while Zmita

numbered the strokes."

"Hah I" said the king. '• And what were tlie Avords of

this puppy ? "'

"These were his words, King: 'Bulalio the Slaugh-

terer, who sits beneath the shadow of the Witch ^Mountain,

to Bulalio the Slaughterer who sits in the kraal Duguza
—To thee I pay no tribute ; if tliou wouldst have the axe
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Groan-!Maker, come to the Ghost jNIoiintain and take it.

This 1 promise thee: thou shalt look on a face thou knowest,

for there is one there who would be avenged for the blood

of a certain ^lopo.'
""

Xow, Avhile Masilo told this tale I had seen two things

—first, that a little piece of stick was thrust through the

straw of the fence, and, secondly, that the regiment of the

Bees was swarming on the slope opposite to the kraal in

obedience to the summons I had sent them in the name of

Umhlangana. The stic-k told me that the princes were

hidden behind the fence waiting the signal, and the coming
of the regiment that it was time to do the deed.

When Masilo had spoken Chaka sprang iip in fury.

His eyes rolled, his face Avorked, foam flew from his lips,

for such words as these had never offended his ears since

he was king, and Masilo knew him little, else he had not

dared to utter them.

For a while he gasped, shaking his small spear, for at

first he could not speak. At length he found words :

—

•• The dog," he hissed, '• the dog who dares thus to spit

in my face I Hearken all I As with my last breath I com-

mand that this Slaughterer be torn limb from limb, he and

all his tribe I And thou, thou darest to bring me this talk

from a skunk of the mountains. And thou, too, Mopo,

thy name is named in it. Well, of thee presently. Ho I

Umxamama, my servant, slay me this slave of a messenger,

beat out his brains with thy stick. Swift I swift I

"'

Xow, the old chief Umxamama sprang up to do the king's

bidding, but he was feeble with age, and the end of it was

that Masilo, being mad with fear, killed Umxamama, not

Umxamama Masilo. Then luguazonca, brother of Unandi,

Mother of the Heavens, fell upon Masilo and ended him,

but was hurt himself in so doing. Xow I looked at Chaka,

who stood shaking the little red spear, and thought swiftly,

for the hour had come.
•' Help ! " I cried, " one is slaying the king I

"'

As I spoke the reed fence burst asunder, and through it

plunged the princes Umhlangana and Dingaan, as bulls

plunge through a brake.
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Then I pointed to Chaka witli mj- withered hand, sajuiig,

'•Behokl your king
!

"'

Now, from beneath the shelter of his kaross, each Prince

drew out a short stabbing spear, and plunged it into the

body of Chaka the king. Umhlangana smote him on the left

shoulder, Dingaan struck him in the right side. Chaka

dropped the little spear handled with the red wood and

looked round, and so royally that the princes, his brothers,

grew afraid and shrank awa}' from him.

Twice he looked on each ; then he spoke, saying :
'• What

!

do you slaj' me, my brothers—dogs of mine own house, whom
I have fed ? Do you slay me, thinking to possess the land

and to rule it ? 1 tell you it shall not be for long. I hear a

sound of running feet—the feet of a great white people. They
shall stamp you fiat, children of my father I They shall rule

the land that I have won, and you and your people shall be

their slaves 1
"'

Thus Chaka spoke while the blood ran down him to the

ground, and again he looked on them royally, like a buck

at gaze.

*' ]\rake an end, ye who would be kings ! " I cried ; but

their hearts had turned to water and they could not. Then
I, Mopo, sprang forward and picked from the ground that

little assegai handled with the royal wood—the same assegai

with which Chaka had murdered Unandi, liis mother, and
Moosa, my son, and lifted it on high, and while I lifted

it, my father, once more, as when I was young, a red veil

seemed to wave before my eyes.

" WherefVtre wouldst thou kill me, IMopo ?" said the king.

" For the sake of Kaleka, my sister, to whom I swore the

deed, and of all my kin," 1 cried, and plunged the spear

through him. He sank down upon the tanned ox-hide, and
lay there dying. Once more he spoke, and once only, saying

:

' Would now that I had hearkened to the voice of Nobela,

who warned me against thee, thou dog I

"

Then he was silent for ever. But I knelt over him and
called in his ear the names of all those of my blood who
had died at his hands—the name of ^Makedama, my father,

of my motlier. of Anadi my wife, of ]\Ioosa my son, and
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all my other wives and cliildron, and ot Baleka my sister.

His eyes and ears were open, and 1 think, my father, that

he saw and nnderstood; 1 think also that the hate upon
my face as J shook my withered hand before him was more
fearful to 'im than the pain of death. At the least, he

turned his head aside, shut his eyes, and groaned. Pres-

ently they opened again, and he was dead.

Thus then, my father, did Chaka the King, the greatest

man who has ever lived in Zululand, and the most evil, pass

by my hand to those kraals of the inkosazana where no

sleep is. In blood he died as he had lived in blood, for the

climber at last falls with the tree, and in the end the swim-

mer is borne away by the stream. Now he trod that path

which had been beaten flat for him by the feet of people

whom he had slaughtered, many as the blades of grass upon

a mountain-side ; but it is a lie to say, as some do, that he

died a coward, prating for mercy. Chaka died as he had

lived, a brave man. On ! my father. I know it, for these

eyes saw it and this hand let out his life.

Now he was dead and the regiment of the P>ees di-ew

near, nor could I know how they would take this matter,

for, though the Prince Umhlaugana was their general, yet

all the soldiers loved the king, because he had no equal in

battle, and wiien he gave he gave with an open hand. I

looked round: the princes stood like men amazed; the girl

had fled ; the chief Umxamama was dead at the hands of

dead ]Masilo ; and the old chief Inguazonca, who had killed

]\rasilo, stood by, hurt and wondering ; there were no others

in the kraal.

''Awake, ve kings." I cried to the brothers, '"the impi is

at the gates I Swift, now stab that man I

'

"—and I pointed

to the old chief—''and leave the matter to my wit."

Then Dingaan roused himself, and springing upon Ingua-

zonca, the brother of Unandi. smote him a great blow with

his spear, so that he sank down dead without a word. Then
again the princes stood silent and amazed.

•' This one will tell no tales," I cried, pointing to the

fallen chief.
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XoNv a rumour of tlie slaying had got abroad among the

women, who had heard cries and seen the flashing of spears

above the fence, and from the women it had come to the

regiment of the Bees, who advanced to the gates of the

kraal singing. Then of a sudden they ceased their singing

and rushed towards the hut in front of Avhich we stood.

Then 1 ran to meet them, uttering cries of woe. holding

in my hand the little assegai of the king red with the

king's blood, and spoke with the captains in the gate,

saying :

—

" Lament, ye captains and ye soldiers, weep and lament,

for3'our father is no more! He who nursed you is no more I

The king is dead ! now earth and heaven will come to-

gether, for the king is dead I

"'

" How so, Mopo ? *' cried the leader of the Bees. " How
is our father dead ?

''

'•' He is dead b}' the hand of a wicked wanderer named
]\rasilo, who, when he was doomed to die by the king,

snatched this assegai from the king's hand and stabbed him
;

and afterwards, before he could be cut down himself by ns

three, the princes and m3-self, he killed the chiefs Ingua-

zonca and Umxamama also. Draw near and look on him
wlio was the king; it is the command of Dingaan and

Umhlangana, the kings, that you draw near and look on

him Avho was the king, that his death at the hand of

]V[asilo may be told through all the land."

" You are better at making of kings, JNlopo, than at the

saving of one who was j'our king from the stroke of a wan-

derer," said the leader of the Bees, looking at me doubtfully.

But his words passed unheeded, for some of the captains

went forward to look on the Great One who was dead, and

some, together with most of the soldiers, ran tliis way and

that, crying in their fear that now the heaven and earth

would come together, and the race of man would cease to

be, because Chaka. the king, was dead.

Now, my father, how shall I, whose days are few, tell you

of all the matters that hapi^ened after the deatli of Chaka ?

Were I to speak of them all they would till many books of
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the white men, and, perhaps, some of them are written

down there. For this reason it is, that I may be brief, I

have only spoken of a few of those events which befell

in the reign of Chaka; for my tale is not of the reign of

Chaka, but of the lives of a handful of people who lived in

those days, and of whom I and Umslopogaas alone are left

alive—if, indeed, Umslopogaas, the son of Chaka, is still

living on the earth. Therefore, in a few words I will pass

over all that came about after the fall of Chaka and till

I was sent down by Dingaan, the king, to summon him to

surrender to the king who was called the Slaughterer and

who ruled the People of the Axe. Ah ! would that 1 had

known for certain that this was none other than Umslopo-

gaas, for then had Dingaan gone the way that Chaka went and

which Umhlangana followed, and Umslopogaas had ruled the

people of the Zulus as their king. But, alas ! my wisdom
failed me. I paid no heed to the voice of my heart which told

me that this was L" mslopogaas who sent the message to Chaka
threatening vengeance for one ^Mopo, and I knew nothing till

too late ; surely, I thought, the man spoke of some other

]\[opo. For thus, my father, does destiny make fools of us

men. We think that we can shape our fate, biit it is fate

that shapes us. and nothing befalls except fate will it. All

things are a great pattern, my father, drawn by the hand of

the L'mkulunkuht upon the cup Avhence he drinks the water
of his wisdom ; and our lives, and what we do, and what we
do not do, are but a little bit of the pattern, which is so big

that only the eye of Him who is above, the Umkulunkulu,
can see it all. Even Chaka, the slayer of men. and all

those he slew, are but as a tiny grain of dust in the great-

ness of that pattern. How, then, can we be wise, my father,

who are but the tools of wisdom ? how can we build who are

but pebbles in a wall ? how can we give life who are babes

in the womb of fate? or how can we slay who are but spears

in the hands of the slayer ?

This came about, my father. ]\ratters were made straight

in the land after the death of Chaka. At first people said

that !Masilo, the stranger, had stabbed the king; then it

was known that IMopo, the wise man. the doctor and body-
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servant of the king, had slain the king, and that the two

great bulls, his brothers Umhlangana and Dingaan, children

of Senzangacona, had also lifted spears against him. But he

was dead, and eartli and heaven had not come together, so

what did it matter ? Moreover, the two new kings prom-

ised to deal gently with the peoj)le, and to lighten the

heavy yoke of Chaka, and men in a bad case are always

ready to hope for a better. So it came about that the only

enemies the princes found were each other and Engwade, the

son of Unandi, Chaka's half-brother. But I, Mopo, who
was now the hrst man in the land after the kings, ceasing

to be a doctor and becoming a general, went up against

Engwade with the regiment of the Bees and the regiment

of tlie iSlaj'ers and smote him in his kraals. It was a hard

fight, but in the end I destroyed him and all his people:

Engwade killed eight men with his own hand before I slew

him. Then I came back to the kraal with the few that were

left alive of the two regiments.

After that the two kings quarrelled more and more, and

I weighed them both in my balance, for I would know which

Avas the most favourable to me. In the end I found that

both feared me, but that Umhlangana would certainly put

me to death if he gained the upper hand, whereas this was

not yet in the mind of Dingaan. So I pressed down the

balance of Umhlangana and raised that of Dingaan, sending

the fears of Umhlangana to sleep till I could cause his hut

to be surrounded. Then Umhlangana followed upon the

road of Chaka his brother, the road of the assegai; and

Dingaan ruled alone for aAvhile. Such are the things that

befall princes of this earth, my father. See, I am but a

little man, and my lot is humble at the last, yet I have

brought about the death of three of them, and of these two

died by my hand.

It was fourteen days after the passing away of the Prince

Umhlangana that the great army came back in a sorry

plight from the marshes of the Limpopo, for half of them
were left dead of fever and the might of the foe, and the

rest were starving. It was well for them who yet liveil that

Chaka was no more, else they had joined their l)rethren who
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were dead on the way ; since never before for many yeai'S

had a Zulu impi returned unvictorious and without a single

head of cattle. Thus it came about that they were glad

enough to welcome a king who spared tlieir lives, and thence-

forth, till his fate found him, Dingaan reigned unquestioned.

Now, Dingaan was a prince of the blood of Chaka in-

deed ; for, like Chaka, he was great in presence and cruel at

heart, but he had not the might and the mind of Chaka.

IVforeover, he was treacherous and a liar, and these Chaka was

not. Also, he loved Avomen much, and spent with them the

time that he should have given to matters of the iState.

Yet he reigned awhile in the land. I must tell this also

;

that Dingaan would have killed Panda, his half-brother, so

that the house of Senzangacona, his father, might be swept

out clean. Now Panda was a man of gentle heart, who did

not love war, and therefore it was thought that he was half-

witted ; and, because I loved Panda, when the question of

his slnying came on, I and the chief Mapita spoke against it,

and pleaded for him, saying that there was nothing to be

feared at his hands who was a fool. So in the end Dingaan

gave way, saying, '"Well, you ask me to spare this dog and

I Avill spare him, but one day he Avill bite me."

So Panda was made governor of the king's cattle. Yet
in the end the AA-ords of Dingaan came true, for it Avas the

grip of Panda's teeth that pulled him from the throne

;

only, if Panda Avas the dog that bit, I, INIopo, Avas the

man Avho set him on the hunt.

CHAPTEE XX 11.

MOPO GOES TO SKEK THE SLAUGHTERER.

XoAv Dingaan, deserting the kraal Duguza, moA-ed back to

Zululand, and built a great kraal by the Mahlabatme, \vhich

he named " Umgugundhlovu "—that is, "the rumbling of

the elephant.'' Also, he caused all the fairest girls in the

land to be sought out as his Avives, and though many Avere



178 A'JUA Till: LfLV

fouud yet he craved for mure. And at this time a rumour

came to the ears of the King Diugaan that there lived in

Swaziland among the Halakazi tribe a girl of the most won-

derful beauty, who was named the Lily, and whose skin was

whiter than are the skins of our people, and he desired greatly

to have this girl to Avife. So Dingaan sent an embassy to

the chief of the Halakazi, demanding that the girl should be

given to him. At the end of a month the embassy returned

again, and told the king that they had found nothing but

hard words at the kraal of the Halakazi, and had been driven

thence with scorn and blows.

This was the message of the chief of the Halakazi to

Dingaan, king of the Zulus : That the maid who was named
the Lily, was, indeed, the Avonder of the earth, and as yet

unwed ; for she had found no man upon whom she looked

with favour, and she was held in such love by this people

that it was not their wish to force any husband on her.

Moreover, the chief said that he and his people defied

Dingaan and the Zulus, as their fathers had. defied Chaka
before him, and spat upon his name, and that no maid of

theirs should go to be the Avife of a Zulu dog.

Then the chief of the Halakazi caused the maid who was
named the Lily to be led before the messengers of Dingaan,

and they found her wonderfully fair, for so they said: she

was tall as a reed, and her grace Avas the grace of a reed that

is shaken in the Avind. Moreover, her hair curled, and hung
upon her shoulders, her eyes Avere large and broAvn, and
soft as a buck's, her colour Avas the colour of rich cream, her

smile Avas like a ripple on the Avaters, and Avhen she spoke

her voice was Ioav and SAveeter than the sound of an instru-

ment of music. They said also that the girl Avished to

speak Avith them, but the chief forbade it, and caused her to

be led thence Avith all honour.

KoAv, Avhen Dingaan heard this message he greAv mad as

a lion in a net, for he desired this maid above everything,

and yet he Avho had all things could not a\ in the maid.

This Avas his command, that a great impi should be gath-

ered and sent to Swaziland against the Halakazi tribe, to

destroy them and seize the maid. But Avhen the matter
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Ciuuc on to be discussed with the iuduna.s in tlie presence of

tlie king, at the Amapokatf or council, 1, as chief of the in-

dunas, spoke against it, saying that the tribe of the Hahikazi

Avere great and strong, and that war with them wouhl mean
war with the Swazis also ; moreover, they had their dwell-

ing in caves which were hard to win. Also, I said, that this

was no time to send impis to seek a single girl, for few
years had gone by since the Black One fell ; and foes were
many, and the soldiers of the land had waxed few with
slaughter, half of them having perished in the marshes of

the Limpopo. Xow, time must be given them to grow up
again, for to-day they were as a little child, or like a man
Avasted with hunger. Maids were man}- ; let the king take

them and satisfy his heart, but let him make no Avar for

this one.

Thus I spoke boldly in the face of the king, as none had
dared to speak before Chaka ; and courage passed from me
to the hearts of the other induuas and generals, and they
echoed my Avords, for they knew that, of all follies, to begin

a new Avar Avith the Swazi people Avould be the greatest.

Dingaan listened, and his brow greAv dark, yet he Avas

not so firmly seated on the throne that he dared put aAvay

our Avords, for still there Avere many in the land Avho loved

the memory of Chaka, and remembered that Dingaan had
murdered him and Umhlangaua also. For iioav that Chaka
Avas dead, people forgot how evilly he had dealt Avith them,

and remembered only that he Avas a great man, Avho had
made the Zulu people olit of nothing, as a smith fashions a

bright spear from a lump of iron. Also, though they had
changed masters, yet their burden Avas not lessened, for, as

Chaka slew, so Dingaan slew also, and as Chaka oppressed so

did Dingaan oppress. Therefore Dingaan yielded to the voice

of his indunas and no impi was sent against the Halakazi

to seek the maid that was named the Lily. But still he
hankered for her in his heart, and from that hour he hated rae

because I had crossed his Avill and robbed him of his desire.

XoAv, my father, there is this to be told : though I did not

knoAv it then, the maid Avho was named the Lily Avas no
other than my daughter Xada. The thought, indeed, came
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into my mind, that none but Xada could be so fair. Yet I

knew for certain that Xada and her mother Macropha Avere

dead, for he who brought me the news of their death had

seen their bodies lying locked in each other's arms, killed,

as it were, by the same spear. Yet, as it chanced, he Avas

wrong ; for though ]\Iacropha indeed was killed, it was an-

other maid who lay in blood beside her ; for the people

whither I had sent ^lacropha and Xada were tributary to

the Halakazi tribe, and that chief of the Halakazi who
sat in the place of Galazi the Wolf had quarrelled with

them, and fallen on them by night and eaten them up.

As I learned afterwards, the cause of their destruction, as

in later days it was the cause of the slaying of the Halakazi,

Avas the beauty of Xada and nothing else, for the fame of her

loveliness had gone about the land, and the old chief of the

Halakazi had commanded that the girl should be sent to

his kraal to live there, that her beauty might shine upon
his place like the sun, and that, if so she Avilled, she should

choose a husband from among the great men of the Hala-

kazi. But the headmen of the kraal refused, for none who
had looked on her would suffer their eyes to lose sight of

Xada the Lily, though there was this fate about the maid
that none strove to wed her against her will. ^lany. indeed,

asked her in marriage, both there and among the Halakazi

people, but ever she shook her head and said, " Xay, I

would wed no man," and it was enough.

For it Avas the saying among men, that it Avas better that

she should remain unmarried, and all should look on her,

than that she should pass from their sight into the house of

a husband ; since they held that her beauty Avas given to be

a joy to all, like the beauty of the daAvn and of the evening.

Yet this beauty of Xada's was a dreadful thing, and the

mother of much death, as shall be told ; and because of her

beauty and the great love she bore, she, the Lily herself,

must wither, and the cup of my sorroAvs must be filled to

overflowing, and the heart of Umslopogaas the Slaughterer,

son of Chaka the king, must become desolate as the black

plain Avhen the fire has swept it. So it Avas ordained, my
father, and so it befell, seeing that thus all men, Avhite and
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black, seek that which is beautiful, and when at last they

find it, then it passes swiftly away, or, perchance, it is their

death. For great joy and great beauty are winged, nor will

they sojourn long upon the earth. They come down like

eagles out of the sky, and into the sky they return again

swiftly.

Thus then it came about, my father, that I, 31opo, be-

lieving my daughter Xada to be dead, little guessed that

it was she who was named the Lily in the kraals of the

Halakazi, and whom Dingaan the king desired for a wife.

Now after I had thwarted him in this matter of the send-

ing of an impi to jiluck the Lily from the gardens of the

Halakazi, Dingaan learned to hate me. Also I was in his

secrets, and with me he had killed his brother Chaka and
his brother L'mhlangana, and it was I who held him back

from the slaying of his brother Panda also ; and, there-

fore, he hated me, as is the fashion of small-hearted men
with those who have lifted them up. Yet he did not dare

to do away with me, for my voice was loud in the laud, and
when I spoke the people listened. Therefore, in the end,

he cast about for some way to be rid of me for a while, till

he should grow strong enough to kill me.
'• Mopo,-' said the king to me one day as I sat before

him in council with others of the indunas and generals,
•• mindest thou of the last words of the Great Elephant,

who is dead?"' This he said meaning Chaka his brother,

only he did not name him, for now the name of Chaka was
hlonipa in the land, as is the custom with the names of dead
kings—that is. ray father, it was not lawful that it should

pass the lips.

'• I remember the words. King,"' I answered. •• They
were ominous words, for this was their burden : that you
and 3'our house should not sit long in the throne of kings,

but that the white men should take aAvay your royalty and
divide your territories. Such was the prophecy of the Lion
of the Zulu, why speak of it '.' Once before I heard him
prophesy, and his words Avere fulfilled. May the omen be
an egg without meat ; may it never become fledged ; may
that bird never perch upon your roof. King I

''

r
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Xow Dingaan trembled with fear, for the words of

Chaka Avere in his mind by night and by day j then he

grew angry and bit his lip, saying :

—

"• Thou fool, ]Mopo I canst thou not hear a raven croak at

the gates of a kraal but thou must needs go tell those who
dAvell Avithin that he waits to pick their eyes '/ Such criers

of ill to come may well hud ill at hand, ]\Iopo." He
ceased, looked on me threateningly awhile, and Avent on :

"I did not speak of those Avords rolling by chance from

a tongue half loosed by death, but of others that told of

a certain Bulalio, of a Slaughterer Avho rules the People

of the Axe and dwells beneath- the shadow of the Ghost

Mountain far away to the north yonder. Surety I heard

them all as I sat beneath the shade of the reed-fence before

CA-er I came to save him avIio Avas my brother from the

spear of Masilo, the murderer. Avhose spear stole away the

life of a king ?
"

'•' I remember those words also, O King
!

'' I said. '• Is it the

Avill of the king that an impi should be gathered to eat up
this upstart ? Such Avas the command of one Avho is gone,

giA'en, as it were, with his last breath.''

'•Xay, Mopo, that is not my will. If no impi can be

found by thee to wipe aAvay the Halakazi and bring one

Avhom I desire to delight ni}^ eyes, then surely none can be

found to eat up this Slaughterer and his people. MoreoA-er,

Bulalio, chief of the People of the Axe, has not offended

against me, but against an elephant whose trumpetings are

done. Xow this is ni}- Avill, Mopo. my serA^ant : that thou

shouldst take Avitli thee a fcAv men only and go gently to this

Bulalio, and say to him :
' A greater Elephant stalks tlirough

the land than he AA'ho has gone to sleep, and it has come to

his ears —that thou, Chief of the People of the Axe, dost pay

no tribute, and hast said that, because of the death of a cer-

tain ^lopo, thou wilt have nothing to do with him whose

shadow lies upon the land. Now one Mopo is sent to

thee. Slaughterer, to knoAv if this tale is true, for, if

it be true, then shult thou learn the Aveiglit of the hoof

of tliat Elephant who trumpets in the kraal Umgugnn-
dhlovii. Think, then, and Aveigh thy words before thou dost

answer, Shiughtercr.'
"
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Now I, Mopo, lieard the commands of the king and

pondered them in my mind, for I knew well that it was

the design of Dingaan to be rid of me for a space that he

might find time to plot my overthrow, and that he eared

little for this matter of a petty chief, who, living far away,

had dared to defy Chaka. Yet I wished to go, for there

had arisen in me a great desire to see this Bulalio, who
spoke of vengeance to be taken for one Mopo, and whose
deeds were such as the deeds of Umslopogaas would have

been, had Umslopogaas lived to look upon the light. There-

fore I answered :

—

**I hear the king. The king's word shall be done, though,

King, thou sendest a big man upon a little errand."
'• Xot so, Mopo,"' answered Dingaan. '' ^ly heart tells

me that this chicken of a Slaughterer will grow to a great

.

cock if his comb is not cut presently ; and thou, ]\Iopo,

art versed in cutting combs, even of the tallest.''

••' I hear the king," I answered again.

So, my father, it came about that on the morrow, taking

with me but ten chosen men, I, ^lopo, started on my
journey towards the Ghost Mountain, and as I journeyed I

thought much of how I liad trod that path in bygone days.

Then, Macropha, my wife, and Xada, \\\j daughter, and Um-
slopogaas, the son of Chaka, who was thought to be my
son, walked at my side. Xow, as I imagined, all were dead

and I walked alone ; doubtless I also should soon be dead.

Well, people lived few days and evil in those times, and
what did it matter ? At the least I had wreaked vengeance

on Chaka and satisfied my heart.

At length I came one night to that lonely spot where we
had camped in the evil hour when Umslopogaas was borne

away, by the lioness, and once more I looked upon the cave

Avhence he had dragged the cub, and upon the awful face

of the stone "Witch who sits aloft upon the Ghost Moun-
tain forever and forever. I could sleep little that night,

because of the sorrow at my heart, but sat awake look-

ing, in the brightness of the moon, upon the grey face of

the stone "Witch, and on the depths of the forest that grew
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about her knees, wondering the while if the bones of

Umslopogaas lay broken in that forest. Now as I jour-

neyed, many tales had been told to me of this Ghost Moun-

tain, which all swore was haunted, so said some, by men in

the shape of wolves ;
and, so said some, by the Esemkofa—

that is, by men who have died and who have been brought

back again by magic. They have no tongues, the Esemkofa,

for had they tongues they would cry aloud to mortals the

awful secrets of the dead, therefore, they can but utter a

wailing like that of a babe. Surely one may hear them in

the forests at night as they wail "Ai—ah! Ai—ah."' among

the silent trees

!

You laugh, my father, but I did not laugh as I thought

of these tales ; for, if men have spirits, where do the spirits

go when the body is dead ? They must go somewhere, and

would it be strange that they should return to look upon

the lands where they were born ? Yet I never thought

much of such matters, though I am a doctor, and know
something of the ways of the Amatongo, the people of

the ghosts. To speak truth, my father, I have had so

much to do with the loosing of the spirits of men that I

never troubled myself overmuch with them after the}'" were

loosed ; there will be time to do this when I myself am of

their number.

So I sat and gazed on the mountain and the forest that

grew over it like hair on the head of a woman, and as I

gazed I heard a sound that came from far away, out of the

heart of the forest as it seemed. At first it was faint and far

off, a distant thing like the cry of children in a kraal across

a valley ; then it grew louder, but still I could not say what
it might be; now it swelled and swelled, and I knew it—it

was the sound of wild beasts at chase. Nearer came the

music, the rocks rang with it, and its voice set the blood Joeat-

ing but to hearken to it. That pack was great which ran

a-hunting through the silent night ; and now it was nigh,

on the other side of the slope only, and the sound swelled

so loud that those who were with me awoke iilso and looked

forth. Now of a sudden a groat koodoo bull appeared for

an instant standing out against the skv on the crest of the
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ridge, then vanished in tlie shadow. He was running tow-

ards us
;
presently we saw him again speeding on his path

with great bounds. We saw this also—forms grey and
gaunt and galloping, in number countless, that leaped along

upon his path, appearing on the crest of the rise, disappear-

ing into the shadow, seen again on the slope, lost in the

valley ; and with them two other shapes, the shapes of men.

Xow the big buck bounded past us not half a spear's throw
away, and behind him streamed the countless wolves, and
from the throats of the wolves went up that awful music.

And who were these two that came with the wolves, shapes

of men great and strong ? They ran silently and swift,

wolves' teeth gleamed upon their heads, wolves' hides hung
about their shoulders. In the hand of one was an axe—the

moonlight shone upon it—in the hand of the other a heavy
club. Neck and neck they ran ; never before had we seen

men travel so fast. See I they sped down the slope toward

us ; the wolves w^ere left behind, all except four of them

;

we heard the beating of their feet ; they came, they passed,

they were gone, and with them their unnumbered company.

The music grew faint, it died, it was dead : the hunt was
far away, the night was still again I

•• Xow, ray brethren,"" I asked of those who were with me,
'• what is this that we have seen ?

"'

Then one answered. '•' We have seen the Ghosts who live

in the lap of the old Witch, and those men are the Wolf-

Brethren, the wizards who are kings of the Ghosts."

CHAPTEK XXIII.

MOPO REVKALS HIMSELF TO THE SLAUGHTERER.

All that night we watched, but we neither saw nor heard

any more of the wolves, nor of the men who hunted with

them. On the morrow, at dawn, I sent a runner to Bulalio,

chief of the People of the Axe, saying that a messenger

came to him from Dingaan, the king, who desired to speak
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with him in peace within the gates of his kraal. I ohargod

the messenger, however, that he shoukl not tell ]uy name,

but should say only that it Avas "Mouth of Dingaan."

Then I and those with me followed slowly on the path of

the man whom I sent forward, for the way was still far.

and I had bidden him return and meet me bearing the

words of the Slaughterer, Holder of the Axe.

All that day till the sun grew low we walked round the

base of the great Ghost Mountain, following the line of the

river. We met no one, but once we came to the ruins of a

kraal, and in it lay the broken bones of many men, and
with the bones rusty assegais and the remains of ox-hide

shields, black and white in colour. Xow I examined the

shields, and knew from their colour that they had been car-

ried in the hands of those soldiers who, years ago, were
sent out by Chaka to seek for Umslopogaas, but who had
returned no more.

"Xow,'' I said, ''it has fared ill with those soldiers of the

Black One who is gone, for I think that these are the shields

they bore, and that their eyes once looked upon the world

through the holes in 3-onder skulls."

" These are the shields they bore, and those are the skulls

they wore," answered one. " See, Mopo, son of Makedama,

this is no man's Avork that has brought them to their death.

Men do not break the bones of their foes in pieces as these

bones are broken. TIok-.' men do not break them, but

wolves do, and last night we saw wolves a-hunting; nor

did they hunt alone, Mopo. Woxc ! this is a haunted land
!

''

Then we went on in silence, and all the way the stone

face of the Witch who sits aloft forever stared down on us

from the mountain top. At length, an hour before sun-

down, we came to the open lands, and there, on the crest

of a rise beyond the river, we saw the kraal of the People

of the Axe. It was a great kraal and well built, and their

cattle were spread about the plains like to herds of game

for number. We went to the river and passed it by the

ford, then sat down and waited, till presently I saw the

man whom I had sent forward returning towards us. He
came and saluted me. and I asked him for news.
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"This is my news, Mojto,"" lie said: •• 1 liavc seen liiiu

who is named Bulalio, and he is a great man—long and
lean, with a liei'ce face, and carrying a mighty axe, snch an

axe as he bore last night who hunted with the wolves.

When I had been led before the chief 1 saluted him and
spoke to him—the words you laid upon my tongue I told

to him. He listened, then laughed aloud, and said; ' Tell

him who sent you that the mouth .of Dingaan shall be wel-

come, and shall speak the words of Dingaan in peace
;
yet

I would that it were the head of Dingaan that came, and
not his mouth only, for then Axe Groan-]Maker should join

in our talk—ay, becaiise of one ]\ropo, whom his brother

Chaka murdered, it Avould also speak with Dingaan. Still,

the mouth is not the head, so the nu)uth may come in

peace.'

"

Xow I started when for the second time I heard talk of

one ]\Iopo, whose name had been on the lips of Bulalio

the Slaughterer. Who was there that would thus have
loved ]\[opo except one who was long dead ? And yet, per-

haps the chief spoke of some other jMopo, for the name was
not my own only—in truth, Chaka had killed a chief of

that name at the great mourning, because he said that two
^Fopos in the land were one too many, and that though
this Mopo wept sorel}^ when the tears of others were dry.

So I said only that this Bulalio had a high stomach, and
we went on to the gates of the kraal.

There were none to meet us at the gates, and none stood

by the doors of the huts within them, but beyond, from the

cattle kraal that was in the centre of the huts, rose a dust

and a din as of men gathering for war. Now some of those

with me were afraid, and would have turned back, fearing

treachery, and they were yet more afraid when, on coming

to the inner entrance of the cattle kraal, we saw some five

hundred soldiers being mustered there company by com-

pany, by two great men, who ran up and down the ranks

shouting.

But I cried, ' Nay ! nay ! Turn not back ! Bold looks

melt the hearts of foes. Moreover, if this Bulalio would

have murdered us, there was no need for him to call up so
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many of his warriors. He is a j)roiid chief, and woukl sliow

his might, not knowing that the king we serve can mus-

ter a company for every man he has. Let us go on boldh'."

80 we walked forward towards the impi that was gath-

ered on the further side of the kraal. Xow the two great

men who were marshalling the soldiers saw us, and came to

meet us. one following the other. He wlio came first bore

the axe upon his shoulder, and he who followed swung a

huge club. I looked upon the foremost of them, and ah !

mj- father, my heart grew faint with joy, for I knew
him across the years. It was Umslopogaas ! my fosterling,

Umslopogaas I and none other, now grown into manhood

—

ay, into such a man as was not to be found beside him in

Zululand. He was great and fierce, somewhat spare in

frame, but wide shouldered and shallow flanked. His arms
were long and not over big, but the muscles stood out on
them like knots in a rope ; his legs were long also, and very

thick beneath the knee. His eye was like an eagle's, his

nose somewhat hooked, and he held his head a little for-

ward, as a mau who searches continually for a hidden foe.

He seemed to walk slowly, and yet he came swiftly, but

with a gliding movement like that of a wolf or a lion, and
always his fingers played round the horn handle of the axe

Groan-Maker. As for him who followed, he was great also,

shorter than Umslopogaas by the half of a head, but of a

sturdier build. His eyes were small, and twinkled unceas-

ingly like little stars, and his look was very wild, for now
and again he grinned, showing his white teeth.

When I saw Umslopogaas, ray father, my bowels melted
within me, and I longed to run to him and throw my-
self iipon his neck. Yet I took council with myself and
did not—nay, I dropped the corner of the kaross I wore
over my ej'es, hiding my face lest he should know me.

]*resently he stood before me, searching me out with his

keen eyes, for I drew forward to greet him.

"Greeting. !Mouth of Dingaan I" he said in a loud voice.

" You are a little man to be the mouth of so big a chief."

'• Tlie mouth is a little member, even of the body of a

great king, O Chief Bulalio, ruler of the People of the
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Axe, wizard of the -wolves that are upon tlie CJhost

^NFountain, who aforetime was named Umslopogaas, son of

^Nfopo, son of Makedama."
Now when Umslopogaas heard these words he started

like a child at a rustling in the dark and stared hard at me.
" You are well instructed," he said.

'' The ears of the king are large, if his mouth be small,

Chief Bulalio," I answered, "and I, avIio am but the

mouth, speak what the ears have heard."'

'" How know you that I have dwelt with the wolves upon
the Ghost Mountain, ^louth ? " he asked.

"The eyes of the king see far. Chief Bulalio. Thus
last night they saw a great chase and a merry. It seems

that they saw a koodoo bull running at speed, and after

him countless wolves making their music, and with the

Avolves two men clad in Avolves' skins, such men as you,

Bulalio, and he Avitli the chib who follows you."

Xow Umslopogaas lifted the axe Groan-^NIaker as though

he would cut me down, then let it fall again, Avhile Galazi

the Wolf glared at me Avith wide-opened eyes.

'• How know you that once I Avas named Umslopogaas,

who have lost that name these many days ? Speak,

!Mouth, lest I kill you."
" Slay if you will, Umslopogaas," I answered, " but know

that when the brains are scattered the mouth is dumb. He
who scatters brains loses wisdom.''

"Answer!" he said.

" I answer not. Who are you that I should answer you ?

1 know ; it is enough. To my business."

Xow Umslopogaas ground his teeth in anger. " I am not

wont to be thwarted here in my own kraal," he said ;
" but

to your business. Speak it, little Mouth."'

" This is my business, little Chief. When the Black One

who is gone yet lived, you sent him a message by one

^Masilo—such a message as his ears had never heard, and

that had been your death, fool puffed up with pride, but

death came first upon the Black One, and his hand was

stayed. Xow Dingaan, whose shadow lies upon the land,

the king whom I serve, and who sits in the place of the
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Black One who is gone, speaks to you by me, his mouth.

He woukl know this : if it is true that 3-ou refuse to own
his sovereignty, to pay tribute to him in men and maids and

cattle, and to serve him in his wars ? Answer, you little

headman I—answer in few words and short I''

Now Umslopogaas gasped for breath in his rage, and

again he fingered the great axe. " It is well for you,

Mouth," he said, '-that I swore safe conduct to you, else

you had not gone hence—else had you been served as I

served certain soldiers who in b3-gone years were sent to

search out one Umslopogaas. Yet I answer you in few

words and short. Look on those spears—they are but a

fourth part of the number 1 can muster : that is my
answer. Look now on yonder mountain, the mountain of

ghosts and wolves—unknown, impassable, save to me and

one other : that is my answer. Spears and mountain shall

come together—the mountain shall be alive with spears

and with the fangs of beasts. Let Dingaan seek his tribute

there I I have spoken I

"

Xow I laughed shrilly, desiring to tr}- the heart of L"m-

slopogaas, my fosterling, yet further.

•' Fool I " I said, " Boy with the brain of a monkey, for

every spear you have Dingaan, whom I serve, can send

a hundred, and your mountain shall be stamped flat ; and

for your ghosts and your Avolves, see, with the mouth
of Dingaan I spit upon them ! " and I spat upon the

ground.

Xow L^mslopogaas shook in his rage, and the great axe

glimmered as he shook. He turned to the captain who
was behind him, and said :

'• Say, Galazi the "Wolf, shall

we kill this man and those with him ?
"

" Xay," answered the Wolf, grinning, '*' do not kill them
;

you have given them safe conduct. ^Moreover, let them go

back to their dog of a king, that he may send out his

puppies to do battle with our wolves. It will be a pretty

fight."

" Get you gone. O Mouth," said Umslopogaas ;
" get you

gone swiftly, lest mischief l)efall you ! "Without my gates

you sliall liiul food to satisfy your hunger. Eat of it
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and begone, lor if to-morrow at the noon you are found

within a spear's throw of this kraal, you and those with

you shall bide there forever, Mouth of Dingaau the

king :

"

Xow I made as though I would depart, then, turning

suddenly, I spoke once more, saying :

—

" There were words in your message to the Black One
who is dead of a certain man—nay, how was he named ?

—of a certain Mopo."'

Now Umslopogaas started as one starts who is wounded
by a spear, and stared at me.

'• Mopo ! What of !N[opo, Mouth, whose eyes are

veiled ? !Mopo is dead, whose son I was I

"

" Ah ! '' I said, '•' yes. ]\ropo is dead—that is, the Black

One who is gone killed a certain Mopo. How came it,

Bulalio, that you were his son ?
"'

**Mopo is dead.-' quoth Umslopogaas again; •'he is dead

with all his house, his kraal is stamped flat, and that is why
1 hated the Black One, and therefore I hate Dingaan, his

brother, and will be as are ]\ropo and the house of ^Mopo

before I pay him tribute of a single ox."

All this while I had spoken to Umslopogaas in a feigned

voice, my father, but now I spoke again and in my own
voice, saying:

—

*• So I Xow you speak from your heart, young man, and
by digging I have reached the root of the matter. It is

because of this dead dog of a !Mopo that you defy the

king."

Umslopogaas heard the voice, and trembled no more with

anger, but rather with fear and wonder. He looked at

me hard, answering nothing.

"Have you a hut near by, Chief Bulalio, foe of Din-

gaan the king, where I, the mouth of the king, may speak

Avith you a while apart, for I would learn your message
word by word that I may deliver it without fault. Fear
not. Slaughterer, to sit alone with me in an empty hut ! I

am unarmed and old. and there is that in your hand which
I should fear." and I pointed to the axe.

Now Umslopogaas. still shaking in his limbs, answered.
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'•Follow me, !Mouth, and you, Galazi, stay -with these

men."

So I followed Umslopogaas, and presently we came to a

large hut. He pointed to the doorway, and I crept through

it and he followed after me. Xow for a while it seemed

dark in the hut, for the sun was sinking without and the

place was full of shadow ; so I waited while a man might

count fifty, till our eyes could search the darkness. Then

of a sudden I threw the blanket from my face and looked

into the eyes of Umslopogaas.

''Look on me now, Chief Bulalio, Slaughterer,

who once was named Umslopogaas—look on me and

say who am I ? '"' Then lie looked at me and his jaw

fell.

'" Either you are Mopo my father grown old—Mopo, who
is dead, or the Ghost of Mopo," he answered in a low voice.

'' I am Mopo, your father, Umslopogaas," I said. " You
have been long in knowing me, Avho knew you from the

first."

Then Umslopogaas cried aloud, but yet softly, and, letting

fall the axe Groan-lNIaker, lie flung himself upon my breast

and wept there. And I wept also.

" Oh ! my father," he said, " I thought that you were dead

with the others, and now you have come back to me, and J,

I would have lifted the axe against you in my folly. Oh, it

is well that I have lived, and not died, since once more I

look upon your face—the face that I thought dead, but

which yet lives, though it be sorely changed, as though by

grief and years."

" Peace, Umslopogaas, my son," I said. '' I also deemed

you dead in the lion's mouth, though in truth it seemed

strange to me that any other man than Umslopogaas could

have wrought the deeds which I have heard of as done by

Bulalio, Chief of the People of the Axe—ay, and thrown

defiance in the teeth of Cliaka. But you are not dead, and

1, 1 am not dead. It was another Mopo whom Chaka killed

;

I slew Chaka, Chaka did not slay me."
" And of Xada, what of Xada, my sister ? " lu; said.

*'Macroplia, your nujthci', and Nada. your sister, are deaJ>
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Umslopogaas. They are dead at the hands of the people

of the Hakikazi, who dwell in Swaziland."
" I have heard of that people,'' lie answered presently,

" and so has Galazi the AVolf, yonder. He has a hate to

satisfy against them—they murdered his father; now I

have two, for they have murdered my mother and my sister.

Ah. Xada, my sister I Xada, my sister I " and the great

man covered liis face with his hands, and rocked himself to

and fro in his grief.

Now, my father, it came into my thoughts to make the

truth plain to Umslopogaas, and tell him that Xada was no
sister of his, and that he was no son of mine, but rather of

that Chaka whom my hand had finished. And yet I did not,

though now I would that I had done so. For I saw well how
great was the pride and how high was the heart of Umslo-
pogaas, and I saw also that if once he should learn that

the throne of Zululand Avas his by right, nothing could

hold him back, for he Avould swiftly break into open rebel-

lion against Dingaan the king, and in my judgment the

time was not ripe for that. Had I known, indeed, but one

short year before that Umslopogaas still lived, he had sat

where Dingaan sat this day : but I did not know it, and the

chance had gone by for a while. Xow Dingaan was king

and mustered many regiments round him, for I had held

him back from war, as in the case of the raid that he

wished to make upon the Swazis. The chance had gone

by, but it would come again, and till it came I must say

nothing. I would do this rather, I would bring Dingaan and
Umslopogaas together, that Umslopogaas ^might become
known in the land as a great chief and the first of warriors.

Then I would cause him to be advanced to be an induna,

and a general to lead the impis of the king, for he who
leads the impis is already half a king.

So I held my peace upon this matter, but till the dawn
was grey Umslopogaas and I sat together and talked, each

telling the tale of those years that had gone since he was
borne from me in the lion's mouth. I told him how all my
wives and children had been killed, how I had been put to

the torment, and showed him mv white and withered hand.
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I told him also of the death of Baleka, my sister, and of all

my people of the Laugeni, and of how I had revenged my
wrongs upon Chaka, and made Dingaan to be king in his

place, and was now the first man in the land under the

king, though the king feared me much and loved me little.

But I did not tell him that Baleka, my sister, was his own
mother.

When T had done my tale, Umslopogaas told me his : how
Galazi had rescued him from the lioness ; how he became

one of the Wolf-Brethren ; how he had con([uered Jikiza

and the sons of Jikiza, and become chief of the People of

the Axe, and taken Zinita to wife, and grown great in the

land.

I asked him how it came about that he still hunted

with the wolves as he had done last night. He answered

that now he was great and there was nothing more to win,

and at times a weariness of life came upon him, and then

he must up, and together with Galazi hunt and harry with

the wolves, for thus only could he find rest.

I said that I would show him better game to hunt before

all was done, and asked him further if he loved his wife,

Zinita. Umslopogaas answered that he would love her

better if she loved him not so much, for she was jealous

and quick to anger, and that was a sorrow to him. Then,

Avhen he had slept awhile, he led me from the hut, and I

and my people were feasted with the best, and I spoke with

Zinita and with Galazi the Wolf. For the last, I liked him
well. This was a good man to have at one's back in battle

;

but my heart spoke to me against Zinita. She Avas hand-

some and tall, but with fierce eyes which always watched

Umslopogaas, my fosterling; and I noted that he who
was fearless of all other things yet seemed to fear Zinita.

Neither did she love me, for when she saw how the Slaugh-

terer clung to me, as it were, instantly she grew jealous

—

as already she was jealous of Galazi—and would have been

rid of me if she might. Thus it came about that my heart

spoke against Zinita; nor did it tell me worse things of

her than those which she was tu do.
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CHAPTER XXIV.

THE SLAVIXU OF THE BOERS.

Ox the morrow I led Umslopogaas apart, and spoke to

hiiii thus :

—

" ]\ry son, yesterday, when you did not know me except as

the Mouth of Dingaan, you charged me with a certain mes-

sage for Dingaan the king, that, had it been delivered into

the ears of the king, had surely brought death upon you

and all your people. The tree that stands by itself on a

plain, Umslopogaas, thinks itself tall and that there is no

shade to equal its shade. Yet are there other and bigger

trees. You are such a solitary tree, Umslopogaas, but the

topmost branches of him whom I serve are thicker than

your trunk, and beneath his shadow live many woodcutters,

who go out to lop those that would grow too high. You are

no match for Dingaan, though, dwelling here alone in an

empty land, you have grown great in your own eyes and in

the eyes of those about you. Moreover, I'mslopogaas, know
this : Dingaan already hates you because of the words which
in bygone years you sent by ]\Iasilo the fool to the Black

One who is dead, for he heard those words, and it is his

will to eat you up. He has sent me hither for one reason

only, to be rid of me awhile, and, whatever the words I

bring back to him, the end will be the same—that night

shall come when you will find an impi at your gates."

" Then what need to talk more of the matter, my father ?
"

asked Umslopogaas. " That will come which must come. Let
me wait here for the impi of Dingaan, and fight till I die."

"Xot so, Umslopogaas, my son ; there are more ways of

killing a man than by the assegai, and a crooked stick can
still be bent straight in the steam. It is my desire, Um-
slopogaas, that instead of hate Dingaan should give jou.

love ; instead of death, advancement ; and that j^ou shall

grow great in his shadow. Listen ! Dingaan is not what
Chaka v\-as, though, like Chaka, he is cruel. This Dingaan

Q
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is a fool, and it may well come about that a man can be

found who, growing up in his shadow, in the end shall over-

shadow him. I might do it—I myself; but I am old,

and, being worn with sorrow, have no longing to rule. But
you are young, Umslopogaas, and there is no man like you

in the land. Moreover, there are other matters of which it

is not well to speak, that shall serve you as a raft whereon

to swim to power."

Now Umslopogaas glanced up sharply, for in those days

he was ambitious, and desired to be first among the people.

Indeed, having the blood of Chaka in his veins, how could

it be otherwise ?

'• What is your plan, my father ?" he asked. ''Say how
can this be brought about ?

"

"This and thus, Umslopogaas. Among the tribe of the

Halakazi in Swaziland there dwells a maid who is named
the Lil}". She is a girl of the most Avonderful beauty, and
Diiigaan is afire with longing to have her to wife. Xow,
awhile since Dingaan dispatched an embassy to the chief

of the Halakazi asking the Lily in marriage, and the chief

of the Halakazi sent back insolent Avords, saying that the

Beauty of the Earth should be given to no Zulu dog as a

wife. Then Dingaan was angry, and he would have gath-

ered his impis and sent them against the Halakazi to de-

stroy them, and bring him the maid, but I held him back

from it, saying that now was no time to begin a new war

;

and it is for this cause that Dingaan hates me, he is so set

upon the plucking of the Swazi Lily. Do you understand

now, Umslopogaas ?
"

"Something," he answered. ''But speak clearly."

" Wovo, Umslopogaas ! Half words are better than whole

ones in this land of ours. Listen, then ! This is my plan :

that you should fall upon the Halakazi tribe, destroy it,

and bring back the maid as a peace-offering to Din-

gaan."

"That is a good plan, my father," he answered. "At the

least, maid or no maid, there will be fighting in it, and
cattle to divide when the fighting is done."

" First conquer, then reckon up the spoils, Umslopogaas."
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Xow he thought awhile, then said, *• Suffer that I sum-

mon Galazi the Wolf, ni}- captain. Do not fear, he is trusty

and a man of few words.''

Presently Galazi came and sat down before us. Then I

put the matter to him thus : that Umslopogaas would fall

upon the Halakazi and bring to Dingaan the maid he longed

for as a peace-offering, but that I wished to hold him back
from the venture because the Halakazi people were great

and strong. I spoke in this sense so that I might have a

door to creep out should Galazi betray the plot ; and Um-
slopogaas read my purpose, though my craft "was needless,

for Galazi was a true man.

Galazi the "Wolf listened in silence till I had finished,

then he answered quietly, but it seemed to me that a fire

shone in his eyes as he spoke :

—

'• I am chief by right of the Halakazi. O Mouth of Din-

gaan, and know them well. They are a strong people, and
can put two full regiments under arms, whereas Bulalio

here can muster but one regiment, and that a small one.

Moreover, they have watchmen out by night and day, and
spies scattered through the land, so that it will be hard to take

them unawares ; also their stronghold is a vast cave open

to the sky in the middle, and none have won that strong-

hold yet, nor could it be found except by those who know
its secret. They are few, yet I am one of them, for my
father showed it to me when I was a lad. Therefore,

jMouth of Dingaan, you will know that this is no easy task

which Bulalio would set himself and us—to conquer the

Halakazi. That is the face of the matter so far as it con-

cerns Bulalio, but for me, Mouth, it has another face.

Know that, long years ago, I swore to my father as he lay

dying by the poison of a witch of this people that I would

not rest till I had avenged him—ay, till I had stamped out

the Halakazi, and slain their men, and brought their women
to the houses of strangers, and their children to bonds !

Year by year and month by month, and night by night, as

I have lain alone upon the Ghost Mountain yonder, I have

wondered how I might bring my oath to pass, and found no

wav. Xow it seems that there is a wav, and I am glad.
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Yet this is a great adventure, and perhaps before it is

done with the People of the Axe will be no more." And
he ceased and took snuff, watching our faces over the spoon.

" Galazi the Wolf," said Umslopogaas, " for me also tlio

matter has another face. You have lost your father at the

hands of these Halakazi dogs, and, though till last night I

did not know it, I have lost my mother by their spears, ami
with her one whom I loved above all in the world, my sister

Xada, who loved me also. Both are dead and the Halakazi

have killed them. This man, the mouth of Dingaan," and
he pointed to me, Mopo, "this man says that if I can

stamp out the Halakazi and make captive of the Lily maid,

I shall win the heart of Dingaan. Little do I care for

Dingaan, I who would go my way alone, and live while I

may live, and die when I must, by the hands of Dingaan as

by those of another—Avhat does it matter ? Yet, for this

reason, because of the death of Macropha, my mother, and
Xada, the sister who was dear to me, I will make war upon
these Halakazi and conquer them, or be conquered by them.

Perhaps, Mouth of Dingaan, you will see me soon at the

king's kraal on the Mahalabatine, and with me the Lily maid
and the cattle of the Halakazi ; or perhaps you shall not

see me, and then you will know that I am dead, and the

"Warriors of the Axe are no more."

So Umslopogaas spoke to me before Galazi the "Wolf, but

afterwards he embraced me and bade me farewell, for he had
no great hope that we should meet again. And I also

doubted it ; for, as Galazi said, the adventure was great

;

yet, as I had seen many times, it is the bold thrower who
oftenest wins. So Ave parted—I to return to Dingaan and
tell him that Bulalio, Chief of the People of the Axe,

had gone up against the Halakazi to win the Lily maid
and bring her to him in atonement ; while "Umslopogaas

remained to make ready his impi for war.

I went swiftly from the Ghost Mountain back to the

kraal Umgugundhlovu, and presented myself before Din-

gaan, who at first looked on me coldly. But when I told

him my message, and how that the Chief Bulalio the Slaugh-

terer had taken the war-path to win him the Lily, his man-



THE SLAYIXG OF THE DOERS 199

ner clianged. He took me by the hand and said that I had

done well, and he had been foolish to doubt nie when I

lifted up my voice to persuade him from sending an impi

against the Halakazi. Xow he saw that it was my purpose

to rake this Halakazi fire with another hand than his, and

to save his hand from the burning, and he thanked me.

Moreover, he said, that if this Chief of the People of the

Axe brought him the maid his heart desired, not onl}* would

he forgive him the words he had spoken by the mouth of

Masilo to the Black One Avho was dead, but also all the

cattle of the Halakazi should be his, and he would make
him great in the land. I answered that all this was as the

king willed. I had but done my duty by the king and

worked so that, whatever befell, a proud chief should be

weakened and a foe should be attacked at no cost to the

king, in such fashion also that perhaps it might come about

that the king would shortly have the Lily at his side.

Then I sat down to wait what might befall.

Xow it is, my father, that the white men come into my
story whom we named the Amaboona, but you call the Boers.

Oil ! I think ill of those Amaboona, though it was I who gave

them the victory over Diugaan—I and Umslopogaas.

Before this time, indeed, a few white men had come to

and fro to the kraals of Chaka and Dingaan, but these came
to pray and not to fight. Xow the Boers both fight and
pray, also they steal, or used to steal, which I do not under-

stand, for the prayers of you white men say that these

things should not be done.

Well, when I had been back from the Ghost Mountain
something less than a moon, the Boers came, sixty of them
commanded by a captain named Ketief. a big man, and
armed with roers—the long guns they had in those days

—

or, perhaps they numbered a hundred in all, counting their

servants and after-riders. This was their purpose : to get a

grant of the land in Xatal that lies between the Tugela and
the Umzimoubu rivers. But, by my counsel and that of

other indunas, Dingaan bargained with the Boers that first

they should attack a certain chief named Sigomyela, who
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liad stolen some of the king's cattle, and who lived hear

the Quathlamba Mountains, and bring back those cattle.

This the Boers agreed to, and went to attack the chief, and

in a little while the}' came back again, having destroyed the

people of Sigomyela, and driving his cattle before them as

well as those which had been stolen from the king.

The face of Dingaan shone when he saw the cattle, and

that night he called us, the council of the Amapakati,

together, and asked us as to the granting of the countr}-. I

spoke the first, and said that it mattered little if he granted

it, seeing that the Black One who was dead had already

given it to the English, the People of George, and the end

of the matter would be that the Amaboona and the People

of George would fight for the land. Yet the Avords of the

Black One were coming to pass, for already it seemed we
could hear the sound of the running of a white folk who
should eat up the kingdom.

Js^ow when I had spoken thus the heart of Dingaan grew

heavy and his face dark, for my words stuck in his breast

like a barbed spear. Still, he made no answer, but dismissed

the council.

On the morrow the king promised to sign the paper giv-

ing the lands they asked for to the ]>oers, and all was smooth

as water Avhen there is no wind. Before the paper was

signed the king gave a great dance, for there Avere many
regiments gathered at tlie kraal, and for three days this

dance went on, but on the third day he dismissed the regi-

ments, all except one, an impi of lads, who were commanded
to stay. Now all this while I wondered Avhat was in the

mind of Dingaan and was afraid for the Amaboona. But

he was secret, and told nothing except to the captains of

the regiment alone—no, not even to one of his council. Yet I

knew that he planned evil, and was half inclined to warn the

Captain Ketief, but did not, fearing to make myself foolish.

Ah I ray father, if I had spoken, how many Avould have lived

who soon were dead ! But what does it matter ? In any

case most of them would have been dead by now.

(Jn the fourth morning, early, Dingaan sent a messenger

to the Boers, bidding them meet him in tlie cattle kraal, lor
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there he would mark the paper. So they came, stacking

their guns at the gate of the kraal, for it was death for any

man, white or black, to come armed before the presence of

the king. Now, my father, the kraal Umgugundhlo^ni was
built in a great circle, after the fashion of royal kraals.

First came the high outer fence, then the thousands of huts

that ran three parts round between the great fence and the

inner one. "Within this inner fence was the large open

space, big enough to hold five regiments, and at the top of

it—opposite the entrance—stood the cattle kraal itself, that

cut off a piece of the open space by another fence bent like

a bow. Behind this again were the Emposeni, the place

of the king's women, the guard-house, the labyrinth, and

the Intunkulu, the house of the king. Dingaan came out on

that day and sat on a stool in front of the cattle kraal, and

by him stood a man holding a shield over his head to keep

the sun from him. Also we of the Amapa'kati, the council,

were there, and ranged round the fence of the space, armed
with short sticks only—not with kerries, my father—was

that regiment of j'Oung men which Dingaan had not sent

away, the captain of the regiment being stationed near to

the king, on the right.

Presentl}' the Boers came in on foot and walked up to the

king in a body, and Dingaan greeted them kindly and shook

hands with Eetief, their captain. Then Eetief drew the

paper from a leather pouch, which set out the bo'indaries of

the grant of laud, and it was translated to the king by an

interpreter. Dingaan said that it was good, and put his

mark upon it, and Eetief and all the Boers were pleased,

and smiled across their faces. Kow they would have said

farewell, but Dingaan forbade them, saying that they must
not go yet : first they must eat and see the soldiers dance a

little, and he commanded di.shes of boiled flesh which had

been made ready and bowls of milk to be brought to them.

The Boers said that they had already eaten; still, they

drank the milk, passing the bowls from hand to hand.

Now the regiment began to dance, singing the Ingomo,

that is the war chant of us Zulus, my father, and the

Boers drew back towards the centre of the space to give
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the soldiers room to dauce in. It was at this moment
that I heard Dingaan give an order to a messenger to run

swiftly to the white Doctor of Prayers, who was staying

without the kraal, telling him not to be afraid, and I won-

dered what this might mean ; for why should the Prayer

Doctor fear a dance such as he had often seen before?

Presently Dingaan rose, and, followed by all, walked

through the press to where the Captain Retief stood, and

bade him good-bye, shaking him by the hand and bidding

him hamhla gachle, to go in peace. Then he turned and

walked back again towards the gateway which led to his

royal house, and I saw that near this entrance stood the

captain of the regiment, as one stands who waits for orders.

i^ow of a sudden, my father, Dingaan stopped and cried

with a loud voice, " Bulalani Abatakati !'' (slay the wizards),

and having cried it, he covered his face with the corner of

his blanket, and passed behind the fence.

We, the councillors, stood astounded, like men who had

become stone ; but before we could speak or act the captain

of the regiment had also cried aloud, '' Bulalani Abatakati !

"

and the signal Avas caught up from every side. Then, my
father, came a yell and a rush of thousands of feet, and

through the clouds of dust we saw the soldiers hurl them-

selves upon the Amaboona, and above the shouting we heard

the sound of falling sticks. The Amaboona drew their knives

and fought bravely, but before a man could count a hundred

twice it was done, and they were being dragged, some few

dead, but the most yet living, towards the gates of the kraal

and out on to the Hill of Slaughter, and there, oil the Hill

of Slaughter, they were massacred, every one of them. How ?

Ah ! I will not tell you—they were massacred and piled in

a heap, and that was the end of their story, my father.

Now I and the other councillors turned away and walked

silently towards the house of the king. We found him
standing before his great hut, and, lifting our hands, we
saluted him silently, saying no word. It was Dingaan who
spoke, laughing a little as he spoke, like a man wlio is un-

easy in his mind.

"All, my captains," he said, "when the vultures phuncd
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themselves this morning and shrieked to the sky for blood,

they did not look lor such a feast as I have given them.

And you, my captains, you little guessed how great a king

the Heavens have set to rule over you, nor how deep is the

mind of the king that watches ever over his people's welfare.

Now the land is free from the White Wizards of whose foot-

steps the Black One croaked as he gave up his life, or soon

shall be, for this is but a beginning. Ho! ^Messengers!"

and he turned to some men who stood behind him, '"'away

swiftly to the regiments that are gathered behind the moun-
tain, away to them, bearing the king's word to the captains.

This is the king's word : that the impi shall run to the land

of Xatal and slay the Boers there, wiping them out, man,
woman, and child. Away !

"

Now the messengers cried out the royal salute of Bay^le,

and, leaping forward like spears from the hand of the

thrower, were gone at once. But we, the councillors, the

members of the Amapakati, still stood silent. *

Then Dingaan spoke again, addressing me :

—

"Is thy heart at rest now, Mopo, son of Makedama?
Ever hast thou bleated in my ear of this white people and
of the deeds that they shall do, and lo ! I have blown upon
them with my breath and they are gone. Say. r»Iopo, are

the Amaboona wizards yonder all dead ? If any be left

alive, I desire to speak Avith one of them."

Then I looked Dingaan in the face and spoke.

"They are all dead, and thou, King, thou also art

dead."
" It were well for thee, thou dog," said Dingaan, '-that

thou shouldest make thy meaning plain."

" Let the king pardon me," I answered ;
'• this is my

meaning. Thou canst not kill these white men, for they

are not of one race, but of many races, and the sea is their

home ; they rise out of the black water. Destroy those that

are here, and others shall come to avenge them, more and

more and more ! Xow thou hast smitten in thy hour ; in

theirs they shall smite in turn. Xow they lie low in blood

at thy hand; in a day to come, King, thou shalt lie low

in blood at theirs. ^Madness has taken hold of thee, O
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King, that thou hast done this thing, and the fruit of thy

madness shall be thy death. I have spoken, I, who am the

king's servant. Let the will of the king be done."

Then I stood still waiting to be killed, for. my father, in the

fur}' of ni}- heart at the wickedness which had been worked

I could not hold back my words. Thrice Dingaau looked

on me with a terrible face, and yet there was fear in his

face striving with its rage, and I waited calmly to see which

would conquer, the fear or the rage. When at last he spoke,

it was one word, '' Go ! " not three words, '• Take him aicay.'^

So I went yet living, and with me the councillors, leaving

the king alone.

I went with a heavy heart, ray father, for of all the evil

sights that I have seen it seemed to me that this was the

most evil—that the Amaboona should be slaughtered thus

treacherously, and that the impis should be sent out treach-

erously to murder those who were left of them, together

with their women and children. Ay, and they slew—six

hundred of them did they slay—yonder in Weenen. the

land of weeping.

Say, my father, why does the Unkulunkulu who sits in

the Heavens above allow such things to be done on the

earth beneath ? I have heard the preaching of the white

men, and they say that the}- know all about Him—that His
names are Power and ]\Iercy and Love. ^Vh}', then, does He
suffer these things to be done—why does He suffer siich

men as Cbaka and Dingaau to torment the people of the

earth, and in the end pay them but one death for all the

thousands that they have given to others ? Because of

the wickedness of the peoples, you say; but no, no, that

cannot be, for do not the guiltless go with the guilty

—

ay, do not the innocent children perish by the hundred?
Perchance there is another answer, though who am I, my
father, that I, in my folly, should strive to search out tlie

way of the L'nsearchable ? Perchance it is but a part of the

great plan, a little piece of that pattern of which I spoke

—

the pattern on the cuj) that Imhls the waters of His wisrlom.

Wow! I do not understand, who am but a wild man. nor
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have I found more knowledge in the hearts of you tamed
white people. You know many things, but of these you do
not know : you cannot tell us what we were an hour before

birth, nor what we shall be an hour after death, nor why
we were born, nor why we die. You can only hope and
believe—that is all, and perhaps, my father, before many

%, days are sped I shall be wiser than all of you. For I am
very aged, the fire of my life sinks low—it burns in my
brain alone ; there it is still bright, but soon that will go out

also, and then perhaps 1 shall understand.

CHAPTEK XXV.

THE WAK WITH THE HALAKAZI PEOPLE.

Xow, my father, I must tell of how Umslopogaas the

Slaughterer and Galazi the Wolf fared in their war against

the People of the Halakazi. When I had gone from the

shadow of the Ghost Mountain, Umslopogaas summoned a

gathering of all his headmen, and told them it was his de-

sire that the People of the Axe should no longer be a little

people; that they should grow great and number their cattle

by tens of thousands.

The headmen asked how this might be brouglit about

—

would he then make war on Dingaan the king ? Umslopo-

gaas answered no, he Avould win the favour of the king

thus : and he told them of the Lily maid and of the Hala-

kazi tribe in Swaziland, and of how he would go up against

that tribe. Xow some of the headmen said yea to this

and some said nay, and the talk ran high and lasted till the

evening. But when the evening was come Umslopogaas

rose and said -that he was chief under the xVxe, and none

other, and it was his will that they should go up against

the Halakazi. If there was any man there who Avould

gainsay his will, let him stand forward and do battle with

him, and he who conquered should order all things. To
this there was no answer, for there were few who cared to
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face the beak of Groau-Maker, and so it came about that it

was agreed that the People of the Axe should make war
upon the Halakazi, and Umslopogaas sent out messengers

to summon ever}' lighting-man to his side.

But when Zinita, his head wife, came to hear of the mat-

ter she was angry, and upbraided Umslopogaas, and heaped

curses on me, Mopo, whom she knew only as the mouth of

Dingaan, because, as she said truly, I had put this scheme

into the mind of the Slaughterer. '•' What !

" she went on,

'•do you not live here in peace and plenty, and must

you go to make war on those who have not harmed you;

there, perhaps, to perish or to come to other ill ? You say

you do this to Avin a girl for Dingaan and to find favour in

his sight. Has not Dingaan girls more than he can count ?

It is more likely that, wearying of us, your wives, you go to

get girls for yourself, Bulalio; and as for finding favour,

rest quiet, so shall you find most favour. If the king sends

his inipis against you, then it Avill be time to fight, fool

with little wit !

"

Thus Zinita spoke to him, very roughly—for she always

blurted out what was in her mind, and Umslopogaas could

not challenge her to battle. So he must bear her talk as

best he might, for it is often thus, my father, that the

greatest men grow small enough in their own huts. ]\Iore-

over, he knew that it was because Zinita loved him that she

spoke so bitterly.

Xow on the third day all the fighting-men were gath-

ered, and there might have been two thousand of them,

good men and brave. Then Umslopogaas went out and

spoke to them, telling them of this adventure, and Ga-

lazi the Wolf was with him. They listened silently, and

it was plain to see that, as in the case of the headmen,

some of them thouglit one thing and some another. Then

Galazi spoke to them briefly, telling them that he knew the

roads and the caves and the number of the Halakazi cattle

;

but still they doubted. Thereon Umslopogaas added these

words : -

"To-morrow, at tlic ilawii, I, Uiilalio, Holder of the. Axe,

Chief of the People of the Axe, go up against the Halakazi,
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with Galazi the AVolf, my brother. If but ten men follow

us, yet wo will go. Now, choose, you soldiers ! Let those

come who will, and let those who Avill stop at home with

the women and the little children."

Now a great shout rose from every throat.

" We will go with you, lUilalio, to victory or death !

"

So on the morrow they marched, and there was wailing

among the women of the People of the Axe. Only Zinita did

not wail, but stood by in wrath, foreboding evil; nor would

she bid her lord farewell, yet when he was gone she wept also.

Now Umslopogaas and his impi travelled fast and far,

hungering and thirsting, till at length they came to the

land of the Umswazi, and after a while entered the terri-

tory of the Halakazi by a high and narrow pass. The fear

of Galazi the Wolf was that they should find this pass

held, for though they had harmed none in the kraals as

they went, and taken only enough cattle to feed them-

selves, yet he knew well that messengers had sped by day

and night to warn the people of the Halakazi. But they

found no man in the pass, and on the other side of it they

rested, for the night was far spent. At dawn Umslopogaas

looked out over the wide plains beyond, and Galazi showed

him a long low hill, two hours' march away.
'• There, my brother," he said, " lies the head kraal of the

Halakazi, where I was born, and in that hill is the great cave."

Then they went on, and before the sun was high they

came to the crest of a rise, and heard the sound of horns on

its farther side. They stood upon the rise, and looked, and

lo ! yet far off, but running towards them, was the whole

impi of the Halakazi, and it was a great impi.

"They have gathered their strength indeed," said Galazi.

" For every man of ours there are three of these Swazis I

"

The soldiers saw also, and the courage of some of them
sank low. Then Umslopogaas spoke to them :

—

"Yonder are the Swazi dogs, my children; they are

many and we are but few. Yet, shall it be told at home
that we, men of the Zulu blood, were hunted by a pack of

Swazi dogs ? Shall our women and children sing that song

in our ears, Soldiers of the Axe ?
"



2o8 A'ADA THE L/LV

Now some cried '• Xever I
"' but some were silent ; so

Umslopogaas spoke again :

—

" Turn back all who will : there is yet time. Turn back

all who will, but ye who are men come forward with me.

Or if ye Avill, go back all of you, and leave Axe Groan-

Maker and Club Watcher to see this matter out alone."'

Xow there rose a mighty shout of •• We will die together

who have lived together I

"'

'' Do you swear it ?
"

' cried Umslopogaas, holding Groan-

Maker on high.
'•' We swear it by the Axe,'' they answered.

Then Umslopogaas and Galazi. made ready for the battle.

They jiosted all the young men in the broken ground above

the bottom of the slope, for these could best be spared

to tlie spear, and Galazi the Wolf took command of them

;

but the veterans staj'cd upon the hillside, and with them
Umslopogaas.

Xow the Halakazi came on, and there were four full

regiments of them. The plain was black with them, the air

was rent with their shoutings, and their spears flashed like

lightnings. On the farther side of the slope they halted

and sent a herald forward to demand what the People of

the Axe would have from them. The Slaughterer answered

that they would have three things : First, the head of their

chief, whose place Galazi should fill henceforth; secondly,

that fair maid whom men named the Lily; thirdly, a thou-

sand head of cattle. If these demands were granted, then

he would spare them, the Halakazi ; if not, he would stamp

them out and take all.

So the herald returned, and when he reached the ranks of

the Halakazi he called aloud his answer. Then a great roar

of laughter went up from the Halakazi regiments, a roar

that shook the earth. The brow of Umslopogaas the

Slaughterer burned red beneath the black when he heard

it, and he shook Groan-^Iaker towards their host.

" Ye shall sing another song before this sun is set," he

cried, and strode along the ranks speaking to this man and

that by name, and lifting up their hearts with great

words.
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Xow the Halakazi raised a shout, and charged to come at

the young men led by Galazi the AVolf ; but beyond the loot

of the slope was peaty ground, and they came through it

heavily, and as they came Galazi and the young men fell

upon them and slew them ; still, they could not hold them
back for long, because of their great numbers, and pres-

ently the battle raged all along the slope. But so well did

Galazi handle the young men, and so fiercely did they fight

beneath his eye, that before they could be killed or driven

back all the force of the Halakazi was doing battle with

them. Ay, and twice Galazi charged with such as he could

gather, and twice he checked the Halakazi rush, throwing

them into confusion, till at length company was mixed
with company and regiment with regiment. But it might

not endure, for now more than half of the young men were

down, and the rest were being pushed back up the hill,

fighting madly.

But all this while Umslopogaas and the veterans sat

in their ranks upon the brow of the slope and watched.
'• Those Swazi dogs have a fool for their general," quoth

Umslopogaas. '• He has no men left to fall back on, and

Galazi has broken his array and mixed his regiments as

milk and cream are mixed in a bowl. They are no longer

an impi, they are a mob."

Now the veterans moved restlessly on their haunches,

pushing their legs out and drawing them in again. They
glanced at the fray, they looked into each other's eyes

and spoke a word here, a word there, '•' Well smitten, Galazi

!

Wov:l that one is down I A brave lad ! Ho! a good club is

the Watcher I The fight draws near, my brother ! " And
ever as they spoke their faces grew fiercer and their fingers

played with their spears.

At length a captain called aloud to Umslopogaas :

—

" Say, Slaughterer, is it not time to be up and doing ?

The grass is wet to sit on, and our limbs grow cramped."
'• Wait awhile," answered Umslopogaas. ' Let them

weary of their play. Let them weary, I tell you."

As he spoke the Halakazi huddled themselves together,

and with a rush drove back Galazi and those who were
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left of the young men. Yes, at last they were forced to

flee, and after them came the Swazis, and in the forefront

of the pursuit was their chief, ringed round with a circle of

his bravest.

Umslopogaas saw it and bounded to his feet, roaring like

a bull. "At them now, wolves !
" he shouted.

Then the lines of warriors sprang up as a wave springs,

and their crests were like foam upon the wave. As a wave

that swells to break they rose suddenly, like a breaking

wave they poured down the slope. In front of them was

the Slaughterer, holding Groan-Maker aloft, and oh ! his

feet were swift. So swift were his feet that, strive as they

would, he outran them by the quarter of a spear's throw.

Galazi heard the thunder of their rush ; he looked round,

and as he looked, lo ! the Slaughterer swept past him, run-

ning like a buck. Then Galazi, too, bounded forward, and

the Wolf-Brethren sped down the hill, the length of four

spears between them.

The Halakazi also saw and heard, and strove to gather

themselves together to meet the rush. In front of Um-
slopogaas was their chief, a tall man hedged about with

assegais. Straight at the shield-hedge drove Umslopogaas,

and a score of spears were lifted to greet him, a score of

shields heaved into the air—this was a fence that none

might pass alive. Yet would the Slaughterer pass it

—

and alone ! See ! he steadies his pace, he gathers himself

together, and now he leaps ! High into the air he leaps
;

his feet knock the heads of the warriors and rattle against

the crowns of their shields. They smite upwards with

the spear, but he has swept over them like a swooping

bird. He has cleared them—he has lit—and now the

shield-hedge guards two chiefs. But not for long. On

!

Groan-]\Iaker is aloft, he falls—and neither shield nor axe

may stay his stroke, both are cleft through, and the Hala-

kazi lack a leader.

The shield-ring wheels in upon itself. Fools I Galazi

is upon you ! What was that ? Look, now ! see how many
bones are left unbroken in him whom the Watcher falls on

full! What!—another down I Close up. sliield-men— close

up I ^1/.' are you fled ?



They smite upwards
.

but he has s^ept over them like a sweeping bird-





THE WAR 11717/ 71//C HAI.AKAZ/ PIIOPLE i\i

Ah ! the wave has fallen on the beach. Listen to its

roaring—listen to the roaring of the shields ! Stand, you

men of the Halakazi—stand ! Surely they are but a few.

So! it is done! By the head of Chaka! they break—they

are pushed back—now the wave of slaughter seethes along

the sands—now the foe is swept like floating Aveed, and from

all the line there comes a hissing like the hissing of thin

waters. " S'^gee I " says the hiss. '' 8\jee I S'fjee

!

"'

There, my father, I am old. What have I to do with the

battle any more, with the battle and its joy ? Yet it is

better to die in such a fight as that than to live any other

way. I have seen such—I have seen many such. Oh!
we could fight Avhen I was a man, my father, but none that I

knew could ever fight likeUmslopogaas the Slaughterer, son

of Chaka, and his blood-brother Galazi the Wolf! So, so!

they swept them away, those Halakazi; the}" swept them as

a maid sweeps the dust of a hut, as the wind sweeps the

withered leaves. It was soon done when once it was begun.

Some were fled and some were dead, and this was the end

of that fight. No, no, not of all the war. The Halakazi

were Avorsted in the field, but man}' lived to win the great

cave, and there the Avork must be finished. Thither, then,

Avent the Slaughterer presently, Avith such of his impi as

Avas left to him. Alas ! many Avere killed ; but hoAV could

they have died better than in that fight ? Also those Avho

were left Avere as good as all, for noAv they kucAV that they

should not be overcome easily while Axe and Club still led

the way.

Now they stood before a hill, measuring, perhaps, three

thousand paces round its base. It Avas of no great height,

and yet unclimbable, for, after a man had gone up a little

Avay, the sides of it Avere sheer, offering no foothold except

to the rock-rabbits and the lizards. No one was to be seen

Avithout this hill, nor in the great kraal of the Halakazi

that lay to the east of it, and y^et the ground about Avas

trampled Avith the hoofs of oxen and the feet of men,

and from within the mountain came a sound of lowing

cattle.
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'•Here is the nest of the Halakazi,"' quoth Galazi the

Wolf.

'^Here is the nest indeed," said Umslopogaas ; "but how
shall we come at the eggs to suck them ? There are no

branches on this tree."'

'•But there is a hole in the trunk,"' answered the "Wolf.

Xow he led them a little way till they came to a place

where the soil was trampled as it is at the entrance to a

cattle kraal, and they saw that there was a low cave which

led into the cliff, like an archway such as you white men
build. But this archway was filled up with great blocks

of stone placed upon each other in such a fashion that it

could not be forced from without. After the cattle were

driven in it had been filled up.

" We cannot enter here,"' said Galazi. "' Follow me."

So they followed him, and came to the north side of the

mountain, and there, two spear-casts away, a soldier was

standing. But when he saw them he vanished suddenly.

" There is the place," said Galazi, " and the fox has gone

to earth in it."

Xow they ran to the spot and saw a little hole in the rock,

scarcely bigger than an ant-bear"s burrow, and through the

hole came sounds and some light.

"Xow where is the hyaena who will try a new burrow ?"

cried Umslopogaas. '" A hundred head of cattle to the man
Avho wins through and clears the way !

""

Then two 3'oung men sprang forward who were flushed

with victor}' and desired nothing more than to make a great

name and win cattle, crying :

—

"Here are hyaenas, Bulalio.*'

" To earth, then ! " said Umslopogaas, " and let him who
wins through hold the path awhile till others follow."

The two young men sprang at the hole, and he who reached

it first went down upon his hands and knees and craAvled

in, lying on his shield and liolding his spear before him. For

a little while the light in the burrow vanished, and they

lieard the .sound of his crawling. Then came the noise of

l>lows, and once more light crept through the hole. The
man was dead.
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''This one had a bad snake," said the second soldier;

" his snake deserted him. Let me see if mine is better."

ISo down he went on his hands and knees, and crawled as

the first had done, only he put his shield over his head.

For awhile they heard him crawling, then once more came

the sound of blows echoing on the ox-hide shield, and after

the blows groans. lie was dead also, yet it seemed that

they had left his body in the hole, for now no liglit came
through. This was the cause, my father: when they struck

the man he had wriggled back a little way and died there,

and none had entered from the farther side to drag him. out.

Now the soldiers stared at the mouth of the passage and

none seemed to lov'c the look of it, for this was but a poor

way to die. Umslopogaas and Galazi also looked at it.

thinking.

'•Now [ am named WoU'."' said Galazi, "and a wolf should

not fear the dark ; also, these are my people, and I must be

the first to visit them,"' and he went down on his hands

and knees without more ado. But Umslopogaas, having

peered once more down the burrow, said: "Hold, Galazi; I

will go first ! I have a plan. Do you follow me. And you,

my children, shout loudly, so that none may hear us move
;

and, if we win through, follow swiftly, for we cannot hold

the mouth of that place for long. Hearken, also I this is my
counsel to you : if I fall choose another chief—Galazi the

Wolf, if he is still living."

" Nay, Slaughterer, do not name me," said the Wolf, '• for

together we will live or die."

" So let it be, Galazi. Then choose you some other man
and tr}' this road no more, for if we cannot pass it none can,

but seek food and sit down here till those jackals bolt ; then

be ready. Farewell, my children I

"

"Farewell, father," they answered, "go warily, lest we
be left like cattle without a herdsman, wandering and
desolate."

Then Umslopogaas crept into the hole, taking no shield,

but holding Groan-^Maker before him, and at his heels crept

(ialazi. When he had covered the length of six spears he

st:-etched out his hand, and, as he trusted to do, he found
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the feet of that man who had gone before and died in the

place. Then Umslopogaas the wary did this : he put his

head beneath the dead man's legs and thrust himself on-

"ward till all the body was on his back, and there he held

it with one hand, gripping its two wrists in his hand.

Then he crawled forward a little space and saw that he

was coming to the inner mouth of the burrow, but that the

shadow was deep there because of a great mass of rock

which lay before the burrow shutting out the light. '• This

is well for me," thought Umslopogaas, '' for now they will

not know the dead from the living. I may yet look upon

the sun again." Xow he heard the Halakazi soldiers talk-

ing without.

" The Zulu rats do not love this run," said one, " they fear

the rat-catcher's stick. This is good sport," and a man
laughed.

Then Umslopogaas pushed himself forward as swiftly

as he could, holding the dead man on his back, and sud-

denly came out of the hole into the open place in the dark

shadow of the great rock.

" By the Lily," cried a soldier, " here's a third ! Take

this, Zulu rat !
" And he struck the dead man heavily with a

kerrie. " And that ! " cried another, driving his spear through

him so that it pricked Umslopogaas beneath. '-'xYnd that!

and this ! and that !
" said others, as they smote and stabbed.

Xow Umslopogaas groaned heavily in the deep shadow

and lay still. " Xo need to waste more blows," said the

man who had struck first. '' This one will never go back

to Zululand, and I think that few will care to follow him.

Let us make an end : run, some of you, and find stones to

stop the burrow, for now the sport is done."

He turned as he spoke and so did the others, and this

was what the Slaughterer sought. With a swift movement,

he freed himself from the dead man and sprang to his

feet. They heard the sound and turned again, but as they

turned Groan-]\Iaker pecked softly, and that man who had

sworn by the Lily was no more a man. Then Umslopogaas

leaped forwards, and, bounding on to the great rock, stood

there like a buck against the sky.
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" A Zulu rat is not so easily slain, O ye weasels !
" he

cried, as they came at him from all sides at once with a

roar. He smote to the right and the left, and so swiftly

that men could scarcely see the blows fall, for he struck

with Groan-Maker's beak. But though men scarcely saw
the blows, yet, my father, men fell beneath them. Now
foes were all around, leaping up at the Slaughterer as rush-

ing water leaps to hide a rock—everywhere shone spears,

thrusting at him from this side and from that. Those in

front and to the side Groan-Maker served to stay, but one

wounded Umslopogaas in the neck, and another was lifted

to pierce his back when the strength of its holder was bowed
to the dust—to the dust, to become of the dust.

For now the "Wolf was through the hole also, and the

Watcher grew very busy; he was so busy that soon the

back of the Slaughterer had nothing more to fear—yet

those had much to fear who stood behind his back. The
pair fought bravely, making a great slaughter, and pres-

ently, one by one, plumed heads of the People of the Axe
showed through the burrow and strong arms mingled in

the fray. Swiftly they came, leaping into battle as otters

leap to the water—now there were ten of them, now there

Avere twenty—and now the Halakazi broke and fled, since

they did not bargain for this. Then the rest of the Men of

the Axe came through in peace, and the evening grew
towards the dark before all had passed the hole.

CHAPTER XXVI.

THE FIXDIXG OF XADA.

Umslopogaas marshalled his companies.

"There is little light left," he said, "but it must serve

us to start these conies from their burrows. Come, my
brother Galazi, you know where the conies hide, take my
place and lead us."

So Galazi led the impi. Turning a corner of the glen, he
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came with them to a large open space that had a fountain

in its midst, and this place was full of thousands of cattle.

Then he turned again to the left, and brought them to the

inner side of the mountain, where the clilf hung over, and

here was the mouth of a great cave. Xow the cave was

dark, but by its door was stacked a pile of resinous wood to

•rve as torches.

"Here is that which shall give us light," said Galazi,

and one man of every two took a torch and lit it at a

fire that burned near the mouth of the cave. Then they

rushed in, waving the flaring torches and with assegais aloft.

Here for the last time the Halakazi stood against them,

and the torches floated up and down upon the wave of war.

But they did not stand for very long, for all the heart was

out of them. Won: I yes, many were killed—I do not know

how man3\ I know this only, that the Halakazi are no

more a tribe since Uraslopogaas, who is named Bulalio,

stamped them with his feet—they are nothing but a name

now. The People of the Axe drove them out into the

open^and finished the fight by starlight among the cattle.

In one corner of the cave Umslopogaas saw a knot of

men clustering round something as though to guard it. He
rushed at the men, and with him went Galazi and others.

But when Umslopogaas was through, by the light of his

torch he perceived a tall and slender man, who leaned against

the wall of the cave and held a shield before his face.

"You are a coward!" he cried, and smote with Groan-

^laker. The great axe pierced the hide, but, missing the

head behind, rang loudly against the rock, and as it struck a

sweet voice said:

—

" Ah ! soldier, do not kill me ! Why are you angry with

me?"
Xow the shield had come awa}' from its holder's hands

upon the blade of the axe, and there was something in the

notes of the voice that caused Umslopogaas to smite no

more : it was as though a memory of childhood had come to

him in a dream. His torch was burning low, but he thrust

it forward to look at him who crouched against the rock.

The dress was the dress of a man, but this was no man's
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form—nay, rather that of a lovely woman, well nigh white

in colour. She dropped her hands from before her face,

and now he could see her well. He saw eyes that shone

like stars, hair that curled and fell upon the shoulders, and

such beauty as was not known among our people. And as

the voice had spoken to him of something that was lost,

so did the eyes seem to shine across the blackness of

many years, and the beauty to bring back he knew not

what.

He looked at the girl in all her loveliness, and she looked

at him in his fierceness and his might, red with war and
wounds. They both looked long, while the torchlight flared

on them, on the walls of the cave, and the broad blade of

Groan-]\Iaker, and from around rose the sounds of the fray.

'• How are you named, who are so fair to see ? " he asked

at length.

" I am named the Lily now : once I had another name.

Xada, daughter of Mopo, I was once ; but name and all

else are dead, and I go to join them. Kill me and make
an end. 1 will shut my eyes, that I may not see the great

axe flash."

Now Umslopogaas gazed upon her again, and Groan-

!Maker fell from his hand.
'• Look on me, Xada. daughter of ]Mopo," lie said in a

low voice ;
'• look at me and say who am I.*'

She looked once more and yet again. Xow her face

was thrust forward as one who gazes over the edge of

the -world ; it grew fixed and strange. " By my heart,"' she

said, ''by my heart, you are L'mslopogaas, my brother

who is dead, and whom dead as living I have loved ever and
alone."

Then the torch flared out, but Umslopogaas took hold of

her in the darkness and pressed her to him and kissed her,

the sister whom he found after many 3'ears, and she kissed

him.

'•You kiss me now,"' she said, "yet not long ago that

great axe shore my locks, missing me but by a finger's-

breadth—and still the sound of fighting rings in my ears

!

Ah I a boon of you, my brother—a boon: let there be no
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more death since we are met once more. The people of the

Halakazi are conquered, and it is their just doom, for thus,

in this same way, they killed those with whom I lived

before. Yet they have treated me well, not forcing me into

wedlock, and protecting me from Dingaan
; so spare them,

my brother, if you may."

Then Umslopogaas lifted up his voice, commanding that

the killing should cease, and sent messengers running

swiftly with these words :
" This is the command of Bula-

lio : that he who lifts hand against one more of the people

of the Halakazi shall be killed himself"; and the soldiers

obeyed him, though the order came somewhat late, and
no more of the Halakazi were brought to doom. They
were suffered to escape, except those of the women and
children who were kept to be led away as captives. And they

ran far that night. Xor did they come together again to be

a people, for they feared Galazi the Wolf, who would be

chief over them, but they were scattered wide in the world,

to sojourn among strangers.

Now when the soldiers had eaten abundantly of the store

of the Halakazi, and guards had been sent to ward the cattle

and watch against surprise, Umslopogaas spoke long with

Xadathe Lily, taking her apart, and he told her all his stor}-.

She told him also the tale which you know, my father, of

how she had lived with the little people that were subject to

the Halakazi, she and her mother ]\racropha, and how the

fame of her beauty had s])read about the land. Then she

told him how the Halakazi had claimed hei', and of how,

in the end, they had taken her by force of arms, kill-

ing the people of that kraal, and among them her own
mother. Thereafter, she had dwelt among the Halakazi,

who named her anew, calling her the Lily, and they had
treated her kindly, giving her reverence because of her

sweetness and beauty, and not forcing her into marriage,

"And why would you not wed, Nada, my sister," asked

Umslopogaas, "you who are far past the age of mar-

riage ?
"

"I caniujt tell you," she answered, lianging her head;

"but I have no heart that way. 1 only seek to be left

alone."
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Xow Umslopogaas thought awhile and spoke. " Do you

not know then, Nada, why it is that I have made this war,

and why the people of the Halakazi are dead and scattered

and their cattle the prize of my arm ? I Avill tell you : I

am come here to win you, whom I knew only by report as

the Lily maid, the fairest of women, to be a wife to Din-

gaan. The reason that I began this war was to win you

and make my peace Avitli Dingaan, and now I have carried

it through to the end."

Xow when she heard these words, Nada the Lily trembled

and wept, and, sinking to the earth, she clasped the knees

of Umslopogaas in supplication :
'' Oh, do not this cruel

thing by me, your sister," she prayed ;
'' take rather that

great axe and make an end of me, and of the beauty which

has wrought so much woe, and most of all to me who wear

it! Would that I had not moved my head behind the

shield, but had suffered the axe to fall upon it. To this end

I was dressed as a man, that I might meet the fate of a

man. Ah ! a curse be on my woman's weakness that

snatched me from death to give me up to shame !

"

Thus she prayed to Umslopogaas in her low sweet voice,

and his heart was shaken in him, though, indeed, he did not

now purpose to give jSTada to Dingaan, as Baleka was given

to Chaka, perhaps in the end to meet the fate of Baleka.
'- There are many, Xada," he said, " who would think it

no misfortune that tliey should be given as a wife to the

first of chiefs."

"Then I am not of their number," she answered; "nay,

I Avill die first, b}' my own hand if need be."

Xow Umslopogaas wondered how it came about that

Xada looked on marriage thus, but he did not speak of the

matter ; he said only, " Tell me then, Xada, how I can
deliver myself of this charge. I must go to Dingaan as I

promised our father ]Mopo, and what shall I say to Din-
gaan when he asks for the Lily whom I went out to pluck
and whom his heart desires ? What shall I say to save my-
self alive from the wrath of Dingaan? "

Then Xada thought and answered, "You shall say
this, my brother. You shall tell him that the Lilv, being
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clothed in the war- dress of a warrior, fell by chance in the

fray. See, now, none of your people know that you have

found me ; they are thinking of other things than maids

in the hour of their victory. This, then, is my plan : Ave

will search now by the starlight till we find the body of a

fair maid, for, doubtless, some were killed by hazard in the

fight, and on her we will set a warrior's dress, and lay by
her the corpse of one of your own men. To-morrow, at

the light, you shall take the captains of your soldiers and,

having laid the body of the girl in the dark of the cave,

you shall show it to them hurriedly, and tell them that this

was the Lily, slain by one of your own people, whom in

your wrath you slew also. They will not look long on so

common a sight, and if by hazard they see the maid, and

think her not so very fair, they will deem that it is death

which has robbed her of her comeliness. So the tale which

you must tell to Dingaan shall be built up firmly, and

Dingaan shall believe it to be true.''

''And how shall this be, Xada?" asked Umslopogaas.
" How shall this be when men see you among the captives

and know you by your beauty ? Are there, then, two such

Lilies in the land ?
"

" I shall not be known, for I shall not be seen, Umslopo-

gaas. You must set me free to-night. I will wander

hence disguised as a youth and covered with a blanket,

and if any meet me, who shall say that 1 am the Lily ?
"

" And where will you Avander, Nada ? to j'our death ?

Must we, then, meet after so many years to part again for-

ever ?
"

" Where Avas it that you said yovL lived, my brother ? Be-

neath the shade of a Ghost Mountain, that men may know
by a shape of stone AA'hich is fashioned like an old Avoman

frozen into stone, Avas it not ? Tell me of the road thither."

So Umslopogaas told her the road, and she listened

silently.

" Good," she said. " I am strong and my feet are swift

;

perhaps the}' may serve to bring me so far, and perliaps,

if I win the shadow of that mountain, you Avill find me a

hut to hide in, Umslopogaas, my brother."
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" Surely it shall be so, my sister," answered Umslopo-
gaas, " and yet the way is long and many dangers lie in the

path of a maid journeying alone, without food or shel-

ter," and as he spoke Umslopogaas thought of Zinita, his

wife, for he guessed that she would not love Xada, although

she was only his sister.

" Still, it must be travelled, and the dangers must be

braved," she answered, smiling. " Alas ! there is no other

way."

Then Umslopogaas summoned Galazi the Wolf and told

him all this story, for Galazi was the only man whom he

could ti-ust. The Wolf listened in silence, marvelling the

while at the beauty of Nada, as the starlight showed it.

AVhen everything was told, he said only that he no longer

wondered that the people of the Halakazi had defied Din-

gaan and brought death upon themselves for the sake of

this maid. Still, to be plain, his heart thought ill of the

matter, for death was not done with yet : there before them
shone the Star of Death, and he pointed to the Lily.

Now Xada trembled at his words of evil omen, and the

Slaughterer grew angry, but Galazi woidd neither add to

them nor take away from them. " I have spoken that

which my heart hears," he answered.

Then they rose and went to search among the dead for a

girl who would suit their purpose ; soon they found one. a

tall and fair maiden, and Galazi bore her in his arms to the

great cave. Here in the cave were none but the dead, and,

tossed hither and thither in their last sleep, they looked

awful in the glare of the torches.

' They sleep sound," said the Lily, gazing on them

;

" rest is sweet."

" We shall soon Avin it, maiden," answered Galazi, and
again Xada trembled.

Then, having arrayed her in the dress of a warrior, and
put a shield and a spear by her, they laid down the body
of the girl in a dark place in the cave, and, finding a dead
warrior of the People of the Axe, placed him beside her.

Xow they left the cave, and, pretending that they visited

the sentries, Umslopogaas and Galazi passed from spot to
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spot, while tlie Lily walked after them like a guard, hiding

her face with a shield, holding a spear in her hand, and

having with her a bag of corn and dried flesh.

So they passed on, till at length they came to the entrance

in the mountain side. The stones that had blocked it were

pulled down so as to allow those of the Halakazi to fly

Avho had been spared at the entreaty of Xada, but there

were guards by the entrance to watch that none came back.

Umslopogaas challenged them, and they saluted him, but

he saw that they were worn out with battle and journeying,

and knew little of what they saw or said. Then he, Galazi,

and Xada passed through the opening on to the plain beyond.

Here the Slaughterer and the Lily bade each other fare-

well, while Galazi watched, and presently the Wolf saw

Umslopogaas return as one who is heavy at heart, and

caught sight of the Lily skimming across the plain lightly

like a swallow.
" I do not know when we two shall meet again," said

L^mslopogaas so soon as she had melted into the shadows

of the night.
'•' May you never meet," answered Galazi, " for I am sure

that if you meet that sister of yours will bring death on

many more than those who now lie low because of her love-

liness. She is a Star of Death, and when she sets the sky

shall be blood red."

Umslopogaas did not answer, but walked slowly through

the archway in the mountain side,

" How is this, chief ? " said he who was captain of the

guard. "Three went out, but only two return."

" Fool ! " answered L'mslopogaas. " Are you drunk with

Halakazi beer, or blind with sleep ? Two went out, and

two return. I sent him who was with us back to the

namp."

"So be it, father," said the captain. "Two went out, and

two return. All is well !

"
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CHAPTER XXVII.

THE STAMPIXG OF THE FIRE.

Ox the morrow the impi awoke refreshed with sleep, and,

after they had eaten, Umslopogaas mustered them. Alas !

nearly half of those who had seen the sun of yesterday

would wake no more forever. The Slaughterer mustered

them and thanked them for that which they had done,

winning fame and cattle. They were merry, recking little

of those who were dead, and sang his praises and the

praises of Galazi in a loud song. When the song was

ended Umslopogaas spoke to them again, saying that the

victory was great, and the cattle they had won were count-

less. Yet something was lacking—she was lacking whom
he came to seek to be a gift to Dingaan the king, and for

whose sake this war was made. Where now was the Lily ?

Yesterday she had been here, clad in a moocha like a man
and bearing a shield ; this he knew from the captives.

"Where, then, was she now ?

Then all the soldiers said that they had seen nothing of

her. "When they had done Galazi spoke a word, as was

agreed between him and Umslopogaas. He said that when
they stormed the cave he had seen a man run at a warrior

in the cave to kill him. Then as he came, he who was

about to be slain, threw down the shield and cried for

mercy, and Galazi knew that this was no warrior of the

Halakazi, but a very beautiful girl. So he called to the

man to let her alone and not to touch her, for the order was

that no women should be killed. But the soldier, being

mad with the lust of fight, shouted that maid or man she

should die, and slew her. Thereon, he—Galazi—in his

wrath ran up and smote the man with the Watcher and

killed him also, and he ]irayed that he had done no wrong.

''Yoii have done well, my brother," said Umslopogaas.
*• Come now, some of you, and let us look at this dead

girl. Perhaps it is the Lily, and if so that is unluck}' for

s
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us, for I do not know what tale we shall tell to Dingaan of

the matter."'

So the captains went with Umslopogaas and Galazi, and
came to the spot where the girl had been laid, and by her

the man of the People of the Axe.

"All is as the "Wolf, my brother, has told,*' said Umslopo-

gaas, waving the torch in his hand over the two who lay

dead. " Here, without a doubt, lies she who was named the

Lily, whom we came to win, and by her that fool who
slew her, slain himself by the blow of the Watcher. An ill

sight to see, and an ill tale for me to tell at the kraal of

Dingaan. Still, what is is, and cannot be altered ; and
this maid who was the fairest of the fair is now none too

lovely to look on. Let ns away !
" And he turned swiftly,

then spoke again, saying :

—

" Bind up this dead girl in ox hides, cover her with salt,

and let her be brought with us." And they did so.

Then the captains said :
" Surely it is so, my father ; now

it cannot be altered, and Dingaan must miss his bride."

So said the}' all except that man who had been captain

of the guard when L'mslopogaas and Galazi and another

passed through the archway. This man, indeed, said noth-

ing, yet he was not without his thoughts. For it seemed

to him that he had seen three pass through the archway,

and not two. It seemed to him. moreover, that the kaross

which the third wore had slipped aside as she pressed past

him, and that beneath it he had seen the shape of a beauti-

ful woman, and above it had caught the glint of a woman's

eye—an eye full and dark, like a buck's.

Also, this captain noted that Bulalio called none of the

captives to swear to the body of the Lily maid, and that

he shook the torch to and fro as he held it over her—he

whose hand was of the steadiest. All of this he kept in

his mind, forgetting nothing.

Xow it chanced afterwards, on the homeward march, my
father, that Umslopogaas had cause to speak angrily to

this man, because he tried to rob another of his share of

the spoil of the Halakazi. He spoke sharply to him, de-

grading him from his rank, and setting another over him.
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Also he took cattle from tlie man, and gave them to him

whom he -would have robbed.

And thereafter, though he was justly served, this man

thought more and more of the third Avho had passed through

tlie arch of the cave and had not returned, and who seemed

to him to have a fair woman's shape, and eyes Avhich gleamed

like those of a woman.

On that day, then, Umslopogaas began his march to the

kraal UmgugundhloNni, where Dingaan sat. But before he

set his face homewards, in the presence of the soldiers, he

asked Galazi the ^^'olf if he would come back with him, or

if he desired to stay to be chief of the Halakazi, as he was

by right of birth and war. Then the Wolf laughed, and

answered that he had come out to seek for vengeance, and

not for the place of a chief, also that there were few of

the Halakazi people left over whom he might rule if he

wished. :Moreover. he added this : that, like twin trees, they

two blood-brethren had grown up side by side till their

roots were matted together, and that, were one of them dug

up and planted in Swazi soil, he feared lest both should

wither, or, at the least, that he, Galazi, would wither, who

loved but one man and certain wolves.

So Umslopogaas said no more of the chieftainship, but

began his journey. With him he brought a great number

of cattle, to be a gift for Dingaan, and a multitude of cap-

tives, young women and children, for he would appease the

heart of Dingaan, because he did not bring her whom he

sought—the Lih', flower of flowers. Yet, because he was

cautious and put little faith in the kindness of kings. Um-
slopogaas, so soon as he reached the borders of Zululand,

sent the best of the cattle and the fairest of the maids and

children on to the kraal of the People of the Axe by the

Ghost ]\Eountain. And he who had been captain of the

guard but now was a common soldier noticed this also.

Xow it chanced that on a certain morning I, !Mopo, sat

in the kraal Umgugundhlovu in attendance on Dingaan.

For still I waited on the king, though he had spoken no

word to me, good or bad. since the yesterday, when I fore-

told to him that in the blood of the white men whom he
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had betrayed grew the flower of his own death. For, my
father, it was on the morrow of the slaying of the Amaboona
that Umslopogaas came to the kraal Umgugundhlovu.

Xow the mind of Dingaan Avas heavy, and he sought

something to lighten it. Presently he bethought him of

the white praying man, who had come to the kraal seeking

to teach us people of the Zulu to Avorship other gods than

the assegai and the king. Now this was a good man, but

no luck Avent with his teaching, which was hard to under-

stand ; and, moreover, the indunas did not like it, because it

seemed to set a master over the master, and a king over

the king, and to preach of peace to those Avhose trade was

Avar. Still, Dingaan sent for the Avhite man that he might

dispute Avith him, for Dingaan thought that he himself

Avas the cleverest of all men.

Now the Avhite man came, but his face Avas pale, because

of that which he had seen befall the Boers, for he was

gentle and hated such sights. The king bade him be seated

and spoke to him sa^'ing :

—

" The other day, White jNIan, thou toldest me of a place

of fire whither those go after death who have done Avickedly

in life. Tell me noAv of thy Avisdora, do my fathers lie in

that place ?
"

" HoAv can I knoAv, King," ansAvered the prayer-doctor,

"AA'ho may not judge of the deeds of men? This I say

only : that those Avho murder and rob and oppress the inno-

cent and bear false Avitness shall lie in that place of fire."

"It seems that my fathers have done all these things,

and if they are in this place I would go there also, for I

am minded to be Avith my fathers at the last. Yet I think

that I should find a Avay to escape if ever I came there."

" HoAv, King ?
"

NoAV Dingaan had set this trap for the prayer-doctor.

In the centre of that open space Avhere he had caused

the Boers to be fallen u})on he had built up a great pyre of

wood—brushwood beneath, and on the top of the brush-

wood logs, and even Avhole trees. Perha])S, my father, there

were sixty full Avagon-loads of dry Avood piled together there

in the centre of the place.
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"Thou shalt siie with thine eyes, White Man," he an-

swered, and bidding attendants set fire to the pile all round,

he summoned that regiment of young men which was left in

the kraal. iVIaybe there were a thousand and half a thou-

sand of them—not more—the same that had slain the Hoers.

Xow the tire began to burn fiercely, and the regiment

filed in and took its place in ranks. By the time that all

had come, the pyre was everywhere a sheet of raging

flame, and, though we sat a hundred paces from it, its heat

was great when the wind turned our way.

"Now, Doctor of Prayers, is thy hot place hotter than

yonder fire ? " said the king.

He answered that he did not know, but the fire was cer-

tainly hot.

" Then I will show thee how I will come out of it if ever

I go to lie in such a fire—ay, though it be ten times as big

and fierce. Ho ! my children ! " he cried to the soldiers,

and, springing up, " You see yonder fire. Kun swiftly and
stamp it flat with your feet. Where there was fire let there

be blackness and ashes."

Now the White Man lifted his hands and prayed Dingaan
not to do this thing that should be the death of many, but

the king bade him be silent. Then he turned his eyes

upward and prayed to his gods. For a moment also the

soldiers looked on each other in doubt, for the fire raged

furiously, and spouts of flame shot high toward the heaven,

and above it and about it the hot air danced. But their

captain called to them loudly: "Great is the king! Hear
the words of the king, who honours you I Yesterday we
ate up the Amabooua—it was nothing, they were unarmed.

There is a foe more worthy of our valour. Come, my chil-

dren, let us wash us in the fire—we who are fiercer than

the fire ! Great is the king who honours us !

"

Thus he spoke and ran forward, and, with a roar, after

him sprang the soldiers, rank by rank. They were brave

men indeed ; moreover, they knew that if death lay before

them death also awaited him who lagged behind, and it is

far better to die with honour than ashaiued. On they

went, as to the J03' of battle, their captain leading them,
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and as they went they sang the lugomo, the war-chant of

the Zuhi. Xow the captain neared the raging lire ; Ave saw

him lift his shield to keep off its heat. Then he was gone

—he had sprung into the heart of the furnace, and but little

of him was ever found again. After him went the first

company. In they went, beating at the flames with their

ox-hide shields, stamping them out with their naked feet,

tearing down the burning logs and casting them aside.

Xot one man of that company lived, my father ; they fell

down like moths which flutter through a candle, and where

they fell they perished. But after them came other com-

panies, and it was well for those in this fight who were

last to grapple with the foe. Now a great smoke was

mixed with the flame, now the flame grew less and less,

and the smoke more and more ; and now blackened men,

hairless, naked, and blistered, white with the scorching of

the fire, staggered oiit on the farther side of the flames,

falling to earth here and there. After them came others

;

now there was no flame, only a great smoke in which men
moved dimly ; and presently, my father, it was done : they

had conquered the fire, and that Avitli but very little hurt to

the last seven companies, though every man had trodden it.

How many perished ?—nay, I know not, they were never

counted ; but Avhat between the dead and the injured that

regiment was at half strength till the king drafted more
men into it.

*'See. Doctor of Prayers," said Dingaan, with a laugh,
'•' thus shall I escape the fires of that land of which thou

tellest, if such there be indeed : I Avill bid my impis stamp
them out."

Then the praying man went from the kraal saying that

he would teach no more among the Zulus, and afterwards

he left the land. "When he had gone the burnt wood and
the dead Avere cleared aAvay, the injured Avere doctored or

killed according to their hurts, and those Avho had little

harm came before the king and praised him.

"XeAv shields and headdresses must be found for you,

my children," said Dingaan, for the shields were black

and shrivelled, and of heads of hair and plumes there were

but fcAV left among that regiment.
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" WoioV^ said Diugaau again, looking at the soldiers

who still lived :
'' shaving will be easy and cheap in that

place of fire of which the white man speaks."

Then he ordered beer to be brought to the men, for the

heat had made them thirsty.

Now though you may not guess it, my father, I have

told you this tale because it has something to do with my
story ; for scarcely had the matter been ended when messen-

gers came, saying that Bulalio, chief of the People of the

Axe, and his impi were without, having returned with

much spoil from the slaying of the Halakazi in Swaziland.

Now when I heard this my heart leaped for joy, seeing

that I had feared greatly for the fate of Umslopogaas, my
fosterling. Dingaan also was very glad, and, springing up,

danced to and fro like a child.

"Now at last we have good tidings," he said, at once

forgetting the stamping of the fire, "and now shall my
eyes behold that Lily whom my hand has longed to pluck.

Let Bulalio and his people enter swiftly."

For awhile there was silence ; then from far away,

without the high fence of the great place, there came a

sound of singing, and through the gates of the kraal rushed

two great men, wearing black plumes upon their heads,

having black shields in their left hands, and in their right,

one an axe and one a club ; while about their shoulders

were bound wolf-skins. They ran low, neck and neck, with

outstretched shields and heads held forward, as a buck

runs when he is hard pressed by dogs, and no such run-

ning had been seen in the kraal Umgugundhlovu as the

running of the Wolf -Brethren. Half across the space

they ran, and halted suddenly, and, as they halted, the dead

ashes of the fire flew up before their feet in a little cloud.

'•By ray head I look, these come ai'med before me ! " said

Dingaan, frowning, " and to do this is death. Now say who
is that man, great and fierce, who bears an axe aloft? Did

I not know him dead I should say it was the Black One,

my brother, as he was in the days of the smiting of Zwide

:

so was his head set on his shoulders and so he was wont

to look round, like a lion."
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" I think that is Bulalio the Slaughterer, chief of tlie

People of the Axe, King," I answered.

'•'And who is the other with him? He is a great man
also. Never have I seen such a pair I

*'

'' I think that is Galazi the Wolf, he who is blood-brother

to the Slaughterer, and his general," I said again.

Xow after these two came the soldiers of the People of the

Axe, armed with short sticks alone. Four by four they came,

all holding their heads low, and with black shields out-

stretched, and formed themselves into companies behind the

Wolf-P>rethren, till all were there. Then, after them, the

crowd of the Halakazi captives were driven in,—women,

boys, and maids, a great number—and they stood behind

the ranks huddled together like frightened calves.

'•' A gallant sight, trul}'
!

'' said Dingaan, as he looked

upon the companies of black-plumed and shielded warriors.

"I have no better soldiers in my impis, and j-et my eyes

behold these for the first time," and again he frowned.

Xow suddenly Umslopogaas lifted his axe and started

forward at full speed, and after him thundered the com-

panies. On they rushed, and tlieir plumes lay back upon

the wind, till it seemed as though they must stamp us Hat.

But when he was within ten paces of the king Umslopogaas

lifted Groan-Maker again, and Galazi held the Watcher on

high, and every man halted where he was, while once more

the dust flew up in clouds. They halted in long, unbroken

lines, with outstretched shields and heads held low ; no

man's head rose moi-e than the length of a dance-kerrie from

the earth. So they stood one minute, then, for the third

time, Umslopogaas lifted Groan-Maker, and in an instant

every man straightened himself, each shield was tossed on

high, and from every throat was roared the royal salute,

"A pretty sight forsooth," quoth Dingaan; '-but these

soldiers are too well drilled who have never done me
service nor the Black One who was before me, and this

Slaughterer is too good a captain, I say. Come hither, ye

twain ! " he cried aloud.

Then the Wolf-liretlircn strode forward and stood Ix'fore

the king, and for awhile they looked upon each other.
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CHAPTER XXVllI.

THE LILY IS iniOLOHT TO DIXGAAX.

"How are you named ? " said Dingaau.
" AVe are named Bulalio the Slaughterer and Gahizi the

"Wolf, King,"- answered Umslopogaas.
'• Was it thou who didst send a certain message to the

Black One who is dead, Bulalio ?
"

"Yea, King, I sent a message, but from all I have

heard, ^lasilo, nxs messenger, gave more than the message,

for he stabbed the Black One. Masilo had an evil heart."

Now Dingaan winced, for he knew well that he himself

and one ]Mopo had stabbed the Black One, but he thought

that this outland chief had not heard that tale, so he said

no more of the message.
'• How is it that ye dare to come before me armed ?

Know ye not the rule that he who appears armed before

the king dies ?
''

" We have not heard that law, King," said Umslopogaas.
'• Moreover, there is this to be told : by virtue of the axe I

bear I rule alone. If I am seen without the axe, then

any man may take my place who can, for the axe is chief-

tainess of the People of the Axe, and he who holds it is

its servant."

" A strange custom," said Dingaan, '• but let it pass. And
thou, Wolf, what hast thou to say of that great club of

thine ?
"

" There is this to be told of the club, King," answered

Galazi :
" by virtue of the club I guard my life. If I am

seen without the club, then may any man take my life who
can, for the club is my Watcher, not I Watcher of the club."

" Never wast thou nearer to the losing of both club and
life," said Dingaan, angrily.

'• It may be so, King," answered the Wolf. '-When the

hour is. then, without a doubt, the Watcher shall cease from

his wutchiuir."
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'' Ye are a strange pair," quoth Dingaan, <' "Where have

you been now, and what is your business at the Place of the

Elephant ?
"

.
^

" "We have been in a far country, O King ! " answered

Umslopogaas. '""We have wandered in a distant Lmd to

search for a Flower to be a gift to a king, and in our search-

ing we have trampled down a Swazi garden, and yonder are

some of those who tended it"—and he pointed to tlie cap-

tives—"and Avithout are the cattle that ploughed it."

'' Good, Slaughterer ! I see the gardeners, and I hear the

lowing of the cattle, but what of the Flower ? Where is

this Flower ye went so far to dig in Swazi soil ? "Was it a

Lilj^-bloom, perchance ? "

" It was a Lily-bloom, King ! and yet. alas ! the Lily has

withered. Nothing is left but the stalk, white and Avithered

as are the bones of men."
'' AVhat meanest thou ? " said Dingaan, starting to his

feet.

"That the king shall learn," answered Umslopogaas; and,

turning, he spoke a Avord to the captains Avho Avere behind

him. Presently the ranks opened up, and four men ran for-

ward from the rear of the companies. On their shoulders

they bore a stretcher, and upon the stretcher lay something

Avrapped about Avith raAv ox-hides, and bound round Avith

rimpis. The men saluted, and laid their burden doAvn

before the king.

" Open ! " said the Slaughterer ; and they opened, and
there within the hides, packed in salt, lay the body of a

girl Avho once Avas tall and fair.

"Here lies the Lily's stalk, King!" said L^mslopogaas,

pointing with the axe, "but if her fioAver blooms on any

air, it is not here."

NoAV Dingaan stared at the sight of death, and bitterness

of heart took hold of him, since he had desired above all

things to Avin the beauty of the Lily for himself.

" Bear aAvay this carrion and cast it to the dogs ! " he

cried, for thus he could speak of her Avhom he Avould have

taken to Avife, Avhen once he deemed her dead. " Take it

away, and thou. Slaughterer, tfll me how it came about
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that the maid was slain. It will be well for thee if thou

hast a good answer, for know thy life hangs on the words."

So Unislopogaas told the king all that tale which had

been made ready against the wrath of Dingaan. And when
he had finished Galazi told his story, of how he had seen the

soldier kill the maid, and in his wrath had killed the soldier.

Then certain of the captains who had seen the soldier and

the maid lying in one death came forward and spoke to it.

Xow Dingaan was very angry, and yet there was nothing

to be done. The Lily was dead, and by no fault of any

except of one, who was also dead and beyond his reach.

" Get you hence, you and your people," he said to the

Wolf-Brethren. "I take the cattle and the captives. Be
thankful that I do not take all your lives also—first, because

ye have dared to make war without my Avord, and secondly,

because, having made war, ye have so brought it about that,

though ye bring me the body of her I sought, ye do not

bring the life."

Xow when the king spoke of taking the lives of all the

People of the Axe, Unislopogaas smiled grimly and glanced

at his companies. Then saluting the king, he turned to go.

But as he turned a man sprang forward from the ranks

and called to Dingaan, saying :

—

'• Is it granted that I may speak truth before the king,

and afterwards sleep in the king's shadow ?
"

Xow this was that man Avho had been captain of the

guard on the night when three passed out through the arch-

way and two returned, that same man whom Unislopogaas

had degraded from his rank.
'^ Speak on, thou art safe," answered Dingaan.
'' King, thy ears have been filled with lies," said the

soldier. '• Hearken, King I I Avas captain of the guard of

the gate on that night of the slaying of the Halakazi. Three

came to the gate of the mountain—they were Bulalio, the

Wolf Galazi, and another. That other was tall and slim,

bearing a shield high—so. As the third passed the gate, the

kaross he wore brushed against me and slipped aside. Be-

neath that kaross was no man's breast, King, but the shape

of a woman, almost white in colour, and very fair. In
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drawing back the kaross this third one moved the shield.

Behind that shield was no man's face, King, bnt the face

of a girl, lovelier than the moon, and having eyes brighter

than the stars. Three went out at the mountain gate, O
King, only two returned, and, peeping after them, it

seemed that I saw the third running swifth^ across the

plains, as a young maid runs, King. This also. Elephant,

Bulalio yonder denied me when, as captain of the guard, I

asked for the third who had passed the gate, saying that

only two had passed. Further, none of the captives were

called to swear to the body of the maid, and now it is too

late, and that man Avho lay beside her was not killed by

Galazi in the cave. He was killed outside the cave by a

blow of a Halakazi kerrie. I saw him fall with my own
eyes, and slew the man who smote him. One thing more,

King of the World, the best of the captives and the cattle

are not here for a gift to thee—they are at the kraal of

Bulalio, Chief of the People of the Axe. I have spoken, O
King, yes, because my heart loves not lies. I have spoken

the truth, and now do thou protect me from these Wolf-

Brethren, King, for they are very fierce."

Xow all this while that the traitor told his tale Umslopo-

gaas, inch by inch, was edging nearer to him and yet nearer,

till at length he might have touched him with an out-

stretched spear. None noted him except me, Mopo, alone,

and perhaps Galazi, for all were watching the face of

Dingaau as men watch a storm that is about to burst.

" Fear thou not the Wolf-Brethren, soldier," gasped Din-

gaan, rolling his red eyes ;
'' the paw of the Lion guards

thee, my servant."

Ere the words had left the king's lips the Slaughterer

leapt. He leaped full on to the traitor, speaking never a

word, and oh ! his eyes were awful. He leaped upon him,

he seized him with his hands, lifting no weapon, and in his

terrible might he broke him as a chikl breaks a stick—nay,

I know not how, it was too swift to see. He broke him,

and, hurling him on high, cast him dead at the feet of

Dingann, crying in a great voice :

—

" Takti thy servant. King! Surely lie 'sleeps in thy

sh.Tilow ' !

"



ake thy sei-vant, king: surely he 'sleeps in thy shadow.'
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Then there was sihnice, only through the silence was

heard a gasp of fear and wonder, for no such deed as this

had been wrought in the presence of the king—no, not since

the day of Senzangacona the Root.

Xow Dingaan spoke, and his voice came thick with rage,

and his limbs trembled.
'' tSlay him

!

"' he hissed. '•' Slay the dog and all those

with him !

"

" Xow we come to a game Avhicli I can play," answered

Umslopogaas. " Ho, People of the Axe ! Will you stand to

be slaughtered by these singed rats ? " and he pointed with

Groan-Maker at those warriors who had escaped without

hurt in the fire, but whose faces the fire had scorched.

Then for answer a great shout went up, a shout and a

roar of laughter. And this was the shout :

—

"Xo, Slaughterer, not so are we minded ! '" and right and

left they faced to meet the foe, while from all along the

companies came the crackling of the shaken shields.

Back sprang Umslopogaas to head his men ; forward

leaped the soldiers of the king to work the king's will, if so

they might. And Galazi the Wolf also sprang forward

towards Dingaan, and, as he sprang, swung up the Watcher,

crying in a great voice :

—

"Hold!"
Again there was silence, for men saw that the shadow of

the Watcher lay dark upon the head of Dingaan.
*' It is a pity that man}- should die when one will suffice,"

cried the Wolf again. '• Let a blow be struck, and where
his shadow lies there shall the Watcher be, and lo ! the

Avorld shall lack a king. A word, King I

"

!Now Dingaan looked up at the great man who stood

above him, and felt the shadow of the shining club lie cold

upon his brow, and again he shook—this time it was with

fear.

" Begone in peace ! " he said.

*' A good word for thee. King," said the Wolf, grinning,

and slowly he drew hifnself backwards towards the com-
panies, saying, " Praise the king ! The king bids his chil-

dren go in peace,"
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But when Dingaan felt that his brow -was no longer cold

with the shadow of death his rage came back to him, and

he would have called to the soldiers to fall upon the People

of the Axe, onl}- I stayed him, saying :

—

•' Thy death is in it, King ; the Slaughterer will grind

such men as thou hast here beneath his feet, and then once

more shall the Watcher look upon thee."

Xow Dingaan saw that this was true, and gave no com-

mand, for he had only those men with him whom the lire

had left. All the rest were gone to slaughter the Boers in

Katal. Still, he must have blood, so he turned on me.

"Thou art a traitor, Mopo, as I have known for long,

and I will serve thee as 3'onder dog served his faithless

servant ! " and he thrust at me with the assegai in his

hand.

But I saw the stroke, and, springing high into the air,

avoided it. Then I turned and fled very swiftly, and

after me came certain of the soldiers. The way was not

far to the last company of the People of the Axe ; moreover,

it saw me coming, and, headed by Umslopogaas, who walked

behind them all, ran to meet me. Then the soldiers who
followed to kill me hung back out of reach of the axe.

" Here with the king is no place for me any more, my
son," I said to Umslopogaas.

'•'Fear not, my father, I will find you a place,"' he

answered.

Then I called a message to the soldiers who followed

me, saying :

—

'•Tell this to the king: that he has done ill to drive

me from him, for I, Mopo, set him on the throne and I

alone can hold him there. Tell him this also, that he will

do yet worse to seek me where I am, for that day when

we are once more face to face shall be his day of death.

Thus speaks ]Vropo the inyavga, INIopo the doctor, who never

yet prophesied that Avhich should not be."

Tlion we marclied from the kraal Umgngundhlovu, and

wlien next I saw tlint kraal it was to burn all of it wliicli

Dingaan liad left unburnt, and Avhen next T saw Dingaan

—ah ! tluit is to be told of, my father.
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"We mrirclied from the kraal, none hindeiing us, for there

were none to hinder, and after we had gone a little way
Umslopogaas halted and said :

—

"Xow it is in njy mind to return whence we came and

slay this Dingaan, ere he slay me."
" Yet it is well to leave a frightened lion in his thicket,

my son, for a lion at bay is hard to handle. Doubt not

that every man, young and old, in Umgugundhlovu now
stands armed about the gates, lest such a thought should

take you, my son ; and though just now he was afraid, yet

Dingaan will strike for his life. "When you might have

killed you did not kill ; now the hour has gone."
'• Wise words I " said Galazi. '• I would that the "Watcher

had fallen where his shadow fell."

' What is your counsel now, father ? " asked Umslopo-

gaas.

" This, then : that 3'ou two should abide no more beneath

the shadow of the Ghost ^fountain, but should gather your

people and your cattle, and pass to the north on the track of

Mosilikatze the Lion, who broke away from Chaka. There

you may rule apart or together, and never dream of Din-

gaan."

"I will not do that, father," he answered. '-I Avill

dwell beneath the shadow of the Ghost ^Mountain while

I may."

"And so will I," said Galazi, •'or rather among its rocks.

"What ! shall my wolves lack a master when they Avould go

a-hunting ? Shall Greysnout and Blackfang, Blood and

Deathgrip, and their company black and grey, howl for me
in vain ?

"

"So be it, children. Ye are 3'oung and will not listen

to the counsel of the old. Let it befall as it chances."

I spoke thus, for I did not know then Avhy Umslopogaas

would not leave his kraals. It was for this reason : because

he had bidden Xada meet him there.

Afterwards, when he found her he would have gone, but

then the sky was clear, the danger-clouds had melted for

uwhile.

Oh ! that Umslopogaas my fosterling had listened to me I

T
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Now lie would have reigned as a king, not wandered an out-

cast in strange lands I know not where ; and Xada should

have lived, not died, nor would the People of the Axe have

ceased to be a people

This of Dingaan. When he heard my message he grew

afraid once more, for he knew me to be no liar.

Therefore he held his hand for awhile, sending no impi to

smite Umslopogaas, lest it might come about that I should

bring him his death as I had promised. And before the

fear had worn away, it happened that Dingaan's hands

were full with the war against the Amaboona, because of

his slaughter of the white people, and he had no soldiers

to spare with whom to wreak vengeance on a petty chief

living far away.

Yet his rage was great because of what had chanced,

and, after his custom, he murdered many innocent people

to satisfy it.

CHAPTER XXIX.

MOPO TELLS HIS TALE.

Xow afterwards, as we went upon our road, Umslopogaas

told me all there Avas to tell of the slaying of the Halakazi

and of the finding of Xada.

When I heard that Xada, my daughter, still lived, I wept

for joy, though like Umslopogaas I was torn by doubt and

fear, for it is far for an unaided maid to travel from

Swaziland to the Ghost Mountain. Yet all this while I said

nothing to Umslopogaas of the truth as to his birth, because

on the journey there were many around us, and the very trees

have ears, and the same wind to Avhich we whis})ered might

whisper to the king. Still I knew that the hour had now
come when I must speak, for it was in my mind to bring

it about that Umslopogaas should be proclaimed the son

of Chaka, and be made king of the Zulus in the place of

Dingaan, his uncle. Yet all these things had gone cross for
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us, because it was fated so, uiy father. Had I known that

Umslopogaas still lived when I slew Chaka, then I think

that I could have brought it about that he should be

king. Or had things fallen out as I planned, and the Lily-

maid been brought to Dingaan, and Umslopogaas grown

great in his sight, then, perhaps, I could have brought it

about. But all things had gone wrong. The Lily was none

other than Xada ; and how could Umslopogaas give Xada,

whom he thought his sister, and who was my daughter, to

Dingaan against her will ? Also, because of Nada, Dingaan

and Umslopogaas were now at bitter enmity, and for this

same cause I was disgraced and a fugitive, and my counsels

would no longer be heard in the ear of the king.

So everything must be begun afresh: and as I walked

with the impi towards the Ghost jMountain, I thought much
and often of the manner in which this might be done. But
as yet I said nothing.

Xow at last we were beneath the Ghost ^Mountain, and

looked on the stone face of the old Witch who sits there

aloft forever waiting for the world to die ; and that same
night we came to the kraal of the People of the Axe, and
entered it with a great singing. But Galazi did not enter at

that time; he was away to the mountain to call his flock

of wolves, and as we passed its foot we heard the welcome

that the wolves howled in greeting to him.

]!^ow as we drew near the kraal, all the women and chil-

dren came out to meet us, headed by Ziuita, the head Avife

of L^mslopogaas. They came joyfully, but when they found

how many were wanting who a moon before had gone thence

to light, their joy Avas turned to mourning, and the voice

of their weeping went up to heaven.

L^mslopogaas greeted Zinita kindly ; and yet I thought

that there was something lacking. At first she spoke to him
softly, but when she learned all that had come to pass, her

words were not soft, for she reviled me and sang a loud

song at Umslopogaas.

'•See now. Slaughterer," she said, '"'see now what has

come about because you have listened to this aged fool I
"

—

that was T, m v father—'"this fool who calls himself • Mouth '

!
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Ay, a mouth lie is, a mouth out of which proceed folly and

lies ! What did he counsel you to do ?—to go up against

these Halakazi and win a girl for Dingaan ! And what

have you done?—you have fallen upon the Halakazi,

and doubtless have killed many innocent people with that

great axe of yours, also you have left nearly half of the

soldiers of the Axe to whiten in the Swazi caves, and in

exchange have brought back certain cattle of a small breed,

and girls and children whom we must nourish I

" Nor does the matter end here. You went, it seems, to

win a girl whom Dingaan desired, yet when you find that

girl you let her go, because, indeed, you say she was your

sister and Avould not wed Dingaan. Forsooth, is not the

king good enough for this sister of j'ours ? Xow what is

the end of the tale ? You try to play tricks on the king,

because of your sister, and are found out. Then you kill a

man before Dingaan and escape, bringing this fool of an

aged Mouth with you, that he may teach you his own folly.

So you have lost half of your men, and you have gained

tlie king for a foe who shall bring about the death of all

of us, and a fool for a councillor. Wovo ! Slaughterer, keep

to your trade and let others find you wit."

Thus she spoke without ceasing, and there was some truth

in her words. Zinita had a bitter tongue. I sat silent

till she had finished, and Umslopogaas also remained silent

though his anger was great, because there was no crack in

her talk through which a man might thrust a word.
" Peace, woman !

" I said at length, "' do not speak ill of

those who are wise and who had seen much before you
were born."

" Speak no ill of him who is my father," growled Umslo-
pogaas. '•' Ay ! though you do not know it, this Mouth whom
you revile is Mopo, my father."

" Then there is a man among the Peojjle of the Axe who
has a fool for a father. Of all tidings this is the worst."

'' There is a man among the People of the Axe who has

a jade and a scold for a wife," said Umslopogaas, springing

up. '• Pegone, Zinita!—and know this, that if I hear you
snarl more such words of him who is my father, you shall
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go further than your own hut, for I will put you away and

drive you from my kraal. I have suffered you too long."

" I go/' said Zinita. " Oh ! I am well served ! I made
you chief, and now you threaten to put me away."

'* My own hands made me chief," said Umslopogaas, and,

springing up, he thrust her from the hut.

" It is a poor thing to be wedded to such a woman, my
father," he said presently.

" Yes, a poor thing, Umslopogaas, yet these are the bur-

dens that men must bear. Learn wisdom from it, Umslo-

pogaas, and have as little to do with women as may be ; at

the least, do not love them overmuch, so shall you find the

more peace." Thus I spoke, smiling, and would that he

had listened to my counsel, for it is the love of women
which has brought ruin on Umslopogaas !

All this was many years ago, and but lately I have heard

that Umslopogaas is fled into the North, and become a

wanderer to his death because of the matter of a woman
Avho betrayed him, making it seem that he had murdered

one Lousta, who was his blood brother, just as Galazi had
been. I do not know how it came about, but he who was so

fierce and strong had that weakness like his uncle Dingaan,

and it has destroyed him at the last, and for this cause 1

shall behold him no more.

Xow, my father, for awhile we were silent and alone in

the hut, and as we sat I thought that I heard a rat stir in

the thatch.

Then T spoke. "Umslopogaas, at length the hour has

come that I should whisper something into your ear, a word
Avhich I have held secret ever since you were born."

" Speak on, my father," he said, wondering.

I crept to the door of the hut and looked out. The
night was dark and I could see none about, and could hear

no one move, yet, being cautious, I walked round the hut.

Ah, my father, when 3'ou have a secret to tell, be not so

easily deceived. It is not enough to look forth and to

peer round. Dig beneath the floor and search the roof

also; then, having done all this, go elsewhere and tell your

tale. The woman was right : I was but a fool, for all my
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wisdom and my white hairs. Had I not been a fool I

should have smoked out that rat in the thatch before ever

I opened my lips. For the rat was Zinita, my father—Zinita,

who had climbed the hut, and now lay there in the dark,

her ear upon the smoke-hole, listening to every word that

passed. It was a wicked thing to do, and, moreover, the

worst of omens, but there is little honour among w^omen

when they would learn that which others Avish to hide away
from them, nor, indeed, do they then weigh omens.

So having searched and found nothing, I spoke to

Umslopogaas, my fosterling, not knowing that death in a

woman's shape lay on the hut above us. " Hearken," I

said, '^3'ou are no son of mine, Umslopogaas, though 3'ou

have called me father from a babe. You spring from a

loftier stock, Slaughterer."

" Yet I was well pleased with my fathering, old man,"
said Umslopogaas, "the breed is good enough for me. Say,

then, Avhose son am I ?
"

Xow I bent forward and whispered to him, yet, alas! not

low enough. " You are the son of the Black One who is

dead, yea, sprung from the blood of Chaka and of Baleka,

my sister."

'• I still have some kinship with you then, !Mopo, and that

I am glad of. Woiki ! who would have guessed that I was

the son of that Sihoana, of that hyaena man ? Perhaps

it is for this reason that, like Galazi, I love the company
of the wolves, though no love grows in my heart for my
father or any of his house.''

" You have little cause to love him, Umslopogaas, for he

murdered your mother, Baleka, and would have slain you
also. But you are the son of Chaka and of no other man."

" Well, his eyes must be keen indeed, my uncle, who can

pick his own father out of a crowd. And yet I once heard

this tale before, though I had long ago forgotten it."

"From whom did you hear it, Umslopogaas? An hour

since, it was known to one alone, the others are dead who
knew it. Now it is known to two "—ah ! my father, I did

not guess of tlie tliird;—"from wliom. then, did vou hear

it ?
"
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"It was from the dead; at least, Galazi the Wolf heard

it from the dead One who sat in the cave on Ghost Moun-
tain, for the dead One told him that a man would come to

be his brother who should be named Umslopogaas Bulalio,

son of Chaka, and Galazi repeated it to me, but I had long

forgotten it."

*' It seems that there is wisdom among the dead," I an-

swered, " for lo I to-day you are named Umslopogaas Bulalio,

and to-day I declare you the sou of Chaka. But listen to

my tale."

Then I told him all the story from the hour of his birth

onwards, and when I sj^oke of the words of his mother,

Baleka, after I had told my dream to hei-, and of the man-

ner of her death by the command of Chaka, and of the

great fashion in which she had died, then, I say, Umslopo-
gaas wept, who, I think, seldom wept before or after. But
as my tale grew to its end I saw that he listened ill, as a

man listens who has a Aveightier matter pressing on his

heart, and before it was well done he broke in :

—

" So, Mopo, my uncle, if I am the son of Chaka and
Baleka, Xada the Lily is no sister to me."

*'Xay, Umslopogaas, she is only your cousin."

"Over near of blood," he said; "yet that shall not stand

between us." and his face grew glad.

I looked at him in question.
'• You grow dull, my uncle. This is my meaning : that

I will marry Xada if she still lives, for it comes upon me
now that I have never loved any woman as I love Xada the

Lily," and while he spoke, once more I heard the rat stir in

the thatch of the hut.

"Wed her if you will, Umslopogaas," I answered, "yet
I think that one Zinita. your Likosikasi, will find words to

say in the matter."

" Zinita is my head wife indeed, but shall she hold me
back from taking other wives, after the lawful custom of

our people ? " he asked angrily, and his anger showed me
that he feared the Avrath of Zinita.

"The custom is lawful and good,'' I said, "but it has
bred trouble at times. Zinita can have little to sav if she
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continues in her place and you still love her as of old.

But enough of her. jSTada is not yet at your gates, and per-

haps she will never find them. See, Umslopogaas, it is

my desire that you should rule in Zululand by right of

blood, and, though things point otherwise, yet I think a

way can be found to bring it about."

'' How so ? " he asked.

" Thus : Many of the great chiefs who are friends to me
hate Dingaan and fear him, and did they know that a son

of Chaka lived, and that son the Slaughterer, he well might
climb to the throne upon their shoulders. Also the sol-

diers love the name of Chaka, though he dealt cruelly

with them, because at least he was brave and generous.

But they do not love Dingaan, for his burdens are the

burdens of Chaka but his gifts are the gifts of Dingaan

;

therefore they would welcome Chaka's son if once they knew
him for certain. But it is here that the necklet chafes, for

there is but my word to prove it. Yet I will try."

''Perhaps it is worth trying and perhaps it is not, my
uncle," answered Umslopogaas. " One thing I know : I

had rather see Nada at my gates to-night than hear all

the chiefs in the land crying ' Hail, King ! '

"

" You will live to think otherwise, Umslopogaas ; and

now spies must be set at the kraal Umgugundhlovu to give

us warning of the mind of the king, lest he should send

an impi suddenly to eat you up. Perhaps his hands may
be too full for that ere long, for those white Amaboona will

answer his assegais with bullets. And one more word : let

nothing be said of this matter of your birth, least of all to

Zinita your wife, or to any other woman."
" Fear not, uncle," he answered ;

" I know how to be

silent."

Xow after awhile Umslopogaas left me and went to the

hut of Zinita, his Inkosikasi, where she lay wrapped in her

blankets, and, as it seemed, asleep.

" Greeting, my husband," she said slowly, like one who
wakens. "I have dreamed a strange dream of you. I

dreamed that you were called a king, and that all the regi-
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ments of the Zulus filed past giving you the royal salute,

Umslopogaas looked at her wondering, for he did not know
if she had learned something or if this was an omen. ''Such

dreams are dangerous," he said, " and he who dreams them

does well to lock them fast till they be forgotten."

'' Or fulfilled," said Zinita, and again Umslopogaas looked

at her wondering.

Now after this night I began my Avork, for I established

spies at the kraal of Dingaan, and from them I learned all

that passed with the king.

At first he gave orders that an impi should be summoned
to eat up the People of the Axe, but afterwards came tid-

ings that the Boers, to the number of five hundred mounted
men, were marching on the kraal Umgugundhlovu. So

Dingaan had no impi to spare to send to the Ghost Moun-
tain, and we who Avere beneath its shadow dAvelt there in

peace.

This time the Boers Avere beaten, for Bogoza, the spy, led

them into an ambush ; still fcAV A\^ere killed, and they did

but draAv back that they might jump the further, and Din-

gaan knew this. At this time also the English Avhite men
of Xatal, the people of George, Avho attacked Dingaan by

the LoAver Tugela, Avere slain by our soldiers, and those

Avith them.

Also, by the help of certain Avitch-doctors, I filled the land

AA'ith rumours, prophecies, and dark sayings, and I AA'orked

cunningly on the minds of many chiefs that AA'ere knoAA'n to

me, sending them messages hardlj' to be understood, siich as

should prepare their thoughts for the coming of one Avho

should be declared to them. They listened, but the task

Avas long, for the men dAA'elt far apart, and some of them
were aAvay Avith the regiments.

So the time AA-ent by, till many days had passed since Ave

reached the Ghost Mountain. Umslopogaas had no more

AA'ords Avith Zinita, but she alAA'-ays Avatched him, and he Avent

heavily. For he aAvaited Xada, and Xada did not come.

But at length Xada came.
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CHAPTER XXX.

THE COMIXG OF XADA.

OxE nio'ht—it was a night of full moon—I sat alone with

Umslopogaas in my hut, and we spoke of the matter of our

plots ; then, when we had finished that talk, we spoke of

Xada the Lily.

" Alas I my uncle," said Umslopogaas sadly, " we shall

never look more on Xada ; she is surely dead or in bonds,

otherwise she had been here long ago. I have sought far

and wide, and can hear no tidings and find nothing."

" All that is hidden is not lost," I answered
;
yet I my-

self believed that there was an end of Xada.

Then we were silent awhile, and presently, in the silence,

a dog barked. We rose, and crept out of the hut to see

what it might be that stirred, for the night drew on, and it

was needful to be wary, since a dog might bark at the stir-

ring of a leaf, or perhaps it might be the distant footfall

of an impi that it heard.

We had not far to look, for standing gazing at the huts,

like one who is afraid to call, was a tall slim man, holding

an assegai in one hand and a little shield in the other.

We could not see the face of the man, because the light

was behind him, and a ragged blanket hung about his

shoulders. Also, he was footsore, for he rested on one leg.

Xow we were peering round the hut, and its shadow hid

us, so that the man saw nothing. For awhile he stood still,

then he spoke to himself, and his voice v/ns strangely soft.

"Here are many huts," said the voice, " noAv how may
I know which is the house of my brother ? Perhaps if I

call I shall bring soldiers to me, and be forced to play the

man before them, and I am weary of that. Well, I will lie

here under the fence till morning ; it is a softer bed than

some I have found, and I am worn out with travel—sleep

I must," and the figure sighed and turned so that the light

of tlie moon fell full ujion its face.
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My father, it was the face of Nada, my daughter, Avhorn

I had not seen for so many years, yet across the years I

knew it at once
;

j'es, though the bud had become a

flower I knew it. The face was weary and Avorn, but ah

!

it was beautiful, never before nor since have I seen such

beauty, for there Avas this about the loveliness of my daugh-

ter, the Lily: it seemed to flow from Avithin—yes, as light

Avill floAV through the thin rind of a gourd, and in that she

differed from the other Avoiuen of our people, Avho, Avhen

they are fair are fair Avith the flesh alone.

Now my heart Avent out to Nada as she stood in the

moonlight, one forsaken, not having Avhere to lay her

head, Xada, Avho alone Avas left alive of all my children.

I motioned to Umslopogaas to hide himself in the shadoAA',

and stepped forAvard.

" Ho ! " I said roughly, " who are you, wanderer, and
what do you here ?

"

NoAV Nada started like a frightened bird, but quickly

gathered up her thoughts, and turned upon me in a lordly

way.
" Who are you that ask me ? '' she said, feigning a man's

voice.

"One who can use a stick upon thieves and night-proAvlers,

boy. Come, sLoav your business or be moving. You are

not of this people ; surely that moocha is of a SAvazi make,
and here Ave do not love SAvazis."

'•'Were you not old, I avouIu beat you for your insolence,"

said Xada, striving to look brave and all the while searching

a Avay to escape. '• Also, I have no stick, only a spear, and
that is for Avarriors, not for an old %imfagozan like you."

Ay. my father, I lived to hear my daughter name me an

nrnfagozan—a Ioav fellow I

XoAv making pretence to be angry, I leaped at her with
my kerrie up, and, forgetting her courage, she dropped her

spear, and uttered a little scream. But she still held the

sliield before her face. I seized her by the arm, and struck

a bloAV upon the shield Avith my kerrie—it would scarcely

harp crushed a fly, but this brave Avarrior trembled

sorelv.
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" Where now is your valour, you who name me umfa-
gozan .?

" I said :
" you who cry like a maid and whose arm

is soft as a maid's."

She made no answer, but hugged her tattered blanket

round her, and, shifting my grip from her arm, I seized it

and rent it, showing her breast and shoulder ; then, laughing,

I let her go, and said :

—

" Lo I here is the warrior that would beat an old wnfa-

gozan for his insolence, a warrior well shaped for war

!

Now, my pretty maid who wander at night in the garment

of a man, what tale have you to tell ? Swift with it, lest

I drag you to the chief as his prize ! The old man seeks a

new wife, they tell me ?
"

Now when Nada saw that I had discovered her she threw

down the shield after the spear, as a thing that was of no

more use, and hung her head sullenly. But when I spoke

of dragging her to the chief then she flung herself upon the

ground, and clasped my knees, for since I called him old,

she thought that this chief could not be Umslopogaas.
" Oh, my father,'' said the Lily, " oh, my father, have

pity on me ! Yes, yes ! I am a girl, a maid—no wife—and

you who are old, you, perchance have daughters such as I,

and in their name I ask for pity. My father, I have

journeyed far, I have endured many things, to iind my way
to a kraal where my brother rules, and now it seems that I

have come to the wrong kraal. Forgive me that I spoke to

you so, my father ; it was but a woman's feint, and I was

hard pressed to hide my sex, for my father, you know it is

ill to be a lonely girl among strange men."

Now I said notliing in ansAver, for this reason only : that

when I heard Nada call me father, not knowing me, and saw

her clasp my knees and pray to me in my daughter's name,

I, who was childless save for her, went nigh to weeping.

But she thought that I did not answer because I was angry

and about to drag her to this unknown chief, and implored

me the more even with tears.

"My father," she said, "do not this wicked thing by me.

Let me go and show me the path that I shall ask: you who
are old, you know that I am too fair to be dragged before
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this chief of yours. Hearken ! All I knew are dead,

I am alone except for this brother whom I seek. Oh I if

you betray me may such a fate fall upon your own daugh-

ter also I May she also know the day of slavery, and the

love that she wills not I

*' and she ceased, sobbing.

Xow I turned my head and spoke towards the hut,

"Chief," I said, "your Ehlose is kind to you to-night, for

he has given you a maid fair as the Lily of the Halakazi

"

—here Xada glanced up wildlv. "Come, then, and take the

girk"

Xow Xada turned to snatch up the assegai from the

ground, but whether to kill me, or the chief she feared so

much, or herself, I do not know, and as she turned, in her

woe she called upon the name of Umslopogaas. She found

the assegai, and straightened herself again. And lo I there

before her stood a tall chief leaning on an axe; but the

old man who threatened her was gone—not very far, in

truth, but round the corner of the hut.

Xow Xada the Lily looked, then rubbed her eyes, and

looked again.

'•Surely I dream ?" she said at last. " But now I spoke

to an old man, and in his place there stands before me the

shape of one whom I desire to see."

" I thought, Maiden, that the voice of a certain Xada called

upon one L'mslopogaas,"' said he who leaned upon the axe.

••Ay, I called: but where is the old man who treated me so

scurvily ? Xay, what does it matter ?—where he is, there

let him stop. At least, you are Umslopogaas, my brother,

or should be by your greatness and the axe. To the man I

cannot altogether swear in this light; but to the axe I can

sw^ear, for once it passed so very near my eyes."

Thus she spoke on, gaining time, and all the while she

watched Umslopogaas till she was sure that it was he and
no other. Then she ceased talking, and, flinging herself on

him, she kissed him.
" Xow I trust that Zinita sleeps sound," murmured L"m-

slopogaas, for suddenly he remembered that Xada was no

sister of his, as she thought.

Xevertheless, he took her by the hand and said, ' Enter,
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sister. Of all maidens in the world you are the most wel-

come here, for know I believed you dead."'

But I. ]Mopo, ran into the hut before her, and when she

entered she found me sitting by the fire.

'* Xow, here, my brother," said Nada, pointing at me with

her finger, " here is that old iimfagozan, that low fellow, who,

unless I dream, but a very little while ago brought shame
upon me—ay, my brother, he struck me, a maid, with his

kerrie, and that only because I said that I would stab him
for his insolence, and he did worse : he swore that he would
drag me to some old chief of his to be a gift to him, and
this he was about to do, had you not come. Will you suffer

these things to go unpunished, my brother ?
"

Xow Umslopogaas smiled grimly, and I answered:

—

" What was it that you called me just now, JSTada, when
you prayed me to protect you ? Father, was it not ?" and
I turned my face towards the blaze of the fire, so that the

full light fell upon it.

'' Yes, I called you father, old man. It is not strange, for

a homeless wanderer must find fathers where she can

—

and yet ! no, it cannot be—so changed—and that white
hand ? And yet, oh ! who are you ? Once there was a

man named ]\[opo, and he had a little daughter, and she

was called Nada—Oh ! my father, my father, I know you
now !"

" Ay, Nada, and I knew you from the first ; through all

your man's wrappings I knew 3'ou after these many years."

So the Lily fell upon my neck and sobbed there, and I

remember that I also wept.

Now when she had sobbed her fill of joy, Umslopogaas
brought Nada the Lily maas to eat and mealie porridge.

She ate the curdled milk, but the porridge she would iiot

eat, saying that she was too weary.

Then she told us all the tale of her wanderings since she

had fled away from the side of Umslopogaas at the strong-

hold of the Halakazi, and it Avas long, so long that I will

not repeat it, for it is a story by itself. This I will say
only : that Nada was captured by robbers, and for awhile

passed herself off among them as a youth. But, in the end,
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they found lier out and would have given her as a Avife to

their chief, only she persuaded them to kill the chief and
make her their ruler. They did this because of that medi-

cine of the e^-es which Xada had only among women, for as

she ruled the Halakazi so she ruled the robbers. But, at

the last, they all loved her, and she gave it out that she

would wed the strongest. Then some of them fell to fight-

ing, and while they killed each other—for it came about

that Nada brought death upon the robbers as on all others

—she escaped, for she said that she did not wish to look

upon their struggle but would await the upsh(jt in a place

apart.

After that she had many further adventures, but at length

she met an old woman who guided her on her way to the

Ghost ^Mountain. And who this old woman was none could

discover, but Galazi swore afterwards that she was the

Stone Witch of the mountain, who put on the shape of an
aged woman to guide Nada to Umslopogaas, to be the sorrow

and the joy of the People of the Axe. I do not know, my
father, yet it seems to me that the old witch would scarcely

have put off her stone for so small a matter.

Xow, when Nada had made an end of her tale, Umslopo-

gaas told his, of how things had gone with Dingaan. "When
he told her how he had given the body of the girl to the

king, saying that it was the Lily's stalk, she said it had
been well done ; and when he spoke of the slaying of the

traitor she clapped her hands, though Nada, whose heart

was gentle, did not love to hear of deeds of death. At last

he finished, and she was somewhat sad, and said it seemed
that her fate followed her, and that now the People of the

Axe were in danger at the hands of Dingaan because of

her.

'• Ah I my brother," she cried, taking Umslopogaas by the

hand, "it Avere better I should die than that I should bring

evil upon you also."

'• That Avould not mend matters, Nada,'' he answered.
" For whether you be dead or alive, the hate of Dingaan is

already earned. Also, Nada, know this: / am not your

brother:'
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When the Lily heard these words she uttered a little cry,

and, letting fall the hand of Unislopogaas, clasped mine,

shrinking up against me.
'• What is this tale, father ?

"' she asked. " He "n'ho was
my twin, he with whom I have been bred up, says that he

has deceived me these many years, that he is not my brother

;

who, then, is he, father ?
"

'' He is your cousin, Xada."
" Ah," she answered, '• I am glad. It would have grieved

me had he whom I loved been shown to be but a stranger

in whom I have no part," and she smiled a little in the eyes

and at the corners of her mouth. • But tell me this tale

also."

So I told her the story of the birth of Umslopogaas, for

I trusted her.

" Ah," she said, when I had finished, '• ah I you come of a

bad stock, Umslopogaas, though it is a kingly one. I shall

love you little henceforth, child of the hyaena man."
'• Then that is bad news," said Umslopogaas, " for know,

Xada, I desire now that you should love me more than

ever—that yoii should be my wife and love me as your

husband I

"

Xow the Lily's face grew sad and sweet, and all the hid-

den mockery went out of her talk—for Xada loved to

mock.
'•' Did you not speak to me on that night in the Halakazi

caves. L^mslopogaas, of one Zinita, who is your wife, and

Inkosikaas of the People of the Axe ?"

Then the brow of Umslopogaas darkened: '-What of

Zinita ? " he said. " It is true she is my chieftainess ; is it

not allowed a man to take more than one wife ?
"

" So I trust," answered Xada, smiling, " else men would

go unwed for loug, for few maids would marry them who
then must labour alone all their days. But, Umslopogaas,

if there are twenty wives, yet one must be first. Xow this

has come about hitherto : that wherever I have been it has

been thrust upon me to be first, and perhaps it might be

thus once more—what then, Umslopogaas ?
"

*' Let the fruit ripen before you pluck it, Xada," he
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answered. "If you love me and "will -wed me, it is

enough."
" I pray that it may not be more than enough," she said,

stretching out her hand to him. " Listen, Umslopogaas

:

ask my father here Avhat were the words I spoke to him
many years ago, before I was a woman, when, with my
mother, !Macropha. ] left him to go among the Swazi people.

It was after you had been borne away by the lion, Um-
slopogaas, I told my father that I would marry no man all

my life, because I loved only you, who were dead. My father

reproached me, saying that I must not speak thus of my
brother, but it was my heart which spoke, aiid it spoke truly

;

for see, Umslopogaas, j'ou are no brother to me ! I have
kept that vow. How many men have sought me in wedlock
since I became a woman, Umslopogaas ? I tell you that

they are as the leaves upon a tree. Yet I have given

myself to none, and this has been my fortune : that none
have soiTght to constrain me to marriage. Xow I have my
reward, for he whom I lost is found again, and to him alone

I give my love. Yet, Umslopogaas, beware I Little luck

has come to those who have loved me in the past ; no, not

even to those who have but sought to look on me."
'• I will bear the risk, Xada." the Slaughterer answered,

and gathering her to his great breast he kissed her.

Presently she slipped from his arms and bade him be-

gone, for she was weary and would rest.

So he went.

CHAPTER XXXI.

THE WAR OF THK WOMF.X.

Xow on the morrow at daybreak, leaving his wolves,

Galazi came down from the Ghost Mountain and passed

through the gates of the kraal.

In front of my hut he saw Xada the Lily and saluted her,

for each remembered the other. Then he walked on to the

place of assembly and spoke to me.

u
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''So the Star of Death has risen on the People of the

Axe, Mopo," he said. "Was it because of her coming that

my grey people howled so strangely last night ? I cannot

tell, but 1 know this, the Star shone tirst on me this morn-
ing, and that is my doom. Well, she is fair enough to be

the doom of many, Mopo," and he laughed and passed on,

swinging the Watcher. But his words troubled me, though
they were foolish; for I could not but remember that

wherever the beauty of Xada had pleased the sight of men,

there men had been given to death.

Then I went to lead Xada to the place of assembly and
found her awaiting me. She was dressed now in some
woman's garments that I had brought her: her curling hair

fell upon her shoulders; on her Avrist and neck and knee

were bracelets of ivory, and in her hand she bore a lily

bloom which she had gathered as she went to bathe in the

river. Perhaps she did this, my father, because she wished

here, as elsewhere, to be known as the Lily, and it is the

Zulu fashion to name people from some such trifle. But
who can know a woman's reason, or whether a thing is by
chance alone, my father ? Also she had begged of me a

cape I had; it Avas cunningly made by Basutus, of the

whitest feathers of the ostrich; this she put about her

shoulders, and it hung down to her middle. It had been a

custom with Xada from childhood not to go about as do

other girls, naked except for their girdles, for she would

always find some rag or skin to lie upon her breast. Per-

haps it was because her skin was fairer than that of other

women, or perhaps because she knew that she who hides

her beauty often seems the loveliest, or because there was

truth in the tale of her white blood and the fashion came

to her with the blood. I do not know, my father; at the

least she did so.

Now I took Xada by the hand and led her through the

morning air to the place of assembly, and ah! she was

sweeter than the air and fairer than the dawn.

There were many people in the place of assembly, for it

was the day of the monthly meeting of the council of the

headmen, and there also were all the women of the kraah
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and at their head stood Zinita. Now it had got about that

the girl whom the Slaughterer Avent to seek in the caves of

the Halakazi had come to the kraal of the People of the

Axe, and all eyes watched for her.

''Woivl" said the men as she passed smiling, looking

neither to the right nor to the left, yet seeing all
—

" Woiv

!

but this flower is fair I Little wonder that the Halakazi

died for her!"

The Avomen looked also, but they said nothing of the

beauty of Nada ; they scarcely seemed to see it.

" That is she for whose sake so many of our people lie

unburied," said one.

•'Where, then, does she find her line clothes?" quoth

another, ''she Avho came here last night a footsore Avan-

derer? "

" Feathers are not enough for her : look I she must bear

floAA'ers also. Surely they are titter to her hands than the

handle of a hoe," said n third.

"NoAA' I think that the chief of the People of the Axe
will find one to Avorship aboA-e the axe, and that some Avill

be left mourning," put in a fourth, glancing at Zinita and

the other Avomen of the household of the Slaughterer.

Thus the}- spoke, throAving Avords like assegais, and Xada
heard them all. and kncAv their meaning, but she never

ceased from smiling. Onl}' Zinita said nothing, but stood

looking at Nada from beneath her bent brows, while hj one
hand she held the little daughter of Umslopogaas, her child,

and Avith the other played Avith the beads about her neck.

Presently, Ave passed her, and Xada, knoAving well Avho this

must be, turned her eyes full upon the angry eyes of Zinita,

and held them there aAA'hile. Xoav Avhat there was in the

glance of Xada I cannot say, but I know that Zinita, who
Avas afraid of fcAv things, found something to fear in it.

At the least, it Avas she Avho turned her head aAvay, and
the Lily passed on smiling, and greeted L'mslopogaas with
a little nod.

" Hail. Xada
!

'" said the Slaughterer. Then he turned to

his headmen and spoke: ''This is she Avhom we went to the

caves of the Halakazi to seek for Dingaan. On ! the story
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is known now; one told it up at the kraal Umgiigundh-

lovu who shall tell it no more. She prayed me to save her

from Dingaan, and so I did, and all would have gone well

had it not been for a certain traitor who is done with, for I

took another to Dingaan. Look on her noAV, my friends,

and say if I did not well to win lier—the Lily flower, such

as there is no other in the world, to be the joy of the People

of the Axe and a wife to me."

With one accord the headmen answered: "Indeed you

did well, Slaughterer, " for the glamour of Nada was upon

them, and they would cherish her as others had cherished

her. Only Galazi the "Wolf shook his head. But he said

nothing, for words do not avail against fate. Xow as I

found afterwards, since Zinita, the head wife of Umslopo-

gaas, had learned of what stock he was, she had known that

"N'ada was no sister to him. Yet when she heard him de-

clare tnai He was about to take the Lily to wife she turned

upon him, saying :

—

" HoAv can this be. Lord ?
"

'•Why do you ask, Zinita?" he answered. "Is it not

alloAved to a man to take another Avife if he Avill?
"

"Surely, Lord," she said; "but men do not wed their

sisters, and I have heard that it was because this Nada was

your sister that you saved her from Dingaan, and brought

the wrath of Dingaan upon the People of the Axe, the wrath

that shall destroy them."

"So I thought then, Zinita," he answered; "now T

know otherwise. ISTada is daughter to Mopo yonder in-

deed, but lie is no father to me, though he has been named

so, nor was the mother of Xada my mother. That is so,

Councillors."

Then Zinita looked at me and muttered, "0 fool of a

Mouth, not for nothing did I fear evil at your hands."

I heard the Avords and took no note, and she spoke again

to L^mslopogaas. saying :
" Here is a mystery, Lord

Bulalio. Will it then please you to declare to us who is

your father? "

"I have no father," he answered, waxing wroth; "the

heavens above are my father. T am bmn of Blood and Fire,
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and she, the Lily, is born of Beauty to be my mate. Now,
woman, be silent." He thought awhile, and added, "Nay,
if you will know, my father was Indabazimbi the AV itch-

tinder, the smeller-out of the king, the son of Arpi." This
Umslopogaas said at a hazard, since, having denied me, he
must declare a father, and dared not name the Black One
Avho was gone. But in after years the saying was taken up
in the land, and it was told that Umslopogaas Avas the son
of huUibazimbi the AVitch-finder, who had long ago fled the

land; nor did he deny it. For when all this game had been
played out he would not have it known that he was the son
of Chaka, he who no longer sought to be a king, lest he
should bring down the wrath of I'anda upon him.

AVhen the people heard this they thought that Umslopo-
gaas mocked Zinita, and yet in his anger he spoke truth

when he said first that he was born of the " heavens above,

"

for so we Zulus name the king, and so the witch-doctor

Indabazimbi named Chaka on the day of the great smelling

out. But they did not take it in this sense. They held

that he spoke truly when he gave it out that he was born

of Indabazimbi the Witch-doctor, who had fled the land,

whither I do not know.

Then Xada turned to Zinita and spoke to her in a sweet

and gentle voice :
" If I am not sister to Bulalio. yet I shall

soon be sister to you who are the Chief's Inkosikaas, Zinita.

Shall that not satisfy you, and will you not greet me kindly

and Avith a kiss of peace, Avho have come from far to be

your sister, Zinita? " and Xada held out her hands towards

her, though whether she did this from the heart or because

she would put herself in the right before the people I do

not know. But Zinita scowled, and jerked at her necklace

of beads, breaking the string on which they were threaded,

so that the beads rolled upon the black earthen floor this

way and that.

" Keep your kisses for our lord, girl," Zinita said roughly.
" As my beads are scattered so shall you scatter this Peo-

ple of the Axe."
Xow Xada turned away Avith a little sigh, and the people

murmured, for they thought that Zinita had treated her



258 JVADA THE LILY

badly. Tlieu she stietehed out her haud agaiu, aud gave

the lily in it to Umslopogaas, saying :

—

*• Here is a token of our betrothal, Lord, for never a head

of cattle have my father and I to send—we who are out-

casts ; and, indeed, the bridegroom must pay the cattle. May
I bring you peace and love, my Lord! "

Umslopogaas took the flower, and looked somewhat foolish

with it—he who was wont to carry the axe, and not a flower;

and so that talk was ended.

Xow as it chanced, this was that day of the year wheu.

according to ancient custom, the Holder of the Axe must

challenge all and sundry to come up against him to light in

single combat for Groan-]\Iaker and the chieftainship of the

people. Therefore, when the talk was done, L'mslopogaas

rose and went through the challenge, not thinking that any

would answer him, since for some years none had dared to

stand before his might. Yet three men stepped forward,

and of these two were captains, and men whom the Slaugh-

terer loved. "With all the people, he looked at them aston-

ished.

"How is this?" he said in a low voice to that captain

who was nearest and who would do battle with him.

For answer the man pointed to the Lily, who stood by.

Then Umslopogaas understood that because of the medicine

of Xada's beaut}' all men desired to win her, and, since he

who could win the axe would take her also, he must look to

fight with man}'. Well, fight he must or be shamed.

Of the fray there is little to tell, my father. Umslopo-

gaas killed first one man and then the other, and swiftly,

for, growing fearful, the third did not come up against

him.

"Ah! " said Galazi, who watched, ''what did I tell you,

Mopo? The curse begins to work. Death walks ever with

that daughter of yours, old man."
"I fear so," I answered, "and yet the maid is fair and

good and sweet."

"That will not mend matters," said Galazi.

Now on that day L'mslopogaas took Xada tlie Lily to

wife, and for awhile there was peace and (piiet. l>ut this
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evil thing came upon Umslopogaas, that, from the day when
he wedded Nada, lie hated even to look upon Zinita, and

not at her alone, but on all his other wives also. Galazi

said it was because Xada had bewitched him, but I know
well that the only witcheries she used were the medicine of

her eyes, her beauty, and her love. Still, it came to pass

that thenceforward, and until she had long been dead, the

Slaughterer loved her, and her alone, and that is a srrange

sickness to come upon a man.

As may be guessed, my father, Zinita and the other women
took this ill. They waited awhile, indeed, thinking that

it would Avear away, then they began to murmur, both to

their husband^and in the ears of other people, till at length

there were two parties in the town, the party of Zinita and

the party of Nada.

The party of Zinita Avas made up of women and of certain

men avIio loved and feared their wives, but that of Nada Avas

the greatest, and it Avas all of men, Avith Umslopogaas at the

head of them, and from this division came much bitterness

abroad, and quarrelling in the huts. Yet neither the Lily

nor Umslopogaas heeded it greatly, nor, indeed, anything,

so lost and Avell content Avere they in each other's love.

NoAv on a certain morning, after they had been married

three full moons, Nada came from her husband's hut when
the sun Avas already high, and Avent doAvn through the rock

gulley to the river to bathe. On the right of the path to

the river lay the mealie-fields of the chief, and in them
laboured Zinita and the other Avomen of Umslopogaas,

Aveeding the mealie-plants. They looked up and saAv Nada
pass, then Avorked on sullenly. After aAvhile they saAV her

come again fresh from the bath, A'-ery fair to see, and having

floAvers tAvined among her hair, and as she Avalked she sang

a song of love. Noav Zinita cast down her hoe.

"Is this to be borne, my sisters? " she said.

"No," ansAvered another, " it is not to be borne. "What

shall Ave do—shall Ave fall upon her and kill her noAV?"

"It Avould be more just to kill Bulalio, our lord," an-

SAvered Zinita. "Nada is but a Avoman, and, after the

fashion of us Avomen, takes all that she can gather. P>ut
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he is a man aud a chief, and shoukl know Avisdom , and

justice."

" She has bewitched him with her beauty. Let us kill

her," said the other women.

"Nay," answered Zinita, "I will speak Avith her," and

she went and stood in the path along which the Lily walked

singing, her arms folded across her breast.

Now Nada saw her and, ceasing her song, stretched out

her hand to welcome her, saying, "Greeting, sister." But
Zinita did not take it. "It is not fitting, sister," she said,

" that my hand, stained with toil, should defile yours, fresh

with the scent of flowers. But I am charged with a mes-

sage, on my own behalf and the behalf of the other wives

of our Lord Bulalio: the weeds grow thick in yonder corn,

and we women are few ; now that your love days are over,

will not you come and help us ? If you brought no hoe

from your Swazi home, surely we Avill buy you one."

Now Nada saw what was meant, and the blood poured to

her head. Yet she answered calmly :

—

" I would willingly do this, my sister, though I have never

laboured in the fields, for wherever I have dwelt the men
have kept me back from all work, save such as the weaving

of flowers or the stringing of beads. But there is this

against it—Umslopogaas, my husband, charged me that I

should not toil with my hands, and I may not disobey my
husband."

" Our husband charged you so, Xada ? Nay, then it is

strange. See, now, I am his head wife, his Inkosikaas—it

was I who taught him how to win the axe. Yet he has

laid no command on me that I should not labour in his

fields after the fashion of women, I who have borne him

children; nor, indeed, has he laid such a command upon

any of our sisters, his other wives. Can it then be that

Bulalio Joves you better than us, Nada ?
"

Now the Lily was in a trap, and she knew it. So she

grew bold.

" One must be most loved, Zinita," she said, " as one must

be most fair. You have had your hour, leave me mine

;

perhaps it will be short. Moreover this : Umslopogaas and
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I loved each otlier niiicli long years before you or any (jf his

wives saw him, and we love each other to the end. There

is no more to say."

"Nay, Nada, there is still something to say; there is this

to say: Choose one of two things. Go and leave us to be

happy Avith our lord, or stay and bring death on all."

Now Nada thought awhile, and answered :
" Did I believe

that my love would bring death on him I love, it might well

chance that I would go and leave him, though to do so

Avould be to die. I>ut, Zinita, I do not believe it. Death
chiefly loves the weak, and if he falls it Avill be on the

Flower, not on the Slayer of Men," and she slipped past

Zinita and went on, singing no more.

Zinita watched her till she was over the ridge, and her

face grew evil as she watched. Then she returned to the

women.
"The Lily flouts us all, my sisters," she said. "Now

listen : my coxxnsel is that we declare a feast of women to

be held at the new moon in a secret place far away. All

the women and the children shall come to it except Nada,
who will not leave her lover, and if there be any man whom
a woman loves, perhaps, my sisters, that man would do well

to go on a journey about the time of the new moon, for evil

things may happen at the town of the People of the Axe
Avhile we are away celebrating our feast."

" What, then, shall befall, my sister ? " asked one.
" Nay, how can I tell ? " she answered. " I only know

that we are minded to be rid of Nada, and thus to be

avenged on a man who has scorned our love—ay, and on
those men who follow after the beauty of Nada. Is it not

so, my sisters ?
"

"It is so," they answered.
"' Then be silent on the matter, and let us give out our

feast."

Now Nada told Umslopogaas of those words which she

had bandied with Zinita, and the Slaughterer was troubled.

Yet, because of his foolishness and of the medicine of Nada's
eyes, he would not turn from his way, and was ever at her

side, thinking of little else except of her. Thus, when
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Ziuita came to him, and asked leave to declare a feast of

women that should be held far away, he consented, and

gladly, for, above all things, he desired to be free from

Zinita and her angry looks for awhile ; nor did he suspect

a plot. Only he told her that Xada should not go to the

feast; and in a breath both Zinita and Xada answered that

his word was their will, as indeed it was, in this matter.

Xow I, Mopo, saw the glamour that had fallen upon
Umslopogaas, my fosterling, and spoke of it Avith Galazi,

saying that a means must be found to wake him. Then I

took Galazi fully into my mind, and told him all that he

did not know of Umslopogaas, and that was little. Also,

.

I told him of my plans to bring the Slaughterer to the

throne, and of what I had done to that end, and of what I

proposed to do, and this was to go in person on a journey

to certain of the great chiefs and win them over.

Galazi listened, and said that it was well or ill, as the

chance might be. For his part, he believed that the

daughter would pull down faster than T, the father, could

build up, and he pointed to Xada, who walked jjast us, fol-

lowing Umslopogaas.

Yet I determined to go, and that Avas on the day before

Zinita won leave to celebrate the feast of women. So I

sought Umslopogaas and told him, and he listened indift'er-

entlv, for he would be going after Xada, and wearied of

my talk of polic3\ I bade him farewell and left him ; to

Xada also I bade farewell. She kissed me, yet the name of

her husband was mingled Avith her good-bye.
" Xow madness has come upon these two, " I said to my-

self. " Well, it will wear off, they will be changed before

I come again."

I guessed little, my father, how changed they Avould be.
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r IIAFTER XXXII.

ZIXITA (OIMKS TO THE KJXfi.

DixGAAN the king sat upon a day in the kraal Umgu-
gimdhlovu, waiting till his impis should return from the

Income that is now named the lUood Iviver. He had sent

them thither to destroy the laager of the Boers, and thence,

as he thought, they would presently return Avith victory.

Idly he sat in the kraal, watching the vultures wheel above

the Hill of Slaughter, and round him stood a regiment.

"My birds are hungry," he said to a councillor.

''Doubtless there shall soon be meat to feed them,

King!" the councillor answered.

As he spoke one came near, saying that a woman sought

leave to speak to the king upon some great matter.

"Let her come," he answered; "I am sick for tidings,

perhaps she can tell of the impi."

Presently the woman was led in. She was tall and fair,

and she held two children by the hand.
'• What is thine errand ? " asked Dingaan.

"Justice, King," she answered.

''Ask for blood, it shall be easier to find."

"I ask blood, O King."
" The blood of whom ?

"

" The blood of Bulalio the Slaughterer, Chief of the Peo-

ple of the Axe, the blood of X'ada the Lily, and of all those

who cling to her."

Xow Dingaan sprang up and swore an oath by the head

of the Black One Avho was gone.

""What ?" he cried, "does the Lily, then, live as the sol-

dier thought ?
"

"She lives, King. She is wife to the Slaughterer, and

because of her witchcraft he has put me, his first wife,

away against all law and honour. Therefore I ask ven-

geance on the witch and vengeance also on him who was

mv husband."
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•' Thou art a good wife," said the king. '•' ^lay my Avateh-

ing spirit save me from such a one. Hearken I I would
gladly grant thy desire, for I, too, hate this Slaughterer,

and I, too, would crush this Lily. Yet, woman, thou

comest in a bad hour. Here I have but one regiment, and

I think that the Slaughterer may take some killing. "Wait

till my impis return from wiping out the white Amaboona,
and it shall be as thou dost desire. "Whose are those chil-

dren?"
"They are my children and the children of Bulalio, Avho

Avas my husband."
'• The children of him whom thou wouldst cause to be

slain."

"Yea, King."
'*' Surely, woman, thou art as good a mother as wife !

" said

Dingaan. " Xow I have spoken—begone I

"

But the heart of Zinita was hungry for vengeance, ven-

geance swift and terrible, on the Lily, who lay in her place,

and on her husband, who had thrust her aside for the Lily's

sake. She did not desire to wait—no, not even for an hovir.

"Hearken, O King!" she cried, ''the tale is not yet all

told. This man, Bulalio, plots against thy throne with

Mopo, son of ]\Iakedama, who was thy councillor."

"He plots against my throne, Avoman? The lizard plots

against the cliff on Avhich it suns itself? Then let him
plot; and as for ]Mopo, I will catch him yet! "

'"Yes, O King! but that is not all the tale. This man
has another name—he is named Umslopogaas, son of ]\ro[)o.

But he is no son of Mopo : he is son to the Black One Avho

is dead, the mighty king who was thy brother, by Baleka,

sister to Mopo. Yes, I know it from the lips of jVIopo. I

know all the tale. He is heir to thy throne by blood,

King, and thou sittest in his place."

For a little while Dingaan sat astounded. Then he com-
manded Zinita to draw near and tell him that tale.

Xow behind the stool on Avhich he sat stood two council-

lors only, nobles whom Dingaan loved, and tliese alone liad

heard the last words of Zinita. He bade these nobles stand

in front of him, o\it of earshot and away from every other
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num. Then Zinita drew near, and told Dingaan tlie tale of

the birth of Umslopogaas and all that followed, and, by
many a token and many a deed of Chaka's Avhich he remem-
bered, Dingaan the king knew that it was a true story.

When at lengtli she had done, lie siimmoned the cajjtain

of the regiment that stood around: he was a great man
mimed Fakn, and he also summoned certain men who do

the king's bidding. To the captain of the impi he spoke

sharpl}', saying:—
"Take three companies and guides, and come by night to

the town of the People of the Axe, that is by Ghost Moun-
tain, and burn it, and slay all the Avizards Avho sleep therein.

Most of all, slay the CJhief of the People, who is named
Pulalio the Slaughterer or Umslopogaas. Kill him b}^ tor-

ture if you may, but kill him and bring his head to me.

Take that wife of his, who is knoAvn as Nada the Lil}-, alive

if ye can, and bring her to me, for I would cause her to be

slain here. Bring the cattle also. Xow go, and go SAviftly,

this hour. If \q return, having failed in one jot of my
command, ye die, every one of you—ye die, and slowl}'.

Begone !

"

The captain saluted, and, running to his regiment, issued

a command. Three full companies leapt forward at his

word, and ran after him through the gates of the kraal

Umgugundhlovu, heading for the Ghost ^Mountain.

Then Dingaan called to those Avho do the king's bidding,

and, pointing to the two nobles, his councillors, Avho had
heard the words of Zinita, commanded that they should be

killed.

The nobles heard, and, having saluted the king, covered

their faces, knowing that they must die because they had
learned too much. So they were killed. !N'ow it was one

ot these councillors who had said that doubtless meat would
soon be found to feed the king's birds.

Then the king commanded those who do his bidding that

the}' should take the children of Zinita and make away with

them.

But when Zinita heard this she cried aloud, for she loved

her children. Then Dingaan mocked her.
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"What?" he said, ''art thou a fool as Avell as wicked?

Thou sayest that thy husband, Avhom thou hast giveu to

death, is born of one who is dead, and is heir to my throne.

Thou sayest also that these children are born of him; there-

fore, -when he is dead, they will be heirs to my throne. Am I

then mad that I should suffer them to live? Woman, thou

hast fallen into thine own trap. Take them aAvay !

"

Xow Zinita tasted of the cup which she had brewed for

other lips, and grew distraught in her miserj'^, and wrung
her hands, crying that she repented her of the evil and

Avould warn Umslopogaas and the Lily of that which

awaited them. And she turned to run towards the gates.

But the king laughed and nodded, and they brought her

back, and presently she was dead also.

Thus, then, my father, prospered the wickedness of

Zinita, the head wife of Umslopogaas, \\\\' fosterling.

Xow these were the last slayings that Avere wrought at

the kraal UmgugundhloAii, for just as Dingaan had made
an end of them and once more grew weary, he lifted his

eyes and saw the liillsides black with men, who bj* their

dress Avere of his own impi—men whom lie liad sent out

against the Boers.

And yet where was the proud array, Avhere the plumes and

shields, where the song of victory? Here, indeed, were

soldiers, but they walked in groups like women and liung

their heads like chidden children.

Then he learned the truth. The impi liad been defeated

by the banks of the Income ; thousands had j^erished at the

laager, mowed down b}* the guns of the Boers, thousands

more had been drowned in the Income, till the waters were

red and the bodies of the slain pushed each other under,

and those who still lived Avalked upon them.

Dingaan heard, and was seized witli fear, for it was said

that the Amaboona followed fast on the track of the con-

quered.

That day he fled to the bush on the Bhick Umfolozi river,

and that night the sky was crimson with the burning of tlie

kraal Umgugundhlovu, Avhcre the Elephant shouhl trumpft
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110 more, ami the vultures Avere scared from the Hill of

Slaughter by the roaring of the flames.*****
(xalazi sat on the lap of the stone Witch, gazing towards

the wide plains below, that were yet white with the moon,

though the night grew towards the morning. Greysnout

whined at his side, and Deathgrip thrust his muzzle into

his hand; but Galazi took no heed, for he was brooding on

the fall of Umslopogaas from the man that he had been to

the level of a woman's slave, and on the breaking up of the

People of the Axe, because of the coming of Xada. For all

the women and children were gone to this Feast of Women,
and would not return for long, and it seemed to Galazi that

many of the men had slipped away also, as though they

smelt some danger from afar.

"Ah, Deathgrip," said Galazi aloiul to the wild In'ute at

his side, "changed is the Wolf King my brother, all

changed because of a woman's kiss. Xow he hunts no
more, no more shall Groan-^Iaker be aloft; it is a Avoman's

kiss he craves, not the touch of your rough tongue, it is a
woman's hand he holds, iu)t the smooth haft of horn, he,

who of all men, was the fiercest and the first; for this last

shame has overtaken him. Surely Chaka was a great king

though an evil, and he showed his greatness when he for-

bade marriage to the warriors, marriage that makes the

heart soft and turns blood to Avater.

"

Now Galazi ceased, and gazed idly towards tlie kraal of

the People of the Axe, and as he looked his eyes caught a

gleam of light that seemed to travel in and out of the edge
of the shadow of Ghost Mountain as a Avoman's needle

travels through a skin, noAv seen and now lost in the skin.

He started and Avatched. Ah I there the light came out

from the shadoAV. Now, by Chaka's head, it Avas the light

of spears I

One moment more Galazi Avatched. It Avas a little impi,

perhaps they numbered tAvo hundred men, running silently,

but not to battle, for they Avore no plumes. Yet they went
out to kill, for the}- ran in companies, and each man carried

assegais and a shield

-

X
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Now Galazi had heard tell uf such iiupis that hunt by
night, and he knew well that these were the king's dogs,

and their game was men, a big kraal of sleeping men, other-

wise there had been fewer dogs. Is a whole pack sent out

to catch an antelope on its form? Galazi wondered whoiu

they sought. Ah! now they turned to the ford, and he

knew. It was his brother Umslopogaas and Xada the Lily

and the People of the Axe. These were the king's dogs,

and Zinita had let them slip. For this reason she had
called a feast of women, and taken the children with her;

for this reason so many had been summoned from the kraal

by one means or another: it was that they might escape

the slaughter.

Galazi bounded to his feet. For one moment he thought.

Might not these hunters be hunted? Could he not destroy

them by the jaws of the w^olves as once before they had de-

stroyed a certain impi of the king's. Ay, if he had seen

them but one hour before, then scarcely a man of them
should have lived to reach the stream, for he would have
waylaid them with his wolves. But now it might not be ; the

soldiers neared the ford, and Galazi knew well that his grey

people would not hunt on the further plain, though for this

he had heard one reason only, that which was given him by
the lips of the dead in a dream.

What, then, might be done? One thing alone: warn
Umslopogaas. Yet how ? For him who could swim a
rushing river, there was, indeed, a swifter way to the place

of the People of the Axe—a way that was to the path of

the impi as is the bow-string to the stnnig bow. And yet

they had travelled wellnigh half the length of the bow.

Still, he might do it, he whose feet were the swiftest in the

land, except those of Umslopogaas. At the least, he would
try. Mayhap, the impi would tarry to drink at the ford.

So Galazi thought in his heart, and his thought was SAvift

as the light. Then with a bound he was away down the

mountain side. From boulder to boulder he leapt like a
buck, he crashed through the brake like a bull, he skimmed
the level like a swallow. The mountain was travelled now;
therein front of him lay tlio yellow river foaming in its
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flood, so he liiid swum it before when lie went to seek the;

dead. Ah! a good leap far out into the torrent; it was
strong, but he breasted it. He was through, he stood upon
the bank shaking the water from him like a dog, and now
he was away up the narrow gorge of stone to the long slope,

running low as his wolves ran.

Before him lay the town—one side shone silver with the

sinking moon, one was grey with the breaking dawn. Ah

!

they were there, he saw them moving through the grass by
the eastern gate ; he saw the long lines of slayers creep to

the left and the right.

How could he pass them before the circle of death was

drawn? Six spear-throws to run, and they had but such a

little waj^! The mealie-plants were tall, and at a spot they

almost touched the fence. Up the path ! Could Umslopo-

gaas, his brother, move more fast, he wondered, than the

Wolf who sped to save him? He was there, hidden by the

mealie stalks, and there, along the fence to the right and to

the left, the slayers crept!

^^Wovol What was that?" said one soldier of the king to

another man as they joined their guard completing the death

circle, '' Won; I something great and black crashed through

the fence before me,"
" I heard it, brother," answered the other man, " I heard

it, but I saw nothing. It must have been a dog : no man
could leap so high."

''More like a wolf," said the first; "at the least, let us

pray that it was not an Esedoivan ^ who will put us into

the hole in its back. Is your fire ready, brother ? Woiv

!

these wizards shall wake warm; the signal should be soon,"

Then arose the sound of a great voice crying, ' Awake,
ye sleepers, the foe is at your gates !

"

1 A fabulous animal, reported by the Zulus to cany off human beings in

a hole in its back.
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CHAPTER XXXIII

THE EXP OF THE PEOPLE, BLACK AXD GREV.

Galazi rushed through the town crying aloud, and

behind him rose the stir of men. All slept and no senti-

nels Avere set, for Umslopogaas Avas so lost in his love for

the Lily that he forgot his Avisdom, and thought no more of

war or death or of the hate of Dingaan. Presently the

Wolf came to the large new hut Avhich Umslopogaas had
caused to be built for Nada the Lily, and entered it, for there

he knew that he should find his brother Bulalio. On the

far side of the hut the two lay sleeping, and the head of

Umslopogaas rested on the Lily's breast, and by his side

gleamed the great axe Groan-Maker.

"Awake!'- cried the Wolf.

Xow Umslopogaas sprang to his feet grasping at his axe,

but Xada threw her arms wide, murmuring: "Let me sleep

on, sweet is sleep."

" Sound shall ye sleep anon I
"' gasped Galazi. " Swift,

brother, bind on the wolf's hide, take shield ! Swift, I say

—for the Slayers of the king are at A'our gates !

"

Xow Xada sprang up also, and they did his bidding like

people in a dream ; and, while thej^ found their garments

and a shield, Galazi took beer and drank it, and got his

breath again. They stood without the hut. Now the

heaven was grey, and east and west and north and south

tongues of flame shot up against the sk}-, for the town had

been fired by the Slayers.

L'mslopogaas looked and his sense came back to him : he

understood. "Which way, brother?" he said.

'• Through tlie fire and the impi to our Grey People on

the mountain," said Galazi. "There, if Ave can Avin it, Ave

shall find succour."

" What of my people in the kraal ? " asked Umslopogaas.
"They are not many, brother; the Avomen and the chil-

dren are gone. I have roused the men—most Avill escape.

Hence, ere Ave burn !

"

i
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Now the}' ran towards the fence, and as they went men
joined them to the number of ten, half awakened, fear-

stricken, armed—some with spears, some with clubs—and

for the most part naked. They sped on together towards the

fence of the town that was now but a ring of lire, Umslopo-

gaas and Galazi in front, each holding the Lily by a hand.

They neared the fence—from without came the shouts of

the Slayers—lo I it was afire. Xada shrank back in fear,

but Umslopogaas and Galazi dragged her on. They rushed

at the blazing fence, smiting with axe and club. It broke

before them, they were through but little harmed. With-

out were a knot of the Slayers, standing back a small space

because of the heat of the flames. The Slayers saw them,

and crying, ''This is Bulalio, kill the wizard!" sprang

towards them Avith uplifted spears. Xow the People of

the Axe made a ring round Xada, and in the front of it

were Umslopogaas and Galazi. Then they rushed on and
met those of the Slayers who stood before them, and the men
of Dingaan were swept away and scattered by Groan-Maker
and the "Watcher, as dust is swept of a wind, as grass is

swept by a sickle.

They were through with only one man slain, but the cry

M'ent up that the chief of the wizards and the Lily, his

wife, had fled. Then, as it was these Avhom he was chiefly

charged to kill, the captain called oif the impi from watch-

ing for the dwellers in the town, and started in pursuit

of Umslopogaas. Now, at this time nearly a hundred

men of the People of the Axe had been killed and of the

Slayers some fifty men, for, having been awakened by the

crying of Galazi, the soldiers of the axe fought bravely,

though none saw where his brother stood, and none knew
whither their chief had fled except those ten who went with

the brethren.

]Meanwhile, the Wolf-Brethren and those with them were

well away, and it had been easy for them to escape, who
were the swiftest-footed of any in the land. But the pace

of a regiment is the pace of its slowest-footed soldier, and

Nada could not run with the Wolf-Brethren. Yet they

made good speed, and were halfway down the gorge that
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led to the river before the companies of Dingaan poured

into it. Now they came to the end of it, and the foe was

near—this end of the gorge is narrow, my father, like the

neck of a gourd—then Galazi stopped and spoke :

—

'•Halt! ye People of the Axe," he said, "and let us talk

awhile with these Avho follow till we get our breath again.

But you, ni}' brother, pass the river with the Lily in your

hand. "We will join you in the forest ; but if perchance we
cannot find you, you know what must be done :, set the Lily

in the cave, then return and call up the grey impi. Woio !

my brother, I must find you if I may, for if these men of

Dingaan have a mind for sport there shall be such a hunt-

ing on the Ghost Mountain as the old Witch has not seen.

Go now, my brother !

"

*' It is not my way to turn and run while others stand

and fight," growled Umslopogaas ;
" yet, because of Nada,

it seems that I must."
" Oh ! heed me not, my love," said Nada, "I have brought

the sorrow—I am wear}", let me die ; kill me and save

yourselves I

"

For answer, Umslopogaas took her by the hand and fled

towards the river ; but before he reached it he heard the

sounds of the fray, the war-cry of the Slayers as they

poured upon the People of the Axe, the howl of his brother,

the Wolf, when the battle joined—ay, and the crash of the

Watcher as the blow went home.
'' Well bitten, Wolf ! " he said, stopping ;

" that one shall

need no more; oh! that I might"—but again he looked at

Xada, and sped on.

Now they had leaped into the foaming river, and here it

was well that the Lily could swim, else both had been lost.

But they won through and passed forward to the mountain's

flank. Here they walked on among the trees till the forest

was almost passed, and at length Umslopogaas heard the

howling of a wolf.

Then he must set Nada on his shoulders and carry her as

once Galazi had carried another, for it was death for any

except the Wolf-Brethren to walk on the Ghost Mountain
when the wolves wore awake.
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Presently the wolves flocked around him. and leaped upon

him in joy, glaring with fierce eyes at her who sat upon his

shoulders. Nada saw them, and almost fell from her seat,

fainting with fear, for they were many and dreadful, and

when they howled her blood turned to ice.

l)ut Umslopogaas cheered her, telling her that these were

his dogs with whom he went out hunting, and with whom
he should hunt presently. At length they came to the

knees of the Old Witch and the entrance to the cave. It

was empty except for a wolf or two, for Galazi abode here

seldom now ; but when he was on the mountain would sleep

in the forest, which Avas nearer the kraal of his brother the

Slaughterer.

" Here you must stay, sweet," said Umslopogaas when he

had driven out the wolves. *' Here you must rest till this

little matter of the SlaA'ers is finished. Would that we had

brought food, but we had little time to seek it I See, now I

will show you the secret of the stone ; thus far I will push it,

no farther. Xow a touch only is needed to send it over the

socket and home ; but then they must be two strong men who
can pull it back again. Therefore push it no farther except

in the utmost need, lest it remain where it fall, whether j-ou

will it or not. Have no fear, you are safe here ; none know
of this place except Galazi, myself and the wolves, and none

shall find it. Xow I must be going to find Galazi, if he still

lives ; if not, to make what play I can against the Slayers,

alone with the wolves."

Xow Nada wept, saying that she feared to be left, and that

she should never see him more, and her grief wrung his heart.

Nevertheless, Umslopogaas kissed her and went, closing the

stone after him in that fashion of which he had spoken.

When the stone was shut the cave was almost dark, except

for a ray of light that entered by a hole little larger than a

man's hand, that, looked at from within, was on the right

of the stone. Xada sat herself so that this ray struck full

on her, for she loved light, and without it she would pine

as flowers do. There she sat and thought in the darksome
cave, and was filled with fear and sorrow. And while she

brooded thus, suddenly the ray went out, and she heard a
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noise as of some beast that smells at prey. She looked, and
in the gloom she saw the sharp nose and grinning fangs of

a wolf that were thrust toAvards her through the little hole.

Nada cried aloud in fear, and the fangs were snatched

back, but presently she heard a scratching without the cave,

and saw the stone shake. Then she thought in her foolish-

ness that the wolf knew how to open the stone, and that he

would do this, and devour her, for she had heard the tale

that all these wolves were the ghosts of evil men, having

the understanding of men. So, in her fear and folly, she

seized the rock and dragged on it as Umslopogaas had
shown her how to do. It shook, it slipped over the socket

ledge, and rolled home like a pebble down the mouth of a

gourd.
'' Xow I am safe from the wolves," said Xada. *• See, I

cannot so much as stir the stone from within, and still less

can they do so from without." And she laughed a little,

then ceased from laughing and spoke again. "Yet it would
be ill if Umslopogaas came back no more to roll away that

rock, for then I should be like one in a grave—as one who
is placed in a grave being yet strong and quick." She
shuddered as she thought of it, but presently started up
and set her ear to the hole to listen, for from far down the

mountain there rose a mighty howling and a din of men.

"When Umslopogaas had shut the cave, he moved swiftly

down the mountain, and with him went certain of the wolves

;

not all, for he had not summoned them. His heart was heavy,

for he feared that Galazi was no more. Also he was mad
with rage, and plotted in himself to destro}' the Shwers of

the king, every man of them ; but first he must learn what

they would do. Presently, as he wended, he heard a long,

low howl far away in the forest; then he rejoiced, for he

knew the call—it was the call of Galazi, who had escaped

the spears of the Slayers.

Swiftly he ran, calling in answer. He won the place.

There, seated on a stone resting himself, was Galazi, and

round him surged the numbers of the Grey People. Umslo-
pogaas came to him and looked at him, for he seemed some-
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what weary. There were flesh wounds on his great breast

and arms, the little shield was wellnigh hewn to strips, and
the Watcher showed signs of war.

" How went it, brother ? " asked Umslopogaas.
" Not so ill, but all those who stood with me in the way

are dead, and with them a few of the foe. I alone am fled

like a coward. They came on us thrice, but we held them
back till the Lily was safe ; then, all our men being down, I

ran, Umslopogaas, and swam the torrent, for I was minded
to die here in my own place."

Now, though he said little of it, I must tell you, my
father, that Galazi had made a great slaughter there in the

neck of the donga. Afterwards I counted the slain, and

they were many ; the nine men of the People of the Axe
were hidden in them.

•' Perhaps it shall be the Slayers who die, brother."'

" Perhaps, at least, there shall be death for some. Still

it is in my mind, Slaughterer, that our brotherhood draws

to an end, for the fate of him who bears the Watcher, and
which my father foretold, is upon me. If so, farewell.

While it lasted our friendship has been good, and its ending

shall be good. Moreover, it would have endured for many
a year to come had you not sought. Slaughterer, to make
good better, and to complete our joy of fellowship and war
with the love of women. From that source flow these ills,

as a river from a spring ; but so it was fated. If I fall in

this fray may you j^et live on to fight in many .another, and
at the last to die gloriously with axe aloft ; and may you
find a brisker man and a better Watcher to serve you in

your need. Should you fall and I live on, I promise this :

I will avenge you to the last and guard the Lily whom \-ou

love, offering her comfort, but no more. Xow the foe draw
on, they have travelled round, about by the ford, for they

dared not face the torrent, and they cried to me that they

are sworn to slay us or be slain, as Dingaan, the king, com-

manded. So the fighting will be of the best, if, indeed,

they do not run before the fangs of the Grey People. Xow,
Chief, speak your word that I may obey it."

Thus Galazi spoke in the circle of the wolves, while
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Umslopogaas leaned upon his Axe Groan-Maker, and lis-

tened to him, ay, and wept as he listened, for after the

Lily and me, Mopo, he loved Galazi most dearly of all who
lived. Then he answered :

—
" Were it not for one in the cave above, who is helpless

and tender, I would swear to you, "Wolf, that if you fall, on

your carcase I will die ; and I do swear that, should you fall,

while I live Groan-Maker shall be busy from year to year

till every man of yonder impi is as you are. Perchance I

did ill, Galazi, when first I hearkened to the words of Zinita

and suffered women to come between us. May we one day

find a land where there are no women, and war only, for in

that land we shall grow great. But now, at the least, we
will make a good end to this fellowship, and the Grey

People shall fight their fill, and the old Witch who sits

aloft waiting for the world to die shall smile to see that

fight, if she never smiled before. This is my word : that we
fall upon the men of Dingaan twice, once in the glade of

the forest whither they will come presently, and, if we are

beaten back, then we must stand for the last time on the

knees of the Witch in front of the cave where Nada is.

Say, Wolf, will the Grey Folk fight ?
"

" To the last, brother, so long as one is left to lead them,

after that I do not know ! Still they have only fangs to set

against spears. Slaughterer, your plan is good. Come, I am
rested."

So they rose and numbered their flock, and all were there,

though it was not as it had been years ago when first the

Wolf-Brethren hunted on Ghost Mountain; for many of

the wolves had died by men's spears when they harried the

kraals of men, and no J'oung were born to them. Then, as

once before, the pack was halv^ed, and half, the she-wolves,

went with Umslopogaas, and half, the dog-wolves, went

with Galazi.

Now they passed down the forest paths and hid in the

tangle of the thickets at the head of the darksome glen, one

on each side of the glen. Here they waited till they heard

the footfall of the impi of the king's Slayers, as it came

slowly along seeking them. In front of tlie impi went two
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soldiers watching for an ambush, and these two men were
the same who had talked together that dawn when Galazi

sprang between them. Kow also they spoke as they peered

this way and that ; then, seeing nothing, stood awhile in the

mouth of the glen waiting the coming of their company; and
their words came to the ears of Umslopogaas.

" An awful place this, my brother," said one. " A place

full of ghosts and strange sounds, of hands that seem to press

us l)ack, and whinings as of invisible wolves. It is named
Ghost jNIountain, and well named. "Would that the king

had found other business for us than the slaying of these

sorcerers—for they are sorcerers indeed, and this is the

home of their sorceries. Tell me, brother, what was that

which leaped between us this morning in the dark ! I say

it was a wizard. Wov:l they are all wizards. Could any
who was but a man have done the deeds which he who is

named the Wolf wrought down by the river yonder, and then

have escaped ? Had the Axe but stayed with the Club they

would have eaten up our impi."

" The Axe had a woman to watch,"' laughed the other.

" Yes, it is true this is a place of wizards and evil things.

Methinks I see the red eyes of the Esedoicana glaring at us

through the dark of the trees and smell their smell. Yet
these wizards must be caught, for know this, my brother

:

if we return to Umgugundhlovu with the king's command
undone, then there are stakes hardening in the fire of which
we shall taste the point. If we are all killed in the catch-

ing, and some, it seems are missing already, yet they must
be caught. Say, my brother, shall we draw on ? The impi
is nigh. Would that Faku, our captain yonder, might find

two others to take our place, for in this thicket I had rather

run last than first. Well, here leads the spoor—a wondrous
mass of wolf-spoor mixed with the footprints of men : per-

haps they are sometimes the one and sometimes the other

—

who knows, my brother ? It is a land of ghosts and wizards.

Let us on ! Let us on !

"

Xow all this while the Wolf-Brethren had much ado to

keep their people quiet, for their mouths watered and their

eyes shone at the sight of the men, and at length it could
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be done no more, for with a howl a single she-wolf rushed

from her lair and leapt at the throat of the man who spoke,

nor did she miss her grip. Down went wolf and man,

rolling together on the ground, and there they killed each

other.

'•The Esedoicana ! the Esedoicana^ve upon us I" cried the

other scout, and, turning, fled towards the impi. But he

never reached it, for with fearful howlings the ghost-wolves

broke their cover and rushed on him from the right and the

left, and lo ! there was nothing of him left except his spear

alone.

Now a low cry of fear rose from the impi, and some turned

to fly, but Faku, the captain, a great and brave man, shouted

to them, " Stand firm, children of the king, stand firm, these

are no Esedoicana, these are but the Wolf-Brethren and their

pack. What ! will ye run from dogs, ye who have laughed

at the spears of men ? Ring round ! Stand fast !

"

The soldiers heard the voice of their captain, and they

obeyed his voice, forming a double circle, a ring within a

ring. They looked to the right, there, Groan-Maker aloft,

the wolf fangs on his brow, the worn wolf-hide streaming

on the wind, Bulalio rushed upon them like a storm, and

with him came his red-eyed company. They looked to the

left—ah, well they know that mighty Watcher ! Have they

not heard his strokes down by the river, and well they know

the giant v.'ho wields it like a Avand, tlie "Wolf King, with

the strength of ten ; Woic ! They are here ! See the people

black and grey, hear them howl their war-chant ! Look how

they leap like waier—leap in a foam of fangs against the

hedge of spears ! The circle is broken ;
Groan-Maker has

broken it ! Ha ! Galazi also is through the double ring ; now

must men stand back to back or perish !

How long did it last ? Who can say ? Time flies fast

when blows fall thick. At length the brethren are beaten

back; they break out as they broke in, and are gone, with

such of their wolf-folk as were left alive. Yet that impi was

somewhat the worse, but one-third of those lived who looked

on the sun without the forest ; the rest lay smitten, torn,

mangled, dead, hidden under tlio lieaps of the bodies of

wild beasts.
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'• Now this is a battle of evil spirits that live in the slia^x'S

of wolves, and as for the Wolf-Brethren, they are sorcerers

of the rarest," said Faku the captain, " and such sorcerers I

love, for they fight furiously. Yet I will slay them or be

slain. At the least, if there be few of us left, the most of

the wolves are dead also, and the arms of the wizards grow
Aveary."

So he moved forward up the mountain with those of the

soldiers Avho remained, and all the way the Avolves harried

them, pulling down a man here and a man there; but though

they heard and saw them cheering on their pack the "Wolf-

Brethren attacked them no more, for they saved their

strength for the last fight of all.

The road was long up the mountain, and the soldiers

knew little of the path, and ever the ghost-wolves harried

on their flanks. So it was evening before they came to the

feet of the stone Witch, and began to climb to the platform

of her knees. There, on her knees as it were, they saw the

Wolf-Brethren standing side by side, such a pair as Avere

not elsewhere in tlie world, and they seemed afire, for the

sunset beat upon them, and the wolves crept round their

feet, red with blood and fire.

"A glorious pair I'' quoth great Faku; "would that I

fought with them rather than against them I Yet, they

must die I
" Then he began to climb to the knees of the

Witch.

!Xow Umslopogaas glanced up at the stone face of her who
sat aloft, and it was alight with the sunset.

" Said I not that the old Witch should smile at this fray ?
"

he cried. ' Lo I she smiles I Up, Galazi, let us spend the

remnant of our people on the foe, and fight this fight out,

man to man, with no beast to spoil it ! Ho I Blood and
Greysnout I ho I Deathgrip ! ho ! wood-dwellers grey and
black, at them, my children I

"

The wolves heard; they were few and they were sorry to

see, with weariness and Avounds, but still they were fierce.

With a howl, for the last time they leaped down upon the

foe, tearing, harrying, and killing till they themselves were
dead by the spear, every one of them except Deathgrip, who
crept back sorely wounded to die with Galazi.
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•Xow I am a cliief witliout a people," cried Galazi.

'' Well, it has been my lot in life. So it was in the Halakazi

kraals, so it is on Ghost Mountain at the last, and so also

shall it be even for the greatest kings when they come to

their ends, seeing that they, too, must die alone. Say,

Slaughterer, choose where you will stand, to the left or to

the right."

Xow, my father, the track below separated, because of a

boulder, and there were two little paths that led to the plat-

form of the AVitch's knees with, perhaps, ten paces between

them. Umslopogaas guarded the left-hand path and Galazi

took the right. Then they waited, having spears in their

hands. Presently the soldiers came round the rock and

rushed up against them, some on one path and some on the

other.

Then the brethren hurled their spears at them and killed

three men. Now the assegais were done, and the foe was

on them. Umslopogaas bends forward, his long arm shoots

out, the axe gleams, and a man who came on falls back.

'• One ! " cries Umslopogaas.
" One, my brother ! " answers Galazi, as he draws back

the Watcher from his blow.

A soldier rushes forward, singing. To and fro he moves

in front of Umslopogaas, his spear poised to strike. Groan-

Maker swoops down, but the man leaps back, the blow

misses, and the Slaughterer's guard is down.
" A poor stroke. Sorcerer I

" cries the man as he rushes in

to stab him. Lo ! the axe wheels in the air, it circles swiftly

low down by the ground ; it smites upward. Before the

spearsman can strike the horn of Groau-AIaker has sped

from chin to brain.

"But a good return, fool I" says Umslopogaas.
" Two ! " cries Galazi, from the right.

" Two ! my brother," answers Umslopogaas.

Again two men come on, one against each, to find no

better luck. The cry of " Three!" passes from brother to

brother, and after it rises the cry of "Four! "

Xow Faku bids the men who are left to hold their shields

together and push the two from the mouths of the paths,
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and this they do, losing four more men at the hands (jf the

brethren before it is done.
-' Now we are on the open ! Ring them round, and down

with them ! "' cries Faku.

But who shall ring round Groan-Maker that shines on all

sides at once, Groan-lNIaker who falls heavily no more, but

pecks and pecks and pecks like a wood-bird on a tree, and
never pecks in vain. "Who shall ring round those feet

swifter than the Sassaby of the plains ? Woii' ! He is here !

He is there I He is a sorcerer ! Death is in his hand, and

death looks out of his eyes !

Galazi lives yet, for still there comes the sound of the

Watcher as it thunders on the shields, and the Wolf's hoarse

cry of the number of the slain. He has a score of wounds,

yet he fights on ; his leg is almost hewn from him with an
axe, yet he tights on I His back is pierced again and again,

yet he fights on I But two are left alive before hira, one

twists round and spears him from behind. He heeds it not,

but smites down the foe in front. Then he turns and,

whirling the Watcher on high, brings him down for the last

time, and so mightil}- that the man before him is crushed

like an eg^.

Galazi brushes the blood from his eyes and glares round

on the dead. ^'All ! Slaughterer," he cries.

"All save two, my brother,'' comes the answer, sounding

above the clash of steel and the sound of smitten shields.

Now the Wolf would come to him, but cannot, for his life

ebbs.

" Fare you well, my brother I Death is good ! Tims,

indeed, I would die, for I have made me a mat of men to

lie on," he cried with a great voice.

" Fare you well ! Sleep softly, Wolf ! " came the answer.
*' All save one !

"

Now Galazi fell dying on the dead, but he was not alto-

gether gone, for he still spoke. " All save one ! Ha ! ha

!

ill for that one then when Groan-Maker yet is up. It is

well to have lived so to die. Victory I Victory

!

"

And Galazi the Wolf struggled to his knees and for the
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last time shook the Watcher about his head, then fell again

and died.

Umslopogaas, the son of Chaka, and Faku, the captain of

Dingaan, gazed on each other. They alone were left stand-

ing upon the mountain, for the rest were all down. Um-
slopogaas had many wounds. Faku was unhurt ; he was a

strong man, also armed with an axe.

Faku laughed aloud. ''So it has come to this, Slaugh-

terer," he said, "that you and I must settle whether the

king's word be done or no. Well, I wall say that how-

ever it should fall out, I count it a great fortune to have

seen this fight, and the highest of honours to have had to

do with two such warriors. Rest you a little, Slaughterer,

before we close. That w^olf-brother of yours died well, and

if it is given me to conquer in this bout, I will tell the tale

of his end from kraal to kraal throughout the land, and it

shall be a tale forever."

CHAPTER XXXIV.

THE lily's farewell.

Umslopogaas listened, but he made no answer to the

Avords of Faku the captain, though he liked them well, for

he would not waste his breath in talking, and the light

grew low.

"I am ready, Man of Dingaan," he said, and lifted his axe.

Now for awhile the two circled round and round, each

waiting for a chance to strike. Presently Faku smote at

the head of Umslopogaas, but the Slaughterer lifted Groan-

Maker to ward the blow\ Faku crooked his arm and let the

axe curl downwards, so that its keen edge smote Umslo])0-

gaas upon the head, severing his man's ring and the scalp

beneath.

Made mad with the pain, the Slaughterer awoke, as it

were. He grasped Groan-Maker with both hands and
struck thrice. The first blow hewed away tlie plumes
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and shield of Faku, and drove liim back a spear's length,

the second missed its aim, the third and mightiest twisted

in his wet hands, so that the axe smote sideways. Never-

theless, it fell full on the breast of the captain Faku,

shattering his bones, and sweeping him from the ledge

of rock on to the slope beneath, where he lay still.

"It is finished with the daylight," said Umslopogaas,

smiling grimly. "Now, Dingaan, send more Slayers to

seek your slain," and he turned to find Nada in the

cave.

But Faku the captain was not yet dead, though lie was

hurt to the death. He sat up, and with his last strength he

hurled the axe in his hand at him whose might had prevailed

against him. The axe sped true, and Umslopogaas did not

see it fly. It sped true, and its point struck him on the left

temple, driving in the bone and making a great hole. Then

Faku fell back dying, and Umslopogaas threw up his arms

and dropped as an ox, and lay like one dead, under the

shadow of a stone.

All day long Nada crouched in the cave listening to the

sounds of war that crept faintly up the mountain side;

howling of wolves, shouting of men, and the clamour of

iron on iron. All day long she sat, and now evening came
apace, and the noise of battle drew near, swelled, and sank,

and died awa}^ She heard the voices of the Wolf-Brethren
as they called to each other like bucks, naming the number
of the slain. She heard Galazi's dying cry of " Victory

!

"

and her heart leapt to it, though she knew that there was
death in the cry. Then for the last time she heard the

faint ringing of iron on iron, and the light went out and
all grew still.

All grew- still as the night. There came no more shouting

of men and no more clash of arms, no bowlings of wolves,

no cries of pain or triumph—all was quiet as death, for

death had taken all.

For awhile Nada the Lily sat in the dark of the cave,

saying to herself, "Presently he will come, my husband,

he will surely come ; the Slayers are slain—he does not
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but tarry to bind bis wounds ; a scratcb, perchance, here

aud there. Yes, he will come, and it is well, for I am
weary of my loneliness, and this place is grim and evil."

Thus she spoke to herself in hope, but nothing came
except the silence. Then she spoke again, and her voice

echoed in the hollow cave. "jSTow I will be bold, I will

fear nothing, I will push aside the stone and go out to find

him. I know Avell he does but linger to tend some who are

wounded, perhaps Galazi. Doubtless Galazi is wounded. I

must go and nurse him, though he never loved me, and I do
not love him overmiich who would stand between me and
my husband. This wild wolf-man is a foe to women, and,

most of all, a foe to me
;
yet I will be kind to him. Come,

I will go at once," and she rose and pushed at the rock.

Why, what was this ? It did not stir. Then she remem-
bered that she had pulled it beyond the socket because of

her fear of the wolf, and that the rock had slipped a little

Avay down the neck of the cave. Umslopogaas had told

her that she must not do this, and she had forgotten his

words in her foolishness. Perhaps she could move the

stone ; no, not by the breadth of a grain of corn. She was
shut in, without food or water, and here she must bide till

Umslopogaas came. And if he did not come ? Then she

must surely die.

Xow she shrieked aloud in her fear, calling on the name of

Umslopogaas. The walls of the cave answered ''Umslopo-

gaas I Umslojiogaas ' ' aud that was all.

Afterwards madness fell upon Nada, my daughter, and

she lay in the cave for days and nights, nor knew ever how
long she lay. And with her madness came visions, for she

dreamed that the dead One whom Galazi had told her of

sat once more aloft in his niche at the end of the cave and

spoke to her, saying :
—

" Galazi is dead ! The fate of him who bears the Watcher

has fallen on him. Dead are the ghost-wolves ; I also am
dead of hunger in this cave, and as I died so shall you die,

Nada the Lily ! Nada, Star of Death ! because of whose

beauty and foolishness all this death has come about."
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Thus it seemed to Nada, in her madness, that the shadow
of him who had sat in the niche spoke to her from liour to

hour.

It seemed to Nada, in her madness, that twice the light

shone through the hole by the rock, and that Avas day, and

twice it went out, and that was night. A third time the

ray shone and died away, and lo ! her madness left her,

and she awoke to know that she was dying, and that a

voice she loved spoke without the hole, saying, in hollow

accents :

—

" Nada ? Do you still live, Xada ?
"

*' Yea," she answered hoarsely. " Water ! give me water !

"

Next she heard a sound as of a great snake dragging itself

along painfully. A while passed, then a trembling hand
thrust a little gourd of water through the hole. She drank,

and now she could speak, though the water seemed to flow

through her veins like fire.

" Is it indeed you, Umslopogaas ? " she said, '^ or are

you dead, and do I dream of you ?
"

" It is I, Nada," said the voice. " Hearken ! have you
drawn the rock home ?

"

" Alas ! yes," she answered. " Perhaps, if the two of us

strive at it, it will move."
" Ay, if our strength were what it was—but now ! Still,

let us try."

So they strove with the rock, but the two of them together

had not the strength of a girl, and it Avould not stir.

" Give over, Umslopogaas," said Nada ; " we do but waste

the time that is left to me. Let us talk !

"

For awhile there was no answer, for Umslopogaas had
fainted, and Xada beat her breast, thinking that he was
dead.

Presently he spoke, however, saying, " It may not be

;

we must perish here, one on each side of the stone, not

seeing the other's face, for my might is as water ; nor can
I stand upon my feet to go and seek for food."

" Are you wounded, Umslopogaas ? " asked Nada.
" Ay, Xada, I am pierced to the brain with the point of

an axe ; no fair stroke, the captain of Dingaan hurled it at
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me when I thought hiiu dead, and I felL I do not know
how long I have lain 3-onder under the shadow of the rock,

but it must be long, for my limbs are wasted, and those

who fell in the fray are picked clean by the vultures, all

except Galazi, for the old wolf Deathgrip lies on his breast

dying, but not dead, licking my brother's wounds, and

scares the fowls away. It was the beak of a vulture, who
had smelt me out at last, that woke me from my sleep

beneath the stone, Xada, and I crept hither. Would that

he had not wakened me, would that I had died as I lay,

rather than lived a little while till j-ou perish thus, like a

trapped fox, Xada, and presently I follow you."

"It is hard to die so, Umslopogaas," she answered, "I

who am yet young and fair, who love you, and hoped to

give you children; but so it has come about, and it may
not be put away. I am wellnigh sped, husband; horror

and fear have conquered me, my strength fails, but I suffer

little. Let us talk no more of death, let us rather speak of

our childhood, when we wandered hand in hand; let us

talk also of our love, and of the happy hours that we have

spent since your great axe rang upon the rock in the Hala-

kazi caves, and my fear told you the secret of my woman-

hood. See, I thrust ray hand through the hole ; cau you

not kiss it, Umslopogaas ?
"

Xow Umslopogaas stooped his shattered head, and kissed

the Lily's little hand, then he held it in his own, and so

they sat till the end—he without, resting his back against

the rock, she within, lying on her side, her arm stretched

through the little hole. They spoke of their love, and tried

to forget their sorrow in it; he told her also of the fray

that had been and how it went.
'< Ah !

' she said, " that was Zinita's work, Zinita who hated

me, and justly. Doubtless she set Dingaan on this path."

"A little while gone," quoth Umslopogaas ;
" and I hoped

that your last breath and mine might pass together, Xada,

and that we might go together to seek great Galazi, my
brother, Avhere he is. Now I hope that help will find me,

and that I may live a little while, because of a certain ven-

geance which I would wreak."
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"Speak not of vengeance, husband," she answered, "I,

too, am near to that hmd where the Slayer and the Slain,

the Shedder of ]ilood and the Avenger of Blood are lost

In the same darkness. I would dio Avith love, and love

only, in my heart, and your name, and yours only, on ]ny

lips, so that if anywhere we live again it shall be ready to

f.pring forth to greet you. Yet, husband, it is in my heart

that you will not go with me, but that j^ou shall live on to

die the greatest of deaths far away from here, and because

of another woman. It seems that, as I lay in the dark of

this cave, I saw yon, Umslopogaas, a great man, gaunt and
grey, stricken to the death, and the axe Groan-Maker wav-
ering aloft, and many a man dead upon a white and shining

wa}^, and about you the fair faces of white women ; and
you had a hole in your forehead, husband, on the left side."

"That is like to be true, if I live," he answered, "for the

bone of my temple is shattered."

Now Nada ceased speaking, and for a long Avhile was
silent ; Umslopogaas was also silent and torn Avith pain and
sorrow because he must lose the Lily thus, and she must die

so wretchedly, for one reason only, that the cast of Faku had
robbed him of his strength. Alas ! he who had done many
deeds might not save her now ; he could scarcely hold him-

self u])right against the rock. He thought of it, and the

tears flowed down his face and fell on to the hand of the

Lily, She felt them fall and spoke.

"Weep not, my husband," she said, "I have been all too

ill a wife to you. Do not mourn for me, yet remember that I

loved you well." And again she was silent for a long space.

Then she spoke for the last time of all, and her voice

came in a gasping whisper through the hole in the rock :
—

" Farewell, Umslopogaas, my husband and my brother, I

thank 3-ou for j-our love, Umslopogaas. Ah ! I die !

"

L^mslojtogaas could make no answer, only he watched

the little hand he held. Twice it opened, twice it closed

upon his own, then it opened for the third time, turned

grey, quivered, and was still forever

!

Now it was at the hour of dawn that Xada died.
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CHAPTER XXXV.

T3E VEXGEAXCE OF MOPO AXD HIS FOSTERLING.

It chanced that on this day of Xada's death and at that

same hour of dawn I, Mopo, came from my mission back to

the kraal of the People of the Axe, having succeeded in my
end, for that great chief whom I had gone out to visit had

hearkened to my words. As the light broke I reached the

town, and lo ! it was a blackness and a desolation.

" Here is the footmark of Dingaan," I said to myself, and

walked to and fro, groaning heavily. Presently I found a

knot of men who were of the people that had escaped the

slaughter, hiding in the mealie-fields lest the Slayers should

return, and from them I drew all the story. I listened in

silence, for, my father, I was grown old in misfortune ; then

I asked where were the Slayers of the king ? They replied

that they did not know ; the soldiers had gone up the Ghost

Mountain after the Wolf-Brethren and Xada the Lily, and

from the forest had come a howling of beasts and sounds of

war; then there was silence, and none had been seen to

return from the mountain, only all day long the vultures

hung over it.

''Let us go up the mountaiu,'' I said.

At first the}^ feared, because of the evil name of the

place ; but in the end they came with me, and we followed

on the path of the impi of the Slayers and guessed all that

had befallen it. At length we reached the knees of stone,

and saw the place of the great fight of the Wolf-Brethren.

All those who had taken part in that fight were now but

bones, because the vultures had picked them every one,

except Galazi, for on the breast of Galazi lay the old wolf

Deathgrip, that was yet alive. I drew near the body, and

the great wolf struggled to his feet and ran at me with

bristling hair and open jaws, from which no sound came.

Then, being spent, he rolled over dead.

Now I looked round seeking the axe Groan-^laker among
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the bones of the slain, and did not find it, and the hope

came into my heart that Unislopogaas had escaped the

slaughter. Then we went on in silence to where I knew
the cave must be, and there by its mouth lay the body of a

man. I ran to it—it was Umslopogaas, wasted with hun-

ger, and in his temple was a great wound and on his breast

and limbs were many other wounds. Moreover, in his hand
he held another hand—a dead hand, that was thrust through

a hole in the rock. I knew its shape well—it was the little

hand of my child, Nada the Lil3^

Now I understood, and, bending down, I felt the heart ol

Umslopogaas, and laid the down of an eagle on his lips.

His heart still stirred and the down was lifted gently.

I bade those with me drag aside the stone, and they did

so with toil. iSTow the light flowed into the cave, and by it

we saw the shape of Nada my daughter. She was some-

what wasted, but still very beautiful in her death. I felt

her heart also : it was still, .and her breast grcAv cold.

Then I spoke :
'' The dead to the dead. Let us tend the

living."

So we bore in Umslopogaas, and I caused broth to be

made and poured it down his throat ; also I cleansed his

great wound and bound healing herbs iipon it, plying all

my skill. Well I knew the arts of healing, my father; I

who was the first of the izinyanga of medicine, and, had it

not been for my craft, Umslopogaas had never lived, for he

was very near his end. Still, there where once he had been

nursed by Galazi the Wolf, I brought him back to life. It

was three days till he spoke, and, before his sense returned

to him, I caused a great hole to be dug in the floor of the

cave. And there, in the hole, I buried Nada my daughter,

and we heaped lily blooms upon her to keep the earth from

her, and then closed in her grave, for I was not minded that

Umslopogaas should look upon her dead, lest he also should

die from the sight, and because of his desire to follow h€:r.

Also I buried Galazi the Wolf in the cave, and set the

Watcher in his hand, and there they both sleep who are

friends at last, the Lily and the Wolf together. Ah ! when
shall there be such another man and such another maid ?
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At length on the third day Umslopogaas spoke, asking

for Xada. I pointed to the earth, and he remembered and
understood. Thereafter the strength of Umslopogaas gath-

ered on him slowly, and the hole in his skull skinned over.

But now his hair was grizzled, and he scarcely smiled again,

but grcAv even more grim and stern than he had been

before.

Soon we learned all the truth about Zinita, for the women
and children came back to the town of the People of the

Axe, only Zinita and the children of Umslopogaas did not

come back. Also a spy reached me from the Mahlabatine

and told me of the end of Zinita and of the flight of Dingaan

before the Boers.

Xow when Umslopogaas had recovered, I asked him v.-hat

he would do, and whether or not I should pursue my plots

to make him king of the land.

But Umslopogaas shook his head, saying that he had no

heart that way. He would destroy a king indeed, but now
he no longer desired to be a king. He sought revenge alone.

I said that it was well, I also sought vengeance, and seeking

together we would find it.

Now, my father, there is much more to tell, but shall I

tell it ? The snow has melted, j^our cattle have been found

where I told you they should be, and you wish to be gone.

And I also, I would be gone upon a longer journe}'.

Listen, my fatlier, I will be short. This came into my
mind : to pla}' off Panda against Dingaan ; it was for such

an hour of need that I had saved Panda alive. After the

battle of the Blood Eiver, Dingaan summoned Panda to a

hunt. Then it was that I journeyed to the kraal of Panda
on the Lower Tugela, and with me Umslopogaas. I warned

l^anda that he should not go to this hunt, for he was the

game himself, but that he should rather fly into Xatal with

all his people. He did so, and then I opened talk with the

Boers, and more especially with that Boer who was named
Ungalunkulu, or Great Arm. I showed the Boer that Din-

gaan was Avicked and not to be believed, but Panda was

faithful and good. The end of it was that the Boers and
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Panda made war together on Dingaan. Yes, I made that

war that we might be revenged on Dingaan. Thus, my
father, do little things lead to great.

Were we at the big fight, the battle of Magongo ? Yes,

my father; we were there. When Dingaan's people drove

us back, and all seemed lost, it was I who put into the mind
of Nongalaza, the general, to pretend to direct the Boers

where to attack, for the Amaboona stood out of that fight,

leaving it to us black people. It was Umslopogaas who
cut his way with Groan-Maker through a wing of one of

Dingaan's regiments till he came to the Boer captain Unga-
lunkulu, and shouted to him to turn the flank of Dingaan.

That finished it, my father, for they feared to stand against

us both, the white and the black together. They fled, and

we followed and slew, and Dingaan ceased to be a king.

He ceased to be a king, but he still lived, and while he

lived our vengeance was hungry. So we went to the Boer

captain and to Panda, and spoke to them nicely, sajang,

" We have served you well, we have fought for you, and so

ordered things that victory is yours. Now grant us this

request, that we may follow Dingaan, who has fled into

hiding, and kill him wherever we find him, for he has

worked us wrong, and we would avenge it."

Then the white captain and Panda smiled and said, " Go,

children, and prosper in your search. Xo oue thing shall

please us more than to know that Dingaan is dead." And
they gave us men to go with us.

Then we hunted that king week by week as men hunt a

wounded buffalo. We hunted him to the jungles of the

Umfalozi and through them. But he fled ever, for he knew
that the avengers of blood were on his spoor. After that

for awhile we lost him. Then we heard that he had crossed

the Pongolo with some of the people who still clung to

him. We followed him to the place Kwa Myawo, and
there we lay hid in the bush watching. At last our chance

came. Dingaan walked in the bush and with him two
men only. We stabbed the men and seized him.

Dingaan looked at us and knew us, and his knees trembled

with fear. Then I spoke :
—
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" What was that message which I sent thee, Diugaan,

who art no more a king—that thou didst ill to drive me
away, was it not ? because I set thee on thy throne and

I alone could hold thee there ?
"

He made no answer, and I went on :
—

"I, Mopo, son of Makedama, set thee on thy throne,

O Dingaan, who wast a king, and I, Mopo, have pulled thee

down from thy throne. But my message did not end there.

It said that, ill as thou liadst done to drive me away, yet

worse shouldst thou do to look upon my face again, for that

day should be thy day of doom."

Still he made no answer. Then Umslopogaas spoke :
—

"I am that Slaughterer, Diugaan, no more a king,

whom thou didst send Slayers many and fierce to eat up

at the kraal of the People of the Axe. Where are thy

Slayers now, Dingaan ? Before all is done thou shalt

look upon them."
" Kill me and make an end ; it is your hour," said

Dingaan.

"Not yet awhile, son of Senzangacona," answered

Umslopogaas, '•' and not here. There lived a certain woman
and she was named Nada the Lily. I was her husband,

Dingaan, and Mopo here, he was her father. But, alas

!

she died, and sadly—she lingered three days and nights

before she died. Thou shalt see the spot and hear the tale,

Dingaan. It will wring thy heai-t, which was ever ten-

der. There lived certain children, born of anotlier woman
named Zinita, little children, sweet and loving. I was

their father, Elephant in a pit, and one Dingaan slew

them. Of them thou shalt hear also. Now away, for the

path is far !

"

Two days went by, my father, and Dingaan sat bound

and alone in the cave on Ghost Mountain. We had dragged

him slowly up the mountain, for he was heavy as an ox.

Three men pushing at him and three others pulling at a

cord about his middle, we dragged him up, staying now
and again to show him the bones of those whom he had

sent out to kill us, and telling him the tale of that fight.
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Xo\v at length we were in the cave, and I sent away
those who were with ns, for we wished to be alone with

Dingaan at the last. He sat down on the floor of the cave,

and 1 tuld him that beiieatli the earth on which he sat lay

the bones of that Xada whom he had murdered and the

bones of Galazi the Wolf.

Then we rolled the stone down the mouth of the cave

and left him with the ghost of Galazi and the ghost of

Xada.

On the third day before the dawn we came again and

looked on him.
'• Slay me,"' he said, "for the Ghosts torment me I

"

" Xo longer art tlion great, shadow of a king,"' I said,

"who now dost tremble before two Ghosts out of all the

thousands that thoi; hast made. Say, then, how shall it

fare with thee presently when thou art of their number ?
"

Xow Dingaan prayed for mercy.

'•Mercy, thou hyyenal" I answered, ''thou prayest for

mercy who showed none to any I Give me back my daughter.

Give this man back his wife and children; then we will

talk of mercy. Come forth, coward, and die the death of

cowards."

So, my father, we dragged him out, groaning, to the cleft

that is above in the breast of the old Stone Witch, that same
cleft where Galazi had found the bones. There we stood,

waiting for the moment of the dawn, that hour Avhen Nada
had died. Then we cried her name into his ears and the

names of the children of Umslopogaas, and cast him into

the cleft.

This was the end of Dingaan, ni}* father—Dingaan, who
bad the iierce heart of Chaka without its greatness.
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CHAPTER XXXM.

MOPO EXDS HIS TALE.

That is the tale of Xada the Lily, my father, and of how
we avenged her. A sad tale—yes, a sad tale ; but all was

sad in those days. It was otherwise afterwards, when
Panda reigned, for Panda was a man of peace.

There is little more to tell. I left the laud where I could

stay no longer who had brought about the deaths of two

kings, and came here to Xatal to live near where the kraal

Duguza once had stood.

The bones of Dingaan as they lay in the cleft were

the last things ray eyes beheld, for after that I became
blind, and saw the sun no more, nor any light—Avhy I do

not know, perhaps from too much weeping, my father. So

I changed my name, lest a spear might reach the heart

that had planned the death of two kings and a prince

—Chaka, Dingaan, and Umhlangana of the blood royal.

Silently and by night Umslopogaas, my fosterling, led me
across the border, and brought me here to Stanger; and
here as an old witch-doctor I have lived for many, many
3'ears. 1 am rich. Umslopogaas craved back from Panda
the cattle of which Dingaan had robbed me, and drove them
hither. But none were here who had lived in the kraal

Duguza, none knew, in Zweete the blind old witch-doctor,

that ]\Iopo who stabbed Chaka, the Lion of the Zulu. X'one

know it now. You have heard the tale, and you alone, my
father. Do not tell it again till I am dead.

Umslopogaas ? Yes, he went back to the People of the

Axe and ruled them, but they were never so strong again

as they had been before the}' smote the Halakazi in their

caves, and Dingaan ate them up. Panda let him be and
liked him well, for Panda did not know that the Slaughterer

was son to Chaka his brother, and L'mslopogaas let that dog

lie, for when Xada died he lost his desire to be great. Yet
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he became captain of the Nkomabakosi regiment, and fought

in many battles, doing mighty deeds, and stood by Umbulazi,

son of I'anda, in the great fray on the Tugela, when Cety-

wayo slew his brother Umbulazi.

After that also he plotted against CetyAvayo, Avhom he

hated, and had it not been for a certain white man, a hunter

named INIacumazahn, Umslopogaas Avould have been killed.

But the Avhite man saved him by his Avit. Yes, and at

times he came to visit me, for he still loved me as of old

;

but now he has fled north, and I shall hear his voice no

more. Nay, 1 do not knoAv all the tale ; there was a woman
in it. Women Avere ever the bane of Umslopogaas, my fos-

terling. I forget the story of that Avoman, for I remember

only these things that hap})ened long ago, before I grcAV

very old.

Look on this right hand of mine, my father ! I cannot

see it noAV ; and yet I, Mopo, son of Makedama, seem to see

it as once I saAv, red with the blood of tAvo kings. Look
on

—

Suddenly the aged man ceased, his head fell forward upon
his Avithered breast. AVhen the White ^Nlan to Avhom he

told this story lifted it and looked at him, he Avas dead

!
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Founded on Six Lectures delivered at

Oxford. Crown 8vo., 3$. 6^.

What Gunpowder Plot Was : A
Reply to Father Gerard- With 8

Illustrations and Plans. Cr. 8vo., y.
The Student's History of England.
With 378 Illustrations. Cr. 8vo. , la/.

Also in Three Volumes, price 4J. each.

Vol. I. B.C. 55—A.D. 1509. 173 Illus-

trations.

Vol. II. 1509-1689. 96 Illustrations.

VoL III. 1689-1885. 109 Illustrations.

Greville.—A Journal of the Reigns
of King George IV., King William
IV., AND Queen Victoria. By
Charles C. F. Greville, formerly

Clerk of the Council 8 vols. Crown
8vo., 3;. 6d. each.

HJLBVA^BD HISTOSICJLL STUDIES;

The Suppression of the African
Slave Trade to the United
States of America, 1638-1870. By
W. E. B. Du Bois. Svo.

,
7s. 6d.

The Contest over the Ratifica-
tion of the Federal Constitu-
tion IN Massachusetts. By S. B.

Harding, A.M. 8vo.,6j.

A Critical Study of Nullification
in South Carolina. By D. F.

Houston, A. M. 8vo.,dt.

Nominations for Election Office
IN the United States. By Fred-
erick W. Dallinger, A.M. 8vo.,

js. 6d.

*,* Other Volumes are in preparation,

Heam.—The Government of Eng-
land : its Structure and its Development
By W. Edward Hearn. Svo., i6j.

Historic Towna.—Edited by E. A.

Freeman, D.C.L., and Rev. William
Hunt, M.A. With Maps and Plans.

Crown 8vo., 3^. 6d. each.

Bristol. By Rev. W. London. By Rev. W.
Huat.

- - -

Carlisle. By Mandell
Creighton, D.D.

Cinque Ports. By
Montagu Burrows.

Colchester. By Rev.
E. L. Cutts.

Exeter. By E. A.
Freemao.

J. Loftie.

Oxford. By Rev. C.
W. Boase.

Winchester. By G.
W. Kitchin, D.D.

York. By Rev. James
Raine.

New York. By Theo-
dore Roosevelt.

Boston (U.S.). By
Henry Cabot Lodge
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Macaulay (Lord).

The Life and Works or Lord Mac-
Joyce.—A Short Historyof Ireland,
from the Earliest Times to 1608. By
P. W. Joyce, LL.D. Cr. 8vo., los. 6d.

Kaye and Malleson. — History
j

or THE Indian Mutiny, 1857-1858.

By Sir John W. Kaye and Colonel '

G. B. Malleson. With Analytical
'

Index and Maps and Plans. 6 vols.
|

Crown 8vo. , y. 6d. each. i

BInight.—Madagascar IN War Time:
\

the Experiences of The Times Special
j

Correspondent with the Hovas during '

the French Invasion of 1895. By E. :

F. Knight. With 16 Illustrations and
a Map. 8vo. , izi. 6d.

Ijang (Andrew).
j

Pickle the Spy, or. The Incognito of

Prince Charles. With 6 Portraits,
j

8vo., i8j. I

St. Andrews. With 8 Plates and 24 I

Illustrations in the Text by T. Hodge.
8vo. , 15.'. net.

Laurie.—Historical Survey of Pre-
Christian Education. By S. S.

Laurie, A.M., LL.D. CrownSvo., laj.

(William Edward Hart-Lecky
pole).

History of England in the Eigh-
teenth Century.
Library Edition. 8 vols. 8vo., £7 4J.

CaHnet Edition. England. 7 vols.

Cr. 8vo., 6s. each. Ireland. 5
vols. Crown 8vo., 6s. each.

History of Eitropean Morals from
Augustus to Charlemagne. 3

vols. Crown 8vo., x6s.

History of the Rise and Influence
of the Spirit of Rationalism in

Europe. 2 vols. Crown 8vo., 16s.

Democracy and Liberty. 2 vols.

8vo., 36J.

The Empire : its Value and its Growth.
An Inaugural Address delivered at the

Imjjcrial Institute, November 20,1893.
Crown 8vo. , zs. 6d.

liCwell.

—

Governments and Parties
IN Continental Europe. By a.

Lawsench Lowell, a vols, fvo.,

AULAT. 'Edinburgh' Edition. iotoIs.

8vo. , 6s. eacih.

Vols. I. -IV. History OF England.

Vols. V.-VII. Essays; Biographies;
Indian Penal Code ; Contribu-
tions TO Knight's ' Quarterly
Magazine'.

Vol VIII. Speeches; Lays of
Ancient Rome ; Miscellaneous
Poems.

Vols. IX. and X. The Life and
Letters o" Lord Macaulay.
By the Right Hon. SirG. O. Treve-
LYAN, Bart.

This Edition is a cheaper reprint of th»

Library Edition of Lord Macaulay'S
Life and Works.

Complete Works.

Cabinet Ed. 16 vols. Post 8vo. , ;^4 idf.

Library Edition. 8 vols. 8vo., ;^5 y.
' Edinburgh' Edition, 8 vols. 8vo.,

di. each.

History of England from the Ac-
cession OF James the Second.

Popular Edition. 2 vols. Cr. 8vo. ,5^.

Student's Edit. 2 vols. Cr. 8vo., izs.

People's Edition. 4 vols. Cr. 8vo. , 16s.

Cabinet Edition. 8vols. Post8vo.,48j.
' Edinburgh ' Edition. 4 vols. 8vo.

,

6s. each.

Library Edition. £ vols. 8vo., ;i^4.

Critical and Historical Essays,
with Lays of Ancient Rome, in i

volume.

Popular Edition. Crown 8vo., 9s.6d.

Authorised Edition. Crown Ivc,
is. 6d., or y. 6d., gilt edges.

' Silver Library ' Edition. Crown
8vo., y. 6d.

Critical and Historical Essays.

Stuienfs Edition, i vol. Cr. 8vo., 6s.

People's EditUn. s vols. Cr. 8to. , ts.

' Trtvelyan ' Edit, e toIi. Cr.8vo.,9J.

CtHnetEdition. 4Vols. Postlvo.,24J.

Library Edition. 3 vols. 8vo.
, 36/.
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Richman.

—

Appenzell : Pure Demo-
cracy and Pastoral L^ife in Inner-

Rhoden. A Swiss Study. By Irving-
B. Richman, Consul-General of the

United States to Switzerland. Willi

Maps. Crown 8vo., y.
stone.

Milton and Machia-
velli.

Lord Byron.
Lord Clive.

Lord B)Ton,and The
Comic Dramatists
of the Restoration.

Macaulay (Lord).—continued.

ESSAYS which may be had separately,

piice 6d. each sewed, is. each cloth.

Add!Son and Wal-
|
Ranke and Glad-

pole.

Croker's Boswell's

Johnson.
Hallam's Constitu-

tional History.

Warren Hastings.

The Earl of Chat-

ham(Two Essays).

Frederick the Great. '

Miscellaneous Writings.

People's Edition, i vol. Cr. 8vo.,

4^. 6d.

Library Edition. 2 vols. 8vo., 2is.

Popular Edition. Cr. 8vo., 2J. 6d.

Cabinet Edition. Including Indirai

Penal Code, Lays of Ancient Rome,
and Miscellaneous Poems. 4 vols.

Post 8vo., 24^.

Selections from the Writings of
Lord ^L\CAULAY. Edited, with

Occasional Notes, by the Right Hon.
Sir G. O. Trevelyan, Bart. Cr. 8vo. , ts.

MacCoU. — The Sultan and the
Powers. By the Rev. Malcolm Mac-
Coll, M.A., Canon of Ripon. 8vo.,

loj. 6d.

Maekinnon.— The Union of Eng-
land AND Scotland : a Study of

International History. By James Mac-
Kinnon, Ph.D., Examiner in History to

\ Stephens.

Seebohm (Frederic).
The English Village Community
Examined in its Relations to the

Manorial and Tribal Systems, &c.

With 13 Maps and Plates. 8vo. , idj.

The Tribal System in Wales : being
Part of an Inquiry into the Structure

and Methods of Tribal Society. With
3 Maps. 8vo., I2J.

Sharpe.

—

London and the Kingdom ;

a History derived mainly from the

Archives at Guildhall in the custody of

the Corporation of the City of London.
By Reginald R. Sharpe, D.C.L., Re-

cords Clerk in the Office of the Town
Clerk of the City of London, 3 vols.

8vo. 10s. 6d. each.

Sheppard.— Memorials of St,

James's Palace. By the Rev.

Edgar Sheppard, M.A. , Sub-Dean of

H.M. Chapels Royal. With 41 full-page

Plates (8 photo-intaglio), and 32 Illustra-

tions in the Text. 2 Vols. 8vo, 36j.net.

Smith.

—

Carthage and the Cartha-
ginians. By R. Bosworth Smith,
M.A., With Maps, Plans, &c. Cr,

8vo.
, y. 6d.

A History of the French
the University of Exiinburgh. 8vo. , 16^.

May.—The Constitutional History
j

OF England since the Accession of

George III. 1760-1870. By Sir Thomas
Erskine May, K.C.B. (Lord Farn-
borough). 3 vols. Crown 8vo. , z8s.

Merivale (The late Dean).

History of the Romans under the
Empire. 8 vols. Cr. 8vc., y. 6d.

each.

The Fall of the Roman Republic:
a Short History of the Last Century
of the Commonwealth. i2mo. , ys. 6d.

Montague.

—

The Elements of Eng-
lish Constitutional History. By
F. C. Montague, M.A. Cr. 8vo., y. 6d.

O'Brien.

—

Irish Ideas. Reprinted
Addresses. By William OBrien.
Crown 8vo., 21. 6d.

Revolution. By H. Morse Stephens,

3 vols. 8vo. Vols. I. and II., 18s. each.

Vol. III. [/n preparation.

Stubbs.—History of the University
OF Dublin, from its Foundation to the

End of the Eighteenth Century. By J.

W. Stubbs. 8vo., i2j. 6d.

Sutherland.—The History of
Australia and New Zealand, from

1606101890. By Alexander Suther-
land, M.A., and George Suther-
land, M.A. Crown 8vo., zj. 6d.

Taylor,—A Student's Manual of
the History of India. By Colonel

Meadows Taylor, C.S.I. , &c. Cr.

8vo.
, 75. 6d.

Todd.—Parliamentary Government
I INTHEBRITISHCOLONIES. ByALPHKUS
I

Todd, LL.D. 8vo., 30J. net.
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Wakeman and Haasall.—Essays
Introductory to the Study of
English Constitutional History.
By Resident Members of the University
of Oxford. Edited by Henry Offley
Wakeman, M.A., and Arthur Has-
SALL, M.A. Crown 8vo. , 65.

Walpole.—History of England
from the Conclusion of the
Great War in 1815 to 1858. By
Spencer Walpole. 6 vols. Crown
8vo. , 6j. each.

WolflF.—Odd Bits of History: being
Short Chapters intended to Fill Some
Blanks. By Henry W. Wolff. 8vo.,

8S. dd.

Wood-Martin.—Pagan Ireland: an

Archaeological Sketch. A Handbook of

Irish Pre-Christian Antiquities. By W.
G. Wood-Martin, M.R.I. A. With 512

Illustrations. Crown 8vo., ly.

"Wylie.—History of England undk«
Henry IV. By James Hamilton
Wylie, M.A., one of H. M. Inspectors

of Schools. 3 vols. Crown 8vo. VoL
I., 1399-1404, loj. 6(/. Vol. II. 15J.

Vol. III. 15J. [Vol. IV. in the press.

Armstrong.
Biography, Personal Memoirs, &c.

-The Life AND Letters
I
Digby.

—

The Life of Sir Kenelm
OF Edmund J. Armstrong. Edited
by G. F. Armstrong. Fcp. 8vo., 'js.6d.

Bacon.

—

The Letters and Life of
Francis Bacon, including all his
Occ.\sioNAL Works. Edited by J.

Spedding. 7 vols. 8vo.,;^4 4J.

Bagehot. — Biographical Studies.
By Walter Bagehot. Cr. 8vo.

, 35. 6d.

Blackwell.

—

PioneerWork in Open-
ing the Medical Profession to
Women : Autobiographical Sketches.

By Dr. Elizabeth Blackwell. Cr.

Bvo. , 6s.

Boyd (A. K. H.). {'A.K.H.B.').
Twenty-five Years of St. .Andrews.

1865- 1890. 2 vols. 8vO. Vol. I., I2J.

Vol. II., 150.

St. Andrews and Elsewhere :

Glimpses of Some Gone and of Things
Left. 8vo. , 155.

The Last Years of St. Andrews :

September, 1890, to September, 1895.

8vo., 15J.

Brown.—Ford Madox Brown : A
Record of his Life and Works. By
Ford M. Hueffer. With 45 Full-

page Plates (22 Autotypes) and 7 Illus-

trations in the Text. 8vo.
,
42J.

Buss.—Frances Mary Buss and her
Work for Education. By Annie
E. Ridley. With 5 Portraits and 4
Illustrations. Crown 8vo., 7s. 6d.

Carlyle.

—

ThomasCarlyle : a History

ot his Life. By James A. Froude.
1795-1835. 2 vols. Crown 8vo.

, 7J.

1834-1881. 2 vols. Crown 8vo.
,
7J.

Digby, by one of his Descendants,
the Author of ' The Life of a Con-
spirator,' 'A Life of Archbishop Laud,'
etc. With 7 Illustrations. 8vo. , i2j. 6</.

Erasmus.— Life and Letters of
Erasmus. By James A. Froude.
Crown 8vo. , ds.

Fox.

—

The Early HistoryofCharles
James Fox. By the Right Hon. Sir G.
O. Trevelyan, Bart.

Library Edition. 8vo. , xZs.

Cabinet Edition. Crown 8vo. , 6j.

Halford.

—

The Life of Sir Henry
Halford, Bart., G.C.H., M.D.,
F.R.S. Bv William Munk, M.D.,
F.S.A. 8vo., I2J. dd.

Hamilton.

—

Life of Sir William
Hamilton. By R. P. Graves. 8vo.

3 vols. 15?. each. Addendum. 8vo.
,

dd. sewed.

Hammond.—A Woman's Part in a
Revolution. By Mrs. John Hays
Hammond. Crown Bvo., zj. dd.

Haveloek.

—

Memoirs of Sir Henry
Ha\'elock, K.C.B. By John Clark
Marshman. Crown 8vo.

, y. dd.

Ha"vsreis.

—

My Musical Life. By the

Rev. H. R. Haweis. With Portrait of

Richard Wagner and 3 Illustrations.

Crown Bvo.
,
js. dd.

Holroyd.—The Girlhood of Maria
Joseph.a Holroyd (Lady Stanley of

Alderly). Recorded in Letters of a
Hundred Years Ago, from 1776 to 1796,

With 6 Portraits. 8vo., 18^.
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Lejeune.

—

Memoirs of Baron Le- I

JEUNE, Aide-de-Camp to Marshals

Berthier, Davout, and Oudinot. 2 vols.
I

8vo., 24J. 1

Luther.— Life of Luther. By
I

Julius Kostlin. Crown 8vo., 7s. 6d.

Macaulay.—The Life and Letters
of Lord Macaulay. By the Right

Hon. SirG. O.Trevelyan, Bart., M. P.

Popular Edit, i vol. Cr. 8vo. , 2s. 6d.

Student's Edition, i vol. Cr. 8vo. , bs.

Cabinet Edition. 2 vols. Post8vo.,i2J.

Library Edition. 2 vols. 8vo., 36J.

' Edinburgh Edition. ' 2 vols. 8vo.

,

6^. each.

Marbot.

—

TheMemoirs of the Baron
DE Marbot. Crown 8vo.

, 7s. 6d.

' Silvei Library ' Edition. 2 vols.

Crown 8vo.
,
7s.

Nansen.— Fridtiof Nansen, 1861-

1893. ByW. C. Brogger and Nordahl
ROLFSEN. With 8 Plates, 48 Illustrations

in the Text, and 3 Maps. 8vo., 12s. 6d.

Richardson.—Vita Medica: Chap-

ters of Medical Life and Work. By
Sir Benjamin Ward Richardson,
M.D., LL.D., F.R.S. 8vo., i6j.

Romanes.—The Life and Letters
OF George John Romanes. Written

and Edited by his Wife. With Portrait

and 2 Illustrations. Cr. 8vo., 6s.

Seebohm.—The Oxford Reformers
—JohnColet, Erasmus and Thomas
More : a History of their Fellow-Work.
By Frederic Seebohm. 8vo. , i+j.

Shakespeare.—Outlines of the
Life of Shakespeare. By J. Q.
Halliwell-Phillipps. With Illus-

trations and Fac-similes. 2 vols.

Royal 8vo., £1 is.

Shakespeare's True Life. By Jas.
Walter. With 500 Illustrations by
Gerald E. Moira. Imp. 8vo., zts.

Stephen.

—

Essays in Ecclesiastical
Biography. By Sir James Stephen.
Crown 8vo. , 7s. 6d.

Turgot.

—

The Life and Writings of
Turcot, Comptroller-General ofFrance,
1774-1776. Edited for English Readers
byW.Walker Stephens. 8vo. ,i2j. 6rf.

Verney.

—

Memoirs ®f the Verney
Family.

Vols. I. and II. During the Civil
War. By Frances Parthenopk
Verney. With 38 Portraits, Wood-
cuts and Fac-simile. Royal 8vo., 42J.

Vol. III. During the Common-
wealth. 1650- 1660. By Margaret
M. Verney. With 10 Portraits, &c.

8vo. , 21J.

Wakley.

—

The Life and Times of
Thomas Wakley, Founder and Editor

of the ' Lancet '. By S. Squire Sprigge,
M.B. Cantab. 8vo., i8j.

Wellington.

—

Life of the Duke op
Wellington. By the Rev. G. R.
Gleig, M.A. Crown 8vo., y. 6d.

Travel and Adventure, the Colonies, &c.

Arnold (Sir Edwin). Bent (J. Theodore).

Seas and Lands. With 71 Illustra-

tions. Cr. 8vo.
, y. 6d.

Wandering Words. With 45 Illus-

trations. 8vo., i8s.

East and West. With 14 Illustra-

tions by R. T. Pritchett. 8vo., 18s.

Baker (Sir S. W.).

Eight Years in Ceylon. With 6

Illustrations. Crown 8vo., 3^. 6d.

The Rifle and the Hound in Cey-
lon. With 6 Illustrations. Cr. 8vo.,

y, Sd.

The Ruined Cities of Mashona-
land : being a Record of Excavation
and Exploration in i8gr. With 117
Illustrations. Crown 8vo., y. 6d.

The Sacred Citt ofthe Ethiopians:
being a Record of Travel and Re-
search in Abyssinia in 1893. With 8

Plates and 65 Illustrations in the

Text 8vo., lOJ.. 6rf
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Bick&«ll.—TRAVEL AND ADVENTURE
IN NOKTHEKN QUEENSLAND. By
Arthuk C. Bicknell. With 24
Plates and 23 Illustrations in the text.

8vo., i5.f.

Brassav.

—

Voyages and Travels of
Lord Bkassey, K.C.B., D.C.L., 1862-

1894. Arranged and Edited by Captain
S. Eakdley-Wilmot. 2 vols. Cr.

8vo. , lOix.

BraMBejr (The late Lady).

A Voyage in the ' Sunbeam '
; Our

Home on the Ocean for Eleven
UOMTHS.
Caki»4t Edition. With Map and 66

lUustrationi. Crown 8vo., 7s. 6d.

Siivtr Library Edition. With 66
Illuitrationi. Crown 8vo., 3J. dd.

Popular Edition. With 60 Illustra-

tions. 4to., 6d. sewed, is. cloth.

Sctwl Edition. With 37 Illustrations.

Fcp., aj.cloth, or 3J.white parchment.

Sunshine and Storm in the East.

CaHntt Edition. With 2 Maps and
114 Illustrations. Crown 8vo. .yj. dd.

Popular Edition. With 103 Illustra-

tions. 4to. , dd. sewed, is. cloth.

In the TlADKS, THE TROPICS, AND
THE ' loAEiiiG Forties '.

CalduM Sdition. With Map and 220
Illustritions. Crown 8vo.

,
7s. 6d.

Ptfmlmr Edition. With 183 lUustra-

tioni. 4to., &/. sewed, is. cloth.

THBKE VOYAGBS IN THE ' SUNBEAM '.

Popular Edition. With 346 Illustra-

tions. 4to. , 3i. (>d.

Browning.—A Gibl's Wanderings
iM HuMGABY. By H. Ellen Brown-
ing. With Map and 20 Illustrations.

Crown 8vo., 3.5. 6d.

Frou4« (James A.).

Oceana : or England and her Colonies.

With 9 Illustrations. Crown 8vo.,

2J. boards, 2J. 6d. cloth.

The English in the West Indies :

or the Bow of Ulysses. With 9 Illus-

trations. Cr. 8vo. , 2s. bds. , 2j. 6d. cL

Hewitt.—Visits to Remarkable
Places, Old Halls, Battle-Fields,

Scenes illustrative of Striking Passages
in English History and Poetry. By
William Howitt. With 80 Illustra-

tions. Crown 8vo.
,
jr. 6d.

Knight (E. F.).

The Cruise of the ' Alerte '

: the
Narrative of a Search for Treasure on
the Desert Island of Trinidad. 2 Maps
and 23 Illustrations. Cr. 8vo.

, y. 6d.

Where Three Empires Meet : a Nar-
rative of Recent Travel in Kashmir,
Western Tibet, Baltistan, Ladak,
Gilgit, and the adjoining Countries.
With a Map and 54 Illustrations.

Cr. 8vo.
, y. 6d.

The ' Falcon ' on the Baltic : being
a Voyage from London to Copen-
hagen in a Three-Tonner. With 10
Illustrations. Crown 8vo.

, 31. 6d.

Lees and Clutterbuek.—B. C. 1887:
A Ramble in British Columbia. By
J. A. Lees and W. J. Clutterbuck.
With Map and 75 Illustrations. Cr. 8vo.

,

y.6d.

Max Mailer.—Letters from Con-
stantinople. By Mrs. Max Mdller.
With 12 Views of Constantinople and
the neighbourhood. Crown 8vo., 6s.

Nansen (Fridtjof).

The First Crossing of Greenland.
With numerous Illustrations and a
Map. Crown 8vo.

, y. 6d.

Eskimo Life. With 31 Illustrations.

8vo., i6j.

Oliver.

—

Crags and Craters : Ram-
bles in the Island of Reunion. By
William Dudley Oliver. With 27
IDustrations and Map. Cr. 8vo., 6s.

Peary.

—

My Arctic Journal: a Year
among Ice-Fields and Eskimos. By
Josephine Diebitsch-Peary. With
19 Plates, 3 Sketch Maps, and 44
Illustrations in the Text. 8vo. , las.

Quillinau. — Joup.nal op a Few
Months' Residence in Portugal,
and Glimpses of the South of Spain.
By Mrs. Quillinan (Dora Words-
worth). Edited, with Memoir, by
Edmund Lee, Author of 'Dorothy
Wordsworth.' etc. Crown Bvo., 6s.
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Smith.

—

Climbing in the British
Isles. By W. P. Haskett Smith.
With Illustrations by Ellis Carr, and
Numerous Plans.

Part I. England. i6nio.

AND

y. bd.

Ireland.Part II. Wales
i6nio.

, y. 6d.

Part III. Scotland. \^In preparation.

Stephen. — The Playground of
Europe. By Leslie Stephen, formerly

President of the Alpine Club. New-

Edition, with Additions and 4 Illustra-

tions. Crown 8vo. , 6s. net.

THREE IN NORWAY. By Two of
Them. With a Map and 59 Illustra-

tions. Cr. 8vo. , 2s. boards, 2s. 6d. cloth.

Tyndall.

—

The Glaciers ofthe Alps:
i

being a Narrative of Excursions and
I Ascents. An Account of the Origin and
I

Phenomena of Glaciers, and an Exposi-

j

tion of the Physical Principles to which

\

they are related. By John Tyndall,
f F. R.S. With numerous Illustrations.

I Crown 8vo. , 6s. 6d. net.

"WTlaisliaw.

—

The Romance of the
Woods : Reprinted Articles and

I

Sketches. By Fred. J. Whishaw.
I Crown Svo., 6s.

Sport and Pastime.

THE BADMINTON LIBRARY.

Edited by HIS GRACE THE DUKE OF BEAUFORT, K.G. ; Assisted by

ALFRED E. T. WATSON.

Complete in 28 Volumes. Crown Svo. , Price lof. 6d. each Volume, Cloth.

*,* The Volumes are also issiced half-bound in Leather, with gilt top. The pHce can

be hadfrom all Booksellers.

ARCHERY. By C. J. Longman and
Col. H. Walrond. With Contribu-
tions by Miss Legh, Viscount Dillon,
Major C. Hawkins Fisher, &c.

With 2 Maps, 23 Plates, and 172 Illus-

trations in the Text. Crown 8vo.

,

iQj. dd.

ATHLETICS AND FOOTBALL. By
Montague Shearman. With 6
Plates and 52 Illustrations in the Text.
Crown 8vo. , loj. 6d.

BIG GAME SHOOTING. By Clivk
Phillipps-Wolley.

Vol. I. Africa and America. With
Contributions by Sir Samuel W.
Baker, W. C. Oswell, F. J. Jack-
son, Warburton Pike, and F. C.
Selous. With 20 Plates and 57
Illustrations in the Text. Crown Svo.

,

lOJ. 6d.

BIG GAME 'SyYiOOTYi^G—continued.
Vol. II. Europe, Asia, and the
Arctic Regions. With Contributions
by Lieut. -Coloiiel R. Heber Percy,
Arnold Pike, Major Algernon C-
Heber Percy, &c. With 17 Plates

and 56 Illustrations in the Text.
Crown 8vo. , lor. 6d.

BILLIARDS. By Major W. Broadfoot
R.E. With Contributions by A. H.
Boyd, Sydenham Dixon, W. J.

Ford, Dudley D. Pontifex, &c.
With II Plates, 19 Illustrations in the
Text, and numerous Diagrams and
Figures. Crown 8vo. , icw. 6d.

BOATING. By W. B. WOODGATE.
With 10 Plates, 39 Illastrations in the
in the Text, and from Instantaneous
Photographs, and 4 Maps of ihe Rowing
Courses at Oxford, Cambridge, Henley,
and Putney. Crown Svo. , loj. 6d.
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Sport and Pastime—continued.

THE BADMINTON lA^^iSX—continued.

COURSING AND FALCONRY. By
Harding Cox and the Hon. Gerald
LA.SCELLES. With 20 Plates and
56 Illustrations in the Text. Crown
8vo., \os. 6d.

CRICKET. By A. G. Steel, and the
Hon. R. H. Lyttelton. With Con-
tributions by Andrew Lang, W. G.
Grace, F. Gale, &c. With 12 Plates

and 52 Illtistrations in the Text. Crovm
8vo. , lOJ. 6d.

CYCLING. By the Earl of Albe-
marle, and G. Lacy Hillier. With
19 Plates and 44 Illustrations in the

Text. Crown 8vo., loj. 6d.

DANCING. By Mrs. Lilly Grove,
F.R.G.S. With Contributions by Miss
MiDDLETON, The Honourable Mrs.
Armytage, &c. With Musical Ex-
amples, and 38 Full-page Plates and
93 Illustrations in the Text. Crown
8vo., IQJ. 6d.

DRIVING. By His Grace the Duke of
Beaufort, K.G. With Contributions

by other Authorities. With Photo-
gravure Intaglio Portrait of His Grace
the Duke of Beaufort, and 11 Plates

and 54 Illustrations in the Text.

Crown 8vo., ioj. 6d.

FISHING. By H. Cholmondeley-Pkn-
NELL, Late Her Majesty's Inspector of

Sea Fisheries.

VoL I. Salmon and Trout. With
Contributions by H. R. Francis,
Major John P. Traherne, &c.
With Frontispiece, 8 Full-page Illus-

trations of Fishing Subjects, and
Dumerous Illustrations of Tackle, &c.
Crown 8vo. , ioj. 6d.

Vol. II. Pike and other Coarse
Fish. With Contributions by the
Marquis of Exeter, William
Senior, G. Christopher Davies,
&c. With Frontispiece, 6 Full-page
Illustrations of Fishing Subjects, and
numerous Illustrations of Tackle, &c.
Crown 8vo. , lof. 6d.

FENCING, BOXING, AND WREST-
LING. By Walter H. Pollock,
F. C. Grove, C. Prevost. E. B.

Mitchell, and Walter Armstrong.
With 18 Intaglio Plates and 24 Illustra-

i tions in the Text. Crown 8vo. , xos. bd.

I GOLF. By Horace G. Hutchinson.
I With Contributions by the Rt. Hon. A.

J. Balfour, M.P., Sir Walter
j

Slmpson, Bart., Andrew Lang, &c.
With 25 Plates and 65 Illustrations in

the Text. Cr. 8vo., los. bd.

HUNTING. By His Grace the Duke of
Beaufort K.G., and Mowbray
Morris. With Contributions by the
Earl of Suffolk and Berkshire,
Rev. E. W. L. Davies, J. S. Gibbons,
G. H. Longman, &c. With 5 Plates
and 54 Illustrations in the Text. Crown
8vo. , loj. td.

MOUNTAINEERING. By C. T. Dent,
With Contributions by Sir W. M. Con-
way, D. W. Freshfield, C. E. Ma-
thews, &c. With 13 Plates and 95
Illtistrations in the Text. Crown 8vo.,

IOJ. (>d.

POETRY OF SPORT (THE).—Selected
by Hedley Peek. With a Chapter on
Classical Allusions to Sport by Andrew
Lang, and a Special Preface to the
Badminton Library by A. E. T. Wat-
son. With 32 Plate's and 74 Illustra-

tions in the Text. Crown 8vo. , loj. bd.

RACING AND STEEPLE-CHASING.
By the Earl of Suffolk and Berk-
shire, W. G. Craven, the Hon. F.

Lawley, Arthur Coventry, and
Alfred E. T. Watson. With
Co'.oiwed Frontispiece and 56 Illustra-

tions in the Text. Crown 8vo., ioj. bd.
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3port and Pastime—continued.

THE BADMINTON lA^^KRY—continued.

RIDING AND POLO.
Riding. By Captain Robert Weir,

the Duke of Beaufort, the Earl
OF Suffolk and Berkshire, the

Earl of Onslow, J. Murray
Brown, &c. With i8 Plates and 41

Illustrations in the Te.xt. Crown 8vo. , 1

lor. 6d.

SEA FISHING. By JOHN Bickerdyke,
;

Sir H. W. Gore-Booth, Alfred C. :

Harmsworth, and W. Senior. With 1

22 Full-page Plates and 175 lUustra- 1

tions in the Text. Crown 8vo. , 10s. 6d. i

SHOOTING.
'

Vol. I. Field and Covert. By Lord
^

WALSiNGHAMandSirRALPH Payne-
Gallwey, Bart. With Contribu-

1

tions bv the Hon. Gerald Las-
;

CELLEs'and A. J. Stuart-Wortley.
With II Full-page Illustrations and

94 Illustrations in the Text. Crown ;

8vo. , lo.f. 6d.

Vol. II. Moor and Marsh. By Lord
\

Walsingham and Sir Ralph Payne- I

Gallwey, Bart. With Contributions :

by Lord Lovat and Lord Charles
I

Lennox Kerr. With 8 Full-page
j

Illustrations and 57 Illustrat'ons in the I

Text. Crown 8vo. , los. 6d. 1

SKATING, CURLING, TOBOGGAN-

j

ING. By J. M. Heathcote, C. G. I

Tebbutt, T. Maxwell Witham,
|

Rev. John Kerr, Ormond Hake,
|

Henry A. Buck, &c. With 12 Plates
j

and 272 Illustrations and Diagrams in

the Text. Crown Svo. , icw. 6d.
\

I SWIMMING. By Archibald Sinclair
and William Henrt, Hon. Sees, of

the Life-Saving Socitty. With 13 Plates

and 106 Illustrations in the Text. Cr.

Svo. , lOf. 6d.

TENNIS, LAWN TENNIS, RAC-
QUETS, AND FIVES. By J. M. and
C. G. Heathcotk, E. O. Pletdell-
Bouverie, and A. C. Ainger. With
Contributions by the Hon. A. Ltttil-
TON, W. C. Marshall, Miis L. Dod,
&c. With 13 Plates and 67 Illustra-

tions in the Text. Crown Its. , loj. 6d.

YACHTING.
Vol. I. Cruising, Constiuction of
Yachts, Yacht Racing Iules,
Fitting-out, &c. By Sir Edward
Sullivan, Bart., The Earl op
Pembroke, Lord Brasset, K.C.B.,
C. E. Seth-Smith, C.B., G. L.
Watson, R. T. Pritchett, E. F.

Knight, &c. With 21 Plates and

93 Illustrations in the Text, and from
Photographs. Crown 8to. , 10^. 6d.

Vol. II. Yacht Clubs, Yachting in

America and the Colonies, Yacht
Racing, &c. By R. T. Pritchett,
The Marquis of Dufferin and
AvA, K.P., The Earl of Onslovt,
James McFerran, kc. With 35
Plates and 160 Illustrations in tb«

Text. Crown 8vo., 105. 6d.

Fur, Feather and Fin Series.
Edited by A. E. T. WATSON.

Crown 8vo., 5J. each Volume.

»^» Tke Volumes are also issued half-bound in Leather^ with gilt top.

be hadfrom all Booksellers.

The price catt

THE PARTRIDGE. Natural History,

by the Rev. H. A. Macphekson;
Shooting, by A. J. Stuart-Wortley ;

Cookery, by George Saintsuury.
With II Illustrations and various Dia-

grams in the Text. Crown 8vo., y.

THE GROUSE. Natural History by the

Rev. H. A. Macpherson ; Shooting,

by A. J.
Stuart-Wortlky ; Cookery,

by George Saintsburt. With 13
Illustrations and various Diagrams,
in the Text. Crown Svo. , ji.
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Sport and ^2,%i\vci%—continued.

Pur, Feather and Fin Series -con<mu£<f.

THE PHEL'iSANT. Natural History by
theRcT. H. A. Macpherson ; Shooting,
by A.

J. Stuart-WoRTLEY ; Cookery,
byALKXAiiDER InnesShand. Withio
lUustrationE and various Diagrams.
Cro\rn 8yo. , ^i.

THE HARK Natural History by the

Rev. H. A. Macpherson; Shooting,
by th« Hon. Gerald Lascelles;
Coursing, by Charles Richardson

;

Hunting, by J. S. Gibbons and G. H.
Longman ; Cookery, by Col. Kenney
Herbert. With 9 Illustrations. Cr.
8vo., sf.

*« Ottur Volumes

RED DEER. Natural History, by
the Rev. H. A. Macpherson ; Deer
Stalking, by Cami£Kon of Lochiel.
Stag Hunting, by Viscount Ebring-
ton ; Cookery, by Alexander Innes
Shand. With 10 Illustrations by J.
Charlton and A. Thorburn. Cr.

8vo., $s.

THE TROUT. By the Marquis of
Granby, &C. Wii Illustrations.

[/« preparation,

THE RABBIT. By J. E. Harting, &c.

[/« preparation,

are in preparation.

BADMINTON MAGAZINE (THE)
OF SPORTS AND PASTIMES.
Edited by Alfred E. E. Watson
(' Rapier '). With numerous Illustra-

tions. Price IS. Monthly.
Vol*. I. -Iv.. df. each.

Bickerdyke.—Days of My Life on
Waters Feish and Salt ; and other

Papers. By John Bickerdyke. With
Photo-Etched Frontispiece and 8 Full-

page Illustrations. Crown 8vo. , 6j.

DEAD SHOT (THE): or, Sportsman's
Complete Guide. Being a Treatise on
ths Use of the Gun, with Rudimentary
and Finishing Lessons on the Art ot

Shooting Game of all kinds. Also
Game-driving, Wildfowl and Pigeon-

shooting, Dog-breaking, etc. By Marks-
man. Illustrated. Crown 8vo. , loj . 6d.

Falkener.—Games, Ancient and Ori-
ental, AND How TO Play Them. By
Edward Falkener. With numerous
Photographs, Diagrams, &c. 8vo. , 21s.

Polkard.— The Wild-Fowler : A
Treatise on Fowling, Ancient and
Modem ; descriptive also of Decoys
and Flight-ponds, Wild-fowl Shooting,
Gunning-punts, Shooting-yachts, etc.

By H. C. Folkard. With 13 En-
gravings on Steel, and several Wood-
cuts. Svo., lar. 6id.

Tord.—The Theory and Practice of
Archery. By Horace Ford. New
Edition, thoroughly Revised and Re-
written by W. Butt, M. A. With a Pre-

face by C. J. Longman, M. A. 8vo., i+t.

Prancls.—A Book on Angling : or
Treatise on the Art of Fishing in every
Branch ; including full Illustrated List

of Salmon Flies. By Francis Francis.
With Portrait and Coloured Plates.

Crown 8vo., i^s.

Gibson.

—

Tobogganing on Crooked
Runs. By the Hon. Harry Gibson.
With Contributions by F. de B. Strick-
land and 'Lady-Tobogganer'. With
40 Illustrations. Crown 8vo. , 6s.

Graham.

—

Country Pastimes for
Boys. By P. Anderson Graham.
With 252 Illustrations from Drawings
and Photographs. Crown 8vo.

,
3^-. 6a'.

Lang.

—

Angling Sketches. By A.
Lang. With 20 Illus. Cr. 8vo.

, y. 6d.

liillie.—Croquet : its History, Rules,

and Secrets. By Arthur Lillie.
With 4 Full-page Illustrations by Lucien
Davis, 15 Illustrations in the Text, and
27 Diagrams. Crown 8vo. , 6s.

Liongtaan.

—

Chess Openings. By
Fred. W. Longman. Fcp. 8vo., 2s. 6d.

Madden.

—

The Diary of Master
William Silence : A Study of Shake-
sjjeare and of Elizabethan Sport. By
the Right Hon. D. H. Madden, Vice-

Chancellor of the University of Dublin.
8vo., i6;.
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Sport and Pastime—continued.

Maskelyne.

—

Sharps and Flats : a Pole (William).
Complete Revelation of the Secrets of

Cheating at Games of Chance and Skill.

By John Nevil Maskelyne, of the

Egyption HalL With 62 Illustrations.

Crown 8vo., 6s. I

Park.—The Game of Golf. By

,

William Park, Junr., Champion
Golfer, 1887-89. With 17 Plates and
26 Illustrations in the Text. Crown
8vo., 7^. 6d I

Payne-Gallwey (Sir Ralph, Bart.),
j

Letters to Young Shooters (First

Series). OntheChoiceandUseofaGun.
With 41 Illustrations. Cr. 8vo.

,
ys. 6d.

Letters to Young Shooters (Second
Senes). On the Production, Preserva-

tion, and Killing of Game. WithDirec-
tions in Shooting Wood-Pigeons and

|

Breaking-in Retrievers. With Por-

1

trait and 103 Illustrations. Crown
I

8vo., I2J. 6d. i

Letters to Young Shooters (Third
Series). Comprising a Short Natural
Hijtory of the Wildfowl that are Rare
or Common to the British Islands, '

with Complete Directions in Shooting
j

Wildfowl on the Coast and Inlana.

With 200 Illustrations. Cr. 8vo. , i8i. !

The Theory of the Modern Scien-
tific Game of Whist. Fcp. Svc,
2j. 6d.

The Evolution of Whist : a Study
of the Progressive Changes which the
Game has undergone. Crown 8vo.,

2J. 6d.

Proctor.—How to Plat Whist :

with the Laws and Etiquette of
Whist. By Richard A. Proctor.
Crown 8vo.

, y. dd.

Ronalds.—The Fly-Fisher's Ento-
mology. By Alfred Ronalds. With
20 Coloured Plates. 8vo. , 14J.

Thompson and Cannan. Hand-
in-Haxd Figure Skating. By NoR-
CLiFFE G. Thompson and F. Laihia
Cannan, Members of the Skating Club.
With an Introduction by Captain J. H.
Thomson, R.A. With Illustrations.

i6mo. , 6s.

Wilcocks. The Sea Fisherman : Com-
prising the Chief Methods of Hook and
Line Fishing in the British and other
Seas, and Remarks on Xets, Boats, and
Boating. By J. C.Wilcocks. Illustrated.

Crown 8vo. , 6s.

Steel (John Henry)
A Treatise on the Diseases of the
Dog. 88 Illustrations. Bvo., 10s. 6d.

A Treatise on the Diseases of
the Ox. With 119 Illustrations.

8vo. , 15J.

A Treatise on the Diseases of the
Sheep. With 100 Illustrations. 8vo.

,

I2J.

Outlines of Equine Anatomy : a
Manual for the use of Veterinary
Students in the Dissecting Room.
Crown 8vo.

, js. 6d.

Veterinary Medicine, &c.
Fitzwygram.-HoRSES and Stables.
By Major-General Sir F. Fitzwygram,
Bart. With 56 pages of Illustrations.

8vo. , 2S. 6d. net.

' Stonehenge.'

—

The Dog in Health
AND Disease. By ' Stonehenge '.

With 78 Illustrations. 8vo.
,
ys. 6d.

Youatt (William).
The Horse. Revised and enlarged. By
W. Watson, M.R.C.V.S. With 32
Wood Illustrations. 8vo.

,
ys. 6d.

The Dog. Revised and enlarged. With
33 Wood Illustrations. 8vo. , 6s.

Mental, Moral, and
LOGIC, RHETORIC,

Abbott.—The Elf,ments of Logic. By
T. K. Abbott, B.D. i2mo., 3J.

Aristotle.
The Politics: G. Bekker's Greek Text

of Books I.. III., IV. (VII.), with an
English Translation by W. E. BOL-
LAND, M.A. ; and short Introductory
Essays by A. Lang, M.A. Crown
8vo., 7J. 6d.

Political Philosophy.
,
PSYCHOLOGY, b'C.

Aristotle

—

continued.

Youth and Old Age, Life and
Death, and Respiration. Trans-

' lated, with Introduction and Notes,

I by W. Ogle, M.A., M.D.. F.R.C.P.
' 8vo., Ts. 6d.

The Politics: Introductory Essays.

j

By Andrew Lang (from BoUand aud

j

Lang's 'Politics'). Cr. 8vo. , u. 6d,
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Mental, Moral and Political Philosophy— (r(?«//««<f^.

AriBtOtle.

—

continued.

The Ethics: Greek Text, Illustrated

with Essay and Notes. By SirAlex-
ander Grant, Bart. 2 vols. 8vo.,32j.

An Introduction to Aristotle'^
Ethics. Books I. -IV. (Book X. c.

vi.-ix. in an Appendix.) With a con-
tinuous Analysis and Notes. By the

Rev. E. Moore, D.D. Cr. 8vo. , lar. 6</.

Bacon (Francis).
Complete Works. Edited by R. L.

Ellis, J. Spedding, and D. D.
Heath. 7 vols. 8vo.

, ;^3 13J. dd.

Letters and Life, including all his

occasional Works. Edited by James
Spedding. 7 vols. 8vo., £^ 41.

The Essays: with Annotations. By
Richard Whately, D.D. 8vo.

,

loj. td.

The Essays: Edited, with Notes. By
F. Storr and C. H. GiBSON. Cr.

8vo.
, y. 6d.

Thk Essays. With Introduction, Notes,
and Index. By E. A. Abbott, D.D.
2 vols. Fcp. 8vo. , 6s. The Text and
Index only, without Introduction and
Notes, in One Volume. Fcp. 8vo.,

af. 6d.

Bain (Alexander).
Mental Science. Crown 8vo. , Ss. 6d.

Moral Science. Crown 8vo.
, 4^. 6d.

The two works as above can be had in one
volumt, price iqj. (id.

Senses and the Intellect. 8vo. , 15J.

Emotions AND THE Will. 8vo., 15^.

Logic, Deductive and Inductive.
Part I., 4J. Part II., 6j. td.

Practical Essays. Crown 8vo., is.

"Bt^j (Charles).
The Philosophy of Necessity : or
Law in Mind as in Matter. Cr. Svo.

,
5J.

The Education of the Feelings : a
Moral System for Schools. Crown
Svo. , 2J. bd.

Bray.—Elements of Morality, in

Easy Lessons for Home and School
Teaching. By Mrs. Charles Bray.

|

Cr. Svo. , IS. 6d.

Crozier.—History of Intellectual
Development. Vol. I. Containing a
History of the Evolution of Greek and
Hindoo Thought, of Grasco-Roman
Paganism, of Judaism, and of Chris-

!

tianity down to the Closing of the I

Schools of Athens by Justinian. 529

!

a.d. By John Beattie Crozier,
i

Author of ' Civilisation and Progress '.
I

8vo., x^s, I

Davidson.—-The Logic of Defini-
tion, Explained and Applied. By
William L. Davidson, M.A. Crown
Svo. , 6s.

Green (Thomas Hill). The Works of.

Edited by R. L. Nettleship.

Vols. I. and II. Philosophical Works
Svo., 16s. each.

Vol. III. Miscellanies. With Index to

the three Volumes, and Memoir. 8vo.,

2 1J.

Lectures on the Principles ok
Political Obligation. With
Preface by Bernard Bosanquet.
8vo.

, 55.

Hodgson (Shadworth H.).

Time and Space : a Metaphysical
Essay. Svo., i6j.

The Theory of Practice : an Ethical

Inquiry. 2 vols. Svo. , 24J.

The Philosophy of Reflection, a

vols. SvC, 2 IS.

Hume.

—

The Philosophical Works
OF D.wid Hume. Edited by T. H.
Green and T. H. Grose. 4 vols. Svo.,

56J. Or separately, Essays. 2 vols.

28J. Treatise of Human Nature. 2

vols. 28J.

James.—The Will to Believe, and
other Essays in Popular Philosophy.
By William James, LL.D. , Professor
of Psychology in Harvard University.

Crown Svo., -js. 6d.

Justinian.—The Institutes of Jus-
tinian : Latin Text, chiefly that of
Huschke, wkh English Introduction,
Translation, Notes, and Summary. By
Thomas C. Sandars, M.A. 8vo., iSj.

Kant (Immanuel).
Critique of Practical Reason, and
Other Works on the Theory of
Ethics. Translated byT. K. Abbott,
B.D. With Memoir. Svo., 12s. 6d.

Fundamental Principles of the
Metaphysic of Ethics. Trans-
lated by T. K. Abbott, B.D. (Ex-
tracted from ' Kant's Critique of
Practical Reason and other Works on
the Theory of Ethics'. Cr. Svo., y.

Introduction to Logic, and his
Essay on the Mistaken Subtiltt
OF the Four Figures. Translate^

by T. K. Abbott. Svo. . 6t,
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Mental, Moral and Political Philosophy—continued.

Killick.

—

Handbook to Mill's Sys-
tem OF Logic. By Rev. A. H. KiL-
LICK, M.A. Crown 8vo., y. 6d.

Ladd (Geokgi Truubull).

Philosophy of Mind; an Essay on
the Metaphysics of Phychology. 8vo.,

idr.

Elements op Physiological Psy-
chology. SVO., 21S.

Outlines or Physiological Psy-
chology. A Text-Book of Mental
Science for Academies and Colleges.

8vo. , I if.

Psychology, Descriptive and Ex-
planatory : a Treatise of the Pheno-
mena, Laws, and Development of

Human Mental Life. Ivo., 2ij.

Pkiuer of Psychology. Crown 8vo.,

Philosophy of Knowledge : an In-

quiry into the Nature, Limits and
Validity of Human Cognitive Faculty,

8vo. i8j.

Lewes.—The Historyof Philosophy,
fr«m Thales to Comte. By George
Hknky Lewes. 2 vols. 8vo.

, 3zr.

Max MtiUer (F.).

The Science of Thought. Ivo. , au.

Three Introductory Lectures on
THE Science of Thought. 8vo.,

2s. dd. net.

Mill.

—

Analysis of the Phenomena
of the Human Mind. By James
Mill. 2 vols. 8vo., 28j.

Mill (John Stuart).

A System of Logic. Cr. 8vo. , y. 6d.

On Liberty. Cr. 8vo. , is. 4^/.

Considerations on Representative
Government. Crown 8vo., 2j.

Utilitarianism. 8vo., 2s. 6d.

Examination of Sir William
Hamilton's Philosophy. 8vo. , 16s.

. Nature, the Utility of Religion,
AND Theism. Three Essays. 8vo.,SJ.

M0880.—Fear. By Angelo Mosso.
Translated from the Italian by K LouGH
and F. Kiesow. With 8 Illustrations.

Crown 8vo.
, ys. 6d.

RomaneB.—Mind and Motion and
Monism. By George John Romanes,
LL.D., F.R.S. Crown 8vo., 4J. 6<t

Stock (St. George).

Deductive Logic. Fop. 8vo., 3$. 6d.

Lectures in the Lyceum ; or, Aris^

totle's Ethics for Eiiglish Readers.
Crown 8vo. , 7s. 6d.

Sully (James).

The Human Mind: a Text-book of
Psychology. 2 vols. 8vo., 21s.

Outlines of Psychology. Crown
8vo., 9J.

The Teacher's Handbook; of Psy-
chology. Crown 8vo.

, 5^.

Studies of Childhood. 8vo. 10s. 6d.

Children's Ways : being Selections

from the Author's ' Studies of Child-

hood,' with new Matter. Crown 8vo.,

4s. 6d.

S'winburne.—Picture Logic : an
Attempt to Popularise the Science of

Reasoning. By ALFRED James Swin-
burne, M.A. With 23 Woodcuts.
Post 8vo.

, ss.

Weber.

—

History of Philosophy.
By Alfred Weber, Professor in the

University of Strasburg, Translated by
Frank Thilly, Ph.D. 8vo., id.-.

Whately (Archbishop).

Bacon's Essays. With Annotations.

By R. Whately. 8vo., 10s. 6d.

Elements of Logic. Cr. 8vo.
,
4s. 6d.

Elements of Rhetoric. Cr. 8vo.,

45. td.

Lessons on Reasoning. Fcp. 8vo.,

IS. 6d.
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Mental, Moral and Political Philosephy—r(7«/m«tf^. ,

Zeller (Dr. Kdvikv^X))—continued.
Plato and the Older Academy.
Translated by Sarah F. Alleynk
and Alfred Goodwin, B. A. Crown
8vo., i8j.

Zeller (Dr. Edward, Profess*"- in the

University of Berlin).

The Stoics, Epicureans, and Scep-
tics. Translated by the Rev. O. J.

Reichel, M.A. Crown 8vo., 151.

Outlines of the History of Greek
Philosophy. Translated by Sarah
F. Alleyne and Evelyn Abbott.
Crown 8vo., loj. 6d.

Socrates andtheSocraticSchools.
Translated by the Rev. O. J. Reichel,
M.A. Crown 8vo., 10s.

Aristotle and the Earlier Peri-
patetics. Translated by B. F. C-
CosTELLOE, M.A., and J. H. MuiR-
head, M.A. 2 vols. Cr. 8vo. , 24J.

MANUALS OF CATHOLIC PHILOSOPHY.
(Stonyhurst Series. J

A Manual of Political Economy.
By C. S. Devas, M.A. Cr. 8vo. , 6s. bd.

First Principles of Knowledge. By
John Rickaby, S.J. Crown 8vo., SJ.

General Metaphysics. ByJoHN Rick-
aby, S.J. Crown 8vo.

,
5J.

Logic. By Richard F. Clarke, S.J.

Crown 8vo., 5;.

Moral Philosophy (Ethics and Natu-
ral Law). By Joseph Rickaby, S.J.
Crown Svo., y.

Natural Theology. By Bernard
Boedder, S.J. Crown 8vo., ts. 6d.

Psychology. By Michael Maher,
S.J. Crown 8vo., ts. 6d.

History and Science of Language, &o.

Max Mliller ['P.)—continued.Davidson.—Leading and Important
English Words : Explained and Ex-
emplified. By William L. David-
son, M.A. Fcp. 8vo., y. 6d.

Farrar.

—

Language and Languages.
By F. W. Farrar, D.D.. F.R.S., Cr.

8vo., 6s.

Graham.

—

English Synonyms, Classi-

fied and Explained : with Practical

Exercises. By G. F. Graham. Fcap.
8vo., 6s.

Max MiiUer (F.).

The Science of Language, Founded
on Lectures delivered at the Royal
Institution in 1861 and 1863. a vols.

Crown 8vo., 21s.

Three Lectures on the Science
of Language, and its Place in
General Education, delivered at

Oxford, 1889. Crown 8vo., y. net.

Beget.— Thesaitrus of English
Words and Phrases. Classified and
Arranged so as to Facilitate the Ex-
pression of Ideas and assist in Literary
Composition. By Peter Mark Roget,
M.D. , F. R.S. Recomposed throughout,
enlarged and improved, partly from the
Author's Notes, and with a full Index,
by the Author's Son, John Lewis
Roget. Crown 8vo., Jos. 6d.

Biographies of Words, and the Whately.—English Synonyms. By
Home or the Aryas. Crown 8vo.,

|
E. Jane Whately. Fcap. 8vo., y.

7s. 6d. '
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Political Economy and Economics.
Mill.

—

Political Economy.
Stuart Mill.
Popular Edition. Crown 8vo.

, y €>d.

Library Edition. 2 vols. 8vo.
, 3af.

Ashley.

—

English Economic History
AND Theory. By W. J. Ashley,
M.A. Crown 8vo., Part I., y. Part

II., los. 6d.

Bageliot.

—

Economic Studies. By
Walter Bagehot. Cr. 8vo., y. 6d.

Barnett.

—

Practicable Socialism :

Essays on Social Reform. By the Rev.

S. A. and Mrs. Barnett. Cr. 8vo., 6s.

Brasaey.

—

Papers and Addresses on
Work AND Wages. By Lord Brassey.
Edited by J. Potter, and with Intro-

duction by George Howell, M.P.
Crown 8vo.

,
5J.

Deras.—A Manual of Political
Economy. By C. S. Devas, M.A.
Crown 8vo. , 6s. 6d. (^Manualsof Catholic
Philosophy.

)

Dowell.—A History of Taxation
AND Taxes in England, from the

Earliest Times to the Year 1885. By
Stephen Dowell (4 vols. 8vo. ) Vols.

I. and II. The History of Taxation,
2 1J. Vols. III. and IV. The History of

Taxes, zxs.

Jordan.—The Standard of Value.
By William Leighton Jordan,
Crown 8vo. , 6s.

Macleod (Henry Dunning, M.A. ).

Bimetalism. 8vo., y. net.

The Elements of Banking. Crown
8vo.

, y. 6d.

The Theory and Practice of Bank-
ing. Vol.1. 8vo., I2J. Vol.11, i+f.

The Theory of Credit. 8vo. Vol.

I. 10s. net. Vol. II., Part I., 10s. net.

Vol. II. Part II., los. net.

A Digest of the Law of Bills of
Exchange, Bank Notes, &c.

[/« the press.

By John

Mulhall.—Industries and Wealth
of Nations. By Michael G. Mul-
hall, F.S.S. With 32 Full-page
Diagrams. Crown 8vo., 8j. 6rf.

Soderini.—Socialism and Catholi-
cism. From the Itahan of Count
Edward Soderini. By Richard
Jenery-Shee. With a Preface by
Cardinal Vaughan. Crown 8vo. , 6s.

Symes.—Political Economy : a Short
Text-book of Political Economy. With
Problems for Solution, and Hints for

Supplementary Reading ; also a Supple-
mentary Chapter on Socialism. By Pro-
fessor J. E. Symes, M.A. Crown 8vo.,
zs. 6d.

Toynbee.—Lectures on the In-
dustrial Revolution of the i8th
Century in England : Popular Ad-
dresses, Notes and other Fragments.
By Arnold Toynbee. With a Memoir
of the Author by Benjamin Jowktt,
D.D. 8vo., los. 6d.

Webb (Sidney and Beatrice).

The History of Trade Unionism.
With Map and full Bibliography ot

the Subject. 8vo., i8j.

Industrial Democracy: a Study in

Trade Unionism. 2 vols. 8vo.

[/« the press.

STUDIES IN ECONOMICS
Issued under the auspices of the London

The History of Local Rates in Eng-
land: Five Lectures. By Edwin
Cannan, M.A. Crown 8vo.,' zs. 6d.

German Social Democracy. By
Bertrand Russell, B.A. With an
Appendix on Social Democracy and
the Woman Question in Germany by
Alys Russell, B.A. Cr. 8vo., y. 6d.

Select Documents Illustrating the
History of Trade Unionism.

I. The Tailoring Trade. Edited by
W. F. Galton. With a Preface
by Sidney Webb, LL.B. Crown
8vo., y.

AND POLITICAL SCIENCE.
School of Economics and PoUtical Science.

I

Deploige's Referendum en Suisse.
Translated with Introduction and Notes,
by C. P. Trevelyan, M.A.

[/« preparation.
Select Documents Illustrating the
State Regulation of Wages.
Edited, with Introduction and Notes,
by W. A. S. Hkwins, M.A.

[/« preparation.
Hungarian Gild Records. Edited by

Dr. Julius Mandello, of Budapest.
[/« preparation.

The Relations between England
AND THE HANSEATIC LEAGUE. By
Miss E. A. MacArthur.

1 [/n preparation.



LONGMANS &• CO:S STANDAfiD AND GENERAL WOktCS. if

ETolution, Anthropology, &c.

Ba.bington. — Fallacies of Race
Theories as Applied to National
Characteristics. EssaysbyWiLLiAM
Dalton Babington, M.A. Crown
8vo., 6s.

Clodd (Edward).

The Story of Creation : a Plain Ac-
count of Evolution. With 77 Illustra-

tions. Crown 8vo. , y. 6d.

A Primer of Evolution : being a
Popular Abridged Edition of ' The
Story of Creation'. With Illus-

trations. Fcp. 8vo., IS. 6d.

Lang.—Custom and Myth: Studies

ofiSirly Usage and Belief. By Andrew
Lang. With 15 Illustrations. Crown
8vo., 3J. 6d.

Lubbock.

—

The Origin of Civilisa-
tion and the Primitive Condition of

Man. By Sir J. Lubbock, Bart. , M. P.

With 5 Plates and 20 Illustrations in the

Text. 8vo.,i8j.

Romanes (George John).

Darwin, and After Darwin: an Ex-
position of the Darwinian Theory,
and a Discussion on Post-Darwinian
Questions.

Part I. The Darwinian Theory.
With Portrait of Darwin and 125
Illustrations. Crown 8vo. , los. 6d.

Part II. Post-Darwinian Ques-
tions : Heredity and Utility. With
Portrait of the Author and 5 Illus-

trations. Cr. Svo., los. 6d.

Part III. Post-Darwinian Ques-
tions : Isolation and Physiological

Selection. Crown Svo.

An Examination of Wkismannism.
Crown 8vo., 6s.

E^ssAYS. Edited by C LU)YD
Morgan, Principal of University

College, Bristol.

Classical Literature and Translations, &c.

A.bbott.~HELLENiCA. A Collection of

Essays on Greek Poetry, Philosophy,

History, and Religion. Edited by
Evelyn Abbott, M.A.,LL.D. 8vo.,i6j.

fiSChylU8.--EUMENIDES OF .<ESCHY-

LUS. With Metrical English Translation.

By J. F. Davies. Svo., 7s.

Aristophanes.—The Acharnians of
Aristophanes, translated into English

Verse. By R. Y. Tyrrell. Cr. Svo. , is.

Aristotle.—Youth and Old Age,
Life and Death, and Respiration.
Translated, with Introduction and
Notes, by W. Ogle, M.a., M.D.,
F.R.C.P. , sometime Fellow of Corpus
Christi College, Oxford.

Becker (Professor).

Gallus : or, Roman Scenes in the Time
of Augustus. Illustrated. Post 8vo.,

y. 6d.

Charicles : or. Illustrations of the

Private Life of the Ancient Greeks.

Illustrated. . Post Svo.
, 3.5. 6d.

Cicero.—Cicero's Correspondence.
By R. Y. Tyrrell. Vols. I., II., III.

8vo., each lat. Vol. IV., ly.

Egbert. — Introduction to the
Study of Latin Inscriptions. By
James C. Egbert, Junr., Ph.D. With
numerous Illustrations and Fac-similes.

Square crown Svo., 16s.

Farnell.—Greek Lyric Poetry: a

Complete Collection of the Surviving

Passages from the Greek Song-Writing.
Arranged with Prefatory Articles, Intro-

ductory Matter and Commentary. By
George S. Farnell, M.A. With 5
Plates. Svo., i6s.

Lang.

—

Homer and the Epic. By
Andrew Lang. Crown Svo.

, 9^. net.

Lucan.—The Pharsalia of Lucan.
Translated into Blank Verse. By
the Right Hon. Sir Edward Ridley.
Svo. , 14J.

Mackail.

—

Select Epigrams from
the Greek Anthology. By J. W.
Mackail. Edited with a Revised Text,

Introduction, Translation, and Notes
Svo., i6j.

Rich.—A Dictionary of Roman and
Greek Antiquities. By A. Rich,
B.A. With 2000 Woodcuts. Crown
Svo.

,
7s. 6d.
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Classical Literature and Translations, &o.

—

continued.

Sophocles.—Translated into English

Verse. By Robert Whitelaw, M. A.

,

Assistant Master in Rugby School. Cr.

8vo., 8j. td.

Tacitus.—The Histort of P. Cor-
nelius Tacitus. Translated into

English, with an Introduction and
Notes, Critical and Explanatory, by
Albert William Quill, M.A.,
T.C.D. 2 Vols. Vol. I., 8vo., ^s. 6d.,

VoL 11., Svo., I2J. 6d.

Tyrrell.-Translations into Greek
AND Latin Verse. Edited by R. Y.

Tyrrxll, 8vo., ds.

Virgil.

—

The.(EneidofVirgiu Trans-
lated into English Verse by John Con-
INGTON. Croxv-n 8vo., dj.

The Poems of Virgil. Translated
into English Prose by John Conino-

I
TON. Crown 8vo. , 6s.

The JEnKiT) of ViRCiL.freely translated

I

into English Blank Verse. By W. J.

I
Thornhill. Crown Svo.

,
js. 6d.

The .(Eneid of Virgil. Translated
into English Verse by Jamks
Rhoades.
Books 1.- VI. Crown 8vo., 5^.

Books VII.-XII. Crown Svo., y-

Poetry and the Drama.

Allingham (William).

Irish Songs and Poems. With Fron-

tispiece of the Waterfall of Asaroe.

Fcp. 8vo., 6s.

Laurence Bloomfikld. With Por-

trait of the Author. Fcp. Svo.
, 35. 6d.

j

Flower Pieces; Day and Night
1

Songs ; Ballads. With 2 Designs

by D. G. RossETTi. Fcp. Svo., 6s.

;

large piaper edition, izf.

Life and Phantasy : with Frontis-

piece by Sir J. K Millais, Bart.,

and Design by Arthur Hughes.
Fcp. 8vo.,6s. ; large paper edition, laj.

Armstrong (G.F.Savage)—continued.

' Ugone: a Tragedy. Fcp. 8vo., bs.

A Garland from Greece: Poems.
Fcp. 8vo., js. 6d.

Stories of Wicklow: Poems. Fcp.
! 8vo., 7s. 6d.

Mephistopheles in Broadcloth: a

Satire. Fcp. Svo., 4J.

One in the Infinite :

8vo., js. 6d.

a Poem. Cr,

Armstrong.—The Poetical Works
of Edmund J. Armstrong. Fcp.

8vQ., ss.

Thought and Word, and Ashbt
'

Manor : a Play. Fcp. 8vo., 6s. ; large Arnold (Sir Edwin).

The Light of the World : or, the

Great Consummation. With 14 lUus-

paf>er edition, lat.

Blackberries. Imperial i6mo. , 6s.

Sets of the above 6 vols, may be had in

uniform half-parchment binding, price 301.

Armstrong (G. F. Savage).

Poems : Lyrical and Dramatic.
Svo., 6s.

Fcp.

King Saih.. (The Tragedy of Israel,

Part I.) Fcp. Svo. 5^.

King David. (The Tragedy of Israel,

Part II.) Fcp. 8vo., 6s.

King Solomon. (The Tragedy of

Israel, Part III.) Fcp. Ivc, 6s.

trations after W. HOLMAN HUNT.
Cr. 8vo., dr.

Potiphar's Wife, and other Poems.
Crown Svo. , 5J. net.

Adzuma : or, the Japanese Wife. A
Play. Crown Svo. , 6s. 6d. net.

The Tenth Muse, and othex
Poems. Crown Svo., 5J. net.

Beesly (A. H.).

Ballads, and other Versk. Fcp.

Svo., Si.

DANTON, AND OTHER VKBSE. Fcp.

8vQ. , 4J. 6d.
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Poetry and the Drama—continued.

By W. E. H. Lkcky.Bell (Mrs. Hugh).

Chambek Comedies: a Collection of
h'lays and Monologues for the Draw-
ing Room. Crown 8vo., (a.

Fairy Tale Plays, and How to Act
Them. With 91 Diagrams and 5a
Illustrations. Crown 8vo., 6j.

Christie.—Lays and Verses. By
NiMMO Christie. Crown 8vs.

, ^. 6<f.

Cochrane (Alfred).

The Kestrel's NEsr.and other Verses.

Fcp. 8vo., 31. bd.

Leviore Plectro : Occasional Verses.

Fcp. Bvo.
,
3J. dd.

Plorian's Fables.—The Fables of
Florian. Done into English Verse by
Sir Philip Perring, Bart. Crown dvo.,

3*. 6</.

Ooethe.
Faust, Part I., the German Text, with

Introduction and Notes. By Albert
M. Selss, Ph. D. , M. A. Cr. 8vo.

, y.

Faust. Translated, with Notes. By
T. E. Webb. Svo., lat. 6</.

Qurney.

—

Day Dreams : Poems. By
Rev. Alfred Gurney. M.A. Crown
Bvo, 3J. td.

9 vols. Fcp. Svo.

Ingelow (Jkan).

Poetical Works.
ia.r.

Lyrical a.nd Other Poems. Selected

from the Writings of Jean Ingelow.
Fcp. 8vo., 2J. td. ; cloth plain, y.
cloth gilt.

Xjang (Andrew).

Ban and ARRifeRE Ban. A Rally of

Fugitive Rhymes Fcp. 8vo., 5^.

net

Grass of Parnassus. Fcp. 8vo.,

3J. fid. net.

Ballads of Books. Edited by
Andrew Lang. Fcp. Bvo., dr.

The Blue Poetry Book. Edited by
Andrew Lang. With 100 Illustra-

tions. Crown Bvo., 6j.

Lecky.

—

Poems.
Fcp. 8vo., y.

Ijindsay.—The Flower Seller, and
other Poenis. By Lady Lindsay.
Crown Svo.

,
5s.

Lytton (Th« Earl of) (Owek
Meredith).

Marah. Fcp. Svo., 6j. td.

King Poppy: a Fantasia. With i

Plate and Design on Title-Page by
SirED. BuE.VE-JONiiS, A.R.A. Crown
Svo., loj. 6</.

The Wanderer. Cr. Bvo. , lor. dd.

LuciLE. Crown Bvo., lof. 6d.

Selected Poems. Cr. Bvo., xos. 6d.

Macatilay.

—

Lays of Ancient Roms,
&c. By Lord Macaulay.
Illustrated by G. ScHARF. Fcp. 4to.,

los. 6d.

Bijou Edition.

iSmo. , as. 6d., gilt top.

Popular Edition.

Fcp. 4to., 6d. sewed, is. cloth.

Illustrated by J. R. Weguelin. CroMm
Bvo., y. 6d.

Annotated Edition. Fcp. Svo., is.

sewed, is. 6d. cloth.

Macdonald (George, LL.D.).

A Book of Strife, in the Form of
the Diary of an Old Soul : Poems
iSmo. , dr.

Rampolli : Growths from an Old
Root ; being Translations, new and
old, chiefly from the German ; along
with 'A Year's Diary of an Old Soul'.

Crown Bvo. , dJ. \_In the press.

Morris (William).

Poetical Works—Library Edition.
Complete in Ten Volumes. Crown

Bvo.
,
price 6s. each :

—

The Earthly Paradise. 4 vols. ts.

each.

The Life .a.nd Death of J ason. 6s.

The Defence of Guknevere, and
other Poems. 6j.

The Story of Sigurd the Volsung,
and the Fall of the Niblungs. 6s.

Love is Enough ; or, The Freeing oi

Pharamond : a Morality ; and PoGMS
bt the Way. 6s.
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Poetry and the Drama

—

continued.

Morris {y^\\X.\^'^\)—continued.

The Odyssey of Homer. Done into

English Verse. 6i.

The .^neids of Virgil. Done into

English Verse, dr.

Certain of the Poetical Works may also be

had in the following Editions :

—

The Earthly Paradise.
Popular Edition. 5 vols. i2mo.

,

25J. ; or 1$. each, sold separately.

The same in Ten Parts, 25J. ; or 2J. 6<f.

each, sold separately.

Cheap Edition, in i vol. Cr. 8vo.
, 7^. dd.

Love is Enough ; or. The Freeing of

Pharamond : a Morality. Square
crown 8vo. , "js. 6d.

Poems by the Way. Square crown
8vo. , 6j.

*,* For Mr. William Morris's Prose
Works, see pp. 22 and 31.

Nesbit.—Lays and Legends. By E.

Nesbit (Mrs. Hubert Bland). First

Series. Crown Svo.
, 3^. 6d. Second

Series, with Portrait. Crown 8vo., 5^.

E-hoades.—Teresa and Other
Poems. By Jamjis Rhoades. Crown
8vo.. 31. 6d.

Riley (James Whitcomb).

Old Fashioned Roses
i2mo.

, 5J.

Poems Here at Home. Fcap. 8vo,

Poems.

6s. net.

A Child-World : Poems. Fcp. 8vo.,

Romanes.—A Selection from the
Poems of George John Romanes,
M.A.. LL.D., F.R.S. With an Intro-

duction by T. Herbert Warren,
President of Magdalen College, Oxford,
Crown 8vo, 4^. 6d.

Shakespeare.

—

Bowdler's Family
Shakespeare. With 36 Woodcuts.
I vol. 8vo., 14J. Or in 6 vols. Fcp.
8vo., 21s.

The Shakespeare Birthday Book.
By Mary F. Dunbar. 32mo. , is. 6d.

Words-worth and Coleridge.—A
Description of the Wordsworth
AND Coleridge Manuscripts in the
Possession of Mr. T. Norton Long-
man. Edited, with Notes, by W. Hale
White. With Fac-similes. 410., 10s. bd.

Works of Fiction, Humour, &c.

! Beaconsfield (The Earl of).
' Novels and Tales.

Complete in II vols. Cr. 8vo., u. 6«
each.

Alden.—AMONG the Freaks. By W.
L. Aiden. With 55 Illustrations by J.

F. Sullivan and Florence K. Up-
ton. Crown 8vo, y. 6d.

Allingham.

—

Crooked Paths. By
Francis Allingh.\m. Cr. 8vo., 6s.

Anstey (F. , Author of ' Vice Vers4 ').

Voces Populi. Reprinted from
' Punch '. First Series. With 20
Illustrations by J. Bernard Part-
ridge. Cr. 8vo. , y. 6d.

The Man from Blankley's: a Story

in Scenes, and other Sketches. With
24 Illustrations by J. Bernard Part-
ridge. Post 4to., 6s. I

I

AstOr.—A JOiTRNEY IN OTHERWORLDS,
j

a Romance of the Future. By John
Jacob Astor. With 10 lUastrations.

Cr. 8vo. , 6s.

Baker.—By the Western Sea. By Deland.—Philip and his Wife. By
James Baker, Author of ' John Westa-

i

Margaret Deland, Author of 'John

cott'. Crown 8vo., y. 6rf. Ward, Preacher". Crown 8vo. , *f. 6rf.

Vivian Grey.
TheYoungDuke, &c.

Alroy, Ixion, &c.

Contarini Fleming,
&c.

Tancred.

Novels and Tales
Edition. With 2

I

Sybil.

I
Henrietta Temple.

I
Venetia,

i

Coningsby.
Lothair.

I
Endymion.

The Hughenden
Portraits and 11

Vignettes. 11 vols. Cr. 8vo., 42J.

Black.—The Princess Desir^e. By
Clementia Black. With 8 Illustra-

tions by John Williamson. Cr. 8vo.,

6s.

Crump.— Wide Asunder as the
Poles. By Arthur Crump. Crown
8vo. , 6s.
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Works of Fiction, Humour, &c.—continued.

Diderot. — Rameau's Nephew : a
Translation from Diderot's Autographic
Text. By Sylvia Margaret Hill.
Crown 8vo.

, y. 6d.

Dougall (L.).

Beggars All. Crown 8vo., y. 6d.

What Necessity Knows. Crown
8vo., &;.

Doyle (A. Conan).
MiCAH Clarke : a Tale of Monmouth's

Rebellion. With lo Illustrations,
i

Cr. Bvo., y. 6d. I

The Captain of the Polest.ar, and
other Tales. Cr. 8vo.

, y. 6d.
\

The Refugees : a Tale of the Hugue-

'

nots. With 25 Illustrations. Crown
8vo.

, y. td.

The Stark-Munro Letters. Cr.

8vo. , ts.

Farrar (F. W., Dean of Canterbury).

Darkness and Dawn : or, Scenes in

the Days of Nero. An Historic Tale.

Cr. 8vo., yj. bd.

Gathering Clouds : a Tale of the

Days of St. Chrysostom. Crown
8vo. , "js. 6d.

Fowler (Edith H.).

The Young Pretenders. A Story of

Child Life. With 12 Illustrations by
Philip Burne-Jones. Cr. 8vo.. dr.

The Professor's Children : A Story.

With 24 Illustrations 'oy Ethel Kate
Burgess. Crown 8vo. , 6s.

Proude.—The Two Chiefs of Dun-
boy : an Irish Romance of the Last
Century. By J. A. Froude. Cr. 8vo.

y- (xi.

Qilkes. — The Autobiograph\' of
Kallistratus : A Story of the Time
of the Second Punic War. By A. H.
GiLKES, M.A. , Master of Duhvich Col-

lege. With 3 Illustrations by Malrice
Greiffenhagen. Crown Bvo., dr.

Graham.—The Red Scaur : a Novel
of Manners. By P. Anderson
Graham. Cr. 8vo. , dr.

Haggard (H. Rider).
Heart of the World. With 15

Illustrations, Cro\s-n 8vo., dr.

Joan Haste. With 20 Illustrations.

Cr. 8vo.
, y. dd.

The People of the Mist. With i6
Illustrations. Crown 8vo.

, 3^. td.

Haggard (H. K\Vi¥.vC)—continued.

Montezuma's Daughter. With 24
Illustrations. Crown 8vo., y. 6d.

She. With 32 Illustrations. Cr. 8vo.,

y. 6d.

Allan Quatermain. With 31 Illus-

trations. Crown 8vo., y. 6d.

Maiwa's Revenge. Crown 8vo. , is. 6d.

Colonel Quaritch, V.C. Cr. 8vo.,

3^. 6d.

Cleopatra. With 29 Illustrations

Crown 8vo.
, y. 6d.

Beatrice. Cr. 8vo., y. 6d.

Eric Brighteyes. With 51 Illustra-

tions. Cr. 8vo., y. 6d.

Nada the Lily. With 23 Illustra-

tions. Cr. 8vo., y. 6d.

Allan's Wife. With 34 Illustrations.

Crown 8vo.
, y. 6d.

The Witch's Head. With 16 Illus-

trations. Crown 8vo., 3^. 6d.

Mr. Meeson's Will. With 16 Illus-

trations. Crown 8vo., y. 6d.

Dawn. With 16 Illustrations. Crown
8vo., y. 6d.

Haggard and Lang.

—

The World's
Desire. By H. Rider H.\ggard and
Andrew Lang. With 27 Illustrations

Crown 8vo.
, 3^. 6d.

Harte.— In the Carquinez Woods,
and other Stories. By Bret Harte.
Cr. 8vo., y. 6d.

Hope.

—

The He.\rt of Pri.ncess
Osra. By Anthony Hope. With 9
Illustrations by John Williamson.
Crown Svo., 6s.

Hornung.

—

The Unbidden Guest.
By E. W. Hornung. Cr. 8vo.

, 35. 6d.

Jerome.

—

Sketches in Lavender :

Blue and Green. Short Stories. By
Jerome K. Jerome. Crown 8vo. , 6s.

Lang.—A Monk of Fife : being the
Chronicle written by Norman Leslie
of Pitcullo, concerning Marvellous
Deeds that befel in the Realm of
France, 1429-31. By Andrew L.\ng.
With Illustrations by Selvtyn Image.
Crown Svo. , 6j.

Levett-Yeats (S.).

The Chevalier d'Auriac : a His-
torical Romance. Crown Svo. , dj.

A Galahad of the Creeks, and
other Stories. Crown 8vo., 6s.



33 LONGMANS &• CO.'S STANDARD AND GENERAL WORKS.

Works of Fiction, Humour, &c.

—

continued.

Lyall (Edna).

The Autobiography of a Slander.
Fcp. 8vo., I J. sewed.

Presentation Edition. With 20 Illus-

trations by Lancelot Speed. Cr.

8vo. , 2.S. bd. net.

The Autobiography of a Truth.
Fcp. 8vo., IS. sewed ; u. dd. cloth.

Doreen : The Story of a Singer. Cr.

Svo., df.

Melville (G. J. Whyte).

The Gladiators.
]
Holmby House.

The Interpreter. I Kate Coventry.

Good for Nothing. |
Digby Grand.

The Queen's Maries.
\
General Bounce.

Cr. Svo., ij. dd. each.

Merriman.

—

Flotsam : The Study of

a Life. By Henry Seton Merri-
man. With Frontispiece and Vignette

by H. G. Massey, A.R.E. Cr. Svo., ds.

Morris (William).

The Well at the World's End. 2

vols., 8vo. , 2Sj.

TheStory of the Glittering Plain,
which has been also called The Land
of the Living Men, or The Acre of

the Undying. Square post Svo. , 5J.

net.

The Roots of the Mountains,
wherein is told somewhat of the Lives

of the Men of Burgdale, their Friends,

their Neighbours, their Foernen, and
their Fellows-in-Arms. Written in

Prose and Verse. Square cr. Svo. , 3j.

A Tale of the House of the V/olf-
ings, and all the Kindreds of the

Mark. Written in Prose and Verse.

Second Edition. Square cr. Svo. , ds.

A Dream of John Ball, and a
King's Lesson. i2mo. , \s. 6d.

News from Nowhere ; or. An Epoch
of Rest. Being some Chapters from
an Utopian Romance. Post Svo.,

IS. 6d.

*,* For Mr. William Morris's Poetical

Works, see p. 19.

Newman (Cardinal).

Loss and Gain : The Story of a Con-
vert. Crown Svo. Cabinet Edition,

6s. ; Popular Edition, y. 6d.

Callista : A Tale of the Third Cen-
tury. Crown Svo. Cabinet Edition,

6s. ; Popular Edition, y. 6d.

Oliphant.—Old Mr. Tredgold. By
Mrs. Oliphant. Crown Svo., 6s.

Phillipps-Wolley.—Snap : a Legend
of the Lone Mountain. By C. Phil-
Lipps-V/OLLEY. With 13 Illustrations.

Crown Svo., y. 6d.

Quintana.

—

The Cid Campeador ;

an Historical Romance. By D.
Antonio de Trueba y la Quintana.
Translated from the Spanish by Henry
J. Gill, M.A., T.C.D. Crown Svo, 6c

BhoBeomyl (Ovsten).

The Jewel of Ynys Galon: being
a hitherto unprinted Chapter in the
History of the Sea Rovers. With 12
Illustrations by Lancelot Speed.
Crown Svo., y. 6d.

BattlementandTower: a Romance.
With Frontispiece by R. Caton
WoODViLLE. Crown Svo., 6s.

For the White Rose of Arno : A
Story of the Jacobite Rising of 1745.
Crown Svo., 6s.

Sewell (Elizabeth M.).

A Glimpse of the World. Amy Herbert.
Laneton Parsonage. Cleve Hall.

Margaret Percival. Gertrude.
Katharine Ashton. Home Life.

The Earl's Daughter. After Life.

The Experience of Life. Ursula. Ivors

Cr. Svo., IS. 6d. each, cloth plain, ax. 6d.

each, cloth extra, gilt edges.

Stevenson (Robert Louis).

The Strange Case of Dr. Jekyix
and Mr. Hyde. Fcp. 8vo., w.
sewed, i.f. 6d. cloth.

The Strange Case of Dr. Jekyll
and Mr. Hyde ; with Other Fables.
Crown Svo.

, y. 6d.

More New Arabian Nights—The
Dynamiter. By Robert Louis
Stevenson and Fanny Van de
Grift Stevenson. Crown 8vo.,

Ss. 6d.

The Wrong Box. By Robert Louis
Stevenson and Lloyd Osboukne.
Crown Svo., y. 6d.

Sullivan.

—

Here They Are I More
Stories. Written and Illustrated by
Jas. F. Sullivan. Crown 8vq., tt.
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Works of Fiction, Humour, &c.—continued.

Trollope (Anthony).

The Warden. Cr. 8vo., \s. 6d.

Barchester Towers. Cr. 8vo. , is. 6d.

TRUE (A) RELATION of the
Travels and Perilous Adven-
tures OF Mathew Dudgeon, Gentle-
man : Wherein is truly set down the
Manner of his Taking, the Long Time
of his Slavery in Algiers, and Means of
his Delivery. Written by Himself, and
now for the first time printed. Cr. 8vo., 5^.

Walford (L. B.).

Mr. Smith : a Part of his Life.

8vo., zj. 6d.

The Baby's Grandmother.
8vo., 2j. 6d.

Cousins. Crown 8vo. , zs. 6d.

Troublesome Daughters.
8vo., 2j. 6d.

Pauline. Crown 8vo., 2j. 6d.

Dick Netherby. Crown 8vo
The History of a Week.

8vo. 2j. 6d.

A Stiff-necked Generation. Crown
8vo. 2j. 6d.

Nan, and other Stories. Cr. 8vo. , zs. 6d.

Crown

Crown

Crown

2j. 6d.

Crown

Walford (L. B.)—continued.

The Mischief of Monica. Crown
8vo. , 2s. 6d.

The One Good Guest. Cr. 8vo. zr. 6d.
' Ploughed, ' and other Stories. Crown

8vo. , zs. 6d.

The Matchmaker. Cr. 8vo., zs. 6d.

IVA Kildare. Crown 8vo., 6t.

We8t(B. B.).

Half-Hours with the Million-
aires : Showing how much harder it

is to spend a million than to make it.

Cr. 8vo. , 6s.

Sir Simon Vanderpetter, and Mind-
ing his Ancestors. Cr. 8vo., y.

A Financial Atonement. Cr. 8vo.,6j,

Weyman (Stanley).

The House of the Wolf. Cr. 8vo.,

y. 6d.

A Gentleman of France. Cr. 8vo., 6s.

The Red Cockade. Cr. 8vo. , 6s.

Wb.JBh&'w.—A BoYAR OF the Ter-
rible : a Romance of the Court of Ivan
the Cruel, First Tzar of Russia. By Fred.
Whishaw. With 12 Illustrations by
H. G. Massey, A.R.E. Cr. 8vo., 6s.

Popular Science (Natural History, &c.).

Butler.

—

Our Household Insects, i Hartwig (Dr. Gkorge)—continued.
An Account of the Insect- Pests found
in Dwelling-Houses. By Edward A.

|

Butler, B.A., B.Sc. (Lond.). With
113 Illustrations. Crown 8vo. , 3J. 6</.

|

Fumeaux (W.).
jThe Outdoor World ; or, The Young

Collector's Handbook. With 18
j

Plates, 16 of which are coloured, I

and 549 Illustrations in the Text,
j

Crown 8vo., 7s. 6d.
I

Butterflies and Moths (British).
|

With 12 coloured Plates and 241
|

Illustrations in the Text. Crown 8vo.,

7J. 6d.

Life in Ponds and Streams. With I

8 coloured Plates and 331 Illustra-
j

tions in the Text. Cr. 8vo., -js. 6d. I

Hartwig (Dr. George).
j

The Sea and its Living Wonders. I

Hay-ward.—Bird Notes.
With 12 Plates and 303 Woodcuts. 1

Jane Mary Hayward.
8vo., 7s. net.

The Tropical World. With 8 Plates
and 172 Woodcuts. 8vo.

,
7s. net.

The Polar World. With 3 Maps, 8
Plates and 85 Woodcuts. 8vo.

,
7s. net.

The Subterranean World. With
'

3Mapsand 80Woodcuts. Svo.
,
7s. net.

'

29

29

75

The .A.ER1AL World. With Map, 8
Plates and 60 Woodcuts. 8vo.

, 7s. net.

Heroes of the Polar World, ig
Illustrations. Crown Svo., 2j.

Wonders of the Tropical Forests.
40 Illustrations. Crown Svo. , 2j.

Workers under ihe Ground.
Illustrations. Crown 8vo., 2s.

Marvels over our Heads.
Illustrations. Crown 8vo. , 2s.

Sea Monsters and Sea Birds.
Illustrations. Crown Svo. , 2j. 6d.

Denizens of the Deep. 117 Illus-

trations. Crov^'n Svo., zs. 6d.

VOLCANOF^ AND EARTHQUAKES. 30
Illustrations. Crown 3vo., 2S. 6d.

Wild Animals of the Tropics.
56 Illustrations. Crown Svo., y. 6d.

By the late

Edited by
Emma Hubbard. With Frontispiece
and 15 Illustrations by G. E. Lodge.
Crown Svo., 6s.

Helraholtz.—Popular Lectures on
Scientific Subjects. By Hermann
VON Helmholtz. With 68 Woodcuts.
2 vols. Crown 8vo., 31, 6d. each.
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Popular Science (Natural History, &c.).

Wood (Rev. J. G.)—continued.
Insects at Home : a Popular Account

of British Insects, their Structure,
Habits and Transformations. With
700 Illustrations. 8vo., 7s. net.

Insects Abroad : a Popular Account
of Foreign Insects, their Structure,
Habits and Transformations. With
600 Illustrations. 8vo. , -js. net.

Bible Animals: a Description of
every Living Creature mentioned in
the Scriptures. With 112 Illustra-

tions. 8vo. , "js. net.

Petland Revisited. With 33 Illus-

trations. Cr. 8vo., 3^. 6d.

Out of Doors ; a Selection of Origi-
nal Articles on Practical Natural
History. With 11 Illustrations. Cr.
8vo.

, y. 6d.

Strange Dwellings : a Description
of the Habitations of Animals,
abridged from ' Homes without
Hands '. With 60 Illustrations. Cr.
8vo.

, 35. 6d.

Bird Life of the Bible. 32 Illustra-

tions. Crown Svo.
, 3^. 6d.

Wonderful Nests. 30 Illustrations,

Crown Bvo.
, 35. 6d.

Homes under the Ground. 28
Illustrations. Crown 8vo., y. 6d.

Wild Animals of the Bible. 29
Illustrations. Crown Svo.

, y. 6d.

Domestic Animals of the Bible.
23 Illustrations. Crown 8vo., y. 6d.

The Branch Builders. 28 Illustra-

tions. Crown 8vo., 2J. 6d.

Hudson.— British Birds. By W.
H. Hudson. C.M.Z.S. With a Chap-
ter on Structure and Classification by
Frank E. Beddard, F.R.S. With 17
Plates (8 of which are Coloured), and
over 100 Illustrations in the Text.

Crown 8vo., -js. 6d.

Proctor (Richard A.).

Light Science for Leisure Hours.
Familiar Essays on Scientific Subjects.

3 vols. Crown Svo.
, y. each.

Rough Ways made Smooth. Fami-
liar Essays on Scientific Subjects.

Crown Svo., y. 6d.

Pleasant Ways in Science.
Crown Svo.

, 35. 6d.

Nature Studies. By R. A. Proctor,
Grant Allen, A. Wilson, T.
Foster and E. Clodd. Crown
Svo., 3^. 6d.

Leisure Readings. By R. A. Proc-
tor, E. Clodd, A. Wilson, T.
Foster, and A. C. Ranyard. Cr.

8vo.
, y. 6d.

*,* For Mr, Proctor's other books see

Messrs. Longmans 6* Co.'s Catalogue of
Scientific IVorks.

Stanley.—A Familiar History of
Birds. By E. Stanley, D.D., for-

merly Bishop of Norwich. With Illus-

trations. Cr. Svo.
, 3^. 6d.

Wood (Rev. J. G.).

Homes without Hands : a Descrip-

tion of the Habitation of Animals,
classed according to the Principle of

Construction. With 140 Illustrations.

Bvo.
,
7s. net.

Social Habitations and Parasitic
Nests. 18 IllusUaiions. Crown
8vo., 2J.

Works of Reference.

Longmans' Gazetteer of the
World. Edited by George G. Chis-
HOLM, M.A. , B.Sc. Imp. 8vo., £2 zs.

cloth, £2 12s. 6d. half-morocca.

Maunder (Samuel).
Biographical Treasury. With Sup-
plement brought down to 1S89. By
Rev. James Wood. Fcp. Svo. , 6s.

Treasury of Natural History : or,

Popular Dictionary of Zoology. With
900 Woodcuts. Fcp. Svo. , 6s.

Maunder iSennxiel) —continued.

Treasury of Geography, Physical,

Historical, Descriptive, and Political.

With 7 Maps and i6 Plates. Fcp.
Svo., 6s.

The Treasury of Bible Know-
ledge. By the Rev. J. Ayre, M.A.
With 5 Maps, 15 Plates, and 300
Woodcuts. Fcp. Svo., 6s.
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Works of Reference—continued.

Maunder {^AVOMei)—continued.

Treasury of Knowledge and
Library OF Reference. Fcp. 8vo.,

bs.

Historical Treasury : Fcp. 8vo., 6j.

Scientific and Literary Treasury.
Fcp. 8vo., 6s.

The Treasury of Botany. Edited
by J. Lindley, F.R.S., and T.
Moore, F.L.S. With 274 Wood-
cuts and 20 Steel Plates. 2 vols.

Fcyj. 8vo., 19s.

Roget.-THESAURUS of EnglishWords
and Phrases. Classified and Ar-
ranged so as to Facilitate the Kxpression
of Ideas and assist in Literary Composi-
tion. By Peter Mark Roget, M.D.,
F. R. S. Recomposed throughout, en-

larged and improved, partly from the
Author's Notes and with a full Index,
by the Author's Son, John Lewis
Roget. Crown Svo. , 10s. 6d.

Willich.—Popular Tables for giving
information for aacertaining the v^ue of
Lifehold, Leasehold, and Church Pro-
perty, the Public Funds, &c. By
Charles M. Willich. Edited by H.
Bence Jones. Crown Svo., ioj. 6d.

Children's Books.

Crake (Rev. A. D.).

Edwy the Fair ; or, the First Chro-
nicle of.^Escendune. Crown 8vo. , 2s.6d.

Alfgar the Dane: or,the Second Chro-
nirle of ..Escendune. Ct.%\o.,2s. 6d.

The Rival Heirs : being the Third
and Last Chronicle of .(Escendune.

Crown Svo. , 2s. 6d.

The House of Walderne. A Tale
of the Cloister and the Forest in the

Days of the Barons' Wars. Crown
Svo. , 2s. (>d.

Brian Fitz-Count. A Story of Wal-
lingford Castle and Dorchester Abbey.
Crown Svo. , 2s. 6d

Iiang (Andrew)—Edited by.

The Blue Fairy Book. With 138
Illustrations. Crown Svo. , 6^.

The Red Fairy Book. With 100
Illustrations. Crown Svo., 6s.

The Green Fairy Book. With 99
Illustrations. Crown Svo. , 6s.

The Yellow Fairy Book. With 104
Illustrations. Crown 8vo., 6s.

The Pink Fairy Book. With 67
Illustrations. Crown Svo, 6s.

The Blue Poetry Book. With 100
Illustrations. Crown 8vo., 6s.

The Blue Poetry Book. School
Edition, without Illustrations. Fcp.

Svo. , 2J. 6d.

The True Story Book. With 66
Illustrations. Crown 8vo., 6s.

Xiang (Andrew)—continued.

The Red True Story Book. With
100 IDustrations. Crown Svo., 6s.

The Animal Story Book. With
67 Illustrations. Crown Svo., 6if.

Meade (L. T.).

Daddy's Boy. With Illustrations.

Crown Svo., y. 6d.

Deb and the Duchess. With Illus-

trations. Crown Svo., y. 6d.

The Beresford Prize. With Illustra-

tions. Crown Svo.
, 3^. 6d.

The House of Surprises. With Illu-

strations. Crown Svo., y. 6d.

Molesworth. — Silverthorns. By
Mrs. Molesworth. With Illustrations.

Crown Svo., y.

Praeger.

—

The Adventure of Three
Boi.u Babes : Hector, Honoria and
Alisander. A Story in Pictures. By
S. Rosamond Praeger. With 24
Coloured Plates and 24 Outline Pic-

tures. Oblong 4to., 3^. 6d.

Stevenson.—A Child's Garden of
Verses. By Robert Louis Stevenson.
fcp. 8vo., y.
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Children's Books—continued.

Upton (Florence K., and Bertha).
The Adventures of Two Dutch
Dolls and a 'Golliwogg'. Illu-

strated by Florence K. Upton,
with Words by Bertha Upton.
With 31 Coloured Plates andnumerous
Illustrations in the Text. Oblong 4to.

,

es.

The Golliwogg's Bicycle Club.
Illustrated by Florence K. Upton,
WithWords by Bertha Upton. W^ith

31 Coloured Plates and numerous Illus-

trations in the Text. Oblong 4to. , 6j.

Upton (Florence K., and Bertha)—
continued.

The Vegemen s Revenge. Words
by Bertha Upton. With Coloured
Plates, &.C., by Florence K. Upton.
Oblong 4to., 6j.

Wordsw^orth.—The Snow Garden,
and other Fairy Tales for Children. By
Elizabeth Wordsworth. With 10
Illustrations by Trevor Haddon.
Crown 8vo., y. 6d.

Longmans' Series of Books for Girls.
Crovv-n 8vo., price 2S. 6d. each

Atklikr (The) Du Lys : or an Art
Student in the Reign of Terror.

By the same Author.
|

Mademoiselle Mori: [ The Younger Sister,
j

a Tale of Modern
Rome.

In the Olden Time

:

a Tale of the
Peasant War in

Germany.

That Child.
Under a Cloud.
Hester's Venture.
T;-.e Fiddler cf Lugau.
A Child of the Revolu-

tion.

Atherstone Priory. By L. N. Comyn.

The Story of a Spring Morning, &c.
By Mrs. Molesvvorth. Illustrated.

The Palace in the Garde.v. By
Mrs. Molesworth. Illustrated.

Neighbours. By Mrs. Molesworth.
The Third Miss St. Quentin. By

Mrs. Molesworth.

Very Young; and Quite Anothbs
Story. Two Stories. By Jean Inge-
LOW.

Can this bs Love ? By Louisa Pars.

Keith Deramore. By the Author of
' Miss Molly '.

Sidney. By Margaret Deland.

An Arranged Marriage. By Doro-
the.'V Gerard.

Last Words to Girls on Life at
School and After School. By
Maria Grey.

Stray Thoughts for Girls. By
Lucy H. M. Soulsby, Head Mistress
of Oxford High School. i6mo. , is. 6d.

net.

The Silver
CRON^-N 8vg. y. 6d.

Imold'i (Sir Edvin) Seae and Lands.
With 71 Illustrations, y. 6d. \

Bagehot's (W.) Bio^aphlcal Studies,
j

Bagehot's(W.)EooDomlo studies, y. 6d-

Bagehot's (W.) Litsrary Studiss. With
Portrait. 3 vob. y. Sa. each.

Baker's (Sir 8. W.) Eight Tsari In

Ceylon. With 6 lUastrations. 3^. dd.

Baker's (Sir 3. W.) Rifle and Hound In !

Ceylon. With 6 Illustrations. 3^. bd. 1

Baring-Gould's (Rev. 8.) Curious Myths
of the Middle Ages. y. 6d.

j

Baring-Gould's (Rev. S.) Origin and
Development of Religious BeUtC 2 1

vols. y. 6d. each. I

Library.
each Volume.
Becker's (Prof.) Qallos : or, Roman
Scenes in the Time of Augtistus. Illus.

y. 6d.

Becker's (Prof.) Charicles : or, Illustra-

tions of the Private Life of the Ancient
Greeks. Illustrated, y. 6d.

Bent's (J. T.) The Ruined Cities of Ma-
staonaland. Vtiih 117 Illustrations.

3.S. 6d.

Brassey's (Lady) k Voyage in the' Son-
baam '. With 56 Illustrations, y. 6d.

Butler's (Edward A.) Our Household
Insects. With 7 Plates and 113 Illus-

trations in the Text. y. 6d.



LONGMANS 6* CG.'S STANDARD AND GENERAL WORKS. 27

The Silver Library

—

con tifitted.

Clodd'S (E.) Story of Creation : a Plain

Account of Evolution. With 77 Illus-

trations, y. 6d.

Conybeare (Rev. W. J.) and Howson'i
(Very Rev. J. S.) Life and Epistles of

St. Panl. 46 Illustrations, y. 6J.

Doagair8(L.)BeggarB All ; a Novel. y.6d.

Doyle's (A. Conan)Hicah Clarke : a Tale
of Monmouth's Rebellion. 10 Illus.

y. 6d.

Doyle's (A. Conan) The Captain of the

Polestar, and other Tales, y. 6d.

Doyle's (A. Conan) The Refugees : A
Tale of Two Continents. With
25 Illustrations, y. td.

Fronde's fJ. A,) The History of England,
from the Fall of Wolsey to the Defeat

of the Spanish Armada. 12 vols.

y. 6d. each.

Fronde's (J. A.) The English in Ireland.

3 vols. 10^. 6d.

Fronde's (J. A.) Short Stadies on Great

Subjects. 4 vols. 35. 6.-/. each.

Fronde's (J. A.) The Spanish Story of

the Armada,and other Essays. 3J. 6d.

Fronde's (J. A.) The Divorce of Catherine

of Aragon. y. td.

Fronde's (J. A.) Thomas Carlyle: a

History of his Life.

1795-1835. 2 vols. Ts.

1834-1881. 2 vols. IS.

Fronde's (J. A.i Caesar : a Sketch, y. 6d.
\

Fronde's (J. A.) The Two Chiefs of Dun-
boy : an Irish Romance of the Last

j

Century, y. 6d. I

Oleig's (Kev. G. R.) Life of the Dnbe of 1

WeUlngton. With Portrait, y. 6d.
\

GreYille's (C. C. F.) Journal of the
|

Reigns of King George lY.. King
William lY., and Queen Victoria.

,

8 vols, y. 6d. each.

Haggard's (H. R.) She : A History of

Adventure. 32 Illustrations. 3J. 6d. •

Haggard's (H. R.) Allan Quatermaln.
j

With 20 Illustrations, y. (>d.

Haggard's (H. R.) Colonel Quaritch,

V.C. : a Tale of Country Life. y. 6d.

Haggard's (H. R.) Cleopatra. With 29
|

Full-page Illustrations, y. 6d.

Haggard's (H. R.) Eric Brlghteyes.
I

With 51 Illustrations, y. 6d. '

Haggard's (H. R.) Joan Haste. With
ao Illustrations, y. 6d. I

Haggard's (H. R.) Beatrice, y. 6d.

I Haggard's (H. R.) Allan's Wife. With
I 34 Illustrations, y. 6d.

!

Haggard's (H. R.) Montezuma's Daugh-
ter. With 25 Illustrations, y. 6d.

I

Haggard's (H. R.) The Witch's Head.

I

With 16 Illustrations, y. bd.

i Haggard's (H. R.) Mr. Heeson's Will.

j

With 16 Illustrations, y. bd.

I

Haggard's (H. R.) Nada the Lily. With

I
23 Illustrations, y. 6d.

i
Haggard's (H. R.) Dawn. With 16 Illus-

j

trations. y. 6d.

Haggard's (H. R.) The People of the Hist.

\
With 16 Illustrations, y. bd.

I

Haggard (H. R.) and Lang's (A.) The

j

World's Desire. With 27 Illus. y. bd.

\ Harte's (Bret) In the Carquinez Woods,
and other Stories, y. bd.

Helmholtz's (Hermann von) Popular Lec-

tures on Scientific Subjects. With 68

Illustrations. 2 vols. y. bd. each.

Hornung's (E. W.) The Unbidden Guest.

I
y. bd.

Howitt's (W.) Yisits to Remarkable
' Places. 80 Illustrations, y. bd.

Jefreries'(R.) The Story of My Heart: My
I

Autobiognraphy. With Portrait, y. bd.

Jefferies' (R.) Field and Hedgerow.
With Portrait, y. bd.

Jefferies' (R.i Red Deer. 17 Illus. 35. bd.

Jefferies' (R.) Wood Magic: a Fable.

With Frontispiece and Vignette by E.
V. B. y. bd.

Jefferies' (R.) The Toilers of the Field.

With Portrait from the Bust in Salis-

bury Cath'-dral. y. bd.

Kaye (Sir John) and Halleson's (Col.)

History of the Indian Mutiny of
1857-S. 6 vols. y. bd. each.

Knight's(E. F.)The Cruise of the ' Alert« '.

a Search for Treasure on the Desert
Island of Trinidad. With 2 Maps and
23 Illiistrations. 3J. bd.

Knight's (E. F.) Where Three Empires
Meet : a Narrative of Recent Travel in

Kashmir, Western Tibet, Baltistan,

Gilgit. With a Map and 154 Illustra-

tions, y. bd
Knight's (E. F. ) The ' Falcon ' on the

Baltic: A CoastingVoyage from Ham-
mersmith to Copenhagen in a Three-
Ton Yacht. With Map and II Illustra-

tions, y. bd.

Lang's (A.) AngUng SketehM. ao Illut-
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The Silver Library

—

continued.

Lang's (A.) Costom and Myth : Studies

of Early Usage and Belief, js. 6a.

Lang's vAndrew) Cock Lane and
Common-Sense. With a New Pre-

face, y. 6d.

Lees (J. A.) and Clutterbuck's (W.J.)B.C.

1887, A Ramble In British Columbia.

With Maps and js Illustrations, v. 6d.

Macaulay's (Lord) Essays and Lays of

Ancient Rome. With Portrait and
Illustration, y. 6d.

Hacleod's (H. D.) Elements of Bank-

ing. 3J. 6d.

Marboi (Baron de) The Memoirs of. a

vols. 7J.

Marshman's (J. C.) Memoirs of Sir Henry
HaYelock. v- ^^

Max Mailer's (F.) India, what can it

teach us? 3.;. 6J.

Max MiillerB (F.I Introduction to the

Science of Religion. 35. 6J.

Merivales (Dean) History of the Romans
under the Empire. 8 vols. y. 6d. ea.

Mill's (J. 8.) Political Economy. 3^. 6d.

Mill's (J. S.) System of Logic, y. 6d.

Mllner's (Geo.) Country Pleasures : the

Chronicle of a Year chieliy in a garden.

y. 6d.

Hansen's (F.) The First Crossing of

Greenland. With Illustrations and

a Map. 3^. td.

Philllpps-WoUey's (C.) Snap : a Legend
of the Lone Mountain. With 13

Illtistrations. y. 6d.

Proctor's (R. A.) The Orbs Aroond Us.

y. 6d.

Proctor's (R. A.) The Expanse of Heaven.

y. 6d.

Proctor's (R. A.) Other Worlds than

Oars. y. 6d.

Proctor's (R. A.) Other Suns than
Ours. 3'. 6d.

Proctor's (R.A.) Our Place among In-
finities, y. 6d.

Procter's (R. A.) Rough Ways made
Smooth. 3^. 6d.

Proctor's (R. A.) Plesisant Ways In

Science, y. 6d.

Proctor's (R. A.) Myths and Marrels
of Astronomy, y. 6d.

Proctor's (R. A.) Nature Studies. 3^. 6d

Proctor's (R. A.) Leisure Readings. By
R. A. Proctor, Edward Clodd,
Andrew Wii^on, Thomas Foster,
and A. C. Ranyard. With Illustra-

tions, y. 6d.

Rhoscomyl's (Owen) The Jewel of Ynys
Oalon. With 12 Illustrations, y. bd.

Rossetti's (Maria F.) A Shadow of Dante.

y. 6d.

Smith's (R. Bosworth) Carthage and the

Carthaginians. With Maps, Plans,

&C. y. 6d.

Stanley's (Bishop) Familiar History of

Birds. 160 Illustrations, y. 6d.

Stevenson's iR. L.i The Strange Case of

Dr. Jekyll and Mr. Hyde ; with other

Fables, y. 6d.

Stevenson (Robert Louis)andOsbourne'i
(Lloyd) The Wrong Box. 35. 6d.

Stevenson (Robt. Louis 1 and Stevenson's

(Fannyvan de Grift) More New Arabian
Nights. — The Dynamiter. 3J. 6d.

Weyman's (Stanley J.) The House of

the Wolf : a Romance, y. 6d.

Wood's (Rev. J. G.) Petland Revisited.

With 33 Illustrations. 3J. 6d.

Wood's (Rev. J. G.) Strange Dwelllngi.

With 60 Illustrations, y. 6d.

Wood's (Rev. J. G.) Out of Doors. With
II Illustrations, y. 6d.

Cookery, Domestic Management, &c.

Acton.—Modern Cookery. By Eliza
Acton. With 150 Woodcuts. Fop.

8vo. , 4.J. 6d.

Bull (Thomas, M.D.).
Hints to Mothers on the Manage-
ment OF their Health during
THE Period of Pregnancy. Fcp.

8vo. , IS. 6d.

The Maternal Management of
Children in Health and Disease.
Fcp. Svo., 11. 6d.

De Sails (Mrs.).

Cakes and Confections a la Mode.
Fcp. 8vo., IS. 6d.

Dogs: a Manual for Amateurs. Fcp.

Svo., IS. 6d.

Dressed Game and Poultry X la
Mode. Fcp. 8vo., is. 6d.

Dressed Vegetables X la Mode.
Fcp. 8vo., I 6J.
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Cookery, Domestic Management, ka.—continued.

De Sails (Mrs.)

—

continued.

Drinks X la Mode. Fcp. 8vo. , is. 6d.

ENTRff ES X LA Mode. Fcp. 8vo. , xs. 6d.

Flokai.Drcorations. Fcp.8vo.,ij.6<f.

Gardening a la Mode. Fcp. 8vo.

Part I. Vegetables, xs. 6d.

Part II. Fruits, xs. bd.

National Viands X la Mode. Fcp.
Bvo. , IS. 6d.

New-laid Eggs. Fcp. 8vo., is. 6d.

Oysters X la Mode. Fcp. 8vo. , xs. 6d-

Puddings and Pastry "X la Mode.
Fcp. 8vo. , xs. 6d.

Savouries X la Mode. Fcp. 8vo. , 15. 6d.

Soups and Dressed Fish ^ la Mode.
Fcp. ^vo., xs. 6d.

Sweets and Supper Dishes X la
Mode. Fcp. 8vo. , xs. 6d.

De Sails (Mrs.)

—

continued.

Tempting Dishes for Small In-

comes. Fcp. 8vo., xs. 6d.

Wrinkles and Notions for Every
Household. Cr. 8vo., xs. 6d.

Lear.—Maigre Cookery. By H. L.
Sidney Lear. i6mo., zs.

Poole.

—

Cookery for the Diabetic.
By W. H. and Mrs. PoOLE. With
Preface by Dr. Pavy. Fcp. 8vo., aj. 6d,

Walker (Jane H.)

A Book for Every Woman.
Part I. The Management of Children

in Health and out of Health. Cr.
8vo., 2j. 6d.

Part II. Woman in Health and out
of Health.

A Handbook for Mothers: being
Simple Hints to Women on the
Management of their Health during
Pregnancy and Confinement, together
with Plain Directions as to the Care
of Infants. Cr. 8vo., ar. 6d.

Miscellaneous and Critical Works.

Allingham.—Varieties in Prose.
By William Allingham. 3 vols. Cr.
8vo, i8j. (Vols. I and 2, Rambles, by
Patricius Walker. Vol. 3, Irish

Sketches, etc.)

Armstrong.—ESSAYS and Sketches.
By Edmund J.Armstrong. Fcp.8vo.,SJ.

Bagehot.—Literary Studies. By
Walter Bagehot. With Portrait.

3 vols. Crown 8vo.
, y. 6d. each.

Baring-Gould.

—

Curious Myths of
THE Middle Ages. By Rev. S.

Baring-Gould. Crown 8vo. , v- (>d.

Baynes.

—

Shakespeare Studies, and
Other Essays. By the late Thomas
Spencer B.aynes, LL.B. , LL.D.
With a Biographical Preface by Prof.

Lewis Campbell. Crown 8vo.
,
7s. 6d.

Boyd (A. K. H.) CA.K.H.B.').
And see MISCELLANEOUS THEOLO-
GICAL WORKS, p. 32.

Autumn Holidays of a Country
Parson. Crown 8vo.

, 31. 6d.

Boyd (A. K. H.). ('A.K.H.B.')—
continued.

Commonplace Philosopher. Crown
8vo.

, 3^. 6d.

Critical Essays of a Country
Parson. Crown 8vo. , 3^. 6d.

East Coast Days and Memories.
Crown 8vo.

, y. 6d.

Landscapes, Churches and Mora-
lities. Crown 8vo.

, 3^. 6d.

Leisure Hours in Town. Crown
8vo., y. bd.

LessonsofMiddleAge. Cr.8vo.,3J.6^

Our Little Life. Two Series. Cr
8vo.

,
3J. 6d. each.

Our HomelyComedy: andTragedy.
Crown 8vo.

, y. 6d.

Recreations of a Country Parson.-
Three Series. Cr. 8vo., y. 6d. eacbr
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Miscellaneous and Critical Ylovk.^—continued.

Butler (Samuel).

Erewhon. Cr. 8vo., u.
The Fair Haven. A Work in Defence

of the Miraculous Element in our

Lord's Ministry. Cr. 8vo.
,
7s. 6d.

Ltfe and Habit. An Essay after a
Completer View of Evolution. Cr.

8vo., 7s. 6d
Evolution, Old and New. Cr. Bvo.,

loj. 6d.

Alps and Sanctuaries ot Piedmont
AND Canton Ticino. Illustrated.

Post 4to. , loj. 6d.

Luck, or Cunning, as the Main
Means of Organic Modification?
Cr. 8vo., 7s. 6d.

Ex Voto. An Account of the Sacro

Monte or New Jerusalem at Varallo-

Sesia. Crown 8vo., jos. 6d.

CHARITIES REGISTER (THE AN-
NUAL) AND DIGEST FOP. 1897:
being a Classified Register of Charities

in or available in the Metropolis. With
an Introduction by C. S. Loch, Secre-

tary to the Council of the Charity

Organisation Society, London. 8vo.,4J.

Dreyfus.—Lectures on French
Literature. Delivered in Melbourne
by Irma DRE-iTUS. With Portrait of

Author. Large crown 8vo. , izs. 6./.

Evans.—The Ancient Stone Imple-
ments, Weapons, and Ornaments
OF Great Britain. By Sir John
Evans, K.C.B.,D.C.L.,LL.D.,Sc.D.,
F.R.S., F.S.A., etc, Correspondant de

I'Institut de France. Second Edition,

Revised. With 537 Illustrations. 8vo.,

sSs.

Qwilt.—An Encyclopaedia of Archi-
tecture. By Joseph Gvvilt, F.S.A.

Illustrated with more than iioo Engrav-

ings on Wood. Re\-ised (18881, with

Alterations and Considerable Additions

byWyatt Papworth. Bvo., £2 jzs. 6d.

Hamlin.—A Text-Book of the His-

tory OF Architecture. By A. D. F.

Hamlin, A.M. , Adjunct-Professor of

Architecture in the School of Mines,

Columbia College. With 229 Illustra-

tions. Crown 8vo., 7s. td.

Haw^els.

—

Music and Morals. By the

Rev. H. R. Havteis. Cr, 8vo., 7s. td.

JefFeries (Richard).

Field and Hedgerow. With Por-

trait Crown 8vo.
, 3/. td.

Jefferies (Richard)—continued.

The Story of My Heart. With
Portrait and New Preface by C. J.

Longman. Crown 8vo.
, 3^. bd.

Red Deer. 17 Illustrations by J.

Charlton and H. Tunaly. Crown
8vo., y. 6d.

The Toilers of the Field. With
Portrait from the Bust in Salisbury
Cathedral. Crown 8vo.

, y. 6d.

Wood Magic : a Fable. With Frontis-

piece and Vignette by E. V. B. Cr.
8vo., 3.'. 6J.

Thoughts from the Writings of
Richard Jefferies. Selected by
H. S. Hoole Waylen. i6mo.,3J.6ii.

Johnson.

—

The Patentee's Manual:
a Treatise on the Law and Practice of

Letters Patent. By J. & J. H. John-
son, Patent Agents, &c. 8vo. , lor. 6d,

Lang (Andrew).
Modern Mythology. 8vo. jj.

Letters to Dead Authors. Fop.
8vo. , 2J. td. net.

Books and Bookmen. With a

Coloured Plates and 17 Illustrations.

Fcp. 8vo. , 2s. td. net.

Old Friends. Fcp. 8vo., 2j. td. net.

Letters on Liter atijtje. Fcp. Bvo.,

2j. td. net.

Cock Lane and Common-Sense.
Crown Bvo.

, y. td.

The Book of Dreams and Ghosts.
Crown 8vo., 6^.

Macfarren.— Lectures on Har-
mony. By Sir Geo. A. Macfarren.
Bvo., I2J-.

Marquand and Frothingham.—
A Text-Book of the History of
Sculpture. By Allen Marqu.\nd,
Ph.D., and Arthur L. Frothing
ham, Jun., Ph.D. With 113 Illustra-

tions. Crown 8vo., ts.

Max Miiller (F.).

India : What can it Teach us ? Cr.

Bvo., 3j. td.

Chips from a German Workshop.
Vol. I. Recent Essays and Addresses.

Cr. 8vo., 6s. 6d. net.

Vol. II. Biographical Essays. Cr.

8vo., 6.f. td. net.

Vol. III. Essays on Language and
Literature. Cr. Bvo.. ts. td. net.

Vol. I\'. Essays on Mythology and
Folk Lore. Crown Bvo., 8j. &i. net.

Contributions to the Science of
Mythology. 2 vols. 8vo.. 3*^.
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Miscellaneous and Critical Ylotks—coniinued.

Milner. — Country Pleasures : the
Chronicle of a Year chiefly in a Garden. I

By George Milnek. Cr. 8vo., y. 6d. •

Morris (William).

Signs of Change. Seven Lectures
delivered on various Occasions. Post
8vo., \s. 6d.

Hopes and Fears for Art. Five
Lectures deliveretl in Birmingham,
London, &c. , in 1378-1881. Crown
8vo.

,
4J. 6d.

Orchard. — The Astronomy of
' Milton's Paradise Lost '. By
Thomas N. Orchard, M.D., Member
of the British Astronomical Association.

With 13 Illustrations. 8vo. , 15;.

Poore.

—

Essays on Rural Hygiene.
By George Vivian Poore, M.D.,
F.R.C.P. With 13 lUustrations. Cr.

8vo., 6s. 6d.

Proctor. — Strength : How to get

Strong and keep Strong, with Chapters
on Rowing and Swimming, Fat, Age,
and the Waist. By R. A. Proctor.
With 9 lUustra'./ms. Cr. 8vo, 2s.

I

Richardson.—National Health.
A Review of the Works of Sir Edwin
Chadwick. K.C.B. By Sir B. W.
RiCHAKDSON, M.D. Cr. 8vo., 4J. 6d.

Rossetti.—A Shadow of Dante : be-
ing an Essay towards studying Himself,
his World, and his Pilgrimage. By
Maria Francesca Rossetti. With
Frontispiece by Dante Gabriel Ros-
setti. Crown 8vo., 3.f. 6d.

Solovyoff.—A Modern Priestess o»
Isis (Madame Blavatsky). Abridged
and Translated on Behalf of the Society
for Psychical Research from the Russian
ofVSEVOLOD Sergyehvich Solovtoff.
By Walter Leaf, Litt. D. With
Appendices. Crown 8vo., 6j.

Stevens.—On the Stowage of Ships
AND THEIR CARGOES. With Informa-
tion regarding Freights, Charter-Parties,
&c. By Robert White Stevens,
Associate Member of the Institute of
Naval Architects. 8vo. 21J.

West.

—

Wills, and How Not to
Make Them. With a Selection of
Leading Cases. By B. B. West, Author
of ' Half-Hours with the Millionaires '.

Fcp. 8vo., zs. 6d.

Miscellaneous Theological Works.

^ For Church ofEngland andRoman Catholic Works see MESSRS. LONGMANS& Co.'S
Special Catalogues.

BalfoiTT.-The Foundations of Be- i

LIEF : being Notes Introductory to thu

Study of Theology. By the Right Hon.
|

Arthur J. Balfour, M.P. 8vo.,i2^. 6d.
\

Bird (Robert).

A Child's Religion. Crown 8vo., is.

Joseph the Dreamer. Cr. 8vo.
, 51.

Jesus, The Carpenter of Nazareth.
Crown 8vo, 5^.

To be had also in Two Parts, 2J. 6d.

each.

Part. I.

—

Galilee and the Lake of
Gennesaret.

Part II.

—

Jerusalem and the Per^ea.

Boyd (A. K. H.). (' A.K.H.B.').
Occasional and Immemorial Days:

Discourses. Crown 8vo.
, 7J. td.

Boyd(A.K.H.). CA.K.H.B.')-^^/.
Counsel and Comfort from a City

Pulpit. Crown Svo., 3^. t>d.

Sunday Afternoons in the Parish
Church of a Scottish University
City. Crown 8vo., 3J. dd.

Changed Aspects of Unchanged
Truths. Crown 8vo.

, j?. bd.

Graver Thoughts of a Country
Parson. Three Series. Crown Svo.,
3J. td. each.

Present Day Thoughts. Crown 8vo.,
3^. od.

Seaside Musings. Cr. 8vo., -y. 6d.

"To Meet the Day' through the
Christian Year ; being a Text of Scrip-
ture, with an Original Meditation and
a Short Selection in Verse for Every
Day. Crown 8vo., 4^. 6d.
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Miscellaneous Theological Works—continued.

Max Miiller (F.).

HiBBERT Lectures on the Origik
AND Growth of Religion, as illus-

trated by the Religions of India.

Crown 8vo.
, js. 6d.

De La Saussaye.—A Manual of
THE Science of Religion. By Prof.

Chantepie de la Saussaye. Trans-

lated by Mrs. Colyer Fergusson (nee

Max MiJLLER. Crown 8vo. , lar. 6d.

Gibson.—The Abbe de Lamennais
AND the Liberal Catholic Move-
ment in France. By the Hon. W.
Gibson. With Portrait. 8vo., I2J. 6d.

Kaliseh (M. M., Ph.D.).

Bible Studies. Part I. The Pro-

phecies of Balaam. 8vo., loj. 6d. Part

II. The Book of Jonah. 8vo., loj. 6d.

Commentaryon the Old Testament:
with a new Translation. Vol. I.

Genesis, ^wo., iZs. Or adapted for the

General Reader. i2j. Vol. II. Exodus.
15J. Or adapted for the General
Reader. 125. Vol. III. Leviticus, Part

I. 15J. Or adapted for the General
Reader. 8j. Vol. IV. Leviticus, Part

II. 15J. Or adapted for the General
Reader. 8j.

Macdonald (George).

Unspoken Sermons. Three Series.

Crown 8vo.
,
3J. 6d. each.

The Miracles of Our Lord. Crown
8vo., 3J. 6d.

Martineau (James).

Hours of Thought on Sacred
Things : Sermons. 2 Vols. Crown
Svo. 3J. 6d. each.

Endeavours after the Christian
Life. Discourses. Cr. 8vo., js. 6d.

The Seat ofAuthority in Religion.
8vo., 141.

Introduction to the Science of
Religion : Four Lecttires delivered at

the Royal Institution. Cr. Svo. ,y. 6d.

Natural Religion. The Gifford
Lectures, delivered before the Uni-
versity of Glasgow in 1888. Cr. 8vo.,

los. 6d.

Physical Religion. The Gifford

Lectures, delivered before the Uni-
versity of Glasgow in 1890. Cr. 8vo.,

los. 6d.

Anthropological Religion. The Gif-

ford Lectures, delivered before the
University of Glasgow in 1891. Cr.
8vo., 10s. 6d.

Theosophy or Psychological Reli-
gion. The Gifford Lectures, deUvered
before theUniversity ofGlasgow ini892.

Cr. 8vo. , IOJ-. 6d. '

Three Lectures on the Vedanta
Philosophy, delivered at the Royal
Institution in March, 1894. 8vo.

, 5^.

Phillips.—The Teaching of the Ve-
DAS. What Light does it Throw on the
Origin and Development of Religion?
ByMAURiCE Phillips, London Mission,

Madras. Crown 8vo., 6s.

Romanes.—Thoughts on Religion.
By George J. Romanes, LL.D.,
F.R.S. Crown 8vo., 4J. 6<f.

SUPERNATURAL RELIGION: an
Inquiry into the Reality of Divine Revela-
tion. 3 vols. Svo.

, 3dj.

Reply (A) to Dr. Lightfoot's Essays.
By the Author of ' Supernatiu-al Re-
ligion '. Svo., 6s.

The Gospel according to St: Petkr:
a Study. By the Author of ' Super-
natural Religion '. Svo. , 6s.

Essays, Reviews, and Addresses. 4
Vols. Crown Svo.

,
ys. 6d. each. I. Vivekananda.—Yoga Philosophy

Personal; Political. II. Ecclesiastical

;

Historical. III. Theological; Philo-

sophical. IV. Academical; Religious.

Home Prayers, with Two Services for

Public Worship. Crown Svo. 3J. 6d.

jcooo—8/97

Lectures delivered in New York, Winter
of 1S95-6, by the Swami Vivekananda,
on Raja Yoga ; or. Conquering the

Internal Nature ; also Patanjali's Yoga
Aphorisms, with Commentaries. Crown
Svo., 3J. 6d.
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